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Від редакції. 

Приладжуючи отсю книжку до друку, старав ся я вмістити 
|в ній як найбільше таких матеріалів, що своїм змістом сягали би 
ідо найдавнїйших часів культурного житя нашого народа. Се й 
удало ся у значній мірі, бо „Народний календар“ А. Онишука 
та В. Доманицького подає цілий ряд вірувань із передхристіян- 
ських часів і вводить нас у релїїійний церемоніал наших предків 
це вважаючи на його пізнїйшу христіянеьку закраску і примітки, 
які від разу можна відріжнити. У статейці А. Онищука „Баї й 
ворожіня Андрія Шумиляка“ змальована діяльність старинного 
маґа, що умів так добре володіти людськими душами і використо¬ 
вувати їх у потрібнім напрямі. Часті повторювана імени христі- 
янського Бога та святих у текстах заклинань, се уступка, зроблена 
християнству, одначе чисто формального значіня. Оповідана, зі¬ 
брані, в моїй етатейцї „Купане й палене відьм у Галичині", від¬ 
носять ся також до старинного звичаю, що коштував людство чи¬ 
сленні тисячі жертв та належав до найстрашнїйшнх, й добре, що 
про нього тепер можна лише згадувати. 

Всї- отсї статейки дотикають духового житя народа. До мате¬ 
ріального житя подає гарні причинки А. Онищук у статі „Останки 
первісної культури у Гуцулів". У ній бачимо наглядно, як давав 
собі раду чоловік, не ткнений іще новітною культурою, та який 
безмежно великий відступ між тодїшним і теперішним культурним 
поступом. 

Инші статейки відносять ся до теперішного або недавно ми¬ 
нулого народнього житя і всі походять із під пера А. Онищука. 
І сї й згадані вже його статі служать найліпшим доказом, що 
й на скромнім становищи сільського народнього учителя можна 
прислужити ся науці, коли е в кого до того замйлуванє й охота 
до праці. Моїм горячим бажанєм е, щоб у такій науковій праці 
знайшло ся як найбільше наслідувачів А. Онищука між його то¬ 
варишами та иншими сільськими інтелігентами. 


Володимир Гиатюк, 



Народний календар. 

Звичаї й віруваня привязані до поодиноких днів у році*, 
записав у 1907—10 р. в Зеленици, Надвірнянського пов. 

Антін Опигцук , народ, учитель. 


Час і його нодїл, 

»3еленци,« подібно, як і инші мешканці наших гір 1 ), означують 
усякі важнїйщі події відповідно до того, серед яких обставин мали 
вони місце. І так кажуть: якісних рокіу 2 )«,— »за кошуцкої войни«,— 
»у рік (два, три) по 3 ) або перед«, — »як мине покликали 4 )^, — »як 
лбвінка була^<, — »як саранчьи хащу глодала«, — »як лїс горіу«,— 
»як лїе измерз у сьвикі ниґіли«, — »ше дес вз за якихос забігіу б )«,— 
*як Доубуш ходиу«, — »як ходили 7 ) у опришки«, — »за ксьондза 
(Н. Н.)«, — »як була гота велика повінь, що Хазма забрала«, — »як 
була тота кишка зима«,— »як тот пбмірь буу«,—»як я вінчьиу сї«,— 
»як умерь« (той або той), — »як зима 8 ) упала у петріх 9 )«. 

Рік ділить ся на 12 місяців; вони називають ся: 

1. ^січень — січе вітром и Морозом; 

2. січень; 

3. м а р о т — марта мусит ше береза замерзнути и теплиці; марта 
аби брати води до схід сонці и у капусту троньки давати (у бочку), 
то буде ріскй-пахуча, допізна ни буди сі неувага; аби марта имити 
рибу и їсти, то голова буде здорова цалий рік; 

4. березень — береза нукає; 

5. май — май, а ти за себи дбай! 


г ) Диви: В. Шухевич; М. Зубрицький. 2 ) Щось було (якась по¬ 
дія). 3 ) Чімсь. 4 ) До війська. 5 ) Як ловили давно до війська. 6 ) Татар¬ 
ських, опришків. 7 ) Люди. 8 ) Сніг. 9 ) Около свята Петра і Павла. 
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6. би дзень перший — карга бицкае сї, спека приходит; 

7. бидзень другий; 

8. иливйй — бо е сьвито Илі; сінокоси прихоґит; від иливого 
дуже громи слабо бют; 

9. жовтень — ліси жовкнуть; рубати би вйидь 1 ) на дрйза— 
добре горит;_ 

10. падблист — паде лист у саду и у лісі; 

11. грудень — груда мерзне; 

12. проеймец — марга просит с! на даваньи 2 ); — май ве¬ 
ликі ночи цего просимдї, то дуже би давати сіна богато: яв сї замо- 
рит марга просимцї, то уже і поправок хиба аж по петріх; просимцї 
ви вільно снувати, бо во^кіу сї засновує, шо будут сї сплітати по 
селу*. 

Рік*) має чотири пори: »вбсну, літо, осінь, зйму«. Міирць 
має чотири »ниґіли« або »тижнї«; тиждень сїм'днїв, а день і ніч, 
то »доба«. 

Післї 24-ро годинного протягу часу (доба) відріжняють: 

1. »'досьвіта — година до зорі; 

2. на зорьих — зоріє; 

3. рано — яв сонце зійде; 

4. у обіди — коло восьмої години; 

5. у підполудни — одинацята година; 

6. полудни — 12 година; 

7. по полудни — так коло другої; 

8. у великий підвечірок — три години до заходу; 

9. малий підвечірок — година до заходу; 

10. у вечеріх (у вечір) — як смернни сї; 

11. у заульиги — як польцгают спати, коло 10. г.; 

12. о пі У ніч — 12 година; 

13. по у піуночи — друга година*. 

Коли »на сьвікі красно*, себто небо ясне - погідне, »шо вид¬ 
но сонці*, тоді найліпшим годинником є само сонце; »по сонци* 
пізнасть усякий, котра година »менче-білше«, а декотрі — зви¬ 
чайно старі — означують »чьис< навіть дуже точно. 

Дехто оріентуеТЬ ся по тїни; запамятае собі, де »паде кін а* 
в полуднє і, відповідно до сего, чи вона звернена в сей або той бік 
означеного місця, означує години перед або пополудневі. 

*) Сего місяця настинають дерева (вільхового, букового) і воно 
лежить на місця та вяне і схне аж до пізної осени. 2 ) Від тепер ху¬ 
доба вже не пасе, але годують її сїном: вона »на даваню*. ’) Ка¬ 
жуть: »У нас 8 місьицїу зими, а решта — усе літо*. 
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»Як на сьвікі нигода, мрачно, а віучьир нн знає, котра година* 
чи уже вечеріе — то зараз дивит сї віуцьим або козам по очех: 
чоловічок (зіниця) у очех круглий, то уже вечеріе* уже чьис 
ит кошьнрі. Рано мают віуцї и вози чоловічок доурбватий 1 )*. 
Гетро Дирда). 

Яв »у днину* відгадують час по сонці, тав у погідну-ясну 
пізнають »по косарьих 2 )*. Кажуть: »Уже зійшли косарі, — 
(обіди 8 ), — у полудни, — у великий (малий) підвечірок, — уже ко¬ 
рі — захоґит, зараз буде зорьити*. 

В ночи пізнають час >по кугукі 4 )»; кажуть: >перший к у - 
(ут« (= 12 год.), — »другий кугут* (= 2—3 год.), — »тре- 
іий кугут* (= перед зорями). 

»У мени такий, куме, кугут шо як запіе перший раз, то 
фунтом 12 година; а за тим піе уже шо години аж до днини*. 

| » Вечірь 6 ) пізнают по ватрі, по пбловіни: яв вечеріе, то половінь 

біла, а так то чирвона*. 

( »Як піуніч, то віз на небі обернений вієм долі рікоу, а яв 
£араз днина, то наверне сї вієм т сонцю 6 ;*. 


Ніч. 

•- »Ніч має своє право«. 

»У вечір ни годит сї віносити сміки не хати, бо уже нисе — 
аби ніс, шо сонци зайшло — то нисе сі на зустрів місїцеви 7 )*. 

»Як йде сї у вечірь не поперед христа, то сї ни ерстит и сї ни 
вдоймае крисаяї, бо Сус Христос тогди спочиває, то сї его ни буджеї«. 

Вечером також не здоровкають ся — як у день — словами: 
з>Слава Сусу Христу!*, але кажуть: »Добрий вечірь!« Роблять се за¬ 
для висше наведеної причини. 

»Як доїт у вечірь корови, то тот, шо йде, каже: Спори Боже 
у короу богато молока! А вона уже відказує: Спори Боже у короу 
богато молока, а вам дай Боже здороульи тай віка«. 

»У вечірь нигійрь дивити сї у зеркало, бо робит сі вітав пога¬ 
ний на очп«. 

»Ни годит сї пити у вечір (воду), бо ласує у зети сї хриекинина 
така — преч би сї казала — титьоха 8 ). То страшна бола! То так тепе 
чоловіком, що би Бі’ борониу; и вісім неґіль буде сї мучити на то. 


*) Кажуть також: »Уже зараз вечірь, бо кури идут на сідало* 
(се як мрачно). 2 ) Назва звізд. 8 ) Косарі. 4 ) Но піяню когута. 6 ) Як 
мрачно. ®) На схід. ’) І рано не несуть на »передні« двері, бо мовляв 
»на зустріть сонцю, — гріх*. 8 ) Пропасниця. 
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Та як би уже дуже хрискинин хокіу пити, то аби три рази хухнув 
на воду, то ни гакодит". 

В ночи не вільно вінчаній жінці виходити на двір без хустки; 

1. »Вібігла одна жбна — не до вас чесних кажучи — мочити 
на двірь тай вібігла так простоволоса, без хустки, у вечірь. Тай як 
вібігла и — не дивуйте — причьикла, а то лиш разом кличе из до¬ 
роги... Таки було простоволосе, як вона, лицьи тому ни було знати 
ніц, и так було гей у мокру рубатку завите тай кйвае на неї палцем... 
Але вона, ирщена, назадгусь... назадгусь... тай у хату... То жбнї у ве¬ 
чірь гріх ити простбволос на двірь«. 

»У ночи, як дужи темно, ни годит сі бігти, бо буде пужіло*. 
^Свистати и співати ни мож, бо мож собі такі шос прикликати 1 )*. 

Ідучи на спочинок, відмовляють »очинаші«, старі-ж до звичай¬ 
них додають іще такі: 

2. ?На горі неньскі, на долині одиленьскі спала присьвнта Ґіва 
під оцем Николаем, під чудоуним образом. 

Прийшоу ид ( ні сам Сус Христос: Спиш, Мамко ? Заснулам, Син¬ 
ку! Синку мій озлюблений, енну ми сі на кі сон страшненький: ПІ» 
Тибе три дні на хрест розбивано; тиче Твоя кроуця долїу труною, 
відпадає твоє кіло як кора від дерива. — Ни еск то, мамко, сон, — 
то є воїстина прауда, котрого часу у мени буде. — Узьила присвята 
Ґіва свого Синка за руку, звила бго на утриньи, из утриньи на усе- 
ночне, из усиночного на шпори, из шпори на сине мори. На синім, 
мори білий камінь, на тім камини стоіт циркоуцї, у ті циркоуцї стоя’ 
пристоли, за тими пристолами сидит сам Сус Христос — голоуку 
склониу, руки роскрілиу, за нас грішних муки приймау. 

Прийшли д нему Петро-Пауло: То ми кі жиль твеї муки... — 
Ни жьилуйти меі муки, але узміт’ золотий хрест у руки и золоту па¬ 
личку, иґіт по усему світу и кажіт малому, старому, скутому 2 ;, хро- 
мому, глухому, сліпому — хто буди сисю молитву знати говорити, 
тому сі буди царство-рай допирати, пекло на віки замикати. Амінь 8 )* 

(Катерина Осташук). 

Павло Курчук відмовляє сю молитву так: 

3. На горі ангельскі, на долині одиленскі спала присв. Ґіва під 
оцем Николаем, під чудоуним образом. ІІрийшоу ид ні сам Сус Хрис- 


’) Диви: Матеріали до укр. етнол. т. XI ст. 2 і 92 »Планети*, 
2 ) Слутий = без руки. 3 ) До сеї молитви є варіант, що кінчить ся; 
»Хто буде сисю молитву говорити у петниньку до напісниченьку 
(диви низше), у суботу до схід сонінька, у ниґілю до служби божої, 
тому буди сї рай доминати, а пекло запирати«. 
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тос: Мамко моя, прийшоу-єм кі побужати. — Синку мій милий, сноу 
|» сї на теби сон страшний: шо кі на хрест розбивано, кроу твою 
Ікаливано, вітпадае твоє кіло, яв кора від дерива; у пирста бют, на 
^усову голоу тирновий вінец кладут. 

Волиш то буди на мньв, мамко? 

У пйитноньву до постбньку, у суботоньку до схід сонейка, у ни- 
Ділиньку до служби божої. 

Водит присвита Ґіва свого Синка по небі. Извела его на' спори, 
а» усе сине мори. На кім мори ремез, на кім ремези циркоуцьи, а у 
р циркоуци столи - при столи; за тими столами свдит сам Суе Хрип¬ 
іте сумний - нивиселий, ручиньви розіпньиу, головочку склониу. Сїм- 
рисьит - рем сотворених сотвориу, из живущого віла кроу цю пустиу, 
вас грішних мувим приймау. 

| Првходит Питро, Пауло: Божи мій! Божи, то ми жидь твеї муки. 
Феріт-же я собі-ж хрест у руки, хрест и ясну паличку 1 ) у праву ру- 
%6чку и иґіт у здоуж світа и у поперек и, читаючи, проповідайте: 
Хто буде причистої Ґіви сон говорити, буде му сї рай допирати, пе¬ 
кло замикати о віки віком. Амінь*. 


4. »Очинашин дибулецкий, Суси Христи сотворедкий до Гра- 
біуцьи приналожний. Маленьки, чорненьки у скрипочки играе — 
душка сї радує, мушка сї йойкає. Господи! Господи! А! Господи Божи 
нї прости. Олукавого сотворих. Амівь«. 

5. ^»В однім куті хрест свитий зитворящий (і) 3 ); 

в другім г » » » ' ; 

В третім » » » » ; 

в четвертім куті » » » ; - 

Серед хати Козьма-блия стоят собі збрійнї из новим мечем, из 
кирвавим серцем, боят сї лихого... 

Ми сї лихого-злого ни біймо! Коло нашого двора намйина гора, 
осиковий кіл, огненна ріка; хто буди ити, на гору сї убе, на кіл сї 
лрібе, у огневій ріцї изгорит. 

Обійшла-ж тота молитвонька наукруги нашого дворонька, сїла 
собі на ворота: хто добрий — пускає, а хто лихий, стинає*. 

(77. Еурчук). 

6. Оісгепаег 3 ) І-згуз віагойтоіескі 2еїепвкі, кіогеп пі£еу ройрі- 
запу па раті^ік^ теіесгші гапоіотоаі. 


') .Дехто каже: »свічечку*. 2 ) Вимовляючи сї слова хрестять ся 
і, звертаючись у кождий кут (хати), кланяють ся; пор, Матер. до укр. 
етяол. т. ХГ, ст. 78, ч. ЗО і 31. — 8 ) Молитви сї відписав я з парох. 
книг у Зеленій. 
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Ш Іюгі пепзкі,.па гетіу оддаїепйкі Зіаїа Ргезтсіаіаза Пі\уа г 
рід Оісет КукоІ^ош зраїа, рід егидотопут оЬгагот, ргу]згом уд 
пі СЬгузіоз: Матко то^а, ргу]зго\у зет На роЬиіаіу. 8упки ту та- 
Іейкуу, зоп ту зіа зпу\у па На зігазгпепкуу, згсгой па СЬгезкі гог-* 
Ьу\уапу, 32 С 20 Й па СЬгезкі гтсіезгапу, іесге і\уо]'а кголуа доіі кгезіот, 
Шо і\уо]є луідрада^е, ]ак кога \уід дегелуа, деге\уа уузгеїакіу а регзіу 
Ьуе, іегполуу луіпєс па ЬоЬти кіаде, а \у педіїепки По рЬідопки, 
а уг ЗоЬоіопки коїу зопепко зеЬодуІ, ІоЬду Зиза СЬгузІа га ги* 
схепки \уодуІ, гягеїа ^еію па ІЛгепіе, г ІТІгепіе па \Узепосхпе, 

2 \УйепосгпоЬо па ЗІийЬи Во£и, г з1и£Ьу Войс^’і па Згутрогу, 

2 Згітрогш па зупе тоге, га Іут зупут тогет зіо!у г ргезіоіу, га 
іуту зіоіату їзиз СЬгузіоз іейуІ, Ьо1о\ука зрпзгсгепіе, гисгкі ігїоіі- 
піе, пі£ку гогргозіегупіе га паз ЬгізгпусЬ тики ргу)‘та\у. 

Ргуузго\у Ра\УІо г Реігот: Нозроду Ізизе СЬгузіе, згсго іу 4 
дитазезг? згсго іу га паз 5 гагу тики ргуута]е$г і з\Уоз'и кго^гсіи 
ргоіум^езг? — Коїу \уат 2у1 тоі тикі, \уогтіі їе \уу сЬіезі \у гикі 
і рїдіі ро\угдо\у£ зтсіїа, коЬо гдуЬІеіе, сгу зіаге, сгу таїе, сгу зііре, 1 
сгу сЬготе, сгу дигпе, паисга^е, сЬіо іо] ргузлуіаіоз* Пі\уу~(сон) Ьиде 
итііу Ьотсогуіу, га сЬгузНши таііег гЬдди\уаІу, згсго га паз тикї 
ргузтаїа, злуо]и кго\Усіи ргоіутсаїа, іо Ьиде луід Р. ВоЬа Іазки таіу 
і іоти зіа Ьиде гау доругаіу, а рекіо гатукаіу. 

Виду ітіа Нозродпе ЬІаЬозІо\УЄтю од пупі і до \уіка. Атіп. 

7. ПгиЬу] Оісхепазх. 

Оу Іат тоге, а зегед тога сегко\\ т сі г ігота луегсЬату, а \у її 
сегко\Усу СЬгузіоз зитугпепкі, коіогіу паз 7 гаг тсідкпрууу, 7 гаг 
ргой\УІіу\у. Іду, Реіге, па кгау зтсіїа, ргоротсідау ЕтсапЬеїу^е ро 
зтсіїи, а сЬіо Ьиде іо^ (оісгепазг) Ьотсог)іу, іоти Ьиде рекїо хат- 
кпепе, а пеЬо оітсогепе. « 

Те Оісгепазгу родрізапу, £ду рггуЬу} до 2іеІопу, газіаі і г тсіе!к% 
ігидпозсіа ргатсдгітсе§о Оуегепазги т6»І паисгус з\ууеЬ раїаОап. 

НаКкошкі 1 ) 

РагосЬ 2іе1опу. 

Помолившись 2 ) Богу лягають »спочивати« перехрестивши вперед 
тричи рукою >підголоує 3 )«. 


А н т. 


Кождий день у тижни має для Зеленців своє значіне і до кож- 
дого привязані якісь віруваня та заборони. 


*) Помер около 1867 р. 2 ) Не всї молять ся, бо богато ще та¬ 
ких, що жадних молитов не вміють цілком. 3 ) Місце, де покладе голову. 
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1. »Як Сус Христос ходиу ще из апостолами по світу, то робили 
иґій днини обрахунок, ніби — як она сї називає и шо ї належит; 

;як Прийшли на нвґілю, питают сї апостоли: 

А сесь дейь? 

А, се — каже Сус Христос — се я сам! 

Яяґіле май старша днина*. (П. Курчук). 

2. Неділя — »значит ни ґілай нічого*. 

»їхау явне фурман у виґілю кіньми; дес то він їхау, можи 
екі, можи як — тай мау бакіг у руках довгий. Сидит він собі 
■ фірі тай усе батогом по зимли: фак! фак! Так собі из вграшви. 

далі дбдивиу сї, шо де ударну — там на зимли знак и вітіу 
оу йде... Тай тогди изжихнуу сї, н&баг собі уже, шо то е ниґільн 
шо він робит, шо землю бе. Али такі у той раз розболїу сї. При- 
іу на то місци, де їхау, а там питают: А ви ж чо такі слабі? — 
уже приказує, як то було... Али там буУ один такий розумний 
каже ему: Абис знау, нибожи, шо ниґільи можи, абис и другого 
азувау. У ниґілю, кажи, де фацниш по зимли, то так, як бис сам 
5е ударну. Возмиш ніж у ниґілю, стружига—шос туди майштруєш— 
так вигльидае, як бис свої руки стругау. Тай за тим кажи: Скажи, 
дажи, минї, чоловіки, шо е ниґілї? — А, кажи, шо то е нвґільи? 
Свито тай уже... — Но, кажи тот чоловік, то я тобі скажу: Нвґільи, 
Звачит, ви ґілай нічого... Нмйи ґлятого нвґільи, бо у ниґілю шо зробиш, 
то ни годин тобі ксьондз дати покуту; ти сам повинен знати, шо то 
Є нвґілї*. (Петро Попович , Он.). 


3. Раз одна жінка робила у нвґілю у вечірь сукно при світлі. 
Але дивит сї она — а то лізе крузь каглу якас чельидина; дивит сї, 
а тота така обідрана, кирвава, шпильками та еглами обколена, пору¬ 
бана та побита, шо льично сї дивити. 

А тота жінка питає сї: А ти-ж чого така? 

А, каже, я у таке упала; я е нвґільи, а люди робе, мине ни 
шінуют - збиткую?... 

Але ті жиль сї наробило, пішла у комору, унесла масла та ти 
рани вімастила добри. Тай мала за ту прислугу цалий рік масла 
статком «. (Ів. Крамарчук). 


4. »Одні жінці казали, шо бошка (гріх) у ниґілю робити. Але ї 
то не у голові, она ткала полотно як цалий тиждень, так и у ниґілю. 

Тай так було, шо прийшла ниґіле до неї тай каже: А ти тчеш, 
каже, тчеш, небого? Ануко, каже, може и я буду помагати? 

— А, я бідна — каже та жінка — я не маю шо їсти, я робити 
мушу, абим жила. 
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— Роби — роби, каже, я зараз принесу кі їсти! Тай пішла. 

Через чиє приходит ниґіле зНо^ під вікно ит кі жінці, доперла 
вікно и пометала у хату кінцьві голови и хрисвинцкі туші 1 ) мер¬ 
твецю. — На, каже, їж, колис голодна. Тай пішла. Тота изжихла сї 
и покаяла сї«. (Катерина ОсгЛашук). 

5. «Одна жінка прела усе на петницю я на ниґілю. Раз прела 
из суботи ва ниґілю, а то приходит жінка суха, чорна и просит сї 
у хату. — Пустила. Каже тота жінка — то була нвґіле — абис ми 
цих верекін деуек на завтра запрьила, бо як не зопредеш, то погинеш. 

Тота сі спудила, побігла до сусіди. Каже сусіда: Біжи, небого, 
борше та преди, але лиш по одноу ниткоу увивай веретена тай до 
пі^ночи збудеш сї роботи. 

Другої днини, у ниґілю, прийшла жона, та сама, шо була учера 
и каже: Ну, шукай ні, каже, роботу, най виджу, яв ти зробила. 

Уносит она веретена 

А тота узела и каже: Чикай! буду я знати, хто то тебе на се 
порадиу. 

Тай та жона изжихла сї и уже не прела у ниґілю и у петницю. 
А тота, шо і порадила — унїміла до смертне. (Андрій Перожук). 

6. Неділя — то Матка Божа. 

«Матка Божа хокіла припочети, хокіла бути засвичена. Прийшла 
она до понеґілка и просит го, аби її приймиу. Але понеґілнок каже: 
Я е робітний, суятний 2 ), у мене не припочинете. 

Прийшла до вівтірка — а віуторок так само; середа так само; 
читвер — такі тав; петницї — такі; субота — так само... Але прий¬ 
шла до тої днини, шо сема тай каже: Прийми мене припочьити... 

Тай ниґіле приймила. Тав станбвит, шо нвґіле приймила Матку 
Божу тай е під ї опікоу*. ( (Сет. Попович). 

В неділю не можна робити т я ж к о г о нічого, а понад все: 
«Хліба печи ни вільно, пирогіу дїпити, кісто місити — то, шо сї мі- 
сит, то у ниґілю за то гріх великий*. 

«Страву варити можна, али то, шо кончи на тот день потрібне; 
так, аби сї облишило, то ни вілно, бо тої нвґілної страви у пониґіл- 
нок ни вілно дати псови, ані вотови, анї безрозї, анї нікому, бо то 
грішне, тої днини свитої сї робило*. 

Дехто справді «не тбпит« в неділю цілком, гріхуючись — 
а «споживають тоді страву приладжену в суботу; инші палять 
у печах і варять, аж коли вернуть з церкви і у «великий підве¬ 
чірок*. 


*) Туш = тулів. 2 ) Неспокійний. 
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»Води принести можна, ади не з далекої кврнички — то рахує 
’<£ дехка робота; ади як сї облишит вода из ниґілї, то ни вільно 
^ пониґілнок — анї лице хрискинцки їмити, анї худобі дати, аві там 
^сипати, де маржина ходит, хиба би вісипау під плїт, у кут, де ніхто 
ходит — бо то шкодит нмґілне«. 

^Котрий би писау шо у ниґілю, то и гріх має нипрощений за 
то, шо то ниґільи и дужи »тому« — оссина! — допомагає, бо »він« — 
Цураха му! — хоуде сі під ту ниґілну тріску и Илий свитий ни може 
— пек му! — убити«. 

>Той воук, шо літає, шо має пащеку замкнену, то він лїтае 
І, шукає тої трісочки вигідної — шо аби лиш хто раз цьокнуу ножем 
^нвґілю; — та як найде тої трісочки, то докине сї її вюрноу 1 ) тай 
«у сї пащека зараз дотворит«. 

*Из худобоу ни вільно рушити у нвґідю из місці буґь-де ; ци 
^ Долонину, ци у ярмарок, або як«. 

іС" »У ниґілю гріх спати до служби (Божої). То сї має и хорого 
Ідоймити, аби сиґіу, як сї служба правих; а як е, шо би ни хокіу, то 
Голому під ним запали, аби сї изжихнуу тай аби сї підньиу, бо гріх 


Л»жьити«. 

В неділю також не вільно чесати ся, бо »то великий гріх! Котре 
теше голову у ниґілю, то як умре, то голова и волос ни зігниє ніколи«. 
Всі чешуть ся в суботу і то перед заходом сонця 2 ). 

Тут наведу ще три оповіданя про неділю записані від Петра 
-Федоришина з Пасічної, Надв. повіта: 


7. Як неґіде повішає. 

>Була дуже цікава ґіучина, шо так цілий тиждень робила, шо 
:могда, а у неґілю — або за ришками, або грибами, або за ягодами, 
така була дбала. 

Пішла она одної неґідї, ци уже за грибами, ци за чим і лиш 
увійшла у ліс — а то зимлє сї проступила і она упала у присподню. 

Переночувала она там, просит понеґілнок, аби ї віратувау. Від¬ 
ловів понеґілнок: Не маю пласти... 

Так она просила кожду днинку, аж до другої неґілї; кожда днина 
відповідала, шо вдасти немає. Як прийшла неґілї, она просит: Неґіле 
<швита! віратуй мене відци. 

Ниґиї промовила до неї: А будеш нї шанувати ? 

Буду! каже. 

І зробила сї она на земди. А неґілї каже: Паметай і у кужґіЙ 


г ) Писком. 2 ) Також бритять ся в суботу перед заходом сонця; 
по заході гріх. 
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робокі бись ні шінувала, бись нічого не робила; а коли буде тобі 
найгірше, абис так весела була, як коди ти найліпше. 

Дау Біг, она сі віддала за ксьондза. Но, тав они ґаздували цв 
рів, ци два, ци три — шо уже була меже ними дитинка; але дитина 
така була, шо ше не уміла добре свґіти, учила сі лишень. 

Првілали до них гоєні і пішли у неґілю разом з ксьондзом до 
Церкви.- Але слуги лагоґет їсти для гостнй і для домашних. Видит 
їмоскь, шо тоти слуги мают захід великий, поклала дитинку на схід 
і поклала ніж і цибульку, а сама пішла у кухню узети кружок, аби 
ту цибульку покраяти; ніби помочи служницям. 

Вернула сі она із кружком ід столови — дитйна яв узьмила 1 )- 
ніж, так війцем у гору і як гойдала сі, тав пробила сі на ніж у смервь. 

А она той вік віхопила з дитини і вісунула шуфляду із стола 
і поклала там — дитину, ніж і цибульку; засунула вітак стіл і зам¬ 
ила, аби ніхто не ввґіу. Потому такі обернула сі до служниці і жер- 
тує-спасує, нїц еї до голови не приходит, шо сі стало. 

Але недалеко мешкау пан, шо они до него ходили поговорити. 
Віхоґі з церкви ксьондз по набоженцьтві, із тими госкіми і питают — 
де дитина. 

Каже їмоскь: Я ходила, каже, до того пана і там лишила. 

Но, байдуже! 

Госкі побули, погостили сі і — поїхали. 

Але каже ксьондз: По дитину би піти, бо вечір. 

Е, каже їмоскь, там дитинї ради, най буде до рані/1 полегали. 
Перед дниноу встала їмоскь, питає сї ксьондза: Ци те неґідї? 

Ксьондз каже: Іди на двір, яв видно маржечого слїду від днини, 
то уже понеґілнок, а як не видно, то ше неґілї. 

Тай віходила она три рази;] за третим разом уздріла слід. Іде 
она з надворку і: Дитинко моя! каже, дитинко... том сї, каже, не 
доуго тобоу кішила!.. Голосит. 

Ксьондз сї зірвау — шо такого? 

Але она каже: Будеш зараз виґіти. Домкла шуфляду і вікигае 
відти — диве сї — дитина сидит собі тай бавит сї тоУ цибулькоу. 

Ксьондз питає сї, шо то є. 

Тав і тав, каже їмоскь, хокілам помочи службі, а дитинка узь- 
мила ніж і як похилила сї тай пробила сї. 

А ти, каже ксьондз, забула, яку ти згоду мала з нєґілеу? 

Каже: Я знаю, алем забула; якем собі пригадала, то заразим так 
робила, яв неґіля приказувала. 


В Пасічній всї кажуть: »узьмила«. 



11 


Каже ксьондз: То і неґілї тебе повішила. 

У тої дитинки буу лиш відтак знак такий на грудех, як у Суеа 
їста, але рани не було*. 

8. Чого ие вільно в неділю. 

»Раз у мени ночувау один чоловік з Калуше, тай приказував 
ник там умер явне чоловік. Яв звичай третої днини ховати,, 
кіло до церкви, з церкви на цвинтар і хотят пускати у яму. 
Але чути, а то зачело у труньі пгвробоніти... Они докрили, а той 
І; питає сї він, чого він там. І кажут ему люди: Та видиш, шось. 
та тї до гробу пускаємо. Тай він уста? і пішоу з народом ід 
хап; потому ше жну пятнайцїть рокіу. 

І казав він три слова: Люльку нам не вільно курити так, як 
вдови у суботу, а нам у нвґілю; за бійку великий гріх; хрис- 
ька нога аби поріг до Жида не переступила у неґілю*. 

9. А, проклятий чоловіче! 

>Раз ішоу Вевґер 1 ) понад воду дорого^ тай наґійшли три людн 
і шось із тим чоловіком зачели говорити. 

А той Вевґер пбдивнт сї на одного пеного і каже: А, проклятий 
Чоловіче! 

А тот пений чоловік ударну сї у груди і каже: Я проклятий?! 
Таж я старший брат 8 )! — Тай за ним! Але тот Вевґер увів гет. 

. А то пріто, він ему сказау ^проклятий*, бо на Веньґрах у не¬ 
ділю горіуку не.пют; у яеґілю уже его нога у коршму не ступит. 
Пріто він ему каже: А, проклетий! шось нині у нвґілю пений*. 


»Пониґілнок — говіют у нас из за худоби; як шос туди не 
Иоведе сї, то обрікне сї тай уже такі тот день говіє*. »Коби ни сва¬ 
рити сї у пониґілнок, бо цалий тиждень буде сварка*. 

І »Віуторок — коби не благовісна*) днина, то усе добре ро¬ 
бити, хиба снувати не вілно, б о у .вівторок світ сї засновувау*. 

♦Середа — бошка 4 ) кроїти и шати сорочку, буде гризти — не 
Дивуйте — вуши сї мечут 6 )*. 

. »У піст (великий) ни вільно у середу продати яйце від курки, 
бо вітак половив ласує убити вурьву; хиба аби клау яйце на землю. 
То так можна продати — аби собі из зимлї узьиу, але из рук вї«. 


’) Так звуть угорських Русинів. 2 ) Церковний, 8 ) Диви низше: 
♦Благовісна днина*. 4 ) Гріх, невільно. *> Дехто мовляв: »сорочка скоре 
лідре сї*. 
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»Мали Жиди змову Христа зловити у середу, то длятого она 
варка*. 

В сей день не можна також золити біля, а се ось чому: 

1. »Трафило сї дес то, шо жінка зробила у середу золу; зробила 
золу, хоче прати тай уходит у хату якас баба и каже: Шо ти там 
зробила, небого? 

А, шом, каже, зробила, там золу зробила. 

Нидобрись, каже, зробила! Типерь, каже, як хочеш, аби ти добре 
було, аби сї ти, каже, увійшло, то мусиш брати ту золу и пити; а як 
аї, то прийду заутра у вечірь, у цесь чьис тай ту золу скипеню и у 
ту кі золу вержу горьичу... И пішла собі гет. 

Тота напудила сї туди дужи, шо робити — але була дес блисько 
баба така розумна 1 ) и она сї поскаржила, шо из неу є. А баба ка¬ 
же до неї: Ей, небого - небого, треба ти до заутра напристи девйитеро 
верекін на віґлї тай ти веретена поставити на вікно, то буде добре. 

Тай она так зробила. У вечірь — другої днини — приходит баба 
зноу тота, шо була сночи — а то була середа — глипне сї на вікно 
и каже: Ба, хто кі порадиу ? Але узьила из вікна ті веретена и каже: 
Сими нитками будут дияволи путати душі и будут кигнути до пекла... 
Тай пішла гет«. (Петро Попович , Он,). 

2. »Одна жінка усе у середу золила. Тай раз робит золу, а то 
уходит у хату дуже суха жінка тай сіла у кут и сидит. А тота сї 
спудила — хто знає, шо се буде! 

Але побігла сна до куми свеї тай каже: Йой, кумко! прийшла 
ч)нди якас така лечна жінка, дуже суха якас, Тай сидит у кутї. 

А сусіда була »розумна« така тай каже: То Середа, каже, прий¬ 
шла, бо ти усе золу робиш у середу — а то е гріх. 

— Тай шо я бідна знаю ґіяти? 

— Йди тай оберни, каже, двері на вівороть; возьми та издойми 
из завісїу хатнї двері и оберни тими завісами, шо ишли у гору, у до¬ 
лину тай так кажи: Йой! шо сї у сьвікі зробило? Середини ґіти горе! 

Тай та так изробила, як ї сусіда порадила; обернула ти двері 
и каже: Йой! шо сї у сьвікі зробило? — Середини ґіти горе? 

А та из кута, та далі; и каже ше: Чикай, каже, попаметаеш нї! 
Ва хто кі порадиу!?...« (Семен Попович ). 

А Крамарчук Іван так про се оповів: 

3. »Була одна жінка, шо у середи золила. Та раз, як так у се¬ 
реду золила прийша у хату якас чужа жінка. А у печи були окропи. 
А та жінка каже: Ба на що ти окропи у печи кіпет? 


х ) Знахірка. 



— А, каже, хочу якеє полотно золити. 

— А ти не знаєш, каже, шо то не вільно у середу золити ? Сох- 
туй 1 ), каже, окропи, аби швидко кіпіли тай клади свої ґіти у цеберь... 
, Але та спудила сї тай каже: Зараз, каже, зараз, але йду ше- 
- унести дроу. 

Але побігла она на двір, шось туди, крунула сї сюди не туди, 
а далі убігає и каже: Жінко! Горет гори и долини и ґіти середйни! 
- А тота изхопила сї из кута и вібігла у сїни, а далі из еїний 
каже: Але й мудрас, каже, бестийо! Тай пішла«. 


Четвер — з>можна усе робити. У нас, нїби, предут у читверь- 
|к докіу повечеріют, а по вечери то уже ни гірь доторкати сї ад ку¬ 
рда, бо уже заходит петнице«. 

Петнидї — »пісна днинка«. 

»Прести не вільно такі жадної петницї цілий день, аж повечоріє 
$. Як би котра прела у читвер по вечери, або у петницю до вечери— 
прийде Петницї и принесе деветеро верекін, и покладе на вікно, 
іби тото запрести тої ночи*. 

»У петницю ни преде сї, бо дріб (вівці) крутит сї вітак; ухопит 
сї дробети такий дур, шо о так (показує рукою) млинцьи иде«. 

Також шити того «дня не можна всім жінкам, лишень хиба дів¬ 


чата можуть. 

»Кажут у нас, шо лис и половин кури буде брати, як жінка 
шиє у петницю«. 

»Як аби у петницю ши^ або преу, то віттак колодьба йме хри- 
скенина за тото«. 

' 1. »Раз сиґіла одна жінка на припічку и прела куделю. А то 

було из четверга на петницю у вечірь; а кагла була не заткана. 

Але разом то улазит крузь каглу ґіука — Петницї тай подала 
і ногу з мирце; най сї ни приказує — от туй (показує) гомілку 
(саму, тай каже: На, каже, меш мати на страву, коли нині предеш.... 
Тай пішла гет«. ( Микитиха Попович). 


2. »Була одна, шо прела як ніч, так день — навіть у петницю.. 
Тай раз прела у петницю, а то приходит ид нї жінка, каже: На шо 
предеш? 

— Ой, я, каже, бідна; мушу заробити. 

А та поклала на вікно (она у хату не ішла) деветеро веретїн 
тай одну хрискенцьку руку на вечерю; тай каже: На оцих деве¬ 
теро верекін, абис їх до равї ^опрела; а це, каже, твоя вечері. 


*) Пильнуй. 
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Але, каже, абис так не запредала церетена, аби ледви конец 
у руці можна держети. 

Але тота жінка тав прела, їло до ранї такі напрела твх деветеро 
верекін, тай поклала назад на вікно. 

Рано приходит Петницї и узела собі ти веретена и ту руку и 
каже: Алесь мудра! Диви сі, не преди у петлицю, бо хі нагодую*... 

(Іван Крамарчук). 

»Приказуют, ак би постинг дванаднть петниць, то би буУ »Віж- 
луном* — шо би знау? усьо на перед*. 

Подібно як у середу, не вільно робити золи також і в пятницю. 

»Кажут, яв би котра робила у петницю золу і прала, то би і у 
.ліві бурі прала; буде ити буґь-де тай бурі з&хопит і спере до чиста*. 

»Як котра аби робила золу у петницю, то по смерти ти Оси- 
науци будут і наповати золоу*. 

В петницю також мовкне всяка пісня, бо »то дуже наказуют за 
то, шо гріх, шо петницї пісна и она за усіх Бога просит*. 

Лиш мати приголублюючи свої дїти- квіти, чи люляючи піснею 
приспати хоче, звертаеть ся ^найперше до Петниньви* словами: 
зїїетнонько - ґівонько, прости мою дупіу, 

Бо а свої дитиночці заспівати мушу*. 

»Петнояько- ґівонько, прости мою душу, 

Ховь я маю гріх великий, заспівати мушу«. 

Ось так перепросивши Петницю сьпівають вже дальше инші пі- 
■соньки, поки дитя усне. 

Дївчата-ж троха інакше. Вони передом упрошують прощеня, що, 
колишучи дитинку, мусять співати: 

»Петнонько-ґівонько, прости мене нині, 

Бо я мушу заспівати Маленькій дитині ! 

•опісляж просять благословеня для себе: 

»Петнонько - ґівонько прости мня, прости мня, 

А з ким я сї закохала, з тим благослови мня*. 

Всї про те обходять пятницю пісно і тихенько—без співу і музики. 

»ІІриказуют также, шо из петницї на суботу не годцт сї їсти 
чісник, бо будут сї мерцї снити«. 

>Субота — не можна золи робити, задля померших. Аби не 
обтинати нїхтий, бо сї вітак задирают; чьвсом як сї задре, то аж до 
живого*. 

В сей день »не вільно дублива робити (вивар з вільхової кори), 
-бо то задушна днина; душі ждут, аби їх запіменити, а то їм прихо¬ 
дит туди зола и дубливо*. 



Як через цілий тиждень більшість не мисль <ш цілком, так у <-у 
богу робить се кождий. Лиш сонце зійде, кличе мати: Н'іту! 
вайти мити ладе, бо иинї суботам. 

»Гріх ,у суботу ни умикати сї, о приповідка, нк> кажи 
и мядвіґь у оуботу умиває сї п кажи очинаш (ішис, вилите, при дивну 
сї ла то). У суботу як чоловік сї у має в помол вт, то ангіль аби рає 
из него і ч рі*и тай здконює хрискилащ, а гріхи нисе ие перед Копи. 

Кажуть: »Як бцс сї ксьойдзови сповідау, даооу суботу сї пи уми- 
вау, а І 5 пегницю одівав а 3' нвґілю саїдау — то би ці ксьондз ни 
дау пукуту«. 

»Аби Л не З'мивау п не ерству церез дсуень су боні у, то би сї 
ему показав »тот« — цураха му І« 

>У суботу нигійрь дерйтп лліпшу 1 ), бо мусит хтос у кі хакі 
умирати и мусит сї $му то$ лишшоу сьвітати«. 

Рокові свята*) й звичаї та віруваня привязані до них. 

І. Різдво, 

Оотатною тижня перед сим святом всюди рух великий. Ґазди,— 
де-хто пішки, закинувши на плече »тай отру*, у кого конї, той 
саньми, ще й оусїд набере чимало, — спішать до міста, щоб »по<>ру- 
дуватп на свита*. Купують: муяп (пшенична, житна, мпліійна), 
пшеницї, меду, рибу (оуху), сливок, перцю, -ладану, свіцои, олію, гор- 
нець, миску і ложку (до пшеницї); де-хто справляє до що нового 
з одежі; 

»Во то светиньвіі раз у рік; Вогу ґикуаати, шо Пан-бі’ комі' 
ґі ждати«. 

іїйші не трудять ся по все аж до міста, вони дістають, що лиш 
потребують (навіть тютюну), або у свого і-кирона« на відробок, або 
У Кісцових склепарів »на борг*. 

Ґазди ладять дров на цілі свята, рубають для »марги« *гяпу- 
Ги«, зцби мала сї чим чирва сьвнта загурьпти«; — »то то сї при- 
лагоджув мдржинї, як собі, аби оно було кунтетпе, абц не кльилое. 
І а&дцнї ообі-ж поранить ся кодо хати: перуть біле, — * Луду ют у хакі- 
(себ то миють отїнн, лави, стіл), >маекнт* піч та вимітають з козк- 
ДОГ'о кута смітя. На таких приготованих минає цілий тиждень і врешті 
надходить день »Свет-вбчера«. 

А ) Тріски до освітлювана хат. 8 ) Попрп церковні свята обвіять 
Зеленці іще богато т. зв, »овитцЦ« (також: >мале сьшпчк) .іііг.ія 
худоби, проти звіри, бурі, вітру*. 




»Того дяьв дужи би уважьити — як нивінчьиний ше (леґінь) —* 
аби на увійшоу перший рано до то! хати, де о ґі^ки, бо ґі^кя оумуюФ 
дуаш и клевут. То доба перший увійшоу таки#, шо вікчьиннй — то 
раґіскь! А як леґінь увійди, то уже гі^ка того року сї ви віддаскь*. 

Ґазди»! прндагоджують того дн* всячини »на страву«, шор 
на вечеру подати ріжної в числі 12. — ^Голубці робо и варе, тар 
само пшеницю, горох тай біб май уперед, бо то хоче чьиоу та страва 
(сеВ то довше варить оя); варе ще кулешу, капусту, ріпу (бульбу), 
борщ зі сливок — яв хто, то підбиває крупами або рижом, — пврогр 
И8 сливками и о капусто^, галушка иа тертої ріпи та знижені олїем 
и рибу 1 )*. Де-хто робить оего дня лиш до полудня, — *бо Христос 
на свйитвечірь, від полуди!, иаучьиУ Апостоли, аби ин віговорили 
нікому, бо то буде тайна вечерьи, аби нїхто вй вна^ за то, лиш хиба 
Христос и Апоотола. Але ІОда такі пофади? сї Жидам, шо ми — 
кажи — оего вечері будемо мали тайну вечору — тай Жвдн так 
имили Хрнота*. 

Вечера доварювть, оя, а ґаздині тимчасом миють дїти та збира¬ 
ють у чисту одіж 1 ). В хат! првберае все поиолн святочний вигляд. 
На стіл Дадуть отави та накривають его сйатертею. По оїм кладе 
І?а8д^ня $а столї хдїби, які в сї свята ввуть оя »наоті дникамік, 
’у вОрхни# бохонець заправляв свічку, а по при те гурман» соли 
Гі у 'фдяпіочцї меду. Шд отелом, на отаву, кладуть усяку »сароаму« 
(сок|нри, іізли, коси і т. и.), »аби 8а.іїао цалий рік ии ржьивідо, аби 
ирзкьи ви їла 8йдЇ8ййв«, 

»Як оовїчко западе 83 ґрувї«, бере ґ»вда з ґаздинею (саном, 
донькою) хлїб 8І свічкою, ложку меду, пшениці, грани й ладану яа 
черепок і виходять на двір. »Йдут ва сонцим, обийдут хату три рази, 
а так идуг до худоби 8 ). її худобу обходит ої три рази и говорит сї 
очинаш За худібку, за 8доро?ле, аби миром ховала сї цалий рік. По¬ 
тому приступав ої ит кожґі штуці и робит сї на чодї, межи рогами 
хрест медом 4 ), вітак на одвіркови від отайнї де худоба е, робит сї 
хрест медом и йде сї у хату. Як увійдут у х*ту, то каже: Добрий ве- 
чірьі А Ті, шо в у хакі уже відповідают: Добре здорове!« 

Обійшовши так доміветво вертають у хату і вносять тоді »ко- 
дьиднийа* — оеб то снойок вівса, а в браку, того, сніп бобиня — 

*) Риби не варять окремо, лиш вкидають до капуоти. 2 ) ОДІЖ 
Вбйраготь тепер »завсїдну«, але чиоту; е іде т. з. »коштівна* оДїж, 
*ку вбирають лиш до церкви йдуча (все майже нош). 8 ) Є такі, іщо 
<дучи ударяють косою об каміне (»дзенькают«); инші знов острить 
Тоді косу — »абд при кісьбі ни порубав сї«. 4 ) Аби худоба любила 
4я, не бидась між собою. 
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і кладуть Його за столом у куті. Хлїб з «ким 5 робили обхід®, ставлять 
на отоді*), а черепок з ладаном під столом а )<. 

Дехто робить трохи інакше: »Вере ґазда або ґавдциї під пране 
нлече хліб, у руку (праву) лишку из медом, а в ліву боре коноуку 
її пде по воду. Набере вода и обходит три рази (дехто раз лишень) 
кругом довіі^отво, «де у стайню и робит кожґій худобині межи очима 
медом хреотик. Черев тот чі>ис говорит ОЇ МОЛИТВИ €, 

Наші знов: Бере ґазда хліб ио свічко^ и ладану и йде до ху¬ 
доби; як вже обийде худобу и погодує, то аж тогди йде. ІІриходит 
и кужду штуку доторкне три рази хлібом п каже: Сану (ця уже хто 
ив ним йде), типерь цирез Діілї оьвата ни вільно казати маряшиї по 
имйи, али — »ов*тьоха«, бо то сї ви годат. Віт*к обийдут три 
рази хату и оїдают до вечері«* 

Є талі врешті, шо обійшовша худобу з хлібом, кедом і ладаном, 
замикають стайню і тоді зарубують у поріг сокиру, »то ніби тим 
воука замикав ьід марги«. 

Тому, що жінці (вінчаній) не годить ся вечеро* виходити без 
покрити голови, проте, — »на сьвитйечірь бер б жбна ка голову чоло¬ 
вічу шьипку, як робит сї обхід, аби потозіу будьколи у вечірь могла 
виходити яа двірь простоволоса*. 

В хаті робите кождому медом (почавши від себе) хрестик на 
чолї промовляючи: »Аби сео сьвитий хрест віздороуеу нас и помагав 
нам, аби вам було так солотко через увео рік, як сес мід е солоткий*. 

Або яиші: »А0ио такий (а) солотквй, куди сї повернеш, як сес мід*. 

Відтак намазує такий хрестик на столі (на бічній його стороні 
від дверий), на »драґари« і на одвіріюви: »то проти уроків®. 

Коли на св. вечір іде по воду і здибав кого по дорозї в спорож¬ 
ни, то вія цШський рік но буде мати щаотя; кодиж противно, здибає 
кого »у повні*, тоді »цадйй рік буде коло него вбооло, буде мати 
Щіски; як уже здибав кого ио повними коновками, то так ґвкув вб- 
соло, каже: Дай Воже здорове, аби цалий рік було у вас по^но 
добра®. 

Як вечера вже готова, ґазда ввя8уе »лаби< від отола перевес¬ 
лом 8 ) і приповідає: >Як ни може сї отіу р 08 чьихнутв, так аби не міг 
вітерь або фае розиихнути деревину у саду*. 

У кого в леґіаї, то ґазда звя8уе волїчкою ножищ, >аби двґівїу 
на постригли до вооька*. 


д ) Декотрі увійшовши в хату ударяють кождого алїбом у голову 
промовляючи: »Абйо такий величний, як хд їб шпеначвай*. а ) Ладан— 
проти відьми. а ) Де-хто данцом. 

' иАтеттли до уючїнської віпольотії. т. *у 2 
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Ґаздині уважають, щоб тепер що не висіло на клинках і на 
жердках, «аби яка жура не висіла над хриокинииом цілий рік: аби 
яка придобаїика не висіла иад худобино?*. 

і «Перед оечеро? адут у зьвір 1 ) и нбсї до трох раз води иртом 
у хату и піпуют у пшари по скіпах — аби блощиць на було«. 

1 1 «Аби пішо? на св. веч. до вечері, поки ше на і?, до кирнички, 
або; у звориву. а намочи? ноги, то нічо цілий рік на провини сі па 
ногах (бубашка ніяка) и палці йв прівт. 

Пра сій кождий аамятае, що »на сей день па мак нц казати би 
«мак*, але «дзерньита* — аби, не дивуйте, блихк не плодили еї«. 

«Як сьидут до вечері, то одно аби йшло три рази круг хати 
в усе аби питало крувь застійне вікно: Що робите? 

— Ти важут: Вечеріемо! 

— А блощиці шо робе? 

— Само себе їґсті 

Най так буде*. 

»Перед яечеро? кладут голу ногу на косу—- аби ни було струпі? 
і првповідают: Яка своє кооа тверда, дби моя нога така була, аби 
нічо сі і не брало, бода ніяка*. 

»Хто хоче мати добру пушку (стрільбу), то постить цілий день і 
в мо?чит — нн відзиває ої айї слова цілий день — аж уже перед 
вечеро? ббре пушку у руки н каже до неї: Абис ми, каже, таки була 
олущна на цалвй рів, ах я собі погода? за тебн тав, як я буу нині 
слушний заґля теби. Н тогди ту пушку набиває и стрілеї та нричит: 
На віват!* 

Котрий знає се, то тав, а котрий ні, то стріляє на внак, що сі¬ 
дав до вечері. 

«Перед вечеро? бере кождий — хто сокиру, хто кбсу, а хто ніж 
д чворокне три рази брусом, аби не лаоува? порубати ої дес так 
У' робокі; а по другім аби и він бу? део так у праві, хокь буґі.-де; 
оотрдй, аби ве бу? плохий, мйякий*. 

Дехто робить се в витій Діли: «До печері боре ої брус п по і 
косі або по сокири поосірит сі два-три рави, аби віяно було потому 
острити део у таки мале сьвнтце або у оуботу. Того заґля по- 
мержих. Як; чоловік. кооит, або сокиро? робит у таки ладе сьввтце 
або у оуботу, то як оотри брусом сароану, то робит сі зола»), а »тоти«, 
оовва, напувают то? золо? душі на кім сьвікі. А як зроби се на св. 
вечір, то уже ви шкодите. 

’) Поті» 8 ) Вода вмішана з частихками — піском бруса і рясою.; 





»На овйитвечірь нооотрит сокиру н зарубає у підвалину и каже: 
Не у підвалину набиваю, ади папам и ворогам своїм у зуби*. 

»У кого е пасіка, то він но віходит на ов. вечір ви межу, аби 
Вчолн — як оі рос,— но пікали*. 

Загально вірать тут, що в кожду середу і пятницю, або в піст 
(взагалі в »бошкову днину*) не вільно дати, нї продати »о хороми* 
(яєць, молока і т. і.), бо потому »авір .ласує убити худобину, а поло¬ 
вив курку*. Длятото ґаздині дає у сьвятвечерову днину скороми (про- 
ідакови, бідному суоїдови), щоби відтак і в бошкову днину могла се 
Зробити без наражена худоби. 

Хто думає правувати ся (вести дроцео,) »оукає мбтуз крузь вікно. 

♦Сьвитвечірь 1 ) мав бути у опокою, мврвости, аби далий рік буї 
супокій*. 

»Ґа8Да віходит на двірь и кличе (злагодит собі на миску усеї 
страви и там собі погадає ди бурю, ци звір, цп віґьму); Кличу тебе 
на сю овйиту тайну вечерю! Так три рази; а як нима то каже: Як 
тебе не виджу ниві коло сеї овйитої тайно! вечері, як ти не була 
слушна приходити, так абйм кі не виґ$ далий рік у свеї кошьирі, 
межи коровами, у грьвдцї, у капуокі, бо кі буду закликати уснм свйи- 
ткм, божим словом«, 

»Голоїнї стрілці, Баїлниіси, Віґьми, Знахарі як мают 
сідати до вечері, то уперед лізе на під драбино^. Стане на перший 
Щебельі кіикєі Як підвалина вища від землі..,, стане на другий, каже: 
Як щебель вищий від підвалини..., стане на третий: Як скіаа вища 
від підвалини..., стане ще вище, каже: Як дах вищий від хати, так 
аби я ирщевий буї май головний стрілец (Баїляик, Відьма, Заахір) 
над уоїма етрілцьими (Баїл>, чи хто він вже є) у цалїм свікі*. 

»Треба доотити до вечері. Перед вечеро? уломат собі лїоковий 
однолітец * йде кругом свого лольи и фадкає тим однолїтцем по 
8Ємли и каже: Киртице, киртице! не точи мн поле, бо то тобі буде, 
шо ті жінці, шо до служби (божої) у нвґідю пшаки тачьиї... Киртице, 
киртице І ке точи ми поле; бо то тобі буде, шо ті жінці, шо сіль сілю 
тоуче... 

Киртаце, киртице! не точи ми поле, бо то тобі буде,- піо тому, 
шо ногоу ногу миє... 

Тай она уже не буди мататд куаини, бо та, що є на моїм поли, 
то угине, а то, шо ц на чужім, то уже не піди за межу*. 


*) »Сороку, яв би убиї на сьвитвечірь — то до стрілецтва дужії 
добре: звірка йде дуже на ту пушку; але то трудно на сьвигвсчір 
убити, бо она сї ховле*. 
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Оліоля сідають до вечері. Гавдвня кладе ва отіл миску в пшени¬ 
цею, воі молвть ся і ґа8да (иК не жие, то хтось найстарший) бере 
ложку пшениці, покупає трича і промовляв: »ДаЙ Боже, абам усі 
ирщеві ґіждали від цеі овїитоі вечері до Ваоилї, а від Василі до 
Відорпц, а від Відорщіу аж нірік*. Присутні відкавують: «Позволь, 
Господи, уоім иріценим и нам*. Ґазда подав підтав ложку ґаадинп, 
а она, попутавши пшениці, подав найстаршій дитині і т. д. по черзі 
іде аж до наймолодшого 1 ). 

«Ґавдиві бере на лишку пшениці в мене у уої ттирп кути 
в; приповідао: Аби ої, каже, так нн брало вїчо наших оввц, вї морги, 
як оі пшениці окінп не бере». 

і.;і ! Або в вйшій хаті: «Бере (ґавда) ляшку пшениці и моче уперед 
; до оігелі, а {гак в усі штири кути в приповідок Аби каші ягниці, 

; телиці в візниці такі дужі були, аби еї так бицкпли, як со пшениці 
вбсодо скаче». 

«Ґаздиня дав пшениці куркам и каже: Аби сі мої кури так не¬ 
сли сі, аби було тілько яви, яв в опоро цеі пшевпці у цалїм овікі». 

Або (виші): «Зажигае лвпику и зигонвт уої кури ио під печи, 
сипле пшениці у обруч в кажи: Іпгга, курочки 1 Кілко туй даеренец, 
абнети знесли тілко явц*. 

«Як оідают до кечері, то попуокают на собі римеиї, аби ві^Цї» 
як будут котятн ої, аби лехко мала*. | 

«Яв упаде пшениці ва землю, то той, шо паотушит, то швитко! 
ввдойме в х»Уле у римінь — то, кажут, шо як у лїкі згубах віУдю 
або козу, то шввтво кййди»., 

• По пшеници дав ґаздиня другі страви, а ґавда частує домашних 
горівкою. 

Дехто обходить оя без горівкв, «бо то е тайна вечері, то як би 
сі опровадву без горіуки, то добре сі поводат*. 

На поолїдку дає ґавдиня рибу. 

«То риба муоит бути, бо то вблнввй У стид вечеріти без р#би«. 


Ооти-8 риби бережуть старанно, — «бо око здале до усього*. 
«Ості ив Р и би прьиче й на купку під оватерть; она отоїт так 
к.до других оьвит*), то заґли вітічки добре*. ' 
і ,»Як :юльида Іот рибу таіЬ вложнт ва отіУ о отії тоти, то — як 
|бй (хто не увраУ ио кольвди — добре ті остй вапхати у ті купини, шо 


1 ) Не воі тав роблять; декотрі аидожать уої отрави на отіл, сі¬ 
дають і — їдять, чаоом перехрестявпгаоь уперед. *) Диви нивше 
(«овйитвеч. водохрестний*). 
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Киртпна мбче; оиа сї гет відтіу уотупнт за межу; але то крадут до 
усекого дїла«* 

»Оста из сьвит-вечерової риби хоуле ої цалий рік. То як е та 
слабіекь, мдауко 1 ), ■ то пбле ти оета на опудау и двгот у воду тай но- 
Хочуг горло*. 

«Ости з риби на св. вечір хоУле ої и дає с! марзї у ооли (тов¬ 
ченої), аби була жвава на пашу*, 

«Коло вечері ни вільно пити воду, бо у дїкі будут мухарпцї 
Дужи кусати*. 

Ґаздиня, подаючи страви на отії відкладає з хождої иотрошкп 
в одну маоку. По вечері іде хтооь а домашнвх по дрова. Набирав, не 
рахуючи і, коли по леречасленю покаже оя, що удалось йому взяти 
до пари, то кажуть: «Буде щьволпве цілий рік! Иеші кажуть: «Як 
дроу до нари, то и нарік буде нас до пари; а як унесе не до пари, то 
хтось умре*. 

У инших; «По вечери идут уоЬні до дривітнї по тріоии. Як 
уябоут, то кожут: Аби так дрббега игади иї коідьирі, як ої язгубет, 
*к ми иріцененькі уоїма вернули из сими трісками у хату*. 

Опісля накладають з принесених дров ватру, а ґаздинД, замі¬ 
сивши в відкиненої страви і муки Тісто, пече колач. Сей волач кладе 
відтак під окатерть; він стоїть там через уої свята. 

«Того колачьа дає сї зітак у такі великі свйга*) марні у солії; 
то ої так 8аевйичуе прокіу віґьми*. 

Иаші‘ 8Н0В не так роблять. Вони вечеряють і тоді лишають кож¬ 
ної отрави потродіка. Відтак печуть 8 того колач і дають маржииї 
У «східні пєтнццї*. (>0дна петвицї у місецн в східна, шо міссць 
уже слабне, уже другий мас наставатв«). «То дао сї додлуґ того, аби 
<Я корови бігали. То могла бв ґавдиві перед вечероу відобрати куждої 
ограни, а то бо нї — але облите! йри їґі, лріто то ої робит — аби 
Норови вітдв обдишьиди молоко від тилети, аби тиле усьо на віонавало*. 

«По вичери аби класти ватру тай тої снудви ховати д тим по¬ 
сипати рооаду (капусту) у дїкі — то мошка тота, шо в (ввмна блоха) 
Ви їокь«. 

Даввїйше був звичай — тепер рідко практикований — що: 
»кум до кума, сусід до ближнього сусіда, брат до брата несе вечерю. 
Як обійшоУ домівку, ббре усегб, шо Вог туди дау, вбирают сі усіма, 
иіо е у хакі и идут з вечероу. Там уже вечеріют, госкбг сї, а за тим 
забирают сї тоти в ухоґьат до сих, чю принесли вечерю ц туй госкнт 


5 ) В горл! задавить. *) Дехто дає на те, щоби корови (цінні, ко¬ 
зи) мали самі телицї (ягнидї, нізднщ). 
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сЯ зноу. То б дужи здало, бо то в Христова опоианка; то є »тот« — 
цураха му! — майстаришй О.соиновец на ланйу прикований у Лду. 
Тай »він« — цураха му! — усе на святвечір питає еї товйриотва: 
Чи нисе, кажи, кум до кума вечерю? Та яв окажут: Нисв!.„ то ланци 
не Попуокают с!, але ше помідве ої«. {Онуфрій Попович). 

Тепер їотатні 1 )* тавди посилають вечерю до »біднаків«, але: 
ґавда до ґавдя то вї. і 

»Отаву, шо б під отолоМ и на отолї, ховают, бо она о подібна' 

ґля тої худобини, шо має тиле, чи іігньи, чи шо. Як так в, то аби; 

дата трохи тої отави — то в така заправа ґля худобини, бо то у той 
чьис може дужи лехдо збавити яка —* ни дивуйтп — чирвтілнидьи. 

А зиоУ ту солому, шо під отолом кладе ої тропіка, то добре веречи 

під ту худобину, шо має сі положити, то дехко має и аїчо уже при¬ 
ступу не буди мати па то міски*. 

»Осу аби дати псови у страві на овйитий вечірь, то буди такий 
лютий, як оса*. 

Черев; різдвяні свята не можна називати 8біжа но імени (пше- 
ниця, жито, овес і т. і.), лишень каватпб тоді — »дзерпо». 

Ш; Третої дяиви Різдва, на »Штефйна«, вимітають хату і палять; 
сздіфя або Веред хати, або в сінях та гріють над тим рука: »Лби рукя| 
Цйрев цалий рік ни розвивали сї, ни боліли». 

• ! і! і »Від {ріадва до Ардаиу ви бідно їсти нїц на дворі, бо вітак 
Усяха ґйлййі 2 ) воюї ^ гороґі*. 

і »ІІо бвйитйх, того першого тижні, ии їсти бп на дворі, бо то 
ввір лаоуе убити марру та здаїоти*. 

»Одина«ьитого » петпацьитого тижвї по Різдві, хокь зпмле оло- 
бідна (від ояїгу), то воби ни клаоти наоївьи нїяки у аемдю, бо то 
одииацьитай и петнццьитпй тиждень порожпий; то ни уродит 
сі чіц«. ; 

По вечері збирають оя хлопці, за кресані покладуть усякого аїляу 
і спішать хата від хати колядувати. Сет. вв. *мала вольида*; 
Йдучи дорогою співають весело, бо — »то веседіокь — раґіскь ведикаі 
шо Бог взвояидп ґіждати такої днинкі*. 

»ПрИХОі‘ИТ ПІД Двері (не ПІД ВІКНО) И кольидуют. Як Ґ88ҐІ 1 'ика 
пустити, то- яросит у хату и гоотит, а ні — то подаонь у вікно і'рей- 
цирь тай идут далі*. 

На другий день, ва Різдво, починає ходити т. 8В. »велика ко- 
льида*. Се збереть ся кілька ґаздів і- лрґінїв, доберуть собі »Бере8у“ 

’' ’*) ВогатіІ. 8 ) Мигав, гусениці, птхцї. 







(»НІчиналиика«), наймуть музику і ходить хата від хати колядуючи 
т. з в. »ролякі кольиди*. 

Прийшовшу деред хату співають: 

»Ой у дего ґооподарьи пшеничка 3? подиірю, 

Ца дозволах погуляти на своїм лодвірю« 4 

Або: 

»Фала Богу, товаришу, том кольиди ґіждали, 

Ми би цему господарю закольидували*. 

Або: 

»Та співаймо, приятелю, до цеї доміуки, 

Чей сі ґазди здогадают та дадут горілки** 

Або: 

»Ци спиш, брати товаришу, та ди відиш с хати, 

Ца иаволвлг товариству 8акольидувати« ? 

Ґа8да виходить і просить: »Прошу І як вашьи ласкав. 

Тоді входять до хата, сідають докола стола, музика грає, береза 
відспівує коляду стрічками, а решта колядників по хождій стрічці спі¬ 
ває хором припів.' 

Наперед співають ґазді, опісля ґаздйни, а далі дітям по стар¬ 
шині ай до наймолодшого^ За кожду коляду платить ся чотири сотпкн 
а гроші »кольвда« проливає. Як у хат! численна родина, то коляд¬ 
ники садять там і цілий день, де їх гостять та де вони при музиці 
забавляють ся Й танцюють* В 1908 р. доучив священник, що цоркпа 
не дозволяє на Різдво танцювати, тож від того часу і гкольида* пере¬ 
стала ходити 1 ). 

Ваойлї —- Новий Рік. 

Зеленці вірить загально, що в ночи з Мнданії па Василі отви- 
рає ся небо і тоді вода в кирничках переміняє ся па вино, всі зві¬ 
рята говорять, а піч іде в танець; 

1. »їїа Василі ше малі хлопці докінчу ют кольиду. їа вшп 
хлопці торік у ночи та вяґіли, .як церез небо так, як-би прут, як-бн 
пояс тавий прокягяуУ по небі огненний. А потому СЛИ8ЛО*. 

2. »То так, як-бд завтра Васйлї, а то нині у вечірь — то свґн 
*іти (майбілпзе ґітвора), оиґи коло вікна а уважаю^, як буде сї небо 
допирати М то як сї дбпре, то сї просат, то би уж8 хокіу —■■ ци здо- 
роулї, ца шо*би хокіу. Аде то ни кождвй хрискинин буде то виґіти: 
котре грішне, то на додпвит сї 2 )«. 


*) Тепер колядують або на церкву, або на читальню. *) »Аби 
внґіу, язе сї небо буде дотворьнти, то треба стояти на току на кбдїи- 
нах и Бога просити«. 
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3. 0?аз йа Васйії одна жінка молила ся аж до опіуночи, а вітак 
доперло сї небо, а она кажи: Гооподи! Дай ми постіл гроший! Рано 
устає тота жбва, дотворьвї двері, дивит сї — а то під порогом постіл 
гроший». 

ї І 4. »Один екшу раа, як ої небо дотворпло: Господа! Дай нї, 
каже, »|б у • м е»; ніби хокі? »бу< — то корову, а »ме« — то віу'Цї. 
лісе він; хокі^ скоро вімовити, аби Бог дали одно и друге той каже: 
*$ме«.;А Ніг угнївали ої и нічого ни дали». 

5. >Якао не мала постолі] 1 и холощень, а чула, шо па Ііасидї 
буде ої небо домивати тай мож віпросвти. Сіла она кодо вікна ц ои- 
дит цалу ніч. Але то ї гірко було ао тик, бо то лиш би одно просити, 
або постоли, або ходошні, обоє нараз ви мож. Але она так вад тим 
гадав, вх ба то Нога донрооити, аби Бог дау * постоли и ходошнї. 
Але лк сї небо дотворпло, а ода каже: Боже, дай ми постолбшнї! 
Тай рано, як вішла па двірь, а то в и поотодп в холош нЬ, 

(Іван Ооттиук). 

6, „Раз один чоловік вартував як буде сї небо допорьити, абп 

уже доконати сї, ци то е якурат правда. ЇЇ той чоловік оидит собі коло 
вікна и чввае аж до тої міри. Али якурат део так у вопіуночи до* 
перло ої небо, а вія крикну^ ббржі: Боже! Дай вї голоу як циберь! 
ТаЙ Бог дали ему то, то просиу- МаУ голову акурат таку, як циберь 
8а велику«. (Л м ‘ Крамарчук), 

.! 17. *Одва жінка бояла ої дужи, іио буди умирати шватко тай уое 
каже} Гооподи ■ Господи! Так ми яєчно умирати, що кара; кобим жила 
поки; світа... 

Але хтось ї порадиу, шо: На Василі, каже, як сї ме небо допи¬ 
рати — ти уже вартуй — то віпрооиш собі, іпо твоя ґика, лиш щире 
;ВоГа проси. Тай она уже то робила. На Миланії У вечірь онґіяа коло 
вікиц ц дивйла сї, а як ої небо допирало, а оиа каже: Вожеі Дай ми 
МУгай|вік!• Та вігак жила до тої міри, гао так унвґіло, то лиш уже 
укотиш ї і носили, така мацьоцька стала, — зі старости, уважьивте. 
В і сім-сто рокіу жила тай дужа просила Бога и Бог І вабрау». 

(Петро Попович). 

»Як сї небо допирає, то піч тогди танцює. Иріто гріх овґіти на 
почи, бо ї кишко танцювати. А уої ріка, кілко їх є, то стагот тогди 
вином». / 

»На Ваоилї мече ої овео на піч (під вечір) и пїхто най не опит 
на иї — тілконай спочине она (піч) так. Она цалий рік робвт службу, 
а на Василі йде у тавец, она ої віддає. Овео ої дає на коровай такі 
у нас на вісїдью, в ї сї дає вКса, яв ої віддає». 






»Ни легати би па Васялї на піч, бо Василь првзсодит того ве¬ 
чері иа Малакко? танцювати; та аби їм ии перешкоджетн*. 

»На Миланки файао вімаски піч, бо она тої нони буде їхала 
У Лісто та аби аи кдела, шо ии мащена; так нладут віїса на піч, аби 
мала чим коне погодувати, бо она їди иа гирЦ«. 

»У вечірь на Миланвї мечут у кожду оудияу — який судник 
станбаат *— по троньнв дзерйа: аби було по^но Усегб Ціідай рік*. 

»На Васялї — як ої небо дбпре — говорит уся живина, уся 
твар божа 1 )«. 

»Усюди, де е кліщі у зимли, то на Ваейлї гроші тоти горьи, 
очищьиют сі'. 

»На Василі у ьечірь ти, шо орудуют вс пушко?, то пуцуют собі 
пушки так, аби кужде зедїоко блиіцсдо сї. То яріто, аби цалий рік ни 
рЖ«В‘Л0«. 

>У вечірь о перед Васзідї утинашт первістці• королі кінчик рога 
и Вроверчурт ґирку и запускают туди живого срібла; ио того кін¬ 
чика, шо у кили, ватеоуют кілочок и задвб ту ґирку. То из такої’ ко¬ 
рово?— ни дивуйти — відьма ни уґіе нічого, бо она уже заправна*. 

»На Василі мечут три рави грани из печи у тюшку и обхоґі 
садаш и маргу три рави и приповідают; 

Аби так не могло лиха ид марзї приступити, 

Як не може нїчо нд косі приступити* 

Але кежут, ШО ТО не годит сї робити, бо ласо Сї КОСОЇ обтети 
у ЯЇКІ«. 

& На Василі як 8 дбду ясно — то буде урожайливе літо, а як из 
дбду хмарно, а з гбри ясно, то буде нигодаве*. 

»На Новий Рік, коби умв? ноги у потбчппї, то би ни умерз 
нїколи«. 

8. »На Миланка йде ґі?ка дорогої рахуючи кільи від прьпсел; 

рахує до де?екь, ади па віґлі и йде 8ажмурева* Як дорахує до дивйа* 
того, то дввйвтий кагии из зимлї, той бере его назад оеби и кигни 
го т хакі и кладе під вікпо. Вітак рано уже давит сї, який вікігнула 
— як новий кіл, то каже: Ади, який молодий буде ні сватати, який 
вдоровий; а як кіл старий, оброслий мохом, то кажи; Ади, який бо- 
гацькнй прийде, який убраний; а як кіл кривий, то каже; Піду за 
хромого*. (Тіикола ЇІчпоаич), 

9, *А зноу ґіїаи так ворожьи. Робе такі кукуци из кіста и кда- 
дут тоти кукуця на маґліїниди у кождий карбон по два — один рьнд 


*) Длятого то всякий годує дріб і худобу ліпше, ЯК ПІШИХ ДНІЙ 
бо мовляв; »Аби шгкльйлос. 



іУ'кп, а другий рьид то лпґіпї — и пімйиньїіт кождий, хто то б. По¬ 
тому лагодуют добри кота, абп вій ни годип уже їсти, лиш аби тото 
5ра? у ауби (тоги кукуци). Той клпдут кота о перед тої моґлї?ницї 
я дцус ої, котрі кукуци вія озме; кажут, шо він буде брати лині тотн, 
іио будут ої сих мйпсвйц ВІНЧЬИТИ. Як КІТ ОЗМц одип кукуц нз тих, 
гоо ґі?кв, а один ив лиґівї?, то квжут: Ади, Ці 8ійдут ої;.,. як о8мо- 
один лиш в межи їївок, то *пжут: Війди аа оґі?цеа як овмв один 
здп 8 лві'івї?, то квжут: Пристане д’якіо удорицв... 

(Юрко Оомапюк /и.). 

10. гҐі^т 1 ) схоґпт ої так, як би ?чера на Малакки и робе такі 
кукуци па кіста шкшшчногО и кладут на маґлї?ници у нождиі кар- 
бок за одну ґіз ку (али то лат 8а ґі?ки) и кдичут кота (али наперед 
нагудуют го добри, аби ии ї? ти кукуци). Як кіт озме кукуц и литВт 
на двірь ■— то тота віддаст ої; як литит під лаву, то та умре; а як 
озме и йде під піч, то тота ґіука —* ни дивуйто скопилйчйт сї*. 

(Шило Курну *•>. 

*На Васйлї рАненько бере ґі|ка (чи диґінь) хлїб зі стічно? 
(тот хліб, шо стоя? на сьвитвечірь на отолї) а бера ладану у черепок 
п пряходит до води и каже і Добрий донь! Тай так и відиовідае: До¬ 
бре здорове! Ііачйрае у *оно?ку води и йде У хату. У хакі каже: 
Добрий день! А ті, шо б у хакі, квжут: Добре вдоровлв! Вітяк тої 
ВОДИ енпдгот у миску, крой того сватвечеродого хліба по трох бокі? 
м мечут у воду, мечут вітай грошвй, васильку и клпдут у то віусвне 
кропильце тай усї по отаршивї умивагот ої у ті воду. Потому идут 
и пускяготиз отайнїу худобу тай кропе то? водо? д приповідаїот: Аби 
Васплий аьвптий чаварува? лгоцьку худобу.Я нашу через цадий рік. 
Тоти гропп, піо мотали у миску, то дагот на службу за худобу, або 
купуют сьвічку с перед Николае ва худобу. Потому уводит сї у хату 
ві?цю и каже сї: Слпвпйоу! (Ніби, шо то ві?це кажи). А ті відпові¬ 
дають: На віки сладаі Та гостет у же ві|цю: яают їві?са яз »шьид- 
ника*, хліба, соли — усечияи. То ніби гоотит сї ї за усю худобу, аби 
худоба сї тримала газдіуства 8 )*. 

>їїа Новий Рік ріінепько бере асінка шьипку хлопську иа голов,. 
бере хліби йде по воду; як запирає, то приповідае: Водпдв-прДаилце, 
Дато тобі, хліб (н тогди обкачьцї три рави тот хліб у воґі), а ти, каже,. 
Дай мнні вино. Потому уходит у хату п качьиї хлібом и каже: Аби 
так брикала паша худоба и копі, як сесь хлїй линї*. 


*) Дівчата роблять ое також па св. Андрія. а ) Кнші, як начерп¬ 
ать иоіп, то занурюють хліб трячи у воду. Вівцю беруть у хату все 
ту, що йде на самім перед!. 



*На Васйлї йде ґіука на лотокп — де « мли» або ступа уми¬ 
ває сї л каже: Як сі туй вода бв на колесі, так аби сї лхіГііії на 
ді мноу били*. 

»ҐіуйИ миют сї рано у солй тай прішовідпют: Як бей соли ші 
мож бути, так аби без менп лвґінї нв могли бути*. 

»На Новий Рік уноопт ґі^ка води д лібче васильку, шісропче 
срібла трошки и у тім сї умивав — аби така нриемпа була, як та 
вода и то з?ле«. 

Йордан (Ардан, другі оьвитй, Відбрщі). 

В день перед Йорданом усї »и май меича дитина* говінпь очі¬ 
куючи, аж хтось 8 домашних принесе 8 церкви свяченої води; воду 
ТОГО ДНЯ СВЯТИТЬ священник у церкві в т. зв. >хрескілнпци- 

Ґаздиня тнмчасом ладить »тайну вечеру« так, як і на пер¬ 
ший Свят-вечер. Як принесуть свяченої ВОДИ, тодї ґазда робить 
8 вівса кропильце, мачпе в ов. воду і »сьвптвт« »кодьиднпка« — їдо 
стояв пж до тепер від Різдва; — а скрутивши опісля з него отілько 
перевесел, кілько в овочевих дерев в його саДЇ, обвяяув ними кожде 
на те, »абй го вітерь нп розЩехнуУ*. (Також: »Аби родило так ріско, 
ЯІ( овес 1 )*.) 

Ґаздиня-ж бере пшеничної муки, зароблюо її зі свяченою 
водою на рідопьке тїсто і сам намазує хрестики — в хптї: нп »ап- 
стілній* стїпї, над дверима, на бічній сіїицї стола; в еїнлх: на две¬ 
рях хатниХ і від комори та на т. ив. »задних« дверях; на дворі: 
на дверях, на одвірку на всіх трох сторонах, на стїпї між вікнами 
і над вікпамп. Потій: 

»На Сьвитвенірь водохресний робит ґазда в дереші хрестик 
и убирао васильком, калпнкоу, оїлем ружнпм 7 ) п прибивав на воротах 
— або будь-де на таки видне місцо —* то уже, як хтос пде (аби який 
чоловік поганий), то упоред глипне сї на хрестин, то уже нікому він 
нк з ащкодйт * . --- 

Тепер боре ґазда остп зі сьвптвочерової риби і покроппвшп їх 
свяченою додою, ідо иа город та втикав по одній що-кілька .кроків 
У межу (ткк кругом городи), щоби тим забезпечити його перед кар¬ 
ти ця ми. 

Стрільці роблять ішікшо: 

»Стріл ец сьвитит остії из рпбп, а вітай набиває тими остями 
ну піку п «де д* воґі. Як сї додввлт у йоґі яку рибку, палат у то на 

1 ) *То сї яанязуе заядеви пащеку, аби не гриз деревину- 
3 ) Опісля кропить се спичєнот водою, 



пушка и приоовідае: Аби так риба не могла бути без мени цаддй 
рік, як у нао сором без риби на сьвитий вечірь*. 

По оїм обходять худобу, яв і першого св. вечера і сідають ідо 
вечері; сей вечір вове оа «Сьвитвечірь водохресний*. 

Другого дна раио ідуть уьї до церкви на »водоовятяе«. Кожний 
бере оудану, щоби набрати в ріки овичеяої води 1 ). З церкви виходить 
процесія над ріку, де біда хреота, зробленого 8 леду, стоїть вівтар 
і тут продовжае оя «відправа». Коди овещеиник освятить воду, почи¬ 
наєте ся велика метушня. — Нарід, передше спокійний, нараз завору¬ 
шить ся і кождий отараете ся другого випередити, щоб набрати в су¬ 
дину води’), то знов, щоб умити лице, голову, руки ТО ЩО 8 ). Мішгі 
старають он вхопити чим скорше хоч троха соломи, на котрій стоїш 
священник у чаоі відправи при вівтври: і 

«Содоми аби ик иайборши ухопи)? на Йордан коьоиДвови ио цід 
ніг. То в добре проти ярмаркуі обчерайт маржину тоу соломо)?, дпшт 
їсти, а хокь би лиш попадала, то добре дужа - купці б о рут 
сі дужи*. 

Як принесуть свяченої' води ДОМІВ, кутають усі і тоді оїдвють 
.«обідати*. 

«По Арданї ни вільно прати у ріці 4 ), аби бурі село чи била». . 

«Буде тому до 25 рік. На Орден вішли ми на місцн, до о від¬ 
права. То ди)?лю сї, а то ни один валіз У воду по колїиа и так сюїт 
цалу вітправу. Ало днулю сї, а то один ґідо — він б у)? на войпї 
опляйзировоний — залїз у ріку и прикльик у воду и дбржит у руках 
свічку; так нльвчі)? цалу вітправу. А то такий мороз, ню а залощую 
губу долоне)?, шо кишко дихати — а той залїз у воду я приклади... 
Но, гадаю, шо из сего буде?. 

Део я ої сходжу из ним: Д шо, Гіду, нога? — Ой, каже, бодит, 
тече... Ну, а то, кажу, не помогло, шосте робили на АрДан? —- ай, 
иа разу, каже, виґідо сї, шо помогло, а далі заболіло зно^ тай тицерь 
шо рав гірше тай гірше... 

И вітак — палці відпали, так йога розболїла ої и умер». 

(А, Лорисюг, дяк). 

Трох Святих. 

«На трох Свйитих купує ої нову свічку я кладе сі ио перед 
Николае у церкви свічку ту, то — кажут — шо три Свйвкі будут за 
него Бога просити. Део так у чімоо, як шос му првйде гірко у маєтку, 
ци буґь у чім, то 3 Сзйикі за него упімне сї*. 

’) «Трійцї* не беруть. *) «Вода зразу свячена, а вітак свивіскь 
кікає гет*. 3 ) «Аби бола жадна ня брала сї*. *) Тиждень не можні 




С т р і г о ц в, 

»Як на Стрівше тепло, то перемито літо, а як би нїґде ви кап¬ 
нула стріха, то зима мусит гас додержувати. На то у тот донь отрічьиї 
СІ зима И 8 ЛІТОМ и ііолуют ої, котре котрого ПОр«МО)ВЄ«. 

Того дня приберуть ВООКОНу свічку 8ІЛ0М і неоуть у церкву, де 
священник »овйитит« П. »Отрітелна свічка добра підкурувати сІ, як 
якас така болд озме сі хриокииияа або марги. То дуже паніуне буть 
до чого, коби и 10 раз овйичена*. 

»Кобв к»тра‘) мала першої гоґі^лі уцерькати*), то дбржпт до 
Отрікіно а на то овйито паловвт ио стріхи, аби накапало води н ше 
наловит тих жьиріунвцїУ 8 ) и у то намечв; тої гоголі н тої води ятн 
жьирічниці разом зміяьиї у флещввї н то держат до ярмарку: тим 
крошгг маргу, то дуже добре продаст*. 

Говіно. і 

»То отарі люди вам приказували, шо піст має ціла Руоь дужн 
твердо диржети. Тпперь то духовні, вШ паволеют скоротити ої, але 
то цвроз то ви добре яа овікі, то уже рахує ої, шо ми йдемо 8а По¬ 
ляками. Старі ґавди навали так: Яв піст, то піст, а яв є вагалнаце, 
то и на омітю — ни дивуйте — найдеш кіотку, то гризи, 8а то гріху 
ип меш мати; а як няма посту, то раз у гору, раз у долину — раз 
пісно, раз скоромно. И ми того ої маємо диржети*.. 

>Вєдиний піст* попереджають »мйионицї«* В той час лиш 
в їбошковідни* (понеділок, середа, пяткици) ие можна їсти >ско- 
роми (маса, набілу), а в часі велвкого яооту »говіют« ЗОЇ від »ку- 
щіня* і то деякі навіть »раодуют« (оеб то їдять лиш рав ва день 
в понеділки, середи і пятниці, а тоді їда ся зоветь оя не »полуди- 
нок«, але »н а пісник*) і »здрікают« оя (черев піст) не вживати 
альвогодїв і тютюну. 

Мисницї вінчать ся »пущіпом« (мйионе і велике). Відпертого 
переотають їсти мяоо, а від »великого« вавіть і кабіл. На велике пу¬ 
щене ва рять: яєць (кождому хоч п о одному), пи рогів зі с иром або 
бриндзею, молочну кашу і »бамуж 4 )«. Повечеравдш гаравд лягають усі 
спати, пригадуючи, що хто не буде опатя» то ободязком його буде збу¬ 
дити всіх, щоби доїли, що оотало, бо ио півночи вже ие можна (скоромне). 

В понеділок, першого дня поету, спішили давно всі (старші) до 
коргамн і там »подокади зуби* горівкою; ниві однак сего звичаю вже 
нема, а робить се хиба налоговдй пяниця — котрий піот, чи ве піст, 
все кПОЛОЧе*.., 

*) Жінка. 8 ) »Ио цьйцьки*. 8 ) Святойваноький червачок. *) Ку- 
леша варена йа сметані*. 





зо 

«Сирного тижні (тиждень перед вел. постом) НИ війно шити, бо 
чирваки - не дивуйте — мечу* сі у молоці, маслі, у вапускі, у усїм«. 
і Федорі? тиждень (федоровиц'ьи). 

; Таку невву має перший тиждень вел. пооту. 

«У сесь тиждень ви гійрь прьиеги, бо — кажут - шо Феґірь 
сліідит сорочку и буде фурдетя воло вуха. То чельвґь радит собі так: 

: Бере пралвиК, або тдчі?ку, або буґь який кімек и 8й?я>т тото у яку 
гиндру») и хладут тою у кут коло печі (від поотелі) тдй уже тогди 
дредут — уже можна. Так робе т цалвй тиждень ; усо у вечірь зйввуг 
Федора, а рано рояівют; яв уже еавют, то цредут и оміют оі, кажут: 
Ужем Федора завали, аби нв виті?, яв будемо яроо ти«. 

«Як бй не вави у Федора, то бя ни ?р6дили колонні и ден, то 
би ни було шмакн«. 

Дехто, яв «ваве Федора* в неділю, то не розвивав аж до другого 
понеділка, те й коритом прикриє. 

40-Свйвтпх. 

«На 40-Овйитих кажут, як буде моров, то уже 40 день ни буди, 
бо уже уої тих 40 ва один сі 8Дожьит«. «На 40-Свйатих яв би по* 
лічи? яйці, то буде ка Великдень у ті хакі 40 яец«. 

«На 40-Свйтих вібираюг усекого дзерца «а насіве, то— кажут — 
шо вітав ао каждого дзервї 40 оі уродит*. 

| Яв логбстило двох, шо робили ва 40 Светих. 

«Оден роби? на 40 ов., а другий питає ої: А ти, каже, нині 
робиш? 

■;;! А ШО-Ж ниві? 

|! Та нииї, каже, 40-0ветиХ І 

і |: і Е, кца», я, каже, буду Бога просити тай буду, каже, робити, бо 
І Я, ікаже, бідвйк: колам ґіота? плуга, мушу тогди орати, 
і і- і А тоГ, шо ив ним говори?, уже собі думає : Ба що, каже, Цвму 
|б|уі(е за то, шо вів на 40-Свйитих оре? 

: *’ Прийшло сі, а Вог тбму урбди? 40 кірці? пшиницї... Але тот, 
шо ваза?, шо гріх робити не 40 ов., ледви уже чикає другого року. 
Як ої дочека?, тогдн на 40-Светих уае? и двома плугами ора?- Але 
вагійшо? в третий чоловік тей питає сі: А ти-ж нині орел? 

А шо-Ж? каже. 

Та ниві 40*Светих І 

Но, те, каже, яв 40-ов., то мені Вог уродит 40 кірці? вбіжа. 

И яв вішо? ит хакі, тог, шо ора?, в віоипадо оі на его кілі 40 
бооівов — рані? таких — и він лижьву цалвй рів. То ніби — тамтой 

>) Шмата, драва сорочка. 




на говориу яїц супроти} 5 Бога, то му сї Уродило 40 кірціу пшениці, 
в сесь так говорив а ґіотау хоробу*. (Петро Цаипї). 

Теплого Олекси. 

»На теплого Олекси, як видно червоного мотиле, то буде весна 
красна*:. 

»Як на теплого Олекси тепло, то буде цалай рік тепло. 

На Олекси не можна стричьи волосе, бо би не росло. 

У сесь день не вілно ити рубати дроу (у дїо), бо би сї поруба^ч. 

»На теплого Олекси, як доднвв сї дві жаби у купі, та.аби узети 
два однолітки и тими однолітками ровїгяати їх, то ти однолітки добрі 
до дсоро^. Як корова хоче — ле дивуйте — до бика, то сї ї тими 
однолітками жине, то зарао ої вавагітат. Бо то в вираз корова 
8ахідлива, шо и рік и два не лїтит сї тай ндма ив неї прдхоуку*. 

»На теплого Олекси віноои ої пчоли, аби хокь сонцї виґіди на 
мінуту, то дути добри*. 

Благовіщене. 

Благовіщене обходять душе овяточно. »Того дня благосдовит Бог 
землю и усвка живина, шо в у земли вилазит на верх; то е дужи 
варкп свето*. (До Бл. не починають робіт у городах — *бо земля те 
не бдагооловлона«). 

»Від Благовіщена мож узве уоьо кдаоти у землю: не вмерзне. То 
в приповідка У нас: По Бдаговіщевю не ворозк, лиш хліб у бомлю 
поло», а Бог уродвт. Део то раз було, шо зійшли сї люди до вороха 
и ворожі; одяи ворожі, а друга кажут: Е, хто — кажи — ворояшт, 
в не працює, тому Бог на дарує... А Циган тйкі там буу тай кажи: 
Кажіт ви, людоньки, евбе, а я знай) овіє; кажи: Бога хокь проси, то 
Бог одно знає; я — кажи — від кблим ої Урбдн?, то Бога прошу, 
а бамузку-м ше ни їуі«. 

На Благовіщене вої відьми стирають ся відобрати у норов 
манну. Длятого днем перед оиМ святом забезпечують люди корови, як 
можуть і вміють. В тій цїлп препарують *мав*ло« зі всякої нечис- 
тостн і »тенучки 1 )« та мажуть хрестики коровам на чолі, ребрах 
і »ми ринді 3 )* та на крижах; мажуть також хрести такі на одвірках 
і дверях стаея. Вечерон беруть журило 8 ;* і спм підкурюють уої ко¬ 
рови» Рано* ж, на Благовіщене, отворивши стайню, кладуть під порогом 
у черепочку грани, віруючи, що як маржина перейде черев то, — вже 
забезпечена перед відьмами. 


*) Кипачка. 3 ) Миранде =* вимпя. 8 ) На черепок грани, ладану 

і 8ЇЛД, 
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1. На Благовіщено не вільно робити. 

»Війшо}г одіш чоловік у полонину ц вішоу на нидею. Али ві¬ 
шоу другий чоловік нз другого боку: СлаваЙоу! — На віки! Посідали 
они, закурили люльки н каже оден до другого: Шо у вас доброго чу¬ 
вати? —* А шо у вай? 

Цей не нашого боку каже: Ой, у нас зле чувати; уже сім рокіу 
як град вібивае горбдннву — и на один обід ни лишає!... 

;; А тот чоловік каже: Ой! А то шо такого? 
і Ни знаю. Бог сввтвй звав. ” — — — 

1, каже тот цс того боку: Одно кі, каже, чоловічку, пораджу, 

; може то поможе, а ак то нй поможи, то пропало. Як Бі' поможе, каже, 
ґіждатй Великодні, то кождвй ґазда И8 вашої громада най приїде ит 
церкві; так, як йде оратй: но плугом. II кождий таміньки кой рубав 
овій один 1 ) — и як найдети шо у кім, то добре, а ни пайдети, то 
пропало. 

Так він то олово ваПЇо до урьйду, до віта, я віт дау рооказ тото 
иошіунити. | 

Тай так було. Цв то як__посьвитиди паовв, ци може перед тим 
— ни знаю — дооьнь, що ґіетали у еуоїда сокиру и дали першому: 
Рубай ужеУку! Тот вашу — пусте: суха уже^ка тай уже. Та’ другий, 
так третий — нама нїці 

Але уже четвертий ци би иетий вадиу у овою ужеуку: — по* 
Текла кроу!... Та’, як би укиУ ногу або руку, так потекла кроу пз тої 
ужеуки. Тай застановили тоту роботу, обступили того чоловіка: Кажи, 
шо то в? 

Вія каже: Ни внаю... 

Е, кижут, кеш анатк; теперь буде кі ої проекти... 

Я* вачьнУ він думати—и додумаУ собі- ИшоУ я, каже, раз |через 
лїо на само Благовіщене в, каже, так ми .ої один прут уподоба}*,; шо» 
мусїу укити го на скиж. Но, ук*у я, окрутиу-ем н поклау на | плуг 
и — тота ужеука олужит мннї уже сім рокіу, а така здорова, як би 
; нині ловліідена... 

Той від тогди, як він сі иоповіу, уже білше граду не було*, 

(Павло Курчук), 

2. Як люди забули за Благовіщене. •' 

] |»Яуло раз Благовіщене на самий Великдень. Пішли ксьондз ріі- 
кевьКо, гає темно було, до церкви на відправу тай відправеют Воскре- 
Ьеніе,: а Благовіщене забули... Ну, тай відпраулеют тай відпраулеют, 
а то іпооь восьма чи девета година, а то ніч темаа... Оу! Аиу — До 


>) Ужевка при плугови. 




книжок, диве сї ^ а то иинї Благовіщене, Тогди заспішиш Благові¬ 
щенню — а то сї зробиу день; уже сонце високо*. 

(По тр о По по а а н ). 

Рано скоро Дотане, то бере рьимок 1 ) і* запалит один конец, аби 
горіу и ббре у руку и кигне за собоу три рази кругом хати (за сон-* 
цем)*) то, аби нїчо лиха не мало моди приступити а аби ш не уліз 
у оадаші. Вітак замете хату и бере ту мітлу, гао заМітау и тот рьймок 
и то омівп и несе то усьо ва меясу и там мече у скалу, То сі усьо 
дихи вїШтае ис хати*. 

»На Благовіщено рано, як йде ит церкві, то вигне від хати гилю 
аж на дорогу. Як би то ни зробив то може перейти хриокивнна таки 
лукаве, їло ааболнт вітак чоловіка або нога або рука, шо буде бідити*. 

»Р4ненько берут тоту гатряпу обгризену — звичайна тота га¬ 
чу ґа, шо ої кигне худобі на діване — и кигне тоту штряпу у скалу; 
та як моче то у скалу, то каже: Най ВоГ благоедовит! Ни. кигну 
штряпу, але усю біду штрапату від хати«. 

»На Благовіщене рано біжит голий три рай докруг хати И8 
дзвінком и приповідае: Яй далеко чути оего дзвінка, аби так звірка 
за дилеко ни сьміла приотупитя до меї худоби*, 

Благовіщене — ни вільно, ни до вао чесаих кажучп, піти 
ид кубпі», бо була би яка відміна; так само ни вільно вести тої 
днини корови до бика*. 

Мі# Зеленцями удержала ся Також віра, що 8 яйця, котре знесе 
курка на Благовіщене, мо#е видї8ти »Осинавец« (чорт), треба лиш те 
яйце носити девять діб під лівою пахою. Длятого то ножда Газдиня 
викидала вої яйщ, які на Бл. внесли кури, в ріку. (Тепер значать 
углем (хрестик) і дають вбогому або священникови). 

Про гадину таке приказують: 

»Як на прогріпіена, то зимувала у земли и на Благовіщене ві- 
лаздт перший рав на верх«. 

»На Благовіщене рано, як найде гадину, то відібе ї голову 
& держит (голову) до Великодні На Велиґдень, до служби ще, бере 
чисник дук и кладе яубец у ту голову и так садит у грьндку. Як 
Гото зайдо, то на Жвава рано боре голий одно перо из того час¬ 
нику — й як тото удаст сї, то як вітак покладе того чиснику на чоло 
(дехто каже — за капелюх), то де ніде, то его ніхто ввґіти нй може*. 

*Як би на Благовіщене дрикагну$ відйи гилю ит хакі, то би сї 
зробила аз тою »до^га« (гад) п саґіла би на приспи. 

1 ) Шмата (»феца<). Проти сонця — гріх, 

млткЯЯЛП до української етпольопї, т, х\*. З 
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»Як би І на Благов. принїо відкп палицю и верг у пасіку .між 
»вулцї«, то би ви гібрь сокотити паоїки, бо ис тої палиці зробит сї 
тот »8имдьиний чирвак* и буде вартувати*. 

В вінци приповідають: »Як худоба бицвае сі до Благовіщеня, 
то буде ще овіг*. 

»Яв на німецька 1 ) Благовіщене роби, то ввір лаоуе худобу убити*. 

»Яв хто має ва другого заУвьиток, то аби уки^ на Благовіщене 
оигльйчву (мала омерічва) и скрути^ но того гужеуку и покда? тому 
під хорі* там, де віуці перехоґит — то уої ві^цї подурігот а поздохают*. 

Благовіона днина. 

Кождий день у році,' в який припадало (того року) Благовіщене 
— се »благовіона днина*. 

В такий день не можна: зачинати будову хати, рушати 8 худо¬ 
бою в полонину або па ярмарок, садити будь-що в городі, зачинати 
орку — »бо то не провбдит о!«. 

»Як корова подїтит ої у благовісну днину, то из юго не буде 
нічого — муоит перебігати $<• 

»Як не дай соди марзї на Благовіщене, то не відпо давати на¬ 
лий рік у благовісну двину, бо то пошкодит*. 

Д »Яйце як не дай ис хати на Благовіщене, то и у благовісну 
днину не іожна дати, бо ої пімстит на курцї 8 ) «• 
і !;'• |Біайовістник. 

: Другого дня по Благові теню обходять »Благовіотника*. 

1. »Вдаговіотпика, то дуже варки сьвито; як би робиу, то ласо 
погоріти або умерти. Один чоловік пішо;? ра8 так у сесь день 
рубати уне^ки и погоріу до чйста*. 

2. »Рав пішли два лаґівї у дрвва на Благовісника тай рубали 

буии. Тай так було, шо бук упаУ и їх обох прислопву на місця, гао 
потибли*. (А, Цирожук), 

Шуткова неділя. 

Оеї недїлї дістав кождий, хто в в церкві, »га$'тку«, то є ловову 
галузку, котру переховують старанно цілий рік 8 ). 

»Коби тої шуткн ґістати, шо сі лишила у церкві — іпо уже 
усім даот духовний, а ше сі лнтит — та тим абді ударити маргу, як 
йде у ярмарок, то буде купец дужи хапати; чьисом піе на дорозі 
купит*. 

»Шутка е добра, як ої заводпт на вйдвку бурю 1 *), то сї поломит 

*) Латинське Благовіщене. 5 ) Так оамо масло і сир (»бо звір ла¬ 
сує убити корову*). *; Проганяють нею худобу, як ще в полонину. 
4 ) Як пічпе падати град, то вараз викидають на двір хочергу, лопату 






ва кавалка в обтикає сї своє йоле — то усюди бурі вібє, а там ие 
рушите. 

Великий тиждень. 

Так/Вветь с* тиждень перед Великоднем. У великий тиждень 
'СТараеть с* кождий »ровдобути, відки голова* мука на »паоку«. 
І так два - три днї бачать ся, яв »яарід* купками спішить дорогою, 
-а у кождого на плечах мішок із мукою. 

Чорна середа. 

В сю середу не вільно »ґардзювати 1 )« деревину, бо — >У 
чорну сбреду лиш ПЛИТО? вержи у дерево та# усхне«. 

*Як б на ґрункі такі корчики, шо непотрібні, то сї їх рубає 
У чорну середу, то Сї не вЦновлеют; як СІ у ИНЧИЙ чьис рубав, то сї 
обновит, а та (середа) як їх почорнит, то уже вї«. 

Живний четвер. 

»У жирний четверь, як війдут люди у вечірь И8 церкви, то при- 
хоґит мирцї на вітправу«‘ 

Де-хто запалює сего дня »живу ватру«, а огевь ро8ложений так 
піддержують аж до часу, коли марга йде у полонини*. 

- Велика пятнпця. 

^Велика петнане — дужо варки свето. Ни годит сї птн на тог 
день на рабу и та* само на подьоваис: ни годит сї кро,у пускати т 
Жадної живини, бо усека звір клине вітак цалвЙ рік а то ни прово- 
дат ої и у далекім поколінь. То у петлицю Христоо уже не жили, 
уже нро? не ппіла — то пріто гріх кро? проливати*. 

Паска. 

Давнійшими лїтамд (20—30 літ) не вмів тут ніхто упекти паски, 
•аде кожди# куяува* у місті, в Надвірній, у таможнях міщанок. Нині 
б*ре ґаздиня >8—20 кварт муки« (*по зможности«) і »прпчи- 
ньиї* паску, Як »рошчина« підкисне, додав муки, яєць, молока ко- 
ріня і »міоит«. При сій роботі ваняті майже всі домаганї — ті мі¬ 
шать, те і роб леї* прикраси на верх паски, инше приладжує но- 
ріне. Не олиа ґаздиня ие вміє ще й нині сеї, штуки*). 

Є много ґазді*, що печуть паску самі, виші 8Н0* наймають собі 
» пекарів ®)« або пекарок і платять за упечене по 80 оотпків. Як тїсто 
виросло, виробляють із нього паску і кладуть у ^велику бльихус; 

{на вхреот). граблї, боропу (горі зубцями), бо кажуть: »То сї бурі ти- 
бйе на то«. 

*) Сокирою — ножем, *) »Цего року тііїсі опекли у.., таку (па¬ 
ску), шо па Ведиґдень брали та дїдилп И8 тої паски пироги и на¬ 
рили*. ®) Місцеві господарі. 



Кругом (верх паоки) кладуть 8 тіста «обруч»; відтак вироблюють 
1(8 тіста) хреот 1 ) і ставлять його верх цаоки; иа середня! хреста 
■ і; на його чотврох кінцях кладуть пить «плащів» (се е ппланичок 
краєві; 1 Повроенйх ножем), а на кождвй а тих плащів кладуть по 
»гус|дї« ; (малі! булочки а двюбвамв), врешті біля кождої гуска кла- 
дуть.по дрі »ді>донї г )« 8 пальцями (в тіста). Виробивши так паску, 
вацв|як>т4 двері, приказують усім скитам*) і всаджують И в піч. По 
СІМ' умиває ґавкия руки і мокрими іще »гладит на віґлї дожду ди¬ 
тину по кици > приповідае: «Абио такий величний, як хліб пшенич¬ 
ний; а і'іучьити: Абио така велична, як паока пшенична». 

Всім ходить про те дуже, щоби паока «удале сї«. 

»Як ої трафит, шо кавалок паски відлетит, то хтоо но діжде 
другого Великодні. У нас самих рав ої трафило, шо відросла оди» 
гуска я відкачьяла сі гет — то умер ґітвах». 

«Паска, як так вірооте, шо краї віроотут, а середини сі западе, 
то то шос ви добре». 

Як ої паска перепукно черев середину, то кажут, шо буде щіски, 
угай буде хліб у хакі цілий рік*. 

«Аби вакопау у купину шкаралущі готи, шо ої на ІІелиґдьнь бе 
у паску яйці — то картина не буди митдти землю (купини)». 

Пйсанки. 

На сім полі народна штука іще під ою пору по далеко посту¬ 
пила; вона лише сшшуеть ся найти спосіб, яким пайлекіпе і найкрасше 
будоб: виконати орнамент на білім яйци. Отже в цілій Зеленій, нема 
й одної «писарки» — як в инших гуцульських громадах — тож 
і лио^нов так гарних, як там, нема також. Дівчата вкидають яйці 
в теплу, червону краску і так повстають «галу нни*. Декотра клАДв 
опісля галунви в купину муравлїв; муравлї бігаючи по червонім 
яйци, обводять його своїм квасом та з того повстають на яйци воякі 
«стежечки і кривульки» і, ое — «писанки». 

Питі-ж роблять писанки так і Сучуть І8 воску тоненькі ниточки 
і обліплюють ними білі ще яйці 4 ), опісля вкидають ое в горноць із те¬ 
плою, червоною краокою; вибравши яйце а краски і виоушивши його, 
нагрівають над гранню, обтирають платиом віок і писанка готова. 

Дехто «лише» яйці ріжнобарвпими оірвикамм, помочедами у воді»- 

1. «Як Хрйстоо йоокрес та Мати божа закрасила галунну и дала 
ґіучіити - ЖиДІвочцї. А ґіучьи каже нз радоотв: Шо я, каже, вам дам і 


1 ) «Аби файно росла». а ) «То божа рука, аби сі паока удала». 
а ) «Аби паска но вапада ої, аби росла у гору». 4 ) Виліплюють дуже 
примітивні ґеом. орнамепти. 





за се, за сю галунну? На хочу, каже, від кі вїчо, лиш біжи пс тоу 
гадункоу тай кричи, іцо Христоо воскрес. 

А ґіучьи побігло.и крачят. А Жиди довідвУели ої й кажут: Шо 
ти говориш? Як Хрнстоо міг воскрсойутн, як ми Хрнота погребли 
и кааинем привалили? — Але прийшли они ит гробови — камінь 
уже відтручений, а тоти, шо вартували, шо виґіди, коли Хриотоо вос¬ 
кресну, то зб страхи Попадала до зимлї и там задубіди. 

Ііриповідают, іио и до нині там они варту ют, а прийде чоловік 
®д йзм, питає сі, кодиота прийшли — кажут, шо учора; бо они за- 
клетї, шо сі їм дии не наукймчют. Они до суду божого будут там 
вартувати. 

Тай цироз тото и до нині робв лводи тоти галунки*. 

(Петро Попович .Он,), 

2, *Сус Христоо роди У ої у Кармавинї межи русЬноу віроу. Як 
научьнли тай пішли віцтїу до Русалим*. Але Жиди на злюбили Суса 
и хокіли їх убити. Они збігла ої, а ни до дао чесних кажуча — 
курда ногоу показала на Суса; Сус сходали сї и8 перед 5Киґіу, а тога 
— йе дивуйте — паокуда показує; бо то чьнриґідцццї у вміла 
тай вергла на ватру гриоу тай стау дим, шо гет закрну, де шо було, 
шо Жиди нв ввґіла Суса Хриота, Потому Бог зіслали свого аіігіло 
н каже: їїи бій ої Сусп, Ти будеш мій майстаршай товариш; ни бій 
сі смертп, я кі оскрещу назад. 

Тай Жида шткудвла якогос — не дивуйте — безсребрешіика, 
аби Хриота доказав А вія кажи; Нині, кажи, будемо вечоріти у то- 
вардстві и усі будемо ої кланьити Сусови. Тай прийшло сї, кланьиют 
сї, а Сус так сї розплакали, що аж гірко було давити сї... 

Жиди, ак увиґідн, котре то Сус Христоо в у8ьвди тай спіймали 
и розбили на хрест. 

Али Христоо третої днини оскрео. А Матка Божа спиоала пи- 
санки, дала ЙСвґіУчьнти (на мдьи ї було ІСатарина-первомучидиць бо 
ї Жиди вітак замучидв), аби то Жвґіучьи бігло кавати, шо Хрвстос 
оскрео. А Жиди сиґіди тай їди тогди. яйці варевї и когута. ТаЙ як 
Катерина прийшла и каже того, а Жади сьміют сї и кажут: Тогди 
Марцч уотани, кола сеоь когут устдни тай из сих *ец куріта сї 
вілупйн... 

А то когут лиш разом иохопит сї тай зібе крильми и озлекіУ на 
вікно и запі*У; и куріта ив тих яец вілїзди до чйста. 

ТимоЙ гріх сї збиткувати над когутом*. (А. ІІерожуїК 

Варіант до сього оповідана кінчить ся так: 
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усьикоу звіркоу! — То як так зробит, то де сї поверне за звіркоу 
то буде І мати*. 

»Як на Веляґдень вітправйиї ксьондз службу и каже: Христос 
оскрес! та аби тогди узьиу прутик и три рази аби тогди ударну 
Христа, та аби казау потихо: Брешиш! (ксьондзови нїби відповідає), 
та у карти ни найди сї старшого, аби играу над того. То тоти пани, 
що маєтки віграют у їй карти, то куждий так робит«. 

Як священник посвятить паски, народ заворушить ся як му- 
равлї - всякий бере чим скорше »еьвикість«, сїдає на віз або на коня 
і далі на перегони поспішати домів... Кінні »утискают шкапета«, 
піші-ж, щоб не остати позаду, біжуть що сил — усіх жене віра: 
»хто борше буде в хатї, той скорше зробит лїто«... 

з Кінь аби який бідний, то летит як може, май борше! бо его 
еьвикіскь пече 1 )«. 

Богатші ґазди не забувають того дня і про бідних, а дають їм 
(біля церкви) всего по трошки — »за померші душі«. 

Прийшовши зі свєтістю домів, обходять тричи домівство, не 
вступаючи в хату, і входять до стайнь Там стає хтось із домашннх 
коло кождої штуки худоби і коли той зі свєтістю доторкнеть ся ху¬ 
добини бесагами і каже: ^Христос воекрес!« — відповідає сей (за ху¬ 
добину): »Воїстину воскрее!« 

Відтак промовляє той зі свєтістю: »Аби сї так нїчо ни брало 
віуцї (кози, корови), як нічого не озме сї сьвиченої наски«. 

»У кого є мудрий сад, то вітак йде и обходит три рази сад тай 
приповідае: Як сего сьвиченого нїчо ни бере сї, так аби и сї диривинї 
нічого ни могло ПОШКОДИШ')«. 

ІІо сїм входить у хату, стає на простелений під порогом летек 3 ) 
і каже тричи: Христос воскрес! — Присутні відповідають: Воістину 
воскрес! — Відтак усї дїти приклякнуть на коліна, а ґазда, розвязу- 
ючи бесаги над їхніми головами, каже: »Аби сї вам так розум скоро 
розвезувау, як сї бисаги скоро розвезуют сї«. 

У кого є дївка на відданю, то кладе їй паску на голову црипо- 
відаючи: »Абис у людий така велична, як паска пшевична«. 

»Маленьку дитину кладут у бисаги — як віннеї паску — и при- 
ловідают: Абис так росло скоро, як паска росте*. 

По тім сїдають усї до стола, кутають свяченої паски промовля- 

*) Коня сотворив чорт, длятого його дече святість. 2 ) То роблять 
проти »яечистої чельидини*; вірують, що як жінка менетрууючи увійде 
в сад і діткне ся дерева, то воно усхне. 3 ) »Аби не голо було цілий 
рік у хакі, шо то йде зі сьвитим поклоном Христовим«. 
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ючи: »Дай Боже ґіждати від нині за рік'; дай Господоньку ґіждатц 
у мирносіи, у едности усїм людим и нам«. 

»Йііко у хакі душ, то тілко робит тато, або мама (ніби стар¬ 
шина) хрестивіу чьисяиком — хокь на дверих (на одвірку), хокь на 
стол! из боку, хокь на образі (на склі), аби у хакі церез цалцй рік 
Хрйетос перебувау, аби не було злої гадки. (То де сї на білім-новім 
дереві чворскне, то цалий рік буде слїдно чисник так, як маскь)«. 

»Пообідавши«, збирають ся у що е найкраще Л ідуть до цер¬ 
кви на вечірню* Біля церкви * молодник* забавляв ся 1 )* 

»На Великдень першої днини ни вільно спати, бо потому як 
чоловік зачне косити Траву, то буде слота и сїно зогвйв«. 

Про Великдень приказують таке: 

1. »Раз була ґіука и чує, як то люди кажут, от Великдень уже 
блисько. А она каже: Ану кобим ґіждала, я собі навю куделю и буду 
ити с козами и буду престй — цп я білше упреду, яким упредала 
будь котрої днини, шо то кажут »ве дикдень«, и ци далі я зайду 
с козами, як доси. 

Тай так на Великдень изробила. Люди пішли зі сьвикістю у цер¬ 
кву, а она собі йде ис козами тай преде; тай так йшла, аж закі^ не 
задзвонили, а як ударили у дзвонй — то так, як стояла, то и она 
и кози стали каменем и так стое и до нинї«. 

[Петро Ііопоеич Он % ). 

»Як би узву на Великдень из середної гуски кавалїчок сьвиче- 
ної паски и посадиу у землю, то би за три роки пустило ше колец 
и віросте таки зїле марунка 2 )«. 

»На Велиґдейь слабо готове капусту (такі ніхто), аби зеле- 
нюки не були у капускі (такий чирвачок зелений, як и лист, шо го 
навік не видно)«. ч 

»Жид ласує на Велиґдень увійти у хату и у зети ватри — то 
ему добре до короу и веде сї ему вітак у шахралстві«. 

»Як хто снат на Ведикдень до служби (божої), як го захопит 
божа вітправа сонного, як го ксьондз засьвитит, то буде цалий рік 
такий косар дрімати«. 

» Кришки из сьвиченого дают из содиу коровам; придовідают: 
Аби у теби така мириндьи поуна молока, як паска великая 

»Як дай курці сьвиченого їсти, то буде клочити*. 


г ) Тому, іцо в часі забав діяли ся всякі надужитя — як мені 
пояснювано — духовенство уважало за відповідне їх заборонити* Про 
забави буде ва иншім місци. 2 ) »ІІз польскої паски — як посади — 
віросте кріп«. 
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.. илтгпгл то тюбит сї из неї лилик. То як 

»Як миш издіст сьвиченого, ТО роо 

. и шталти коло ґирки кавалочок сьвиче- 

Іши де докучьиют, то лиш покласти коли др 

Іго, то она уже сї того боїт и ии піди*. 

.Яв «а да} які втісі повушьвтя свяченого, то ввити у кату. 

. »Як изготовиг еі і суботу ведвводву ВІЦІ, ТО ТО, водо, аби с. 

и„5 трв разв, то струні} віком ве буде ва дввв«. 

.Кажут, яв воввсгв авце сьвявевви чвсввков, то оса віком 

^ ^Як'оовцв зайде, то вв .ожна Тств сьввтевого, бо бк вубв бо- 
пли * до птзовідної ниґш ни мож«. 

Г , «н ґ,м вя вроовдк васкв у вечірь, то сі ід нуджіе, ви. ЯК 
|удв ЇЛО, ТО зробит сї из него лилик*. 

В олочілнвй понеділок. 

[„того дав СВЯТ .кувають сі., себ то поливають одво дру- 
тіго в дою. вТодвого та. уже скупають, що й вкікв- суд» в» ... 
Га, а^дівов, - яб' ловлять і аібравяд зі всі. всаджують , ріку. Таке 
ізаінве полвййне вродовжав ся аж до провідно неділі, о лять 

* ° СЬ 1 "’Гпояолн, як маля Хркета яздоіШатн з дерева, то уперед 
!.ввито собі рукв, абв чвсві булн; аби ч.ствмв рукавв здей.втв 
їртста, абв йло боже в. вовалвтв. Т.Й то ва ту вамйктк, твверь 

толивают сї,— ніби обмивати сі«. 

Жида дуже ласу ют, абв его облив; так лізе, врдбр,дуе с, де 
яайбілш. вум сі вуіае, абв в еге ебідедв. - Во то як на Водочід- 
нвй вонеґід.в его скупают, то его короста вікол» не позве оі. 

Ивки того дня дають деґшям галунки і писанки. Се діє ся так. 
Дівка не дає леґіневи сама, лиш ховає писанку в пазуху, а ле інь 
в дбврае від неї, звівпга уперед з нею легду бербу. Д.ствеш. вревіті, 
веде дівч «■> воля, обіллє водою, а буває, то й .скупає. ц,лу. 
Провідна неділя. 

Провідна нвдільв, бо ова вроводпт сьввта.. Ведвду васду хова¬ 
ють аж до сеі неділі (хто ве .ав більвіе мш едву, то ховає хоч вів). 
Прийшовши з церква, сідають до обіду так, яв і на південь. 
Провідний тиждень 

Тиждень між Великоднем і провідною неділею називає ся >про- 

'‘‘^Провідного тижні не вільно сіяти лея в колонні, бо о тої дат. 
у.ре чоловік Стос умре). . т.» нодотво» - янкі ИЗ топ, леву зре- 
бвт - буде сї укривати дояовиву. Так .усвт бути, тс уже люд. в. 

•тім прубян. 
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Рахманський Великдень. 

В середу, четвертого тижня по ВоскресенЮ) обходять Рах- 
манськай Велиґдень. Того дня устає всяка робота, ніхто не важить ся 
якого-будь діла заводити, бо мовляв: »У сесь день ни вільно ні¬ 
чого, хиба у готову землю васильок посіяти*. »Як би робву 
на се сьвито, то зимле би сім рокіу банувала, не родила би 
нічого*. 

Про самих-же Рахманів 1 ) ось що оповідають: 

1. »Як Христос воскрес третоі днини из гроба, то справну у Ру- 
салимі великий празник и спросву ва тот храм усіх христвяніу с ці¬ 
лого сьвіта. II зійшли сї усі народи тай гостили сї з Сусом Христом 
и з Апостоли — тішили сї, шо Христос воскрес из гроба. Вігак, по 
забаві уже, пішоу куждий, з відкіу буу. А ті Рахмави, то були дужи 
дилекі люди, ишли такі на тот хрискіу празник, але ни ґійшли на 
тот якурат час. ІІдут до Русалима и здибают людий, шо уже идут из 
празника. Тоти, шо уже идут відтіу, питают сї Рахманіу: А ви-ж кудщ 
люди, идети ? — Ой, кажут, йдемо на Хрискіу празник; чулисмо, шо 
Христос воскрес тай йдемо. — Але тоти кажут: Е, кажут, вертайте сї ? 
люди добрі, то уже по празникови. Ми, каже, уже були на тій гостинц 
то уже по усім... Ні, кажуг тоти Рахмани, ми сї, людоньки-, ни верта¬ 
ємо; ми ше, каже, однако дійдемо, абисмо були ис Христом а праз¬ 
ник? — байка. — Тай они зайшли аж у штири неґіли до Русалима 
тай тогди Христос сотворву - їм окремішний празник и сказау: Маєте 
так Велиґдень, як и тоти мали II они сі веселили ис Христом цалий 
день и пішли ит хакі. А то Христос через тото так їм зробву, шо они 
дуже рахманні люди, такі спокійні и побожні люди — шо їм ни рос- 
ходило сї у празнику, але у тім, аби Христа виґіти«. 

і (Петро Нот вич), 

2. »Рахмани, то черці-Русини. Они дужи твердо держі піст ца¬ 
лий рік, скороми не їде, аж на Велиґдень дванацїть їх покушіе яйце 
и паски зно} г . То дужи великий гріх робити у тот день. Мене раз за¬ 
ставила тота X. робити — дроу рубати, то як сі извіяу вихкірь, як 
зачьиу мноу утинати до зимлї, то така ми голова була (показує, як 
за велика була); а вітак як зачьиу ми »тот« — цураха му — лен 
скічневий митати ми у очи, то гадалам, шо усдїпну... Та би Біг боро- 
ниу робити у то сьвето«. (Катерина Остаьиук - Півкватирка^), 


*) Є слова: ^сорохман — сорохманюк« = біднак, убогий; 
»рахманний« — лагідний, благий, спокійний; кажуть: »се рахманна 
короука« (лагідна, не бе). 2 ) Так її прозивають, бо вона низенького 
росту; горівки не пє, має 86 лїт. 
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3. »То е таки село, шо мешвают Рахмани. Як Жиди вели Суса 
Триста від вих, али Жидбви не питали, али вели далі... А за Сусом 
ристом игали сьвикі Апостоли тай дужи фалили їх за то: А то, 

Г же, рахманні люди! Кілкосмо, каже, ишли, а ни виґілисмо, аби хто 
к плакау за Христом, як цееї... 

Тай так они плакали три тижні, а читвертого тижні прийшов їм 
|нак. Они нщ ни робили, лиш плакали и плакали. И тоги, шо уже 
иґіли, як вели Христа, то уже приказую! другим — який Христое 
цпоу избитий, изранений, тай идут дороу и шукают кроплї вирви 
*усової, аби тим, шо ни виґіди, аби показати. А Суса Христа вела 
Кпдбва по прй-водй, дорога так була, шо йшла попри-води. Тай 
ішло їх дванадїть (Рахм.) на перед а дбдивили сі, шо пливе яйце 
;олї рікоу... А они. ни знали, шо то є, бо у них скороми нима. Али 
зеди они и зловили то яйце, розбили — и поґілили сі усіма. Як они 
юкушіли того яйцьи, а то їм зараз стало лекше, то яйце вікигло тот 
кьиль за Сусом від серцьи — шо уже ни плакали. Тай они израду- 
»али сі дуже тогди и казали, шо то у них Велнґдень — ніби вели¬ 
кий день, шо ніби тот жьиль їм пішоу гет від серці, 
і Тому люди у Ви лико дні сьвита мечут тоту лупину из яйце и те 
їливе ид нїм тай збігне сі їх цале село тай дїльи сї одним яйцем 
дванадїть «. {Андрій Перожук ), 

»Як диви сї у воду, у ріку — то видит сї, шо там е другий 
рвіт під водоу: е и дерева и трава и небо и хмари так, як на сім 
рьвікі. То кажут, шо на кім сьбікі є тоти Рахмани. Кажут, як би чо¬ 
ртовій упау у воду и потау, то^би пішоу на »тот еьвіт«. 

Г Юрія. 

: Сїмнайцятого тижня по Різдві обходять св. Юрія. В сей денк 

>сходит весна на землю« і від тепер можна »тромбетати« 
(в »тромбету«Л тай рушати з »маржинкою« в полонини 1 ). 

Тому »Чередільницї« (відьми) сего дня дуже »ласуют« відібрати 
Оманну« від худоби, длятого всякий стараеть ся свої корови, вівці 
^ кози як мога забезпечити перед тими 2>паскудами«. 
і І так: 

г Вечером перед Юрієм всякий (навіть місцеві Жиди) накладає на 

Цобійстю біля стаен »курьива«, себ то розпалює »ватру«, в яку »ме~ 
|яут — тріски, сьміки, розбикі (драні) постоли доськь, усеко насьвікі, 
Йби емнрТіло« т бо се не допускає відьмів до худоби. Коло ватри 
Мусить усе хтось бути, щоб стерегти, аби який не взяв углика, бо 
<1 так забрав би манну 2 ). 


*) Як лема снігу, а е паша. 2 ) Жандарм віддав кількох до суду 
і длятого сього року приміром (1910) вже мало хто накладав курива. 
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Рано (на Юрі) беруть на »аршів« (рискаль), або який-небудь 
кусень бляхи грани з »живої ватри* і кладуть се під порогом 
стайнї, опісля-ж випускають худобу на двір. Роблять се, >аби відьма 
не мала такої моди до худоби«. 

>Від Увиденія аби зачьву по бдні трісцї шо днини скидати на 
одну купу (дес у одно місци, али аби ни було за межеу) аж до Юрі 
и ту купу запалиу, то на то відьма прийде и мож би і имити*. 

»На Юрі ни продаст ніхто ис худоби нїчо, бо би ни ма^ вітак, 
^се худоба би пішла у нїщо«. 

>На Юрі сходиг сї у сена звір до свого гнізда и говорит ис 
соборе. 

>По Юрі ни годит сї уже сїяти мак через то, аби нотопед- 
ник ни б у у; як би де сіяли, то з тої хати мусит сї шос утопити. 
А котрі уже сїют, то собі приповідают; Сїю мак, най буде так: має 
ми шос шкодити, воліє сї не з родити«. 

Зеленці святкують Юрі »за для худоби*; крім того вірять, що 
»св. Юр дау нам воду*. Було се так: 

1. »То дауяо була така язе, шо панувала над водоу —* зимльи 
<>ула цісарська, а вода під зимдеу була язина. Тота язб лижьида на 
тім місци, де вода віходила из зимлї и ни давала дюдим брати тай 
воду ни пускала на верх. Хто хокіу води, то мусїу дбкуповувати сї 
у язї, треба було дати ґіучину. Тай так було, шо відавали уже усї 
ґіуки, лиш ше була одна у царьи. Але ту маймолодчу доньку царську 
гадау колись узети за жбну Гергоргий и дужи сї тим загадау, як зачуУ, 
шо мают еї дати тоті язй. її сїу на йбня, и пішоу ї ше раз виґіти. 
Тай мау добру відвагу, шо доступну до неї и она тогди промовила 
збетрахи: Ідзь від мени гет, шобис ни погиб!... Лиш Гергоргий обер- 
ну у сї, аж туй и язе, прилекіла панну здвісти. Али він мау доброго 
коня тай конем трихтувау, а пікоу слробивау ту язю. Як язьи легла 
вижива, тогди вода из зимлї люгла; из усіх жилїу вода відюгла на 
верх й розплела сї по цалїм сьвіві, її нині не може ніхто води запи¬ 
рати, бо то наш брат еї слободиу для нас, віткупиу своїм страхом*. 

(Андр. Лерожук ). 

Марка. 

»Як би Марка не поуважьиу, то мусит бути якас пригода на 
чоловіка*. 

1. »Як погбстиу один чоловік, шо робиу на Марка. 

Один чоловік робиу на Марка, а другий каже: А ти, каже, шо 
робиш ? 

А тот каже: А шож? 

Та нинї, каже, Марка! 
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А тот каже: Овори, каже, я сам, як Марко! , 

Але вія мау маргу на боці в тав було, шо тої днини вгоріла 
■доба у стайньнх усе. Тай він сї уже запімениу сьвиткувати того 
{вито, бо то за то, шо робиу, прийшла на него кара*. 

(Павло Курчук). 


2. »Від воли Хаім сьвнтвуе Марка. 

Раз віз сесь Жид, Хаїм, — не дивуйти — гній. А ґазди стояли 
питают сї его: А ти, Хаїме, везеш гній? 

А він каже: А шож? 1 

Та нині Марка! 

А він каже: Ага! То великий страх? А Марко ни хоче їсти? 
о мени и нині Марко приходи^ за мукоу. Шо таки Марок? Шо то 
арок? Марок, то, каже, — ни дивуйте — шмарок! 

ТаЙ тогди відіхау вавалїчок тай такі провали^ сї он туди у скалу 
З кіньми, из усїм: и конї покалічили сї и він побиу сї... 

_ И від того чьису шос три роки уже відпитуе людий усе: А коли 
ого Марка? — И уже не робит у тот девь«. (Петро ЦапеЯ). 

3. Кипит, як Марко у пеклі 

»Буу Марко. Ж тот Марко буу протну ний для усякого прйвиду 

( - такий грозовитий буу, лопітливий. То бувало, як будь-чого заки- 
ит — то уківай заугбдї... Як тот помер, то душьи по ґілбм . 
ішла, тай так було, шо его не приймили до Царства. Прийгаоу він 
о пекла, а там як шос не по его було, то як стау кипіти — то усі 
тоти« — цураха їм — поукікали из пекла, а він лишпу сі сам... По¬ 
ему він пішоу відтіу гет и ходит так блудом, бо як покаже сї ит пе- 
лам, то »они« — оссина — запирают пекла на 5 г сї засуви*. 

(Семен Попович), 

] Св. Івана (Богослова) і Николая (Перенес. мощ.). 

Сі два днї обходять святочно, »аби звір ни ласувала на худобу*. 
»На Николая приносит сї будзи ксьондзови ит церкви, аби про- 
іви^ Николае, аби хуґібку стиріг«. 

І »Мокія« (24. V.). 

; »3а Мбкія не вілно робити заґля потопелника: як роби, то 

ласо комусь из тої хати утопити сї! 

Знисїне (Вознесене Госп.). 

Дехто того дня, відмавдяючи ранішню молитву, підносить у гору 
іруки і так держить аж до покінченя молитви. Роблять се ось чому: 

Г »Як Сус Христос озносиу сї на небо, то говориу людим пропо¬ 
відь, а они зньили руки ит гбрі тай молили сї; то навіть е на образі 
намальоване. Тай тав, як ти люди робили, тав уже и у нас на Зни¬ 
сїне мольи сї«. 
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Перенееїне. 

Другого дня по Вознесеню святкують Перенееїне. Так воно було: 

1. »Як Суе Христос ходиу ше по сьвіту, то дее шо^ из апосто¬ 
лами и додивиу сї, шо чьириґілницї шос туди нйшпорит, шос туди 
ворожит, робит якіс чьири... 

А Сус Христос каже ид нї: А ти що туди, небого, робиш? 

— Али она злютит сї и каже: Йди — вди! каже; ни защбкуй 
ми, каже, бо сї ни ознисеш!.. 

Тай Сус Христос, як прийшла уже туди тота днина, шо сї треба 
-було озносити, то уже не озносили сї, але аж другої днини; то так 
мали сї озносити як би ніби учера, а они сї ознесли аж нинї, крадки» 
аби — ни дивуйте — тоти паскуди шос нй перечили*. 

(Павло Курну к). 

2. »То у нас тою Перенееїне сьвиткуют за для худоби, аби звір 
ни шкодила. 

Туй буу нибіщик Бойко, то він раз робиу отак на Перенееїне— 
якуе хащу туди підчищувау. Али идут люди тай кажут: А ви-ж ро¬ 
бите нинї? 

— А нинї, каже, що? 

— Таже Перенееїне! 

Алеу! каже, Бог, видит-цї, путери переносну ис полонини на по¬ 
лонину? Бог не переноси^ нічого! 

Тай потому такі тої днини упали воуки иа его маргу тай ска- 
зили. То, видите, ни е таки сьвито, аби гріх за то буу, аби христьи- 
нин ишоу за то у пекло, за ту роботу, але прокіу худоби тою дужи 
варки сьвето*. 

Свята неділя. 

Одним із більших свят у році е якраз Зелені Свята. Тому то 
кождий приготовляеть ся до нього відповідно: дехто білить у хаті, инші 
лиш совіснїйше вимітають з кождіського кута, більшість справляє нові 
постоли і купує деякі прикраси до одежі— а веї без ріжницї пристро¬ 
юють будинки і городи зеленими вітками. 

Зеленці звуть се свято »Сьвитоюниґілею, бо то білша ни- 
ґільи, як другі: маїт сї хати и грьидки*. В Зеленій обходять усї аж 
три дні Зелених свят пояснюючи, що се: »Тройца«. »Як е Різдва 
три дни, Великодньи три, так и сих сьвит є три дни; або ми якіс 
Поляки, аби ми лиш два дни сьвиткували?* Вже в четвер 
перед Св. Нед, сходять мущини з роботи в бутанах, бо в пятницю 
також гріхують ся робити, се ^наметна петницьи*. 
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1. »Паметна петницї дуже варка днина. Раз піщоу чоловік 
ліс тай рубау козам рубанки. Тай так трафило сі ему, шо скалї- 

І у сі, порубав сї дуже клято - най сї преч каже! Дуже доуго біду- 
уже дес серед літа ше не міг вічуньити сї из того тай потому 
е гріхувау сї у то сьвито робити и уже других научьиу, аби поу- 
кьили на тот день«. Перожук). 

>На паметві дви гріх віити церез тото, аби чирвак не сказиу 

цоби. 

Прести ни вільно, аби не порошити порохами померші душі; то 
5и за нї Бога молити. 

Мастити не вілно пріто, аби померші душі не ляпати болотом. 
Прати такі бошка на такі дни, бо то робит сї зола, а »ти», ос- 
на їм, дают душім пити ту золу; а то коби у такі наметні дни пе¬ 
рших изгадувати, за вї дбати и за простибі’ давати*. 

Ґаздині, святочно вбрані, спішать того дня’) до склепів за оруд- 
ми. Кожда купує: 5 колачів, кілька булок, за два сотики ладану, 
ічку і порцію меду. Вернувши домів кладуть іще деякі в бисаги 
Ьира, будза то що і ставлять се все в комору. 

і В суботу рано дає ґаздиня своїм дітям по булочці, »аби ни пда- 
[али. ни жьилували (ет, ни знаєте яки дитина? Уздрит колач тай 
рве 2 ), — а то би ни панїуне як ни дай, шо зажьилуе)«, а решту несе 
(о церкви. 

В церкві кладе кожда на призначене місце: три кодачі священ- 
їикови і світить біля сего свічку, один колач дякови у кридос, а один 
даламареви на праворуч від входу у кутик. Відтак кладе в кадїльницю 
іадан (або 2 сот.): »Аби при тім хлїбу и молитва прийшла у тім за- 
ааху с перед Бога*. 

По відправі в церкві виходять із неї і обдїлюють колачами бід- 
ших, яких е в селі досить, зазначуючи при сїм, »за чію душу* дають. 

»Ті душі, шо у чистилища, то радуют сї дужи тому, бо то за 
рими йде поміч — та відправа и та молитва» А як душьи у пеклї, 
ио ї то ни можна помочи, али як дай, то хиба для себи: Бог порахує 
Ігому, шо дау“. 

Бернувши з церкви, беруть, ся всї до працї; решти дня не 
ювяткують. 

По заході сонця іде кождий рубати »майку«: »Доки сонци сві- 
кит и люди робе, то гріх рубати майку«. 

Нарубавши віток з явора (найбільше), ясїня і скоруху не- 
руть до дому і маять ними — будинки (верхом-гребенем даху і попід 


*) В пам. пятницю. 2 ) Плаче. 
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острішка), хату в середині (образи, драґар, вікна) і город. В грядки 
втикають галузки з явора, однак де росте капуста, там втикають 
вербо-ві, промовляючи при тім: »Абис так росла, яв верба н бис 
така мека, як вербове дерево*. 

»То сї маїт явором на то, аби була паметка, шо явір ис чо¬ 
ловіка*. 

Майка стоїть у городі до осени, а в хаті довго, нераз аж до 
Різдва. 

»Як би майку поклау за драґарь и аби -стояла рік — аж до дру¬ 
гої Сьвитої ниґілї, то тоу майкоу мож град відвертати*. 

Вагітна жінка не поважить ся виняти майку з грядки, бо за се 
опісля як народит сї дитина, то »Няуки« будут її ссати. 

В неділю рано, вернувши з церкви, сідають усі домашні до обіду. 
Ґаздиня вносить із комори свяченої паски (верхню »гуску* заховують 
аж до сеі днини), всі вушають по трошки промовляючи: »Слава Богу, 
шом діждали сеї днинки! Позволь, Господи, абисмо так усї ирщені 
діждали від нині за рік*. Опісля їдять: молочну кашу, пироги, молоко 
з кулешою, кулешу з маслом, сира, сала і т. и., — »гей той казау: 
шо хто має*. 

По св. Нед. не вільно цілий тиждень шити, бо як котра шиє, то 
в молоцї і в кождій страві »мечут сї чирваки*. 

На днях перед Св. Нед., в той день і кілька днів опісля панує 
в селї великий рух, бо і Зеленці, і люди з сусїдних двох СІЛ 
(Пасїчна і Лнїв) весело трембітаючи виряджають свої череди в по¬ 
лонини 1 ). 4 

Розигри. 

В перший день петрівки т. є в понеділок припадає »дуже 
варки звірове сьвито Рбзигри*. 

1. »То у тот день усека звір заводит такі йгри. Як сї розиграе, 

то як би упала між худобу, то — най Бог боронит! Раз, дее дауно, 
розиграли сї були воуки и упали на полонину, то вістинали усї віуцї 
и усю маргу, гет усю до чиста... То дужи варка днина. Як би робиу, 
то звір ласує збавити худобу. II то^прубна річ!« (П. Курчук). 

2. »Вішли два на полонину, на Розигри то було. Каже один: 
Ануко хоґім нині на полонину, там нинї такі игровищі є, мемо 
виґіти. — Тай вішли, дивет сї — а та усе из за джарепу війде тай 
танцює, а музика играе. А они, як танцювали, тоти Няуки, тай фустки 
такі полишьили; а тоти два — то такі ґідо мій и ше один — тай 


} ) Як є паша, то ідуть іще перед святами. 
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Г гадали собі тоти фустки похапати. Але такі чим лиш погадали, тай 
такі так попропадало*. (Шт. Овташук Ів.). 

Девятий четвер. 

»Від жирного читверга ни перут у нас жадного читверга аж 
ди^етого, бо бурі ласує бити царину«. 

Сей день обходять святочно »заґля худоби*. 

Десята пятниця. 

Десяту пятницю — числячи від ^Великої*— обходять святочно. 
» Дисетої петницї Матці Божій прийшло сім болїу до серці за 
воїм сином, длятого треба шінувати«. 

Дисетої петницї як би хто робиу, мусит грім убити або спалити 
алаш«. 

»У меї тети дисетої петницї робили — пололи лей... То най Бог 
оронит — хата отак ходила (робйть рукою зиґзаки)... А далі як 
уснуу грім поміж ні, то лижьилй обої по — шіськь неґіль«... 
»Івана-Ку палав. 

Днем перед св. Іваном понад вечір забезпечують Зеленці свою 
судову від відьом, котрі »сеї ночи дужи воюют«. Від півночи вже по- 
шнаеть ся в селі рух великий, бо всякий спішить — то за зілем, то 
купати ся, то ворожити ріжно — а е, що й »цалу ніч лересидит, аби 
имиу цьвіт ис папороти«. Много людий, і то не лиш Зеленців, але 
Ігакож зі всіх доокресних громад (Пороги, Манява, Пасічна і и.), ст¬ 
ішить під Близницї (Сивуля), щоб іще перед сходом сонця назбй- 
|ратй всякого зїля, яке »до у с е к о г о подібне*. 

»У ночй на Пвана відьми уганеют сі по своїм ґіланю, то люди 
як уміют, так сі боронет, обганеют сі: обкурюют маржину зілем, аса- 
фатйноу, смодоу, ладаном*. 

»Як чоловік добри послїдйт, шо е пошкоджений від відьми, то 
може затрібувати, а ні, то може ему пошкодити. Може піти та вільху 
зубами лупати тай прймовлети: Не вільху луплю, але череґілничу 
и лихоґілчину корову медвіґь лупйт! 

Тай так сі якурат стане. А она відгадує, котрий то такий розум¬ 
ний тай прйбігне ид нему а сповіст сї тай усьо сі ему верне«. » 
Або ще так роблять: 

»Луб йз смиреки лупе и седе голий на дуб — обернут міско^ 
йд землі — тай долі скало у зїде и приповідае: 

Ни я їду на лубі, але мидвйґь їде на корові Череґілн йцї - Лйхо- 
ґілнйцї*. 

»3їле, як сї бере, то би брати нині (от як заутра Йвана), брати 
котрого треба и би класти на поле на ніч, а рано брати — то то 

МАТЕРІЯЛИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ ЕГНОЛЬОЇІІ. Т. XV. 4 
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добре; а то, шо ти береш рано (шо так стояло не рване), то пусте: 
то уже були такі, шо из того найліпше забрала*. 

»Кажут, шо папорокь центе и тот цьвіт дуже здалйй. То колйсь 
міг того ґістатн, але тяперь — то то забврают тотй — пек, оссина!— 
злі духи*. 

»Масльинка, така зїле, як би найшоу на Йвана н вікопау тої 
днвнй коріне, то дає сі корові у соли тай приповідае сї: Абй масло 
від сеї корови було таки жоуте а файне, як віск. 

То вітак а у молоці солодкім буде масло грутками... Але то на 
самого Йвана трудно надибати*. 

»6 зело дерлибан, то оно до прахтикіу. На Йвана идут два 
та коплє тот дерлибан. Як прийдут досьвіта, доки птаха не сьпівают, 
тай оба сї розберут, тай оден коплє, а другий показує такі фідлї 
ружві (гуляє, та танцює, дубонит, кричйт, шос таки руками — ногами 
роснидае). Вітак тото коріне мочут у горілці тай тоу горі\'коУ як за- 
чьистуе яку жінку (або ґіуку), та аж би кілко народу було, то яв непе 
ф тої горіуки, то так сї чисто зболбче и такі фідлї буде показувати, 
як тоти два, шо тото зїле копали. 

Передторік тут у Хаїма дали одні жінці, то так дуріла-гуляла, 
усекі міни показувала, шо кара*. 

»А зноу збарают тоти нитки, пасимцї такі, шо пускає сунїшнак; 
то у тім має чельиґь голову, аби волос буу доугйй«. 

>До Йвана ни мож купати сї, бо би струпи були на кілі*. 

»На Йвана идут до схід сонцї на роздороже так, аби птаха не 
чути нїґде, — але то так, аби и дороги дві наухрест були и звори 
аби навхрест сходили сї — и там кулают сї, то цалий рік не перего¬ 
ворну би такого, де би сї заудау у право, то усюди віграе. 

Але то би ранїцько дуже йти, бо то є такий чорний ворон, шо 
той ворон усе на Йвана майуперед купає сї на такім роздорожу. Але 
то не мож так, аби его перекік, а як він сї скупає, то пропало*. 

»На Йвана (досьвіта) идут голї, де є жито або пшениці и купа- 
ют сї у кім тай прйповідают: Абисмо була такі величні, як жито-пше- 
нрцї; аби сї до нас лйхи не чіпало, як до хліба сї не чіпає*. 

»На Йвана абй имву ласкіуку та аби скупау у воґі и так аби 
сї у кі воґі умивау, то буу би дужий*. 

»Як на Йвана загримит, то садовина сї обсипле«. 

»На Йвана голий аби иртом назбирау яфйріу та усушиу, то до¬ 
бре вітак на тоту чирвінку — шо бола є така*. 

»Ва Сьвитвечірь зріжут верх ис соли (из гурмана) и так про¬ 
верни ґиру у кім и на Йвана дбе корову, то відбере молоко*. 
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»Дївви у ночй берут из девекь Місць саджениць (капуста, бурави, 
;е) тай вдут у жито або у овес и тою мбчут на то місци, а вітав 
;6че сі тай купає сї у росі и сьпівае: 


На Ивана зїле брала, 

На Петра сі мила, 

А по Петріх у дві нйґіли 
Весїле спраулела. 

Вітав, як наберут ружвого зілї, то держьи его аж до Петра, а на 
Ьй день мечут ю зїле у миску й наливают водоу тай у ті воґі сї 

іИЮТ<. 

»На Ивана — ала дужа досьвіта — купає -сї ґіука у ріці и до 
рох раз кйває мізинчиком плитку у воґі тай промоулеї: На плитку 
нваю, але мого судженого серце рушаю«. 

; »На Ивана робє воскові хрестика'; кілко є у хакі душ, тілко 
рестикіу тйх наробле. Тоти хрестики несут до церква и плакат 
сьондзови тай ксьондз тою сьвитит и они цалий рік носьи ти хре- 
гики на грудех (але аби ніхто то не виґіу). А у рік, зноу на Ивана, 
ііінеют сї: леґінь дає свій хрестик ґіуцї, а ґіука свій лиґіневи (чужі 
^же). Тай с тими хрестйками собі помагают: аби який бідний лиґінь— 
ік то зробит, то возьме у богачьи ґіуку; як посилає старости, то дає 
ю тихоньки той хрестик, то мусит вісватати (а ґіука дає свій хрестик 
старості, аби дау лйґіневи)«. 

»На Ивана (досьвіта) идут на роздороже —там, де сї и дві води 
воґі и дві дороги наухрест — тай берут води (за водоу сї начерае) 
приповідают: Як се вода сї сходит, так аби сї ті сходили, шо сї 
хоки сходити... 

А зноу берут зимлі из роздорожа и приповідают: Як сї дороги 
іросхоґіт сї, так аби и ти розходили сї, шо сї гадают сходити. 

Вітак тоу водоу, котрі сї уподобают, як сї лагоґит до вінка, то 
їх тоу водоу кропе и приповідают: Абисте сї так зійшли, як сї води 


уходили. 

То пріто так робет, як бое сї, аби хто не зробив, шоби сї ро* 
зійшли. 

А як хокит, аби сї якіс розійшли, то як идут до вінчьинї, то из 
делику мечут глину на нї и приповідают: Абисте сї так розійшли, як 
люди на роздорожу росхоґит сї — один туди, другий туди. То чьисом: 
я від церкви вернут сї, шо сї розийдут, ни вінчьиют С1«. 

»На Ивана — як є де, не дивуйте, тоти блощиці — то аби до 
рхід сонцьи вінїс голий за девету межу (блощиць троха), то не буде 
їх бідше; у акіх усі підут за тими«. 
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»На ІІвана ити би из пугакоу там, де 3 вбди е! схоґит и обмити 
сї и пушку обмити, вітак набрати би из 9 плавіу 3 ) трісок, вітак на¬ 
брати би из 9 порогіу у 9 коршмах глини — и то спалити на спудзу 
тай вівервіти у шафві від то! пушки ґирку и тої спудзи там наси¬ 
пати и задньити кілочком — то уже таку пушку ніхто не зопсуе 4 )«. 

»Де е великий корч ялїуцю, старий корч — та як би вікопау 
тот яловец, то там під ним буде такий великий (як хліб) кавалок 
масла«. 

Св. Петра і Павла. 

»Не усе у середу Петра, а є и у енчу днину«, так приповідають 
як комусь не так удасть ся щось, як колись. 

»Як Петра у середу, то буде добрий рік«. 

»Другої днини по Петріх е Пауда, то ми такі сьвиткуемо тото«. 

»До Юрі, то Петро держит ключі від землі, а відтак бере Юр 
у Петра и домиває землю: приходит весна; як Петро перебере ключі, 
то уже осінь приходит*. 

П р о к і п є. 

»У тиждень по Петріх обходимо Прокіпе. Як би у тот день ро¬ 
би^, то ласо сї спарити*. 

Илі. 

В три тижні по »Петріх« припадає св. Ілї —»громове свято*. 
»Сьвитий Илей орудує громом. То варки сьвето задля грому. Як би 
хрискинин робиу, то ласує грім запалити салаш, або убити чоловіка 
або худобину*. 

>До Илї схне поліг по під гилї, а по Илї уже саджьий и на 
гилї, то ни хочи*. 

Курива (св. Володимира). 

їСесь день сьвиткує сї задля вітру. Можна усе робити, лиш 
коло сїна нї и коло оборога, бо вітерь гет порозмітуе* (сїно). 

Палій (св. Панталеймона Вм.). 

»Від того сьвита усьо зачивае паліти 3 ). Коло паздзїрі 4 ) та са- 
лашьи коби не робиу, бо ласує горіти, а решта можна«. 

Маковея. 

»На Маковея идут до церкви и вітав віносьи сьвиченої води, 
то она до усього добра. Тоу водоу аби кропиу поле, де є тот осе- 
тень — то пропаде від того гет«. 


3 ) Там де здержують ся тріски, що пливуть рікою. 2 ) »Головні 
стрілці знают пушку другому зопсувати — шо из неї ни мож ніц 
убити*. 3 ) Пристигати — доспівати. 4 ) Лен і колопнї. 
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Спаса. 

Се перше сїткарське 1 ) свято. Сіткарі постять цілий день, аби 

І і добре вело ся в їхньому ділі. 

їВінчьиним не можна їсти до Спаса яблук и грушок, бо як тра¬ 
кт сі, шо умре у них дитина, то на кім сьвікі так е: Грают сї ґіти 
одно каже до другого: Позич мені яблука играти сї... А друге каже: 
а коли мені віддані? А оно каже: Мама меві принесут на Спаса, 

> я тобі віддам. 

А як мати їла овоц до Спаса, то дитина там каже: Я тобі не 
Паю коли віддам, бо мені здзїла льох а (а за тата каже — веперь). 

: То до Спаса не їскь, а на Спаса, як ксьондз посьвитит овоц, то - 

її дає за померши. 

»На Спаса кажут: Ой на Спаса не спасуй! То аби не брати 
стрільбу у руки, бо яв би на Спаса поґардзювау яку звір, то сім ро- 
ру ему не веде сї: мусит себе поґардзювати*. 

І »На Спаса не дає сї ватри из хати, бо як би дау, то худоба 
дуже хапає сї у шкоду, шо треба много платити*. 

»На Спаса ни вілно дати ватри ис хати, бо то може коровам 
шкодити на дійло«. 

»Від Спаса — рукавицї до пойса, бо уже морози берут*. 
Матки-Богородицї (Усп. Пр. Вог.). 

»На Матки ни вілно рвати мак, бо то, кажут, голова, як рви, 
то кроу йде из стибла — то подлуґ того гріх*. 

»Як би урвау на Матки маку и то дзерно аби спрєгау, та вітак 
робе силцї на орібки и як кладе силце, то тим маком обсипле округи 
то силце, то мусит орібка упасти, аби ни знати шо*. 

Глави (Усік. гол. Ів. Хр.). 

Се друге сїткарське свято, яке сіткарі обходять пісно. 

1. »Як їїванови укили голову, то она у сім рік вернула сї назад 
до тушьи; тай то цирез то Главусїки*. 

»Від Глави гад ховле сї у землю«. 

На Главосїки ни годит сї кивати нікотру голоу (капусту, мав, 
яблика, чиснок, горіхи); то 0ез голови нима ніщо на сьвікі, усьо має 
голову — вершьик. 

2. Раз пішла одна жінка у горіхи тай підлізла горі лїекоу, 
а чирвак — ни дивуйти — ухопиу сї на шию и обвиу сї тай душит... 

То ніби чудо таки показало, шо у то сьвито ни годит сї кивати 
нікотру голоуку“. 


*) Сїткар — се той, що ловить птиці і инші звірята на сїти. 
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3. »Одна жінка пішла у гриби, тай і укусиу чврвак у цицьку«. 

з>Главосіки, то варка днина. Не вілно мак рвати, бо то голова, 

то кров буде ити; як би рваЗ? — ци яблико, ци горіх,' то ласує голову 
за голову*. 

4. »Раз оден чоловік чуУ, шо то на главосїки не годит сї рвати 
мак. А він подумав собі: Ану я запробую, шо то, ци то вібагка, ци 
то прауда е. Пробувау, рвау мак. — Не шкодило ему. Рвау яблика.— 
Ні. Пішов у горіхи и рвау. — Нема нїчо. Потому здрімау сі, лег тай 
у сну у. А то прийшла гаднна и звила сї у троє на шию тай сидит. 
Але пробудиу сї він, а то шос студене на шиї лежит. Мац, а то гад. 
Бідорвау він та верг гет, але 4 тижні лижьив, шо заслаб из того 
жьиху«. 

Чесного Хрбста. 

6 се трете свято, в котре сіткарі постять. 

»На Чесного Хреста пішоу стрілец на олїнї. Дивит сї — е олїнь. 
Але узеу він пушку до лицьи, міріе и лишень би ударити — а то, 
де стояу олїнь, показау сї хрест. Він пушку від лице, а то зноу там 
стоїт олїнь. Він зноу мірит — а то хрест. Так до трох раз було. Тай 
він тогди добаг сї, шо то сьвито и пішоу гет. А то сї ему показало 
сьвито — чесний Хрест. На то сьвито ни гієрь ити у ліс по 
зьвірку*. 

Покрови (Покров Преев. Д. М.). 

» Казала Покрова, шо хто не буде на Покрови робити, то загорне 
покровом своїм до раю, а хто буде робити, то піде до пекла«. 

»Дїуки старі 1 ) сьпівают собі на Покрови: 

Присьвитая Покровонько, 

Покрий мою головоньку, 

Ци у рамат 2 ), ци у онучу 
Лиш най сї цїукоу не мучу«. 

Михайла, — Михайлово-чудо (Чудотв. Арх. Мих.). 

1. »На Михайла чоловік из жінкоу кидау сїно, а ґітвах малень¬ 
кий буу такі коло них. Але нодау ї чоловік дитину (она була на стозі), 
подау, аби поплекала. Она поплекала тай дїтвах уснуу и она его по¬ 
ставила попри остриви, а сама злізла тай дес пішла. Але чоловік не 
знау, шо дитина на стозї и метау сїно далі так, шо приметав дитину 
гет. Понад вечірь приходит жінка: Йой, ти шо зробиу?! — Та шом 
зробив? — Йой, каже, падку гіреньквй, та там дитина на стозї, а ти 
приметау сїном. 


*) »Гріх казати »стара« ґіука, але — *у лїтах«; а як дуже 
стара, то каже сї »маттера«. 2 ) Рамат = підрана шмата. 
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Тай такі борзї розібрали стіг: ого! Дитина уже лиш посиніла. 
& они собі не пригадали, шо то сьвито«. (Петро Попович). 

2. »Оден чоловік кидау у оборіг снопи. Але люди ему кажут: 

— Та ниві сьвито! 

— Яки? 

— Та Михайлово - чудо! 

— Е, каже, мети виґіти, яки я чудо зараз накидаю. 

Тай він кидау снопи, а дитина залізла у оборіг и усвула. Али 
Він ни знау за то, що там е дитина тай приметау дитину снопами. 
Вітак — ни знати, де сі дитина ґіла: ци би сі утопила, ди би хто 
шсрау; ни знати... Аж вітак, як розбирали оборіг, молотити снопи тай 
Ьайшли тоту дитину... 

От, яки чудо зробиу!« (Семен Попович). 

3. »Дес дауно, ніби так, як би ееї днини, ніс Михайло шкіру на 
буцї (ет звичайно, як и нині — озме палицю на плече и на то ци 
би петек, ци би тайстру), а жінка его несла у запасці олоуки капусти. 

Тай каже до него жінка: Ануко, диви сі, яки ти чудо нисеш? 
А він каже: Ой ти, каже, ше не таки чудо маєш у запасці! Она туди 
глип, а то як було девекь головок капусти, так усі живі. 

Церез тото не можна на Михайла рубати капусту, бо гріх. То 
тогди було на чудо, аби сі усі люди каяли«. (Ю. 'Остатук). 

»На Михайла-чудотворці кидали два брати сноди вилами у обот 
ріг, а ґіти сі грали и одно сховало сі у снопи. Але тоти мечут снопи 
у стіг и не виґіли, тло там дитина; тай один брат пробну дитину на 
вила и зньиу из снопом у гору тай аж тогди уздріу. Тай то є теперь 
на місєцй; стоїт тото на чудие, аби сі люди каяли и не робили на 
то сьвито«. ( Іїосиф Осташук П.). 

Петночки (ІІараскевії). 

Дехто справляє того дня' »празник« і вже сей день святкує. 
У кого »не ведут сї< діти, то новородка, — або як хтось тяжко 
занедужає, то його — »обрікают« т. зн. обіцюють як дитина (хо¬ 
ри) буде жити, тоді одного дня в році (на Чесного Хреста,' Богоро¬ 
диці, Михайла або инші свята) будуть справляти »празник«. 

В такий день або наймають Службу божу і по відправі запро¬ 
шують вертаючих із церкви — убогих, свояків, сусід на гостину, або, 
як не наймають Служби, то стають на дорозі і просять, вертаючих 
із церкви, в хату та ходять по хатах за гістьми. 

Запрошених садять за стіл і »приймают« стравою та напит- 
ками. Гості перед їдою і по ній молять ся. 
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Беззиерзника (Безсребр. Козми і Демяна). 

»На Беззмерзника ви гійрь робити, бо вітак мусит шос намер¬ 
знути — ци би тиле, або яфчьм, або ягньи, ніо уродит сі у ночи, 
у зимі, шо ніхто не видит; або хрискинин відморозит собі руки«. 

»На Беззмерзника, у осини, аби помочити руки у ріці — то 
цалу зйму мож ходити без рукавиць, то не відморозит рук«. 

»У тот день не иилно робити воло волопень, бо може салаш 
горіти «. 

Увидение (Введене в храм Пр. Богородиці). 

Вечером перед сим святом роблять те, що на Благовіщене, аби 
забезпечити корови перед відьмами. 

»На Увидение ,сідає — не дивуйте — відьма на кочергу и їде 
відбирати манну*. 

Рано того дня чекають дівки в церкві біля дверий (входових) 
і як надійде священник, ідуть за ним промовляючи шепотом: »Як ні 
типер уводиш ґ і у к о так від нині за рік абис ві уводву вінчьиноу«. 

Як пізнають Зеленці погоду або негоду. 

Звичайно мають уже певні місця, по котрих пізнають, яке буде 
»вбремньи«. Приміром кажуть: »Як онта синета’) у мрацї, то на 
доуго заслотит сі*. »Як онди у тім зворі стане мрана и знимае сі 
у гору, то буде дощ«. »Як туй над Максимцем 2 ) стане така завала 
из заходу сонцьи у вилиповец, то знак, шо буде вітерь; а чьисом 
стоїт там мрака густа гей море велики, то як би она там вісхла, то 
буде погода, а як пливе — аби так поволи — доуго плила, — то 
то буде нигода«. 

Опісля прорікають погоду »по худобі«. 

»Як худоба пасе, гризе до Бізна у вечірь — то мусит бути як 
не нині, то заутра негода; а як йде скоро на нічліг, то буде погода«. 

»Кози лопотьит вухами на вигоду«. 

»Як безрога чіхае сі у вугол и тріпає вухами — то на негоду*. 

»Ни дивуйте — свиня на вигоду несе солому у хлїу, а нима, 
то рііці несе; и кілько раз принесе, тілко добі у (або тижнїу) буде 
слотити«. 

»По птици також*: 

»Як курка, не дивуйте, вушкуе сі, у пірю трішдт — то буде 
дощ; як купає сі у поросі — то буде красно*. 

»Як курка также буде допізна нипати, як обиськуе сї дужи, фо- 
стом сіє — то буде дощ«. 


’) Каменисті верхи гір. 2 ) Присілок. 
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>Як ластівки дужи Високо лїтают, то буде веремне, а як попри 
щулю — то буде слотити«. 

»Сова пугає на дощ, а в зимі на сніг*. 

В кінци ще так відгадують: 

>Як ясне* а дуже голубе небо — то буде посуха*. 

»Як озме сї мрака верха нидеї — то буде нигода«. 

»Як перший раззагремит 1 ), — то на доуту слоту*. 

»Як у зимі тирлаші 2 ) лускают сї — то у лїтї будут бурі*. 

»Як сонце у обгороґі — то буде дощ«. 

»Як паде дощ, а там, де ис стріхи капле, стают баньки — то 
|де дощ, а як нї, то буде погода*. 

»Як е спека дужи, то буде дощ*. 

»Як зїрницї на небі у вечірь маленькі — то на погодуй 
»Як на небі видно дорогу, али аби була одностайна — то буде 
|ігода; а як буде розділена, то буде и нигоди троха и погоди*. 

»Як риба пахне из ріки дуже — то буде злива, повінь*. 

»Як рано устанеш и умиваєш сї, то коли має бути нагода, то 

Б ки ширсткі дужи, як шуруй; а зноу на погоду, то руки гладкі 
йби маслом помасти^ лице!* 

»Як має бути злива и повінь, то пдите у ріці дуже хо)Ски«. 

»Як на нигоду, то у лїсї падут штоз'би 3 ) сами від себи, а як по¬ 
вода, то аби які вітри, то не унада«. 

»Як пінка стає на ріці коло каміня, то на негоду«. 

»Як блихй дужи кусают — то буде дощ«. 

>Як мухариц! у лїкі дужи докучьиют — то буде дощ*. 

»Як дам стелит сї по земли, то буде дощ, а як йде у гору, то 

[ а красно*. 

»Як гори здают сї дилеко, то на нигоду, а як приближьиют сї, 
о буде погода*. 

»Як у - понвґіднок дощ, то уже мусит вітримати цалий тиждень*, 
»Як зелена жабка — тота, шо у листу — крікотит, то на нигоду 
велику сї лагодит«. 

»Є жабка маленька, шо она усе у вечірь крікотит так, як свер- 
кцок, лиш май голосно — то як чути, шо она крікотит, то мусит бути 
красно*. 

»Як МІСЬИЦЬ 5 обгороґі, то буде вітерь великий*. 


Весною. 2 ) Леди на ріках. 3 ) Шго}б — штуб = сухе дерево 

в лїсї. 
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* Сопілка на погоду дужи голосна с. 

»Як сї снит похорон — то година инча буде; година умре«. 

»На дождж (або и на сніг), то худоба сї буде снити, шо сї жипе 
коби не у гору, а як у долину то добре — хибне слота, ди зимно*. 

»Безроги, як сї снєт, шо докучьиют, то уже майгірше: буде бурі 
студінь, вітирь*. 


Календар. 

Зеленці прорікають погоду чи негоду на підставі довшої обсер¬ 
вації окружаючої їх природи, скріпляючи при тім свої здогади пере¬ 
казами: »То уже, — уважьиете, — з давен-дауна прубна річ; дауяс 
сї візвичаіу нарід, бо доуго ластушиу. Куждий знау за ти роки пс 
худобі, шо она робит, як має бути нигода на сьвікі; а дадї по птици 
також — як она злїтае на землю шос збирати, ци-то грибе сї, або 
як она голос дає - тай то собі люди закимили раз, другий и дуже 
по тім пі знавали«. 

Друкований календар не має для людий великого значіня, наколи 
вони неграмотні; коли-ж за ним попитують, то ходить їм, »як пише 
кольйядир — погоду ди нигоду?« Отже інтересною річию 
в календари є для них прорікане погоди, або т. зв. етодїтний кален¬ 
дар, який однак не має наукової стійности. Неетійність подібних про- 
рікань узнає сам нарід, бачучи, як тут і там »кольиндир бреше«... 
Про се, дуже часто, можна почути ось такі гадки: 

»Типерь уже тоти кольиндарі настали — але то лиш дес-дес, шо 
угадают погоду«. 

»Типерь тоти колендарі є, але то пусте: папїрі тай папірі... От 
хиба, шо скаже коли сьвито, але погоду не угадує«. 

Трафляють ся і оборонці календарів, котрі в бесїдї про календар 
кажут звичайно: »Та то, уважьиете, кольпндирь ни лиш за Зелену 
пише, али за цалий сьвіт; то шо, шо він туй ни угадує, але дес 
у сьцітох то може е погода. 

При сій нагодї можна почути такі оповідана: 

»Раз зібрав один ксьондз богато косарів и скосиу богато трави. 
Але один хлоп каже: Єґомоськь! Ни косїт, каже, тілко трави, бо буде 
дощ та збавит сї... 

Е, каже ксьондз, шо ти мені, пані дзею, кажеш ? Мій кальйндирь 
пише, шо буде погода. — И казау косити далі. Але так було, шо лі¬ 
пшу дождж шос ци на два ци три тижні тай сїно зогнило гет. Але 
кличе тот ксьондз ґазду ит собі и каже: Відки ти, пані дзею, знау, 
шо буде дождж? Ти, ланї дзею, поганий чоловік! 
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А ґазда каже: ІІерепрошьин) вас, еґомоскь, тай нн гнівайте сі, бо 
ін в поганий чоловік. У мени — вібачти за слово — безрога чіхала 
£я дивуйте — у вугол, то я знау,"шо буде ити дождж; як она, ни 
уйте, еґомоськь, чіхае сі, то мусит бути нигода, аби ни знати шо! 
І А ксьондз такі тогди — хап! за кольйндирь тай: буком! буком! 
іерг у воду. Каже: Огій! У хлопа розумніша свиня, як у мене ко- 
індирь«. (II. Курчук). 

, »Раз зайшли у село дес из чужого краю мудрца и дохторь и по- 
иули до едного ґазди на ніч. Но, ґазди ни було дома на тот час— 
ґаздині приймила їх. Потому приіхау ґазда з лїса и такі каже: 
*ети ночувати; чому ні. 

Але тот ґазда сказау ґаздини дати собі файний підвечірок и сїу 
файно, ту року, підїу собі... Але дохторь дивит сі, шо тот издзїу — 
чайно хрискинин як наробит сі, то.потребує статно попоїсти; 
й-ко ни віне склейку кави так, як пан, бо из тим у робокі такі 
ні то ни мож бути) дохторь гадає: Ого! Буду я мати сеї ночи 
боту — (ніби, шо цесь заслабне). Но, у вечірь зготовила ґаздине 
ерю и ґазда зноу собі ше трошка білше здзїу. А дохторь собі ра- 
є: Ого! Уже теперь ему ауе !... Уже теяерка и я ему ради ни дам... 
і Схокіли спати. Кажут тоти пани: Ми буґім, чоловічку, спати на 
^орі. — Але ґазда обзиває сі на то: Та як будете, панове, спати на 
Ворі, коли сеі ночи буде дождж. 

А то небо таки ясне, хмаріу нима, гадає собі тот мудрца: Е, та 
|в из такої файиої години буде дождж? Се не можи бути прауда! й 
двигали на дворі. 

Але у ночи пукают они до вікна... 


Б 


Ґазда устау: А хто там? 

— Пускай-ко, чоловічку, пускай, бо дождж! 

Пуетиу він їх у хату и каже: А я вам казау, шо буде дождж. — 
І польигали они зноу. Другий день рано повставали, питає сї дох- 
:ор ґазди: Ґаздо! А ци не шкодило вам, шо ви сночи так много 
ідзїли? — А шо& би минї мало тото шкодити? Я, каже, кишко робю, 
Го мушу много їсти, абим годен! Я, каже, як файно попоїм, а вілїзу 
аа теплу піч, притулю — ни дивуйте — черево до печи: такий устану 
їужий — здоровий, як горіх! 

А тот мудрца питає сї тогди: А відки ви, ґаздо, знали, шо из 
такої погоди буде дощ? 


Бо як я вішоу по вечери на двірь молити сї, а воли лоуставали 
и пішли під хлїу — то я уже знау, шо буде нигода. 
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Но, а води-ж знают, шо буде дождж? 

А, прауда, шо знают! Тото завжди мож по тім пізнати, як сі 
худоба хо^ле під укрите, бо оно чує, а хоче відпочити, то сї хоуле. 

Тогди заговорьи собі ти пани: Но, вертаймо сї назад у свої 
краї, бо туй, каже, дохторь — піч, а віщун — худоба*... 

(Іван Остагиук Яковєк). 

Віха (Еомета). 

«Віха показує сї на явне знак: або буде война, або голод, або 
пбмірь великий*. 

Воли по дни 18 мая 1910 р. через якийсь час не видно було 
комети Галея, казали люди, що вова впала до моря 1 ). 

Еончина світа. 

«Приказували менї старі люди за кончину «віта тав: Як, каже, 
мете виґіти, ґітоньки, шо народу сї дуже изможит, шо буде кіснбта — 
шо де нині зворйк 2 ), там буде дворйк, а де оленьичі пійла, там будут 
чильидбчі мочила 8 ); як, каже, пани побудуют залізні дороги и ти за¬ 
лізні дороги будут перехрещували сї, шо підут наухрест одна поце- 
рез другу; як земльи буде цалом издротована 4 ) так, як старе горще; 
яв земле буде цалом ланцами обмірьина; яв брат устане на брата, 
а сестра на сестру — то уже настане послїдне уремя, уже буде кон¬ 
чина: земле изгорит гет 5 ). 

А то — прошу вас, будьте ласкави — богато уже приходит так 
теперь, як старі ґазди прорікали; я — ирщений — сам богатом уже 
закимиу, шо не так було, як теперь. От якурат прауда е: залізні до¬ 
роги прихоґит наухрест и земльи обмірьина гет до чиста, и уже пани 
и туй зачьили дротом обкйгати землю — усе так приходит, яким чуу 
ис старих. А то, прошу вас, ; будьте ласкави, між тими старими ґаз¬ 
дами, шо я закимиу, були великі мудраки; они богато угадували на 
перед. Теперь, от видимо, шо сї робит: хлопа ніхто не пізнає будь де, 
хлоп уже далі и під поскіл — не дивуйте — не буде мати землі. Ой, 
уже гаразди теперь*... (Йван Шпинта). 

«То дауно Біг давау поміж люди такі віщуни на сьвіт, шо знали, 
шо буде науперед. То они казали, шо колись будут такі зелїзні дороги 
усюди по сьвікі, а як ти дороги прийдут наухрест усюди, то тогди 
буде кончина. Буде у кужґім зворику по дворику, а нарешкі так 
прийде, шо будут ґіди ходити из худобоу, а унукі сї їх будут питати, 

3 ) Чули про се в Надвірній. 2 ) Звір (звбра, звбри) = гірський 
потік. 3 ) Мочило, місце де жіноцтво мочить лен і колопнї. 4 ) Телефон 
і тедеґраф. ®) Диви: Матеріяли до укр. етяод. т. XI, стор. 15, ч. 3. 



61 


то за двори, шо тото за будинки, а они будут казати, шо то, 
*У> юди пани сиґіди. То прийде вітак, шо землю обмірьиют лан¬ 
ей. Они приказували, шо так 4 буде, шо води будут присипати, 
ори будут — ґрунї — будут рзунати. Прорікали, шо настанут такі 
И, шо ґіуки будут гадати за лиґінї, а лиґівї будут такі ради, але 
: буди як жинитй сї. Вітак прийде велика война, усї сї вібют, шо 
мало людий буде, шо хто кілко пройде за день — то буде его 
[е. Казали, шо при кінци сьвіта такі будут дачки (податки), шо 
щ будут уже лиш сьміяти сї из того, а оплатити сї ни годни«. 

{Іван Синишович ). 



Народній календар 

у Ровенеькім повіті, Волинської ґубернїї. 

Зап. Василь Доманицький. 


Усі празники і свята селяне поділяють на дві натеґорії: «рокові 
свята* (великі празники) і «присвятки*. У «свято* робити нічого не 
можна, а у «присвятки* можна, тілько не собі, а другим, — на так 
званій «толоці*. Зимою в сі дні ве можна нрясти, шити, не можна 
прати, «мички микати« і т. і. Час нразвиків селяне означують самі — 
окремими рахунками; вони ведуть рахунок не по дням, а по тижням, 
і без помилки означують, коли мав припасти Беликдень, скілько тягти 
меть ся Петрівка і т. і. 

1- го січня. Новий год. В ранці після лїтурґл діти, хлопчики 
або дівчата літ 8—12, ходять по хатах з рукавицею, повного пашні: 
вівса, пшениці і т. і. і посиплють зерном діл, стіл і взагалі усе і кож¬ 
ного в хаті примовляючи: 

«На щасте, на здорове, 

На новий рік! 

Роди Боже, жито, пшеницю 
1 всяку пашницю!« 

Або «Роди, Боже, жито на все літо, жито, пшеницю і всяку паш¬ 
ницю* (с. Липки), або: «Сій ся жито, пшениця і всяка пашниця на 
новий рік« (с. Столпин). За се їм дають по пиріжкови (від кожного 
хазяїна) або по 1 копійці грішми. 

2- го січня «Василевого батька«. Присвяток. Сього дня 
перуть шмате, бо після Водохрища вода буде свячена і прати у ній— 
гріх. УКнязь-селї сей празник — присвячений памяти Матері 
св. Василия. 
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Ьб-го січня. Канун »Водохрища«. На »вілїю« постять усі. 
рері бува »голодна кутя*, хоча вечера дуже богата: кутя з ме- 
цукром і з маком, іноді з олією, борщ з рибою, зварені і сухі 
і і яблока, вареники з капустою і ягодами, млинці і печена 
« риба. 

6-го січня. »Водохрищі« або »Водянуха«. Святить ся вода 
ІГорданї* на річці, або коло криниці. Для причта кладуть із дощок 
р, а з льоду вирубують хрест і іноді розмальовують фарбами. 

піп замочить хрест у воду, стріляють із рушниць і страшенно 
Руть ся до води. Скоро хрест тричі омочено, вода, гадають, дуже 
гає тоді від усього (с. Яполоть). За водою приходять виключно 
сею водою деякі хазяі кроплять свій пчільвик, гадають, що од 
пчоли не будуть утікати у чужі пасіки (с. Столпин). На водосвятя 
юсять, щоб покропити, шматочки крейди, якою дома малюють хре- 
на дверях і вікнах, а також усі будівлі для того, щоби прогнати 
сту силу (с. Яполоть). 

30-го січня. Трох святих, празник. У сей день селяне нічого 
юблять. 

2-го лютого. »Стрітене«. Зима з літом в сей день зустрі¬ 
нь ся. В сей день на службі святять свічки, »рромницї«, з жовтого 
ЧГ» селяне приносять до церкви. Свічку сю опісля вживають 
Ішних випадках житя, дають ^ руки умираючому, засвічують у часі 
і і т. і. 

»Як на Стріченне з под стріхи півень напеть ся, то на Юря 
К напасеть ся«. 

І 11-го лютого. Власія. Не роблять кіньми або волами, а тілько 
Бакою. Хоча св. Власія (»Власьсе«), покровителя скотини, по пер¬ 
шому припадає на її лютого, то селяне завжди переносять його 
^четвер, на масляний. У сей день не прядуть, »щоб не шкодило нї- 
•о худібці*; варять вареники, »щоб були тлусті телята* 1 ) (с. Яполоть). 

24-го лютого. »Оборотенне«. (Знайдене голови Ів. Хрее- 
геля). Празник. У сей день птиці обертають ся до нас головами, 
врають ся летіти до нас. 

Масляна. (Сирний тиждень). Масляну справляють цїдий тяж* 1 
№. У понеділок ходять до коршми »на колодку*, се є шуткуючи 
івязують кому-небудь колодку і заставляють тягти її за собою, »во- 
іать колоду*; розумієте ся, без горілки не обходить ся. Женщини 


і *) Взагалі є звичай, щоб у той день, коли зявить ся яка тва- 
гаа, у заможних завжди були вареники, щоб нарожденє не було 
■усте*. 
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перевязують хусткою мужчин, за що од останніх їм могорич, за який 
на Великдень одплачують »водочільним« — парою крашанок. Другого 
дня ідуть знов »полокати зуби«. Ранїга було дві колодки: одна для 
женщин, на масляний, а друга для мущин у понеділок Великого по¬ 
сту, та тепер у піст вже не водить ся (с. Яполоть). 

Випиваючи за »колодку« співають: 

Чому мені горіловьки не вйти, До милої стиха промовляє: 

Коли в мене хорошії діти: Не будь, мила, та упряма, 

Єден син под рученьку веде, Як наша мати с коршми ляна; 

Другий син дороженьку мете, Постели їй постельку мяхкеньку. 

Третий син двері одчиняє, Положи стиха по-маленьку. 

(с. Бистрич). 

Подекуди колодка буває перші три дні сирної недїлї. Се не 
празйик, а звичай: комунебудь почіпляють ленту або хустку і сим 
поздоровляють із масляною. Кому у чіплять колодку, той мусить поча¬ 
стувати могоричем того, хто причепив, або просто привітом, добрим 
словом і т. і. (с. Коростятин). І 

1-го Мар ця. »Явдохи«. Перша весна. Прясти не можна. Не 
роблять кіньми анї волами у полї, тілько на »тодоцк. 

9-го Мар ця. »40 мучеників«. Присвяток. У сей день сорока 
лриносить 40 ломак, робить гнїздо і кладе туди яйця. 6 звичай пекти 
40 пампушок для 40 святих (с. Яполоть). Не роблять кіньми, ні во¬ 
лами у полї, тілько на »толоцї«. 

17-го Марця. ^Олексія, Божого чоловікам Присвяток» 
Память його дуже поважаеть ся. На честь його співають пісню, з якої 
подаємо уривок: 

»ОЙ в Бога великая сила, ^ прийшов до дому, як земля 

Та оженила мати по неволї сина. [счорнївши. 

Син не схотів по неволї жити, Мати з батьком сина не позвали, 

Пішов на пущі сїм лїт блудити. Свого сина старцем назвали. | 

Ходив же він сїм лїт, не пивши, Ой» сину-ж мій, сину, гуркій на' 

[не ївши, [світі, 

Як ружови квіти 1 ) (с. Яполоть). 

Не роблять кіньми, нї волами у полї, тілько на »потоці«, 

25-го Марця. >Благовіщане«. Прилітає первий бузько 
і починав робити гвїздо. Яка буде погода на Благовіщане, така і пер¬ 
шого дня Великодня (Яполоть). Кожен хазяїн стараеть ся запастись 
проскуркою, або хоч частиною її, яка потрібна при початку сївби, як 


а ) Пор. В. Гяатюк, Лїрнйки, ст. 38—39, ч. 14. 




■рол нлодородя (с, Столпин). З вечора сього дня дівчата починають 
Вати вечорами >веснянок*. 

В- 26-го марця. Архангела Гавріїла. Присвяток. Не роблять 
■ши авї волами у полі, тілько >на толоці*. 

Піст і Великдень. 

На першому тижні говіють діди і баби. 

Третій тиждень — «хресний тиждень, христі* — тоді печуть 
Гїста хрести, яві беруть з собою у поле, коли йдуть сіяти. 

: Пятий тиждень — «похвальний*. 

Вербна неділя, ?вербнвця*. Се торжественний вразник, 
кожної хати іде хто-небудь, щоби получити свячену вербу; у де- 
их селах забирають ся усі навіть із дітьми, що ще ссуть. Свячена 
рба оберігає літом від грозових хмар (е. Столпин). Верби уввіт- 
ють восковими свічками. Коли повернуть ся з церкви з вербою, - 
ггь нею хатніх, при тім примовляють: »Не я бю, верба бе, — за 
їждень Великдень, недалечко червоне яечко«. Вербу або садять у зе- 
ш>, або засовують у ворота, що ведуть на тік (с. Я полоть), або за¬ 
ломлюють за образи (с. Вічалї). 

; Страстяий тиждень, «білий*. Хто на сему тижні вибілить 
юю хату, — буде чиста до другого року. 

1 У четвер, ще до зорі, хазяїн повинен обмести свою хату і усі 
істройки, щоб жаби виздихали. Хто ж хоче мати чисте, здорове тіло 
І- повинен скупатись у ріці, до зорі. У вечері кожен силкуеть ся до- 
всти запалену свічку, щоб зробити нею кілька хрестів у хаті і в ін- 
их будівлях. Сі хрести обороняють від грому і блискавки. У вечері - 
увае богата вечеря. Хазяйки печуть пампушки, варять борщ і рибу, 
ечеря — на память прощальної вечері Христа з Апостолами; риба — 
а память чуда, яке зробив янгол, щоб упевнити Богородицю про бу- 
уче воскрееенв її Сина. 

І Се було так: Богомати, ждучи Христа і думаючи про те, які муки 
[рвйдеть ся прннять її Синови, дуже плавала. Зявивсь янгол і сказав 
й: «Не плач! Твій син воскресне і прославить ся!« «Се тоді буде,— 
разала Божа Мати, — «як ся риба оживе*, і з сими словами пустила 
< миску з водою печену рибу, яку їла. — Хоча ідея бік у риби був 
же виїдяний, проте вона ожила. Вона, кажуть, і досі у морі, а ввідн¬ 
ий бік затягло шкуркою. Око у сеї риби тілько одне* (с. Яполоть). 

І Богато старих людей у слідуючі два дні, до першого дня Вели- 
родня, зовсім не приймає ніякої їжі. 

МАТЕРІЯЛИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ КТНОЛЬОГії. Т. XV 


5 
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В пятницю з рана більшість люду Постить до плащаниці. Над 
вечер збираеть ся богато народу на виносини. На вечерні усї стоять 
із страстними свічками. 

У Суботу благовісту на лїтурґію не буває, ніби на знак Пе¬ 
чалі. Читають діянія. Коло церкви розкладають багатя і молодь, си¬ 
дячи навкруги, веде балачку. В деяких місцях у переддень і самий день 
Великодня селяне проводять у церкві і воло церкви, на цвинтарі 
(с. Столпин). В 11 1 / а благовіст на служення, після якого святять 
> паски*. Кругом церкви стоять у ряд коробки з » пасками*, — в кож¬ 
ній коробці: паска, яйця, сир, масло, ковбаса і печене порося з хрі¬ 
ном у зубах. Коло кожної коробки горить воскова свічка і стоїть ха¬ 
зяїн. Посвячені паски в миг забирають і біжать; кожен силкуеть ся 
попередити іншого, бо хто равїш прийде до дому, той матиме у всьому 
щастя. Дома запалює свічку, що була коло коробки, приліплює до діжі, 
і усі починають розговлять ся освяченим*, а потім попоївши, лягають 
спати. У день діти збирають ся коло церкви, дзвонять, качають яйця 
(с. Новий Двір), грають у збитки*, се є оден у одною вибиває — од¬ 
ним кінцем об другий і чия крашанка міцнїйша та не р^збиваєть ся, 
той одержує пробиту; разом із тим промовляють: з одного боку »Хри- 
стос Воскресе*, а з другого —» Воістину воскресе« (с. Велика Клецка). 
Дорослі або дома сидять, або на вулиці - купами. До коршми пер¬ 
шого дня ніхто не ходить. Зустрічаючи оден одного, звичайно кажуть: 
»Христос Воскресе*, — а той одповідае ^Воістину воскресе*. Звичай 
христосуватись крашанками росповсюджеввй мало. Яйця красять ріжно, 
найбільш у червоне. Деж був мрець, там у червоне не красять (с. 
Яаолоть). У с. Бистричі е звичай дарувати писанки і крашанки чле¬ 
нам причту. 

Другого дня у дзвони не дзвонять, хоча подекуди дзвонять 
три дні (с. Бічалї). За те більш жвавостя: холять до шинку, у гості, 
у себе приймають гостей; грає музика, тайні бувають. Сей день зветь 
ся »волочільний« (с. Коростятин) або »волочільник« (с. Маренїно). »Во- 
дічільне« се дарунок жіноцтва парою крашанок за околодку*, заплата, 
за яку вони чіпляли їі мущинам на масляній (с. Князь-село). Великдень 
празникують 3 дні і їдять тілько се, що заготовляно на Великдень: 
колачі, крашанки, паска, і т. і. 

У середу — перерив, — роблять, а у четвер »намський« (с. 
Коростятин), »насський« (с. Князь-село). а вірніш—»навськвй« Велик¬ 
день (с. Яполоть і Маренїно). се є Великдень мертвих. Раніш сей день 
був на рівні з Великоднем і всяка робота була заборонена, щоб не 
накликати гніву померших; а тепер уже роблять у полі. 
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Усї вечері від Великодня до Вознесена — святі і робити не 
■«на. 

Пров оди. »Дїди«. Бувають і в неділю (с. Коростятин), по ча- 

I —в понеділок після Томиної неділі у д. Тюткевичах, під Ровним— 
уботу на святім тижні. В сей день звичайно одправдяеть ся у цер- 
заупокойна лїтурґія, на яку приносять на поминки своєї помер- 
ріднї »миеки<, се є 3—5 хдїбів і склянку меду. Після лїтурґії 
анахиди (»парастаса«) усї, що принесли »миеки« до церкви, йдуть 
попа, де роздїляеть ся між ними коливо і дають закусити. Над ве- 
вдруге збирають ся до церкви і з хрестним ходом ідуть на місце- 
[ цвинтарь, де, після загальної панахиди, одправдяеть ся по просьбі 
аїв малі панахиди над могилками родичів. На могилках не бував 
щеня, а тілько роздають милостиню старцям (с. Бережа, Горінград). 
;екуди не просять служити панахид над могилками (с. Головин), 
іц після панахид ідуть у вечері на обід до якого небудь із почесних 
іїв, на який закликають і старців (с. Велика Клецка). Зрештою, 
ае й інакше. У дер. Тюткевичах (під Ровним), — після панахиди, 
сідають купами коло могилок ріднї, обкочують кожну могилу 
івоним яйцем, випивають по 2—3 чарки горілки (але не упи¬ 
ть ся), закусують великодним хлібом, яйцями і мясом; старців 
;ро наділяють і частують. 

У деяких місцях проводів не буває. Так у с. Яполотї поминають 
родитедьську суботу*, а також у Михайлову суботу (замість Дмя- 
іської). Поминають так*, хазяйка наготує як найбільш таких страв, 
любили »дїди«; обід буває пізніш, після полудня або надвечір, 
обідом з кожної страви по ложцї одкладають в окрему посудину, 
Гку з ложками на ніч ставляють »на покуте*. Тут же в посудинї 
ітавлять воду і вішають рушник, щоб у ночі, помившись, пообідали 
►душечки умершмхс. 

' »Громницї« — у понеділок і вівторок неділі мироносиць. Щб 
боно таке — не відають. Тілько у жіночої половини святкуєть ся. На 
х погляд — у сї дні не можна прати. 

І 23-го квітня, св. Юрія. Празник. Після лїтурґії йдуть у поле 
Існїдати і качатись по житі, щоб хороше росло (с. Бічалї і Тінне). На 
[Юрія вперше вигонять скотину »до пастуха* на поле. Женуть свяче¬ 
ною вербою; на дворі старають ся перегнати через сокиру, яку для 
Чїього кладуть на воротях (с. Колоденка). Св. Юрія уважають покрови¬ 
телем скотини, дають на молитви »за худобу* (с. Янолоть). 

25-го квітня. — Євангелиста Марка. Присвяток. Не ро¬ 
блять волами анї кіньми у полі, тілько на толоці (с. Князь-село). 
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Веснянки. 

Весну зустрічають іще на святім тижні. У с. Бічалях »веснянок < 
починають співати ще з Благовіщена. Парубки і дівчата збирають ся 
за селом, грають ся у »гори-дуба«, »кола«, »колеса* і співають: 
»Весно, весно красная*, »прийди, весно, красная* 1 ). 


Весна красна, весна красна, 

Що ти нам принесла? 

Старим бабам по грудку, 

А дівчатам по візку (с. Липки). 

Весна красна! шо нам принесла ? 
Коробочку бобу, 

Хлопцям на хворобу, 

Дідам по кіечку, 

Дівкам по віночку, 

Бабам по серпаночку 

(с. Маревїво). 

Весна, красна, 

Що ти нам принесла? 

Коробочку с верітенцями, 

А скриночку з червінцями, 
Старим дідам по кіечку, 

Старим бабам по серпочку, 
Малим дітям по яблочку, 

А дівчатам по віночку, 

А хлопчатам по батожку 

(с. Столпин).! 

Весна наша красна! 

Шо ти нам винесла? 

На житечко росу, 

На парубків красу. 

Парубоцька краса — 

Яц зимная роса: 

В смолі потопає, 

З дьохтю виринає. 

Весна наша красна! 

Що ти нам винесла? 


На пшеницю росу, 

На дївочок красу. 

Дівоцька краса — 

Як літняя роса: 

В внні потопає 
В меду виринає. 

Весна наша красна! 

Що ти нам винесла? 

Я вам винесла: 

Дідам постояти, 

А бабам посидіти, 

Парубкам в краглї грати, 

А дівкам погуляти. 

Де діди стояли, 

Там палкі лежали; 

Де баби сиділи, 

Кулаками землю вбили; 

Де парубки в краглї грали. 
Там крагельки лежали; 

Де дівки гуляли, 

Там віночки лежали 

(с. Ясеничі). 

Весна, дівоньки, весна, 

Щож вона нам принесла? 
Хлопчикам по крегельчику 2 ) 

А дівчатам по хрещику; 

Старим дідам постоянечко. 
Старим бабам посїданячко. 

Де хлопчики грали, 

Там креглї лежали; 

Де діди стояли, 

Кіями землю скопали; 


У с. Яполотї веснянок співають тілько діти і підлітки. 
2 ) Краглї = скраклі. 
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баби сиділи, 

Ддаками землю збили 

(с. Арестово-Богдашевське). 

И&ва наша красна, 
ти вам принесла? 
ран да по грудочку, 

;ам да по кіечку, 

■мюдцям по серпаночцї, 
рвчинонькам та по віночку 

(с. Короститин). 

Е і ти весна красна, 
о ти нам винесла? 

[опчикам по кіечку, 
девчаткам по веночку. 
в хлопчики грали, 

[о кіечки поломали; 

Іе девчатка грали, 

Кам веночкі поснідали, 
їй ти весна красна, 

Во ти нам винесла 
|а іще в тому лихеньке? 
бвиходьте, безштаньки, 
аспівайте веснянки; 
їимовалп — не співали! 
се ж бо ми весни ждали, 
й, льонку мій, льонку, 
а зелений барвінку; 
кав батейка була, 

'о веночкі з тебе вила; 
в зовю веночок, — 

^Винесла воротило, 

Щоб панув викрутило. 

Вийди, вийди, молодюнейко, 

Да й на гулойку, 

Ой як ж мені виходити, 

Коли дитя малейке. 


То новішу на волочок.. 

А матухна взяла, 

Да й не любойку дала; 

Яв би я знала, то розорвала, 

А з нелюбойком на шлюбойку 
[не стала 
(р. Яполоть). 

Весна красна, весна красна, 

Вже с стріх вода капле, 

Вже нашому плисику 
Бистра річка пахне. 

Нехай пахне, нехай пахне, 

То і помандрую, 

Таки свою дївчивовьку 
Гіншому не дарую (с. Липки). 

Вийди, вийди, сонечко, 

На попове полечко, 

Спечи мені яєчко, 

Як червоне яблечко. 

(с. Арестово-Богдашевське). 

Пливе човен води повен, 

Коли б не хибнув ся; 

Пішов милий ва Вкраїну, 

Коли б не вернув ся. 

Не дай Боже, не дай Боже, 

Що я говорила, 

Поверни его до дому, 

Щоб я не тужила (с. Липки). 

Зимувала, клоче прала, 

Вийди, безштанку, заспівай вес¬ 
нянку. 

А яв вийшов з штанами, 

Погнав ся за вами; 

А як зимовала, клоче прала, 

І веснянки не співала 

(с. Маренїно). 


Кривий танець. Дівчата стають у кодо, а в середину станов¬ 
лять дітей; пританцьовуючи і ходячи кругом дівчат співають: 
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Пійду я, війду та у кривого 

[танця, 

Чи не виведу кінця. 

Веду, веду коня вороного, 

Той кінь вороненький, 

Топче льон дрібненький. 

Ой, льонку, мій льонку, 

Зелений барвінку! 

Як я була у батенька, 

То я с тебе вінки вила. 

Звила тебе у віночок, 

Повісила на волочок; 

Моя матінка зняла, 

Та нелюбому дала. 

Яв би я була та знала, 

І нелюбому не давала, 

Та на двоє перервала, 

Та у грязь утоптала 

(с. Липки, Коростятин). 

Ішли дівоньки через бур, 

На їх сукенки — в девнть пул. 
Стали суконки маяти, 

Стали дуброви палати; 

Стали дівки гасити, 

Шклянками воду носити. 

А кілько в шклянцї води, 

Тілько у дівчат правди. 

Ішли парубки через бур, 

На їх сїраки в девять пул; 
Стали сїраки маяти, 

Стали діброви палати; 

Стали парубки гасити, 

Решетами воду носити. 

Кілько в решеті води, 

Тілько у хлопців правди; 

А кілько в решеті дирочок, 

Шоб їм тілько болячок 

(с. Маренїно). 


А. 

1. Ой на татарській границі, 

2. На шовковій травиці, 

3. ' Там козак та коня пасе, 

4. А дівчина воду несе. 

5. Дівчинонько, голубонько, 

6. Напій коня вороненького! 

7. Ой не буду напувати, 

8. Буде мене мати ждати, 

9. Буде мене бить, сварить; 

10. Де ти, доню, забарила ся, 

11. Що з водою опозвила ся? 

12. Летіли гуси з броду, 

13. Сколотили мені воду; 

14. Я стала, та постояла, 

15. Поки вода кришталем стала; 
10. Я стала, подивила ся, 

17. Поки вода остановила ся. 

18. Брешеш, доню, ти не стояла, 

19. Ти з Романом розмовляла. 

20. Ой Романе, Романочку, 

21. Пусти мене до домочку, 

22. Б мене мати не рідная, 

23. Головонько моя бідная 

(с. Липки). 

Б. 

3 Б = З А. 

4 Б — та воду несе 

5 Б = та голубонько 

6 Б = напій мені вороного коня 

7 Б = та напувати 

8 Б = 8 А. 

9 Б = буде бити і сварити 
10В => деся доню, могла діти 
10-12 Б = 10 12 А. 

13 В Дунаю змутили воду, 

14 Стала я да постояла, 

15 Кришталем вода та стала 

(с. Коростятин), 
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9-го мая. Миколи. Великий вразник. 

Вшесте. Ідуть на прощу у Почаїв'і у інші місця. 

»Семуха« (субота перед Зеленими святами. Назвисько таке, 
Ці кажуть, од того, що вона буває на 7-мім тижні після Великодня, 
угі — що в сю суботу обовязково повинно бути 7 страв'. 

Тбму, що записував се, трапилось мати слугою одну бабу, яка 
клечальну суботу встає, було, зза стола, молить ся до образів і при- 
ізуєг »Вибачайте, деди моі, що я не їла на обіді сім потрав, бо я 
служби. — На служеннї в поминальну суботу нікого не буває 
Ілько кілька хазяїв приносять три довгуваті хліби, „пироги* на па- 
іхиду, хвилин 5—10 помодять ся і ідуть собі (с. Яподоть). 

[ Зелені свята. Ще за день до празника село прибираєть ся 
о празвиковому. Улиці замітають, подвіря посипають піском; ворота 
огорожу заквітчують березами, стіни у хатах убирають клечанєм, 
долі настедюють »лепехи* (лопуха). Церкву теж уквітчують »депе- 
ом«. Пісдї лїтурґїї святять траву, зілля, квітки. Засушені трави збе- 
іігають ся і кладуть ся локійникови під голови та уживають ся для 
бкурюваня хорих пропасницею. Празнують 3 дні (с. Бічалї). 
і В деяких місцях першого дня просять попа служити за здоровле 
ркотини (с. Князь-село). Третього дня іноді ідуть у поле з хрестним 
(содом і євангеліє читаеть ся по можности проти кожного поля. Ідучи 
Цзад, обходять усе село і кроплять скрізь хати і подвіря свяченою 
водою (с. Столпин). 

Неділя св. Отець або »Русальний тиждень* починаючи 
-з понеділка Зелених свят до першого понеділка Петрівки. В сі дні не 
можна йти у поле на роботу між посіяним житом, бо Русалки — якісь 
невидимі духи — залоскочуть. Самий страшний день останній 
у понеділок Петрівни; тоді бувають »р6зигри в Русалок*, себ-то — 
незвичайні танці по усьому засіяному житом полі (с. Столпин). Ру¬ 
салки (душі дітей, померлих у русальний тиждень) виходять у се 
время з води і переселяють ся у жито, де водять вододара, співають. 
Хто їх побачить, той щасливий. Через тиждень Русалки ідуть на небо. 
Кожна женщина, у якої мерли діти, боїть ся шити на русальнім тижні, 
щоб її діти не обернулись у русалок (с. Яполоть). 

На кануні, 23-го червня. Після заходу сонця молодь, парубки і дів¬ 
чата, збирають ся у коло і співають пісень: > Купайла*. Се робить ся потім 
кожного вечора, з першого вечора Петрівки до Купала (с. Столпин). 
Дівчата стають у кодо, а одна з дівчат бере пук квіток і ріжного зїля 
і привязуе до тички з трьома сучками у горі.—До того на гіді і квіт¬ 
ках повинна бути запалена воскова свічка; таким чином робить ся 
опудало, — се й єсть Купало. З сим Купалом одна з дівчат стає на 
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майдані, а їі оточує навкруги коло парубків і дівчат; усї співають. Се 
роблять доти, доки не втомлять ся. Потім розривають Купала на шматки 
і кожен хоче собі ухопити і йдуть до дому, там кладуть собі під го¬ 
лову. Хто приенить ся те! ночи — той і буде сужений або сужена. 
В хороводі співають: 

»Чие то жито рано не вижато? 

N. жато рано не вижато, 

А N. візьме, та жито вижне«. 

»Як у город! крокос поріс, 

Щоб ти N. більше не зріс«. 

N. одповідае: »Буде з мене і такого, 

Любіть мене молодого 


В инших місцевостях відбуваеть ся обряд інакше: Дівчата аби* 
рають ся, а йдучи до води втопити« Купайлу, співають: 


Наше Купайло, де ти зимувало? 
Зимувало в лїсї на орісї, 

А тепер буду в стрісі. 

Ми тебе, Купайло, скупаємо, 

На другое літо заховаємо. 
Молодая молодица, 

Вийди на улицу, 

Заспівай дівонькам Купайлицу. 
Як же мін! вийти, 

У мене дитинка маленькая, 
Свекруха лихенькая, 

В комору зачиняє, 

У улицу не пускає (с. Вистрич)] 

Або: Купайло, Купайло, 

Де ти зимувало? 

Зимувало в лїсї, 

Ночувало в стрісі; 
Зимувало в пірєчку, 
Літувало в зїлечку. 

Потім Купайла топлять або спа¬ 
люють (с. Маренїно). 

Іде Купайло топиць ця, 

За ним дівчата дивиць ця; 

Ой, стой, Купайло, не топи ся, 
На той рочок їздаеи ся. 


Вернувши од води співають: 

Ми Купайла іскупали, 

Та на той рочок сховали; 

Горе нам, дівоньки, 

У чужої матеньки, 

Бо чужая мати 
Гіршая Татарки; 

Сказала мевї 
Три діл! робити, 

В неділеньку золити, 

На морі попрати 
На кленку вішати. 

А я не Татарка — 

В неділю золити, 

Не ластівонька — 

На морі попрати, 

Я не пчілонька — 

На кленку вішати. 

Підчас ігри співають і дея¬ 
ких інших пісень. Як скінчать: 

Покладімо покладочкі вербові 
Час, час, дівоньки, до дому і т. і. 
(с. Коростятин і Липки), 
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У с. Яееничах, Верховському і Кривичах, першого дня Петрівки 
ррають ся у вечері дівчата денебудь на улицї і співають на честь 
ала: 


чиє то жито рано не вижато ? 
рано, раненько с под зори 
[видненько хорошеньво! 
нове жито рано не вижато, 
рано, раненько і т. д. 
Матренку візьме, то житечко 
[вижне. 

рано, раненько і т. д. 
в лісі, в лісі, в бору, 
будує Іванко комору, 

Еіо его Матренка стояла, 
Крошенько єго прохала: 

|дуй, будуй, Іванку, комору, 
повставляй окошечка з двору ; 
там буде соловейко співати, 
№е раненько пробуджати. 
сгь у мене свекруха —не мані, 
іна мене раненько не збудить; 
иа піде до сусідів 
Мене осудить: 


бсть у мене невістка молодая, 
Спить вона до сходу сонечка; 

Як сонечко зійде, засяє,. 

Вийде невістка да й сяде; 

Як сонечко в горі блиїдидь ця, 
Тоді моя невісточка виспиць ця. 

У городі, у холоді 
Стоїть колодезь повен води. 

Там дві дівки воду брали: 

Одна вбогая, друга богатая. 

Ой пришли до їх два хлопці, 
Стали вбогую зачіпати 
А з богатої викпивати; 

Богатая зуміла ся: 

Де моя краса поділа ся? 

Де мої сукні дорогії, 

Де мої перстнї золотії? 

Ой буду в сукні стовпи вбирати, 
Бо не хотять хлопці зачіпати. 


І Узявшись за руки, стаюті у коло, в середину виходить одна дїв- 
іна з пучком квіток у руках, — се й є «Купайлом. Від 1-го дня Пе- 
Іївкн до самого Купайла сіх пісень співають щоденно. 


ійди, молодице, на улицю, 
рзведи вашу купалицю: 
яв же я маю виходити, 
вам купалицю розводити? 

[ мене свекруха — не матїнька, 

І Гені діти не поколише, 
як поколише — 
улаком махне: 


Ой, люля, люля, дитя спати, 
Не на роботі твоя мати. 

Ой твоя мати на улицї 
Розводить дівкам купалицї. 

На святого Івана, 

Купала стала. 

На святого Івана Купального, 
Ходила відьма повальною. 

(с. Арестово-Богдашевське). 


24-го червня- Купайло, »Іваи Купальний*. В ночі, яв 
ірить люд, одкривають ся скарби, центе папороть і світить як вогонь, 
[то найде квітку з папороті, тому одкриють ся усі скарби і коли не 
Юбоїть ся чортяки, може заволодіти ними. Знайти квітку папороті — 
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дуже трудно, бо вона цвпте саме у північ і то дише одну мить і як 
нівнї заспівають, вяне (с. Бічалї і Яполоть). В сей день завжди пови¬ 
нен бути дощ. У ночі відьми лїтають у Київ на Лису гору. На Ку¬ 
пального Івана забивають у полї осикові кілки. В останний вечірь 
молодь висловлює анатему відьмам, які доять корів, так: 

*На Івана Купального, 

Ходила відьма повальною; 

На дуб лізла, 

Кору гризла, 

З дуба спала, 

Шоб тебе, відьмо, трасця напала. 

Шоб тебе тресла повтора року, 

Шоб не доїла корів що року« (с. Столпин). 

У селї Омеляній беруть жмут соломи, прибирають лентами 
і з сим жмутом дівчата й хлопці скачуть по дорозі, між хатами, 
і співають: 

Берегом березиною, 

Туди іде Купало вечериною; 

Ой іде бардзо пяний, 

»Вийди №, я твій коханий«. 

»Ой я не вийду, мами бою ся!« 

Я твоїй мамі в ніжки уклоню ся, 

Ни тобі самій, но господині... 

N. встала, вивела коника, іце й осїдлала. 

В с. Велика - Клецка — молодь (хлопці й дівчата) пускають на 
воду вінки із свічками у середині, помітивши кожен свій вінок (а що 
у селї річки нема, то пускають, на болоті). Коли вінки самі від себе 
зійдуть ся від подиху вітру, то се, кажуть, добрий знак —той парубок 
із тою дівчиною поберуть ся. 

У Князь-селї виносять за село » Купала* і палять його, бо з ним 
виходять із села усї відьми, що одбирають у корів молоко. Роблять се 
так: На вигоні збирають ся нарубки, дівчата, дїти, виходять із хат 
і старі. Велику вільхову гільку (»Купала«) убирають квітками і з нрц- 
ком та піснями виносять »Купала« за село і там спалюють, співаючий 

На Купалу огонь крешуть, 

Нехай відьми на пень брешуть; 

Нехай брешуть, нехай знають, 

Нехай молока не отбирають. 
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1 а Купалі огонь горить, Ой у лісі, лісі на клинку 

ших хлопців живіт болить; Та висіла колисонька на шовку;,, 
й болить, нехай знають, У тій колисочці N. 

й Купайла не шарпають. Просить дівок хорошенько: 

і Купайло в гіллячками, Погойдайте мене височенько! 

. хлопці з болячками. Нехай же я подивлю ся далеко, 

то хлопець? — Попів, попів. Чи е моя N .5 чи не має, 

шукає? — Волів, волів. Чи з гіншими молодцями гуляв- 

воли — в ярмі, в ярмі, (с. Липки), 

дівчата — на вмі, на вмі Над вечір співають: 

(с. Липки). Покладімо покладочки вербові 

Час, дївонькі, час до дому 

(с. Липки). 

Петрівка. Піст додержують, але про нього у с. Яполотї гово- 
:ть, що він вигаданий бабами, щоб більш зібрати сира та масла, 
►му що дні дуже довгі, то піст дуже тяжкий, —звичайно в се время 
ма нічого до хліба, а у деяких і хліба нема; від того і приказка: 
угрувка — на хліб катувка«. 

На сю пору припадають жнива. Подаємо тут пісні, що відносять 
і до жнив. 

• Жнивні пісні. В початку і при кінці жнив —співають пісень, 

; яких висловдяеть ся просьба женців до господаря не скупитись, 
^бажання доброго збору хліба, довгого віку, щастя і т. і. Скінчивши, 
нива, роблять із колосків вінок, який підносить господареви одна 
[робітниць. Дожинаючи, кидають кущ не зжатий, під назвою »коза« або 
борода», се є кілька незжатих стеблин пашні, звязавих чим-небудь 
ризько коло колоса. Се емблема плодородя. У сей невижатий кущ 
адае робітниця зерно розтертого колоса (с. Коростятин). Поіім^ її 
обжинають«, роблять »обжинки« (с. Маренїно, Липки). 

А. Ой очини, господару, новий двор,. 

рй зажинкй, господару, зажинки, Несем тобі вінчика на вибор; 

йотять наші серпики горілки; І житнього, пшеничного, ячнього, 

Так серпи, як женці, Для нашого госнодара вдячного- 

Хорошії дівчата у вінці (с. Маренїно). 

(с. Маренїно). Ой дожали житечка, дожали, 

Б. Дай Боже, щоб за рік дождали; 

ІВ=1А. Ой дожали житечка, дожали:, 

№ = Да хоче наш вінок горілки; Золотії орлики бращали; 

ЇБ— Ой не так віночок як женці Ой дожали житечка, дожали, 

Женчики і молодці Біленькі рученькі тріщали, 

(с. Арестово-Вогдашевське). Такі твого житечка дожали. 


рй зажинкй, господару, зажинки, 
йотять наші серпики горілки; 

Так серпи, як женці, 

Хорошії дівчата у вінці 

(с. Маренїно). 

Б. 

ІВ=1А. 

№ = Да хоче наш вінок горілки; 
ЇБ— Ой не так віночок як женці 
Женчики і молодці 
(с. Арестово-Вогдашевське). 
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Ой куриць ця дорога, куриць ця, Ой до межі, женчики, до межі, 


Чогось наш господарь журиць ця, 
Що треба коника продати, 
'Женчикам горілочки набрати; 

Ой висока наша пані, висока, 
Погубила ключики от бона; 

Ой дай Боже* дай Боже, щоб 



Да женчикам горілочки винесла 
(с. Липки). 

Коли сплітають вінок: 
Маяло житечко, маяло, 

Як у полі стояло; 

А тепер не буде маяти, 

А буде в стодолі лежати. 

До межі, женчики, до межі, 

Бо мої пиріжечки у дежі. 

До краю, женчики, до краю, 

То я вам пиріжечка покраю. 

Дотив ся віночок по полю, 

Просив ся женчиків до дому; 
Возьміте мене, женчики, з собою 
Та занесіть мене до господаря 
[в стодолу, 

Бо я вже в чистім полі набув ся, 
Буйного вітречку начув ся, 

Коли несуть-вінок хазяї 
Наш хазяїн молодий, 

Під ним коник вороний, 

По полі поїзжае, 

Женчиків до дому збирає. 

До дому, женчики, до дому, 

Бо господиня зварила вечеру; 

Вже нам вечера не мила, 

-Нас широка нива втомила; 

Не так нива, як гони, 

Коли принесуть вінок і 
їнови: 


Бо вже стоять піруженьві в деж 
До конця женчики, до конця, 

То пуйдем до домоньку за еонця 
.(Арестово-Богдашевське). 


Од ясного сонечка нагрів ся, 

А дрібного дощику напив ся; 
Нехай же я у стодолі одпочину 
Поки вивезуть знов иа ниву 
(с. Головин). 

У нашого господаря дожинки, 
Старайте ся, господарю, горілки 
Треба вам пару коней продати, 
Да женчикам горілочки набрати 
Наш хазяїв в дорозі, 

Наняв музики в Острозі, 

А цимбали в Варшаві, 

Щоб мої женчики гуляли 

(с. Головип). 

нови до хати: 

І широкі загони. 

Не так загони, як снопи, 

Що носили до півночи до купи: 
Не так снопи, як копи, 

Ми складали в гору висові, 
Скілько на небі зірочок, 

Тілько на полі копочок 

[С. Головин). 

іід хату, щоб віддати хазя- 


Вийди, господару, против нас, Ходить хазяїн по сїнцях, 

Несем віночка в божий час. Носить рученьки в кішінцях; 



£ сам собі міркує, 
віночок коштує: 
рублика, чи два, 
срібних три рубля? 
віночок на столець, 
рубличок на танець 

(с. Головин). 

ївгіив місяць із рога, 
щоб нам була видна дорога, 
)б ми із неї не зблудили, 
ьб своєму господару вгодили. 
очини, господару, ворота, 
іесем тобі віночка із золота; 
і не із золота, а із жита, 
позволь тобі, Боже, спожити, 
друге літо заложити. 

ізав господарь, що ми спали, 
ми твого житочка дожали; 
в сами не жали, 
і нам Бог допоміг, 

» було жито, да зробили облоги, 
І печи, господару, теперь пироги. 


Золотії серпики бражчали, 

Покі сього жита дожали; 

Тепер вже не будуть бражчати, 
А будуть в коморі лежати. 


Котив ся віночок по полю, 

Да просив ся господаря в стодолу;- 
Да нехай в стодолї полежу, 

Да на зиму на ниву знов побіжу. 


Б вашого господаря золотий пас, 
Да викупи свого віночка у нас;. 
Ми тобі дорого не продамо, 

За білого рубля отдамо; 

Еи так рубля, яв пятак, 

Постудуй ся, господару, взяти так.- 


В нашого господара сивий кінь. 
Прилітає за женцями, як сокіл, 
Заганяє женців на свій двір; 
Ідіть, женчики, до дому, 

Бо вже вам докучило на полю; 
Ви гуляли ціле літо і жнива, 

Не боліли біді ручки і спина 
(с. Столпин). 


29- го червня — Петра і Павла. Великий празник. 

30- го — Полупетра. Присвяток. 

1-го липня — Кузьми і Демяна. Присвяток. 

13-го — Гаврила. Присвяток. В усі отсї при святки не можна* 
обити ні кіньми, ні волами в полі, хиба на толоці. 

20-го липня — Ілії. Присвяток. Сей святий насилав грім* 
блискавку і через се, щоб не прогнівити його, роблять тілько на толоці. 

25-го липня — Успения, Анни. День, у який бувають толоки. 

27-го — Паликопи. Роблять у полі, а ще недавно нічого не 
іобили, щоб Паликопа не попалив кіп у полі. 

. 1-го серпня — Маковія. Не празнують. 

6-го — Спаса. До церкви несуть усяку садовину, всякі ро- 
ідини, огородні і полеві, вінки 8 жита і пшениці (»віткі« — озимину), 
ісе це в церкві святять. Після сього вразника починають сіяти ози¬ 
мину, а поки вінків не посвячено — не можна (с. Столпин). До Спаса 
їсти садовину гріх, особливо матері повинні стерегти себе. Про се є. 
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така леґенда: »Вог на тому світі, після служби, буде давати діта^ 
яблика. — А тій дитині, чия мати їла до Спаса яблика і груші — не 
дасть і скаже: »Тобі нема: твоє яблоко свиня ззїла* (с. Яполоть). 

15-го серпня — »Спленне«. Перша Пречиста. Велике свято, 

29-го — »Головостенне« (Усікновенне). Піст. Не їдять са* 
довини, бо від того нападають чиряки. 

' 1-го-вересня — Семена. Присвяток. Робити можна. В сей 
день чорт міркою горобців міряє, щоб знати, скілько їх на зиму оста> 
Аеть ся (с. Яполоть). 

8-го вересня. — Друга Пречиста. Велике свято. 

14-го — Здвиженне (*Чесний Хрест*) Богато буває у церкві 
^народу (с. Бічалї). В сей день гадюки, змії, під приводом свого царя, 
ховають ся на зиму у землю; хто иасмілвть ся піти у сей день в ліс, 
тог о гадюки можуть покусати (с. Яполоть). 

26-го вересня — ^Осіяного Івана*. Празник. До сього 
дня повинна скінчитись сівба озимиви: »Хто не шнїе жита до Івана 
Богослова, той не варт доброго слова« (с. Бічалї, Яполоть). 

1-го жовтня — Покрова. Великий празник. Починають ся 
весїля. Після Покрови ніби то скоро починаеть ся зима: ^Покрова 
покриває або ластом, або снігом*. В який бік віє вітер в сей день, той 
буде і всю зиму. Коли Покрова на старий місяць припадає — буде 
зима тверда, а на новий — гнила (с. Яподоть).^ 

14-го жовтня — Парасковеї. Присвяток. Не прядуть, щоб 
на тім світі не стирчали у боках веретена (с. Яиолоть). 

18-го жовтня — Луки. Не прядуть: »Не пряди на Луки, бо 
покрутить руки*. 

22-го жовтня — Друга Покрова, ^Молода Покрова* (с. 
Яполоть). Великий празник. ’ 

28 - г о — П а р а с к и. Пятінви. Присвяток. Не прядуть (с. Яполоть). 

кб-го — Гмитра. Присвяток. Кіньми і волами не можна ро¬ 
бити у поли. Не прядуть. Дівки, не посватані до Гмитра, не надїють 
ся вже теї осени вийти заміж: »До Гмитра дівка хитра, а по Гмитрі 
хоч комин нею витри* (с. Яаологь). 

1-го листопада Кузьми і Демяна. Не прядуть. 

8-го — Михайла. Празник. 

21-го — Введене. Великий Празник. »Введенне прийде, свят 
наведе* (с. Яполоть). 

24-го листопада — Катерина. Присвяток. Не прядуть. Дів¬ 
чата ворожать: ломаюгь тільки з вишень і держать у горщику з во¬ 
дою. Чия розіьегь ся, дасть цвіт, та раніш інших заміж піде (с. Яполоть). 



79 


30-го листопада— »Андр$я«. Присвяток. В сей день хлопці 
вчата збирають ся в якій небудь хаті і приносять усе, що треба 
вечері. Дівчата печуть пампушки або балабушки і розкладають їх 
авцї воло дверей, при тім кожна вибирає і назначує свою пам- 
іу або балабушку. Закликають голодну собаку і чию пампушку та 
|ійа раніш візьме, та дївчива раніш інших за між піде (с. Коро¬ 
гви). Коли собака не хоче сама йти до хати — її вносять (с. Ма- 
іяо). У с. Столпииї кожну пару пампушок із запаленими і увіткну- 
у них свічками пускають на воду разом і загадують на кого не- 
коли при сій думці пампушки зійдуть ся до купи, то задумані 
рть молодий і молода; а яв не зійдуть — то не будуть. Вийнявши 
»ди, видають собакам; яку пампушку собака ранїйш ззість, та або 
раніш возьме шлюб. * 

Потім іще гуляють у калити. Калита се круглий, сухо спече- 
, тонкий хліб — »корж«. Намазавши медом, калиту прявязують 
-небудь до стелі, а усі присутні хлопці і дівчата повинні на па- 
Іцях, або на коцюбі (с. Липки), просунутих межи ногй, підїзжати — 
(алиту кусати«. Між тим воло теі валити стоїть парубок із квачем 
руках і глечиком із рудою глиною або з саджею, щоб писати по гу- 
ех того, хто засміять ся. Хто не засміеть ся, того не пишуть і той 
оро обвінчаеть ся. Підїзжаючи до валити кажуть; 


їду на коні, 

Бачу калиту, 

Чи вкусить її, 

Чи ні? 

їду, ЇДУ 

Калити кусати.і з симй словами кусають її. 

В ту мить парубок одповідае: 


Як засмієш ся, 

То буду по губах писати. 


Гулянка буває іноді за північ. Пісень не співають (с. Коростятин, 
Рипни). 

Гадають ще на тивї, ходять »тин лічить*; лічать кілки в твнові 

К вказуючи: »Вдовець, молодець* — і що буде останнє — то і вийде 
того (с. Липки і Коростятин). 

Гадають також на гусці. Гуску завязують у хустку так, щоб 
юна могла рухатись; ставляють її в середину; до кого раніш підійде, 
а раніш вийде заміж (с. Коростятин). Дівчата, ходячи по вулицях або 
ііджидаючи дома, питають імя першого, хто зустрінеть ся мущини, 
доб знати імя свого »суженого«. Тоді вони виходять за ворота і слу- 
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хають, з якого боку гавкне собака, — з того боку буде женвх (Князь 
село), або крячать, і з якого села піде луна, то туди і заміж під* 
(Яполоть'. 

У Князь-седї ворожба, яка буває на Андрія, буває на кануь 
Нового году. Там іще гадають півнем: сиплють переД ним зерно 
і ставляють воду; коли раніш почне зерно клювати — чоловік буде 
«господар*, а води пити — «пяниця*. Приносять палїчя і лічать по 
парі; коли не останеть ся одного — сього року вийде, а останеть ся — 
не вийде. Босі входять у воду і пробують, що під ноги попаде: тріска — 
чоловік буде столяр, нитка — ткач і т. і. (с. Яполоть). 

У Столпинї беруть конопляне еїмя, виходять на двір і сіють 
у всі боки, приказуючи: «Андрію, Андрію,я на тебе коноплю сію, за¬ 
паскою заволочу, а тоді буду брати, яв буде роставати*. — Другого 
дня ідуть шукати між овїгом, або у землі, — яв знайде 2 зернята — 
вийде за парубка, а 1 — за вдівця. 

Беруть іще хлопці «коеники* (скілько є дівчат), кидають їх з 
ночви і трусять, і який раніш випаде з ночов, то хазяїн його ранїп 
умре (с. Столпин). 

У с. Головині після вечері дівчата виробляють із воску дві ма 
ленькі чашечки і пускають їх у воду і одна чашечка — парубок, друга 
дівчина. Коли вони зійдуть ся і черкнуть ся одна об одну, то згаданиґ 
парубок і дівчина поберуть ся, а коли ні, — то не поберуть ся. 

У с. Липках дівчата розтоплений віск ллють у воду і по фіґу- 
рам, які вийдуть, дізнають, за кого дівчина вийде заміж. Коли кораб¬ 
лик — за матроза, ніж — за коваля і т. і. 

У с. Яполотї батьки гадають про щастє своїх дїтий. Мати, маючи 
на примітці яку-небудь дівчину або парубка, наливає в чарку 9 ложок 
води і ставляє на діжу під образами до другого дня. Вранці вона знов 
міряє воду ложкою. Коли води побільшає — молоді будуть щасливі; 
коли стане мевьш — нещасливі. Коли вийде перве — старають ся 
звінчати, а друге — не хочуть. Витягають також зі стріхи солому і в 
колосках шукають зерен. Як в їднім колоскові знайдеть ся дві зернини, 
то молоді жити муть щасливо; коли зерен не буде, молоді бідувати муть. 

4-го грудня — Варвари. Празник. Не прядуть і коло ха¬ 
зяйства не впадають. Память її поважають дуже. На память її страж- 
даний варять вареники, ніби то сим показуючи, що і св. Варвару сма¬ 
лили і варили. Од Варвари дні більшають, а ночі — меншають, через 
се кажуть; «Варвара — ночі ворвала, дня приточила*. 

Про Варвару співають таку пісню: 
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Стали Варвару в мур мурувати, 

Свята Варвара на колянкі стала: 

О, Господи! стань мевї в поруки, 

Щоб я не знала сеї невинної муки! 

Зослав Господь три янголи з неба: 

»Ступай, Варваро, бо там тобі потреба !< 

Сиділа Варйара замурована. 

»Слуги мої, слуги, ідіте, мур одмуруйте, 

Варвари кости викидайте«. 

Стали мур викидати, ще краща панна, 

Як перше була. 

»Слуги мої, слуги, не по правді живете, 

Святій Варварі їсти даєте*. 

Казали Варвару в молоці варити. 

Свята Варвара зотхнула, на волянки вклякнула: 

О, Господи! стань мені в поруки, 

Не дай мені сеї невинної муки. 

А Бог зослав янгола з неба, 

»Ступай, Варваро, бо там тобі потреба!* 

Казав круль шкланвиї гори набивати 
І святу Варвару по шклї повожаги. 

Варвара стряхнула, на колянки вклякнула: 

Господи, стань мені в поруйи, 

Не дай мені сеї невинної муки. 

Зослав Господь янгола з неба: 

’»Ступай, Варваро, бо там тобі потреба!* 

Казав круль Варвару на гору виводити 
І голову стинати, 

А сам в вікні став поглядати, 

Як їй голову будуть знимати. 

А Варвара каже: Бють перуни з ясного сонця, 

Бо я терплю муку від рудного ойца (с. Яполоть). 

6-го грудня — Миколи. Великий празник. З Миколи ніби 
то починають ся морози, через се й кажуть: Варвара заварить, а Ми¬ 
кола — поставить коло (або »пригвоздвть«) (с. Яполоть 1 ). 

9-го грудня — Ганни. Присвяток. Кіньми і волами не 
можна робити. 


х ) До Варвари приказують — »Варвара —дня урвала* (с. Бичалї). 

МАТЕРІЯЛИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ ЕТНОЛЬОГЦ. Т. XV 6 
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Р І З Д В 0. 

Канун Різдва зветь сн »вілїя« 1 ) (кута). Цілий день селяне (до¬ 
рослі) постять до саної вечері. Ян поважеть ся перша зоря — сідають 
вечеряти; вечеря складаеть ся з пшеничної куті з медом, або цукром, 
і маком, борщу, ваші, пирижвів із грушамй, яблуками і сливами, чер- 
вивом і печеної (свіжої) риби. На столі настелюють сіна, а зверху на¬ 
кривають його »настульвйком« (довг. рушник) або чистою скатеркою 2 ). 
Ще з рана ставляють на покуті під образами — »коляду», житнвй 
сніп 3 ); або частіш помісь усякої пашнї: жита, пшениці, ячменю, вівса, 
сіна (а Кслоденна; д. Гелесін); там же стоять до вечері на сїнї кутя 
і звар. За вечерою випивають по 2 чарки горілки, приказуючи: »Дай 
Боже і на >бездрив< (на той рів) діждати святої вілїї і св. Різдва 
Христового». Коли черга усіх обійде, тоді беруть ся до куті, а опісля 
до борщу і іншого (с. Бічалї, Постойне). У інших місцях кутя буває 
останньою (с. Князь-село, Богуша, Нова Рудня). 

Яв скінчать вечерю, найстарший у сїмї бере кутю з горшком, 
шматок крейди і йде на двір; з хати питають: »А хто там ходеняе?» 
»Сам Господь ступеняе» — одповідае той — »і хрестика писнув, і куті 
лизнув» — і тим часом малює крейдою хрести по всіх надвірнїх сті¬ 
нах, — »щоб одвадити домових і усяку нечисть». 

У с. Яполотї закликають »Мороза« на вечерю; виходять на двір 
і кажуть: »Морозе, морозонько, іди з нами куті їсти». Кутю, що остала 
ся од вечері, складають у миску, куди кладуть і ложки, і накривають 
паляницею. Чия ложка впаде, той з нового року умре. 

25-го грудня. — Першого дня 4 ) підлітки (хлопчики і дівчата) 
ходять по селі і колядують, за що одержують: шматок сала, ковбаси, 
невеличкий пшеничний хліб ^паляницю», і рідко — копійку або дві. 
Колядувати ходять і дорослі (братчики) і парубки; тоді просять у ба¬ 
тюшки карнавку на гроші і дзвінок; як се получать, то спершу обхо¬ 
дять чужі села, а своє на останці. Гроші, які виколядують і що одер¬ 
жать за приданий хліб, повертають на церкву. З кожним годом грошей 
приносять менше, бо колядники шахрують. Коляда, як думають селяне, 
приїзжає на білому коні (с. Яполоть). Усі вечори від Різдва до Водо- 
хрищу звуть святими, — й не прядуть; а шить не можна до Нового 
году (с. Яполоть). Після лїтурґії кожен хазяїн кропить свяченою водою 
свої постройки і односить вівцям та коровам учорашню кутю. Коляди, 


’) Уїдіїіа. *) Ніби то на знак того, що Христос родив ся у яслах. 
3 ) У с. Яполотї сніп сей вносять у хату ще перед жнивами, коли поч¬ 
нуть зажинати жйто. 4 ) Рідко коли другого, а ранше колядували ці¬ 
лий тиждень (с. Яполоть). 
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Крім чисто народнії, виучують іще з »Богогласника« (Сборникь ко¬ 
рді» и божеств, абсент». Издавіе Холмскаго братства);—Напр. »Хрнс- 
Ввгь родился, Богь воплотйлея«, »Дивная новина« і т. і. Починають 
юти ся після 21 листопада — найбільш школярі, вони-ж співають 
ре тропар і кондак празника. 

КОЛЯДИ. 


'редвічвай с предвіка родйв ся, 
одящйй в землі просвітив ся, 
іав Ірод шукати 
о всім світі питати 

Для зради. 

Ірод з великої злості 
е зознав божої милості, 


Де звізда породила (!> царя; 
Біжучи вертепом сказала: 
Всякий раз погибнуть, 

І сконщину там приймуть. 
Новеє літо зачинає, 

Новий царь царя не вблагав, 
Хотів царя звоєвать, 

Да вад нами волю взять / 
До суда. 


(с. Головин, Якневичі, Березовець, Вольва, Липки, Омеляна). 


Б. 

.предвічний родив ся с предвіка, 
іотящу землю (?) просвітив ся, 
своє літо зачинає, 
овий цар цара не благає, 
Гбогий ся народив, 
іогатого засмутив 

Гірода. 

. Гірод з того засмутив ся, 

До з Дївй Христос народив ся. 
Сазав бго питати, 

Іо всім світі шукати 

Для зради. 
Іовночная місячная стала, 

(е Діва Христа породила, 
їосіфе, возьми панну, 

^стрічай іную странну (?); 

Іокі вразї погібнуть, 

У кончіну возбігнуть, 

Пребудь там. 

Існа зора повудила царув, 

Ідучи в вертеп государув, 


Перше йшли пастирі, 

Премудрі звіздарі 

Пред Суса. 
Пастирі приходили, 

Сусу дари до рук приносили, 

Па колянкі впадали 

Пред Сусом. 

Смутіть ся всі виродянп, 
Крушіть ся в Гіптї бованн, 

А ми в тому веселім ся, 
Сусовому Рожеству ноклонїм ся, 
Радуймо ся неложно, 

Що ходили непрожно 

В дорогу. 

(с. Яполоть, Збуж, Жалій, 
Волька). 

Нова рада стала, 

Яв на небі хвала, 

Над вертепом звізда ясна 
Весь світ возсіяла. 

Де Христос вродив ся, 

Діві уявив ся, 
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Там чоловік перед Богом 
Полами уповив ся. 

Пастушки з ягнятком 
Перед тим дитятком 
На коліна впадають, 

Бога вихваляють. 

Хвалю Тебе, Боже, 

Хвалю Тебе, цару, 

Даруй літа щасливі 

Цему господарю (с. Головин, 

Янкевичі, Березовець, Волька). 


Бачить Бог, бачить Творець, 

Що мир погибае, 

Архангела Гавриіла 
В Назарет посилає. 

Благовістить таку тайну, 

Бог приходить в Вихлиему. 

О, красний град Вихлиема, 
Отверза ворота Бдема! 
Незаходимое сонце вмило возсіяти 
От Діви і тьму язиків-невірів 
[розигнати 
(с. Горинград, д. Мйкулин). 


Видить Бог, видить Творець, 
Що мир погибае, 

Архангела Гавриіла, 

В Назарет посилав. 

Возвісти ся в Назаретї, 
Славу славлять у вертепі. 

О, прекрасний граде, 

Отверзи врата едимо (!) 

Не заходить моє словце 
В дівичій нам тройці (!) 
Звізда ясна возсіяла, 

Трем царем путь показала. 
Йа с Першій троем цару 
Та несуть Христу дару, 


Несуть злото — кадильницю 
Рожеству поклониць ця. 

Ой з-за гори каменної 
Вйїзжають фарісеї, 

Мечем камень розсікають, 

Христа вбити шукають. 

Ой мав Вврод 

Малі діти вбити 

По всім світу вигубити: 

А я, я маленькії діти 
Просвещаю на світі, 

А я, я печальная мати 
Мушу горко ридати (с. Коростя- 
тйн, Воскодави, Липки). 


Радуй ся, Маріє, небесна царице, 
Ой радуй ся, пречистая, світла 
[зорице! 

Єсть ти радована, породила сина, 
Ой, от клятви, от Адама 
Сльози свої лила. 

Лила — проливала, 

За своего сина, 

Ой плавала чиста панна 
Як матка єдина. 

Плакала в Трембазі С?) *) 

У місті крулевскім, 

А повтурне у Кремянцї, 

В повіті Подольскім. 

Ступи до нас, панно, 

С високо тьмаху ^(ґмаху), 
Потішай нас, Владичице, 

В великому страху; 

Бо тепер наш страх 
Велик наступає, 

Шо панщицьвая рука 
Всіх нас огорчае. 

Аллілуйа, аллілуйа, 

Слава тебе Боже, 


*) Чи не Трембовлї? 
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рлавна церков тройческая, 
Іаріе Госпоже! 
іллілуйа, аллілуйа, 
їа многі літа, 

Здавна церков тройческая, 

Іокі нірок світа... 
илілуйа, аллілуйа, 
ва нас коліте, 

Іерестаньте хрістіяне 
Богові грішити (с. Коростятин, 
Воскодави). 


Небо і земля 
Нині торжествують, 

Ангели людям 
Весело свазують. 

Хрістос родив ся, 

Бог воплотив ся, 

Ангели співають, 

Царіе витають, 

Поклон отдають, 

Нудо повідають, 

Чудо, чудо повідають. 

Троє царіе 
С восток прндоша, 

З мірна (смирну) і лева 
Єну приносяще. 

Христос родив ся і т. д. 

В Віхлеемі 
Взялось на се тіло, 

В темностях земних 
Сонце засвітило. 

Христос родив ся і т. д. 

І ми рожденному 
Поклон Богу даймо, 

Слава во вишніх 
Єму заспіваймо. 

Христос родив ся і т. д. 

(с. Коростятин, Воскодави) співа¬ 
ють теж у с. Горингроді, д. Ми- 
кулин, Липки. 


А. 

Снова рада всем замела, (?) 

По всем свету весело, 

Нам Сус Христос народив ся 
І у місті Батлееві (!) 

Народив ся із божности, 

Показує всенькі злосці; 

Вирод смутний зостав ся, 

Сказав малі діги бити, 

В славним місті Батлееві 
Певно Христа шукати. 

Скоро его знайдете, 

До мене приведете, 

Яко царю своєму. 

Йшло висько Виродське, 

Нема Христа в Батлееві, 

Всеньку зем."ю сплентровалй 
(сплюндровали ), 
Діти кровю лляли, 

Для розсказу своєму. 

Не тав дзяткі, а як маткі, 

ПІо не має жадного, 

Без Вирода безбожного, 

Без милости его. 

Пить тисячей написано, 

Сорок тисяч намазано, 

Же мучеників христових, 

Яв княгиня немархиня (!) (мо- 
' [нархиня) 

Не можець ця втулити, і 

Сказав Вирод малі діги вибити. 
А Господь оцеє знає, 

В небі царство їм готує, 

Яко цару своєму. 

А ми роду ізбожного, 

Судять в пеклі бути нам, 
Сохраняй нас, Христе цару, 
Безневинний муки. 

А ми творця вихваляймо, 

Єму царство в небі даймо, 

На вікі віков. Амінь (с. Маре- 
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нїно, Усте, Кленовичі, Гдубочок, 
Франкополь, Більчани). 

Б. 

Нова рада світ з’явила, 

Весну світу весело. 

Море в воді вигравав; 

Всі янголи заспівали: 

»Слава Богу Вишньому, 

Що Сус Христос народив ся. 

В місті Вихлевмсьиому 
Народив ся у бедності, 

І скасував ус! злости, 

Гірод смутен зостав ся. 

Йшло войсьво Гіродове 
З міста Вихлиемсьвого: 

Ой, ідіте, міч беріте, 

Маіі дітки стинайте, 

Певно Христа в Вихлиемі, 

Певно Єго шукайте. 

Скоро ви Єго знайдете, 

То до мене приведете, 

Яво врулю своєму. 

Усе царство ісходили, 

Нема Христа в Віхлиемі, 

Ане в крульстві твоєму, 

А киягіня немархінн (монархиня) 
Не може цього втолить, 

Що то діти, яко квітй, 

Гірод казав погубить. 

Дві тисячи записано, 

А пять тисяч замарано, 
Мучеників Христових, 

А Господь їх всіх приймає, 

У небі царство дав, 

Во веві веков, амінь (с. Яполоть, 
Жалїн, Збуж, Вольва). 


ПГо то за предивна л світі новина? 
Чистая Дева сина родила. 

Вона його городила, 

І сей час його увидїла. 

Три врулеви над їм стали, 
Пелюшечки зготовали 
На Суса Христа. 

Три врулеви с Подарунками, 

А за їми звізда с заболунвами. 
Вийшов Ірод с заболунвами, 

Дай питав: „Куди ви йдете? 
Отвещавші ему: »Ідем, 

Сусу Христу подарунки несем*. 

»Прошу ж я вас, потрудїть он, 
Рожденному повдовіть ся, 

До мене вступіть*. 
Обещавши 1 ) йому, проклятому 

[Іроду, 

»Дай не вступимо: 

Хоч ти Ірод єсть богатий, 

Протее ж ти єсть проклятий!...* 
Проклятий Ірод сього не злюбив. 
На маленьких діток меча зготовив, 
Казав же вун в пень рубати, 
Кров невинну розливати, 

Христа шукать. 

А горебні матері плачуть і ри- 

I дають, 

Перед їх очима діток пластають. 
»Ой, дито, (?) моя єдиная, 

Що ти злого учинила, 

Печале моя 1 * (с. Столпин). 


Ай учора нам Христос наро- 
[див ся, 

Той, котрий небо і землю сотво¬ 
рив... 

Становила Божа мати Орданю; 


*) Чи не »отвещавпга?«. 



На тий Ордані тихая вода стояла, 

То панна Марія свого синочка купала, 

А скупавші — шовково сповила, 

А сповивші — у яселко уклала; 

Над тим дитям воли — осли дихали. 

Иопріїзжали с под заходу сонця тріе цари, 

Та привезли тому дитяти три дари: 

А еден цар миром его мировав, 

А другий цар — Сусом Христом називав, 

А третий цар — золоту квітку в рукі дав. 

Квітка наша, квітка наша рожева, 

По всім світу, по всім міру Христове рождество 1 ) (с. Ма- 
Іренїно, Усте, Кленовнчі, Глубочок, Франкополь, Більчаки). 


Як то було епрежде віку, 

Яв жидова Христа мучила, 
Шипшиною подпоразала, 
Терновий вінок на голову клала. 
А з того венца, 

Капнула вровца, 

А з теї креві 
Сине море стало; 

А в тому морі 
Церковка стояла, 

А в туй церковци 
Три попи лацині, 

І правлять службу 
За пана господаря: 
бдная служба 
Для его самого, 

А другая служба 
Для жони його, 

А третя служба 
Для детов його. 

А за сім словом, 

Да бувай здоров (с. Яполоть, 
Збуж, Жалїн, Вольна). 


Як Сус Христос народив ся, 

По всем світу обявив ся, — 
Ірод засмутив ся. 

Казав Ірод Христа брати, 
Став Сус Христос утекати, 
Стала жидова бучати. 

Ой жидова не збудила, 

Суса Христа не зловила; 

Усі лесй. ісходила, 

Суса Христа не зловила. 

Не збояв ся Христос муві, 
Да й прийшов жидам у рукі 
За мир християвьскій. 
Жиди Христа муцно взяли, 

Дай на крижі роспанали, 

Гвоздем ручкі прибивали, 

Святу кров розливали. 

Пресвятая Божа Діва 
Вона теч в сні ввдїла, 

З жалю й обомліла. 
Прилітали два янголи, 

Божу матку розважають: 

Не плач, не плач, Божа Мати, 
Буде син твуй возсіяти, 


*) Від стрічки 4—13 на сі слова е щедрівка. 
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Небон і зеильою 
Ще й перед Тобою (с. Япо¬ 
лоть, Збуж, Жалін, Вольна). 


Рождество Христове 
То все празнуеи, 

Цара рожденного 
То й виславуем. 

Слава, слава в вишчем Богу, 
Йшли пастирі у дорогу 
До Вихлиеми. 

Йшли до Вихлиеми 
Витати пана, 

Зайшла до череди, 

Взяли барана. 

Побіг Сава попереду, 
Сколотили всю череду, — 
Верни ся, Саво! 

Ой верни ся, Саво, 

Да й до череди! 


Ой займай череду, 

Жени до води! 

Бери скринні, 

Бери дуди, 

На воторих пани грали, 
Рожденного вихваляють 
В Віхлиемі. 

Найсвезтша Марія 
Сина родила, 

До пана Юзепа 
Дай вимовила: 

Привезіте Йоана, 

Охрестіте сього пана 
В воді дай в Орданї. 

Ой а всип старий 
Послушний Пані, 

Привіз же він христителя, 
Охрестили створйтеля 

Неба і землі (с. Яполоть, 
Збуж, Жалін, Вольна). 


Пародія на коляду. 

»Колядуй, баране!« 

Ой дай Боже! 

»Не вмію, пане*... 

»Буду бить, баране!« 

»Нема за що, пане!« 

»Утекай, баране!* 

»Кудою, пане?* 

»Проз окно, баране!« 
гКоли рогі, пане« (с. Яполоть, 
Жалін, Збуж, Вольна). 


31-го.грудня. Канун Нового Году зветься ^багатий вечір*,— 
від того, що хазяйки готують »багату вечеру«. Діти і підлітки ходять 
по селі і під вікнами співають осібних пісень, — »щедрухи«, в яких 
висловлюють хазяям ріжні бажання і інше. За щедруванне хазяїн дає 
шматок сала, ковбаси або »пиріг«, невелйчкий пшеничний хліб, довгий, 
складяний у двоє (с. Бічалї, Постойне і Звізджа). 
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»Багатий вечір« старають ся провести як найвесілїще (щоб весе- 
тись увесь рік); тоді® дівчата ворожать, — виливають з олова 
іки; пускають ростопляне олово у тарілку з водою, і коли 
йде вінок — то се добрий знак: та дівчина, що пускала се олово, 
новім році вийде заміж (с. Велика Клецка, д. Харалуг, Тонча 
ала Клецка). — Ус. Столпині як раз так ворожать, як скрізь на 1 
идрія: лічать кілки по парі; коли у тині не стане кілка до пари — 
жений, або сужена буде вдовець, або вдова; а іначе — парубок або 
вчина. Ідуть до річки, до ополонки, і там руками шукають у воді, 
іо попадеть ся; Коли ремінець—чоловік буде швець, тріска — стель- 
ах, онуча — ткач, камінець — мельник, нічого не попадеть ся—»так 
>бі господарь« або »пявиця«. — Достають із стріхи пук соломи; коли 
уде колос із житом — значить той, хто узяв, жити ме; коли такого 

олоса не буде — умре. — Дівчата ідуть на те місце, де смалили 

абана перед Різдвом, прислухають ся, з якого боку гавкне собака, то 
той бік і заміж вийде. — Ловлять горобців і кидають у піч, в якій 

опить ся; коли жаден не вилетить звідти — усі хатні будуть живі, 

то — кілько вилетить, стілько в тім році покійників. 

У с. Яполоті (Жалїн і д. Вольна) після вечері хазяї ідуть у са- 
іок і перевязують перевеслами плодові дерева — для того, щоб багато 
юдили. Підійшовши до дерева, хазяїн каже: »Добривечір, яблоне« або 
>грушо«, — »чи будеш родити яблока (або груші)? Як не захочеш 
юдити, то я тебе зрубаю« і тричі стукає сокирою по дереві, а потім 
іеревязуе. — Деякі охочі ходять красти, — ^пробують щастя*; коли 
іуде удача — значить удача буде весь рік. 

У багатий вечір не можна нікому нічого позичати або продавати, 
[щоб щастя свого не передати (с. Яполоть). 



З народнього житя Гуцулів. 

Списав Аптіп Онищук. 


І. Родини і хрестини, та дитина до шестого 
року житя (1909—10). 


І. Полова спілість. 

Хвиле, з котрою проявляеть ся полова спілість у мужчин, не 
звертає на себе уваги загалу; замітне лиш хиба те, що як досі звали 
мужчину »хлопцем« (»хлопчище« 1 ), від часу коли він переступить 
16 — 17 рік житя, звуть його »леґінем«. 

У жешцин-же замітна ся хвиля появою- »свого чьису« 2 ), в ко¬ 
трім уважаеть ся женщину »нечистою«. 

»Свій чьис« називають також »кошуле«. 

Не всі дівчата в однім Віці »ґістают тот чьис«; як котра, у 12 
рокіу, ІЗ, у 15, а е, шо аж у 20;—ни чулам, абй ранче котра ґістала 
як у 12 и то рітко сї трафеї«. 

;>Мамі ня вілно прати пиленок ис під ґіучєти пралником, хиба 
у руках жмикати би, бо від того ранче ґістае ґіука свій чьис; як 
у 12 тижнїу зачне прати пралником, то ґістани у 12 році 8 )*. 

Не всі також однаково довго перебувають сю прояву: »одна день 
два, а декотра и тиждень буде мати«. 

»Чельид має свій чьис аж до 50 рокіу, але ни одна є, шо уже 
у 40 ни буди мати; котра ни бідує, то скоро лишит«. 

»Такій жінци 4 ) не можна: 


4 ) Також: »ґітвах«, »кйлюхач«. 2 ) Мепзігиаііо. 3 ) Декотрі кажуть, 
що до рову лиш не вільно прати пранником. 4 ) Що має менструацію. 
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>Ити у сад н у капусту, бо — хащьи 1 ) усхне, а капуста зогнйє*. 

»Така ий сьміе ити цирез пДрйну*), бо зимльи цирез 7 рокіу 
ВІ 6 * ни родит*. 

*До церкви ни вілло ити. Хиба би пана Бога ви уважьила, аби 
на оьвите місце, на еьвичене; сам хрисвинин знає, шо ви віляо 
"За то гріху ви має, шо ни піди, коби собі лиш погадала, шо а 
ни валовна 3 ) ити*. 

»Як несн дитину до хресту, а здвбле така, шо має свій чьис, то 
ґістане кушулю*) на увес чьис. 

Ше яв би упроси^, аби »така* віпрала гйадру 6 ) тай дала того 
^Кати дитину, то то поможе, а ав ні, то уже йнак ни збуди сї: 
Щіаде я сьиць тай по цйлїм кілі обсипле дитину чврвоним гей ву- 
дш (шо має кубіта), тай то тимой и вушулї зве сї*. 

»Як принеси до ирсту (дитину), то аби удер кавалок пелинни 
ірг на землю, то ачбв їмоскь, ачби служниці ксьондзова мала »свій 
«, то уже най собі має — дитині то ни пошкодите. 

» Такій жонї« — не дивуйте — ни гіирь 6 ) дивити сі у зеркало, 
ід того ґістане зеркало такі жоукі блеми, гет збйвит сї«. 

Яв жінка відбуває менструацію, тоді полові зносини з нею не 
Ц^олені, бо з того родять ся т, зв. Непрості 7 )*. 

Початок менструації такий:' 

1. >Як Сус Христос сї народну, то Матка божа дала ґіучинї сорочку 
Мі и кажи: Ниси тото и вержи гет, але ни диви сї, шо там є, абяс 
К бідила. Але ова була дужи цікава и подивила сї — а то сорочка, 
В дивуйте, кирвава..., и від тогди пустило сї и на нї, ґістала 
ДІЙ чьис. 

Як прийшла, а М. Б. кажи: А видиш, скоркіло кі подивити сї— 
ерь маєш...* 

2. »То так було, шо хлоп мау мати, цау відбувати »тот чьис*. Але 
ївсьвита Ґіва віпросила у Бога, шо хлоп дужи кишко працує, хлоп 

■до куждої праці дужи своє здороуде підкладає, шо то для хлопа за 
їикро вільні кигарі поносити тай віпросила, шоби того чельнд відбу- 
|ла, бо чельид лекше робит тай може сї ис тим сокотити ічельид має 
іш дитину кишко мати и »тот чьис* відбути). А то так було, ше 
опови мало ис під плечьи ити*. 


. *) Овочеве дерево. *) Поле, город. а ) Невідповідна. *) Висипка 

в лицй і цїлїм тілі. 6 ) Сорочка. е ) Не треба, не вільно. 7 ) Диви: Ма- 
юріяли до укр. етнол. Т. XI, втор. 103. 


92 


2. Полові зносини. 

Не буду наводити тут тих ріжних форм полових зносин мужчин 
із женщинами, зазначу лиш, що бувають вони так ріжнородні, як 
у цілому світ! 1 ). 

»Кажут, шо яз заду два рази блище, як из пиреду 2 )*. 

Жінки бувають більше пристрасні, як мужчини, хоч і сим послід, 
ним відмовити сього не можна. Про се можна чути таке: 

Мужчина: Маріко! А иґім инда під оборі’... 

Жінка: Йой! А це кара! Хлопи угай »того« голодні. 


— Ой біда и ґіти нї присіли дрібні... 

— А чому стараеш ся одна з другою о діти? 

— Ей, де то я..., то хлоп — ни дивуйте — лізе тай лїзе... Єму 
не ^ голові, шо біда. 

— То не дай! 

— Га, не дай та лютий. 


— Я як прийшоу з воська, то мау такі грубі литки, а тяперь, 
гет чогось зісхли... 

— Е, бо дужи ит жінці йдеш..., ади, які у мени (підносить нога- 
вицю) грубі. 

— Ей, шос ти гет змарнїу, наборе. 


— А, то файно! молода жінка..., пхає сї під бік тай зісцала... 


Врешті зазначити належить, що дівчата віддають ся 8 ) хлопцям, 
замужні жінки чужим мущинам 4 ), та бувають полові зносини синів із 
мамою 5 ), або тата з невісткою. 

Словар родаих орґанів і полових зносин такий, як на цілій 
Україні. 


*) Диви: Раиі Мапіе^агга, Оіе ОезсЬІесЬїзуегЬаіпіззе сіез Меп- 
зсЬеп. 3 ) В такій формі бувають зносини в часі вагітности, або »як 
дес так прихапцем* на скоро — шо котрого искортит*... 8 ) Про .що 
свідчить також поважне число покриток. 4 ) Знаю 4 жінки в Зеленици, 
котрі »не ласі на пустоту*; ґаздиня не буде тримати слуги, котрого 
не любить, а слуга не найметь ся там, де ґаздиня йому не мила; бу¬ 
ває, що й ґазда тримав служницю, з котрою має полові зносини, а на¬ 
віть діти (хоч у него е шлюбна жінка). 5 ) Тато старший віком, повдо¬ 
вівши, возьме собі молоду жінку (вінчав ся в друге). 
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3. Вагітність. 


»У нас кажут на таку, шо зайшла: кігітна або беремінна 
у кижй або такі кишкй*. 


»Як чельид почує, шо бажит, тай порозуміє по собі, шо ни має 
іису« — тай ноги больит — то уже зайшла у виготуй. 

»Як жінка почує, шо якас кортьнчка на ню зайде, шос кортит 
то яблук, то риби, є така, шо глину буде їсти — коби сї лиш по- 

Г ила, то уже левше, а потому і відверже тото гет. Яв би такій ни 
, шо бажит — то може и у гинути*. 

»Як таку жінку закортит шо, а ни дай — то може и дитина 
|іти...« 

»Як таку закортит шо, а дати — то усї гріхи спадут из него«. 
»Раз я йшла у місто тай увійшла у норгаму; а там ситіли за 
Іолом ґазди и їли хлїби, будз и пили горілку. А один ґазда укроіу 
ралок хлїба и будза и дау минї, каже: Нате, я знаю, шо вас кортит 
й — то їжте*. 

»Як кігітна запросит шо, аби ни мау дати, або ни мож дати 
>го — то миш вітак поїст шос май варте (петек на плечи, фустку); 
би чесна (кігітна) та аби сказала тогди: моя оґіж у твеї коморі — 
би ни шкодило*. 


Ного не вільно вагітній? 

»Яв чельид кігітна, то ни вілно ї дати нікому ватрй ис печи') 
ш~ бо вітак дитина буде дужи напасна«. 

Не можна іти до когось за куму: »бо або то, або то умре«. 

— як була кігітна отим ґіучьитим, то ледви сї упросила до 
І. у куми: хокіла, ніби, як буде у неї (дитина), то аби умерло; та 
Ше про то, ни бійти сї*. 

— 5 О воріт, ше може велїчки умерти, чикайте*. 

Не можна переступати таких річвй, яв крайка, шнур, ужевка, 
іодока: »бо дитина, як сї уродит, то буде неревезане; той пупип, шо 
, може обвити сї дитині круг шиї, шо и удушит сї; много сї у нас 
рафеї«. 

»Як беремінна жінка украде шкварок або воуни, та як сї забуди 

К мацне сї де, то дитина буде мати шкварок на кім місци, — а яв 
оуну, то бути мати на голові білу, латку*. 

Вагітній не можна задивити ся 2 ): 


х ) У жінок є звичай запалити тріску і подати чоловікови, аби 
іакурив люльку. 2 ) »Як шос такого уздрит нипрйемного, то кажи: Ни 
яма сї диулю, али самодруга*. 
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»На звірину ни вільно, на таку най льичну, — бо сї придаст у 
то дитина<. 

»Одна туй заднвнла сї на внднка, — то таки ої вітак нриро- 
дидо, шо яв гудували — то мусїлн за ніс піднимати... Такий ніс буу, 
гей у ендика 1 )*- 

>Туй один приніс ит хакі звірьи 8 ) та гінка удивила сі у то а 
дитина цалом такі очи и рот мала и джеґ 8 ), усьо*. 

»Ни вілно давити сі на карапаню 4 ), бо по дитині бородавки б\- 
дуї. И на ту ящірку писану 5 ) ви вілно, бо по дитині будут рухні 
блеми*. 

І їсти всего не ножна: 

»Ни вілно кігітні їсти нарослих яблук, бо буде нати близньита<. 

»Ни вілно їсти неса из нидвеґі, бо дитина буде иисупокійиа тав, 

ЯК МИДВІҐ*. 

»Один туй дау жінцї вздзїсти неса из нидвеґі, тай она издзїла, 
бо ни знала, а він сї из неї сьміяу вітав, — то дитина удала сї ни- 
супокійна в злоґхй; тай ше и типерь такий*. 

»Из олїньи ни нож їсти меса, бо буде воїуне дужи так, яв олїнь. 
Аби сказала, ви сама їн, ади само друга, то ни буде шкодити*. 

їЗдохльика 6 ) ни мож їсти такі кігітвї, бо дитина буде угай здо¬ 
хла — слабовита«. 

/ »Як воук зїгне яку худобу — відбий — то ни нож из неї їсти 
неса, бо дитина буди ни супокійна й злоґій«. 

Врешті: 

*Як вігітна украде голоуку капусти и забуди сї тай ^блупит — 
то дитина буде гологолова 7 )*. 

»Як ни знає, шо кижка, а озме яйце у пазуху, то дитина буде 

без во ЛОСЯ і. , 

Не можна також носа затикати, як щось воняе, — »бо дитині 
буде из рота духнати 8 ;. А уха ни мож затикати, бо дитина буде глуха*. 

»IIи мож вілмвати вїц через поріг, бо дитина буде вітав блювати*. 

»Як прийде така жінка до хати тай наукімєнї сї, шо чогось дужи 
просит, тай як йде, а друга озьме из злости, тай зарубає за неу со- 
кироу у поріг — то дитина буде мати розвиту губу«. 

»Сварити сї ни вілно, бо дитина зійде*. 

»Робити кижко ни можна, бо дитина зійде*. 


х ) Диви: Матеріяди до україни етнол. Т. XI, стор. 21. 2 ) Серна. 
3 ) Шерсть. 4 ) Ропуха сіра. 5 ) Саламандра. 6 ) Хоре-зарізане. 7 ) Телер 
що-раз частїйше лучаеть ся, що дитя вродившись без волося, не ді¬ 
стає його вже ніколи. в ) Смердїтй. 
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»Нк віяно води подати кешу ия рук, так и постояв чояовікови 
іти, обувати ви мох, бо нвжво дуже буде родити дитину*. 

і Аби жінка духи чого перепудила сї, то дитина буде мала нлу 
обу 1 )*. 

; »Чесати другого и заплітати ни віяно, бо вітав — кижко має* 
«ну). 

* 

»Корова яв ви може побігати сі, то аби кігітна жінка подала — 
дивуйте — вз припинкй соли лизати, то буде кіуна (корова)*. 

»Яв така жінка виввгне майку 2 ) из грьидок, то Няуки 3 ) вітак 
ут ецати дитину*. 


4. Порід. 

»У нас кажут: чельид упала У кут, або изльигла, Бог 
У гараяд*. 

Як жінка почує, що хвиля породу вже близька, а в хаті є чужі 
[и, то виходить до комори; немаж нікого, лишень свої, то остае 
атї 4 ). 

Робить се перед »поганими очима*: 

^Погані очй можут здзіети. Таки увійде явне погане або лукаве, 
аввдуе тай шкодит: ванїтуе, умліває тав, шо може піти и зо сьвіта. 
іа того сокотит сї ис перед чужих и накигає на себи хлопску 
іовічу) сорочку и завезуе у сорочку чисник тай троньки соли (про- 
іурокіу 5 ). 

Найстараннїйше-ж укриває ся невінчана, т. зв. »покрйтка«. 

Але часто лучить ся, що порід захопить жінку на царині, поло- 
вї, або і в лісі, там відбуває його без нічиєї помочи і приносить до 
іу в »поділку* дитину. 

»Ци одна пішла рано ис хати >така«, а у вечірь принесла дхакі 
е дитину... то дужи сї трафеї того. Як припре х тай аме сї гачуґьи, 
іньки причьикне И Уродиг...* 

»То перше май кишко приходйт, бо му сит сї зробити там — не 
іуйте — май пляц, але потому — друге, трете — уже лехко буде*. 

»Котра має вишко — то має вбликий страх, як »зайде«. 

| »Котра має малу кіскь, або якис таки погане прбздрит — тай 

ї шкодит дужи*. 


Епілепсія. 2 ) Галузка, котрою маїть ся на Зелені свята. 8 ) Пор.: 
Тер. до укр. етнол. Т. XI, стор. 56. 4 ) Старших дїтий не дають 
:ати, але вони цілий час породів оотають там. 5 ) Чоловічу сорочку 
ить, аж доки не »виведе* ся в церкві. 
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»Я. донька мучила с! З дни при дйтинї тай ах мене закликала 
там дала троньни живого срібла напити е! и зготовнлам вйетрілед» 
кулю и тої вода давалам пити тай обмилам и — зараз мала дитину 

Про порід не можна голосити — »бо би кишко мала«. 

Як жінка почує, що порід близький — і скаже, зараз посилаю^ 
по бабу 1 ). Баба приносить зі собою свячевої води і зіля. Прийшовши 3 , 
розмикає всї замки і колодки, які лиш є в хаті 8 ), обкурює » поліщ. 
киню« зїлем і береть ся помагати. Простелить на долівці верету і три. 
маючи жінку попід пахи 4 ), каже їй »причьикнути«, напоминаючв 
»Дайте посилок! Дайте посилок 6 )*. 

Щоб порід був лекший, дає жінці пити троха ртути, уважаючи 
се за дуже добрий лік; натирає також черево і родві орґани масло* 
і каже дути в порохну фляшку. Як се не помагає, роблять куп і лі 
із вінського обірвиву. 

»Як ни може мати дитину, то аби ґістау у ксьондза того пояса, 
що ксьондз бере до служби, — а хокь нитку одну. То як у то зале 
резати, то зараз лехко війди на сьвіт*. 

Пореважно-ж наші жінки переходять породи без великих боли 
і легко так, що вже третього дня по сім устають до праці. 

Як дитинка прийде на світ, дивить ся баба, якого вона пола 
спльовує на нього тричи і каже: Да| вам Бі леґіньи*) (ґіуку)—і забп 
рає ся до »рубаня« пупа (»пупиц«). 

Як досі були в родині самі хлопці, то баба рубаючи пуп, підкла 
дає під нього куделю і до неї рубає, »аби твперь ґіУки були*; а < 
самі дівчата, то підкладає сокиру, »би хлопці вели сі*. 

Перед утйнанем звязуе його прядивом 1 ) >ва два палці від че 
рева*; ^коротше ни мож, бо би скилавіло«. 

Звязувати пула може і мама, але відтяти їй не вільно, »бо в і- 
дбтне дитину від себй; на кім сьвіні буде сі вітпирати его, 
каже: — ти не моя дитина*. 

Звязувати треба добре, — »бо як розвеже сі, то укалїчіе, вишка 
вілїзе, як кулак на черево, и у гріб може піти церез то«. 

] ) Перша-ліпша сусіда (як нема мами, сестри); лучае ся, що И 
літне дівча »відбирає« нераз дитину. 2 ) Боять ся брати ся за се діло, 
стараючись прийти, аж як є вже дитина. 3 ) Щоб порід був лекший 
*) Нераз так натягають-намучать, що жінка ледво дихає. 5 ) Напруж® 
ся — »подуй ся«. 6 ) Хлопцем дуже тішать ся: »Як хлолиц уродит сі 
то вутла (хати) сьміют сі, раґі, шо то хлопиц, шо ни будут гнити, пі® 
хлопиц поправйт, — а як ґі^ка, то вугла плачут, бо ґіучьи ни по-1 
правит*. 7 ) Прядиво має бути з колопень (»матїрки«), а то длятогої 
щоб дитина, як доросте, була плідна; як би завязав ниткою, буді 
якою, то буде не плідне. 
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Породивши, лягає жінка на постіль, а під голову кладуть їй 
їлонскі портки*, кавалок зелїза і у фляшочцї свяченої води — »аби 
ї ї нечисте не ^зьилос. 

* Баба, упоравшись із пупом, наливає в корито зимної 1 ) води, 
кидає в то зїля, хлїба кусник, вливає свяченої води 2 ) і перехре- 
(гивши дитину, купає 8 ). 

Потім завиває дитину в »хлопську* сорочку, »аби мало хлоп* 
Іькнй стан, хлоп май моцвий« і кладе біла матери. Від сеї пори мамі 
не вільно обернути ся до дитини плечима, а також у ноче мусить 
горіти в хаті світло, — »аби лихи — цураха му — ни обмінило 
дитину <. 

»Як перша дитина сї Уродит — то хто має устуди 4 ), то йде сї 
умивати у ті купели, то помагає*. 

Купіль виливають десь у кутик — »аби сї нїчо по кім не топ¬ 
тало* і то в вечір ніколи 5 ), лиш рано; а виносять її »задними« дверми, 
»аби ни на зустріть сонцю®)*. 

Яв дитина прийшла на світ у ночи, то зараз рано несуть її до 
хресту 7 ), уродила ся в день, то аж другого дня несуть. 

До того часу дитини не годують, лвшевь баба »дае ему так на 
ііалвц шос квасного (молона), — то буде па трунок 8 ) здорове’). 

»Ян дитина покушьиї цицьки ни ерщене, то як би умерло, то 
мусит Передикіти цирез полумінь; а не вушьиї—то ангіл полетущий*. 
! »А Василева (дитина) як мучила сї, то повушіла грішної кости 10 )*. 

Часом прийде дитя на світ не живе і тоді зветь ся »страч- 
чьи 11 )*. Страччата закопує паламар (або гробар) 18 ) на відповіднім 
місци 18 ), — за цирез то, шо ти покритки — не дивуйте — закопуют 
страччьита буґь-де; цирез то такі фуфели и бурі бют«. 


] ) >Аби дитина не лінива була*. 2 ) Яв новородок — дівчина, то 
з меду троньки, аби така солотка, як мід*. 8 ) »Як баба скупає дитину, 
то тогди бере, кладе дитину на землю и лехко свойоу ногоу присту- 
пит дитині рот, аби як віросте, то аби буу мекий, аби буу добрий на 
жінку; то хлопцеви сї то лиш робит*. 4 ) Шкірна хороба на лици. 
5 ) »Ни годит сї; шкодило би дитині*. 6 ) Гріх. 7 ) »Лячно доуго три¬ 
мати, бо лихи — цур му — ласує обміньити ви ерщене«. *) Черево. 
9 ) »Полїшкини ни вілно шити у п є тни цю, бо дитина буде мала 
прирослий язик, буде нїме«. 10 ) Не хрещена сцала. п ) Страччатами 
звуть також діти нечасні, »шо зійдут*. Пор.: Матеріяли до україн. 
етнольоґ. т. XI, стор. 121. 18 ) Котрий з них уміє з сим обходити ся; 
лор.; як висше цитов. стор. 105. іа ) За цвинтарем, на »не сьвиченім 
місци*. 

МАТЕРІЯЛИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ ЕГНОЛЬОГН. Т. XV. 1 
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Відтак сходить із полїжниці т. зв. місце. Його закопують обе¬ 
режно, аби ніхто не бачив, під умом хати, або десь у такім місця, на 
котре ніхто не заходить. 

»Як би пес, або — не дивуйте — пацьи здзїло місце, то би 
ґітий ни було білше у тої жінки и тога би сі ни годувала*. 

»У мени, як було перше — то баба вігадала, абн >місци« зако¬ 
пати під оборіг, шо ніби будут самі хлопці, тай нес издзїу и яима 
типерь ні тих, ні тих*.., 

»Як перша дитина, то баба ласує украсти >місци« и то сушнт 
в дає дотронька коровам у солй, аби сі бігали. То дуже треба 
уважьити, абн закопала, бо яв изсушвт — то и ґітий ни буди білше 
в ту жбну изсушит гет на тріску*. 

»Як законне »місци« суньголовоу —тим, шо від пупщл у до¬ 
лину — то ґітий ни буди. Вітак сі обертав землю — то шо у долині 
на верх — то вітак є ґітн*. 

»Трафит сі, шо дитина уродит сі у чьипци — то дужи щьислива 
буде та дитина. Тот чьипец добрий сховати до короу. Але коли то 
баба така, шо знає шос из тим ґіятц - то краде гет, шо и ни знати, 
шо буу«. 

Про саму дитину так кажуть: 

»Як уродит сі у пониґілок, вівторок, суботу 1 ) — то байка*), 
у ниґілю — дуже добре; яв у петницю — то ціле живи буде як и 
пєтннці нищьислнве. От я такі у петницю у родинам сі и ґітий нн 
мани. 

»Як уродит сі рано — добри, у полудни — такі, а у вечірь — 
уже нидобри*. 

»Як уродит сі долілиць — то буде умирати, як горілиць — то 
буде ЖИТИ«. | 

»Як приходні на сьвіт и заплаче — то буде умират Мій як сі 
уродиу тай так зверищьиу — на усі голоса и пішоу*... 

»Докіу дитина нн ерщена, то сі заперае затварви на вікнах, бо 
як сі додивит звірьи абозаяцз далеку блеску у вечірь, то озмут 
сі дитину плачі, — ни буди спати піц, лиш буди угай плакати*. 

»Плачі 3 ), — то є така чельид, шо наверне на дитину. Возьме 
вмху из вікон тай наверне*. 

*) Дехто мовляв: »як у суботу, то не довговічне*. 2 )‘Не шкодить. 
3 ) 2 >Як озмут сі — би сі ни приказували — тоти плачі, то сі віно- 
сит дитину на задні двері а там сї на порозі его купає и до трох 
раз би промоульити: 

Лісе, лісе, лебедино, посватаймо сї, покумаймо сі: 

У теби син (або шо е), у мени дочка; 
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*Або як дбдивит еі сьвітла вз вікон тай протіу того шос ґіє, шос 
Ди вбрже в дитина ґістае огні 1 ) на кілі*. 

»Пиленки не під дитини ии вілно сушити на сонци, бо озмуг еї 
Тини сонці, шо буде дужи на черево слабувати*. 

>Яв мала дитина ви ерщена, то нивілно давати ватри ис хати 
ікі нічого яи вілно), бо буде люте дужи*. 

5. Хрестини. 

Поки понесуть дитя до хресту, то ідуть просити в куми. В куми 
*е радо кождий*), — »бо то гріх христа відрікати сі*. Куми жиють 
собою в згоді, — жоби сі вв сварити, бо гріхи*. 

»Кум яв тато дитині; може дитина — яв швидче умре — прийти 
> его душу*. Давно брали й па ЗО нар кумів, а тепер лишень одну. 
Еінка, котра має «свій чьис«, не йде тримати дитини до хресту, бо 
ятина дісталаб жушулю*. 

»Як сі кому ґіги не ведут, то ріунае, аби брат ис систроу три- 
али до христу*. 

Куми дають жрвжмо 3 )*, себ то 1 ш білого полотна; »аби на 
Ім сьвікі не стало голе ис перед нанашка 4 )*. 

1 Яв мають уже йти до церкви, привязують до крвжма (ним укри- 
ають дитя) червоною ниткою зубок чиснику та встромлюють біля 
его голку 5 )*. 

На поріг простелять петек, кладуть на се дитину і кола мама 
ричи переступить її, тоді кума бере її на руки і перехрес- 
ивши себе та дитину вступає до сїнвй; там баба кладе під поріг 

І іж (стоячи на дворі) і коли кума з дитиною переступить (поріг), 
ере баба ніж і подає його через вікно матери. Роблять се проти 
ихого». 

' »Як ґіучьи при хриокі — нй дивуйте — змочит сі, то вітав, як 
зірвете, то скопиличит сї« (себ то зведе ся). 

»Як сьвічки горьи ясно — то буде жити, а як лихо — то умрес. 

; Ти мені дай супокій — спане, 

А я тобі вйски — пйски! 

Гото як сонце заходит, робит <я, а так вібрати би дитину, воду ві- 
іьити, а корйтце перевернути горідном и лишити цирез ніч на дворі, 
йз дитиноу йде сї на задгусь у хату*. 

х ) Струпики. 2 ) Де діти не ведутв ся, там не радо ідуть у куми, 
— »бо як и то умре, то душьи уже не татова, але его*. *) Як дитя 
умре, то шиють із нього сорочку, або вкривають ним домовину. 
») Хрестний отець. 5 ) Се роблять проти »поганих очий* і проти *не- 
чистої чельиди«. 
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Вернувши від хресту, подає кума мамі дитину через застільна 
вікно, а ся кладе її знов на застелений петеком поріг і тепер уже 
кума перестунае його тричи. 

Сего вечера не купають уже дитини, аби не змивати мира, ко¬ 
трим намазав і! священник. 

>Як дитину вінесут від хресту, то просьит дуже, аби купати— 
то у ті купели миют сі ґіуки (аби ше хлопец — то дуже просьи), то 
пріто, аби сі скоро віддали*. 

На нрщіне — бо так зветь ся гостина по хрестинах — просат 
Крім кумів також декого з сусідів і кревняків. 

»Нрщіне робнт сі пріто, бо як умре, то то єго весільне. При 
такій нагоді частують гостей горівкою і дають їсти пирогів, »молочно> 
ваші*, голубців, то що. 

І'до покритки ідуть у куми: «Душьи однака; за то гріха не 
заслужить*. Кум бере тоді батіг від коний аж до канцелярії духовного 
або до каплиці (залежно де хрестить), — »аби сі коні вели*. 

Дитина зведениці зветь ся між людьми жопел* (жопильи* 1 ). 

6. Вивід. 

»Докіу сі поліпшив! яи віхолонила 2 ), ни вілно і ити церез 
чужу царину, бо то царині дужи шкодит*. 

В тиждень по породі 9 ) іде поліжкиня до виводу і то разом із 
бабою (що була при породі). Коли виходять із дому, переступає ло- 
ліжкиня ніж, котрий баба поклала у сінях під порогом. 

Бабі не платить ся нічого. Як вернуть із церкви, то полїжниця 
поливає ій тричи водою руки, дає їй пару вишиваних рука¬ 
вів до сорочки і миску муки. 

»То миє руки пріто, бо ба!ба на кім сьвікі мала би вітав вир¬ 
вав і руки. Тай баба ходила би на кім сьвікі гола; —аби ни знати 
шо мала свого, то то нїц ни значит — мусит мати від поліжвині, то 
пріто дає і рукави, аби ховь руки не були голі. Доки бабі не змила 
рукі, то ни вілно нїц дати за простибі, бо то на кім сьвікі усьо буде 
нирваве. 

Муку дає бабі пріто, бо на кім сьвікі буде за шшпшіяеу вир¬ 
вав а дорога, як буде ити, — а баба буде за неу ити и буде тоу 
мукоу засипати ту дорогу*. 

*) Є приповідка; »Хто не має вітцьи, той не має лицьи*. А свя¬ 
щенник А. Р. хрестив такі діти (щоб викоренити житя на віру) іме¬ 
нами: Мойсей, Ізак і т. и. 2 ) Вичистила ся, не здорова ще по породі. 
*) Скорше не вільно. 
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7. Дитина 1 ). 

»Ґіти ховати, то камінь глодати* — так легонько приходить. Ма¬ 
вку дитину заповивають у пелени і колишуть у колисці, що ви- 
прикріплена »ворозками* до стелі над постелиш »у ногах «. 

Прй малій дитині не годить ся згадувати зайця, бо буде неспо- 
не. Також і про гадину рідко споминають, а коли вже конче треба 
Іворити про сю »погану живину«, то кажуть передше: »Чисник ди- 
ІНІ під язиком«. 

»Як е мала дитина, то у середу ни вілно шити (мамі), бо дитина 
|«ре«. 

»Малій дитині до 7 рокіу-, ни годит сі давати дивити сі у зер- 
|іло, бо доуго нй озме сі говорити*. 

»Як мала дитина дбржит усе кулачки замкнені, то знак, шо буде 
;упе«. 

» Дитина, докіу ни має рік, то ни має сі класти і на коубан 2 ), 
|о би не росла*. 

»Як сонце заходит, то ни вілно давати дитині уснутй, бо би ґі- 
|гала плачі*. 

»Як дитина сі трафит, шо ни може сі узьити говорити, то аби 
жебрака узьйти хліба, та дай, аби їло — то буде говорити«. 

нову нвґілю водит сі дитину наухрест хати, то сі бере 
рвитко ходити«. 

»Як би найптяу біб на дорозі, та аби дау дитині здзїсти, то би 
івитко научила сі ходити*. 

Малу дитину годує мати, даючи їй »цьицькі«, купає ь літеплі, а 
к плаче або спати хоче, »загурьиї« пісовьвами. 

Найбільше співають такі: 

Ой спала би дитиночка, ой спала би, спала, 

Коби добра пістунбчка, аби уколисала. 


1 ) Багато є родин, що не мають цілком дїтий: 

»Такі, шо не мают ґітий, то журєт сі дужи; каже: Дау бим ни 
інати шо, аби було. — Многй идут до таких »розумних* по раду. 

Діти и на кім сьвікі поміч, й то старшині приємно, шо місце не 
іереходит на чужі, але свої обседут*. 

і »Є такі, шо ше — за припрошінем — ґіукоу собі робит, аби ґі- 
гий ни мала: пе брусйне (пісок з бруса — від коси — змішаний 
і ржою та водою), сиро ви цю, живе срібло, усеку - ни дивуйте — 
югань пє; то вітак як сі віддаст, то уже ґітий ни має. Але то котра 
з а ч її н и т собі ґіти (шо вітак ни має), то на кім сьвікі дают і ти 
рґіти, шо мала мати, на мисці и она то солит и крає ножем тай їст*. 

2 ) Ковбан, на котрім рубають дрова. 
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Колисала, леліяла мамка дитинбчву, 

Аби спала — не плакала хочби годиночку. 

Люлю, дйте мов миле, я тебе колишу, 

Ой доки ми та ие уснеш, я тебе не лишу. 

Ой колишу тай не лишу дитину малую, 

Нім я еї віколишу, то сі набідую. 

Прийди, прийди, мій миленький, стань за садовину, 
Покіу упівю та успокою маленьку дитину. 

П.,кіу я бай уповила та уколисала, 

Уже мого милевьвого росичка припала. 

Люлю, люлю, люлю, люлю, дитинко маленька, 

Ой покіу ні уколишу, голоуко бідненька. 

Ой колишу тай не лишу дитинку малую, 

Дай ти Боже мвлосерний дольку щьисливую. 

Ой люлюлю, ой люлюлю, дйте мале, дйте, 

Ой не знає татко — мамка, яви Бог даст жйте. 

Ой гойдоиьві, дитиночко, гойдоньві, гойдонькі, 

Яв віросте дитиночка, піде с ворововьки. 

Ой спала бис, дитиночко, ой спала бис, спала, 

Та коби ти, дитиночко, здоровенька устала. 

Ой люлюлю, ой люлюлю, синку мій маленький. 

Та вобис ми здороу віріс, як дуб зелененький. 

А я тебе, дитиночко, колишу, лелію, 

Я си с тебе, дитиночко, повіки наґію. 

Мамка синка колисала для свеї вигоди, 

Аби синок мамці вініс холодної вбди. 

Ой люлюлю, дитиночко, ой люлюлю, люлю, 

Коли-ж я кі, Иванбчку, утулю, утулю? 

Ай коли-ж я кі бай утулю, дитивбчво мала, 

Абнм пішла по водицю тай дровец придбала? 

Ой люлюлю, ой люлюлю, маленький мій* синку, 

Та як-жеж ми уснеш, — уснеш, піду у полонинку. 
Ой закім я у полонині овечки подою, 

Буде Госпоґь колисати дитиночку мою. 



ОЙ ГОЙДОНІ, дитиночко, гойдояї, гойдонї, 

Як віросте малий синок, піде у ягодонї. 

Ой я тебе, дитиночко, лелію, — лелію, 

Я сі тобо|, дитиночко, покіхи наґію. 

Ой дана-ж бо, дитиночко, ой дана, ой дана, 

Ай ніхто так не забавит, як рідненька мама. 

Мамка синка колисала, аби синок віріс, 

Аби мамці дровец укиу тай водички вініс. 

ОЙ спай дйте без повйтя, спай без пеленочок, 
Мамка прийде, тебе упіве у тоненький рубочок. 
А шовковий повивачок, пеленва тоненька, 

Щоби спала — не плакала дитина маленька. 
Шоби спало — не плавало, росло не боліло, 
Ані ручки, ані вішки, ні біленьки кіло. 

Ані ручки, ані нішкв, ні кіло, ні кіло, 

Аби мої матінонцї от не надоїло. 

Коби спало не плакало, росло не боліло, 

Ні ручбнки, ні ножбньки, ні біленькИ кіло. 

Ш рученьки, ні ножбньки, ані головбчка, 

Еоби спала, не плакала моя дитинбчка. 

Спи, маленьки, чічіненьки, я тебе колишу, 

А яв же ми уснеш, уснеш, то я тебе лишу. 

Діти мої дрібнрньвіі, діти мої як мак, 

Я молода меже вами, яв дубовий вімак. 

Головбчва — маківбчва, очка яв тернина, 
Беселеньва, здоровенька та моя -дитина. 

Ой у саду зелененьким пташьита співают, 

Ой маленькій дитиночці спатоньки не дбют. 

Ой пташьита погодую, не будут співати, 

А дитинка солоденька буде у люлі спати. 

Люлю, люлю, дитиночко, спай у холодочку, 
Полекіли пташьиньита — тихо у садочку. 

Колисала, — леліяла мамка датинбчку, 

Тав му файно заспівала: Любий мій синбчву! 
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Ой люлю, каже, людю, на кого сї лишу, 

Та на тоту дитиночку, шо її колишу. 

Ой дана, каже, дана, мальована брама, 
Мальовані воротеяька, де доня стояла. 

Ой ликіда зазулина через луговину, 

Грьинула еі у віконце, збудила дитину. 

Бодай би їй, зазулино, усьо пірьи упало, 
Збудилас ми дитиночку, ше би була спала. 

Та дитина маленькая, жура велика е, 

А дитина росте білша і жура білшае. 

Ой люлюлю, каже, люлю, маленьку дитинку, 

С тобоу нема супочинку анї одну днинку. 

А у днинку не спочину через роботочку, 

А у ночи не спочину через дитинбчку. 

Віуці пішли у полонинку, а ягньитка блїют, 

А як мамка піде з хати, то ґіточки млїют. 

Віуці прийшли с полонинки, а ягньитка скачут, 
Прийшла мамка з роботицї, ґіти уже не Плачуг. 

Ой спи, сину, спи диТино, устань здоровенький, 
Аби с тебе леґінь віріс дужий, хорошенький. 

Ой спи, сину, хоч годину, та нічку друг}ю, 

Та вісиней з головочки журу великую. 

Не жури сї, головачко, жура не поможе, 

Ой від жури великої голова не може. 

Ой я тебе, дитиночко, колишу, колишу, 

Ой як-же ми уснега, уонеш, на Бога кі лишу. 

Ой гойдай сї, колисай сї, дитина маленька, 

Коби спала, — не плакала, росла здоровенька. 

Ой туду, каже, туду, дитинка малая, 

Віросточок би ти добрий, долька іцьисливая. 

Ой ци ружі, мамко, ружі, доки нема мужі, 

Ой цьвігок, ой цьвіток, доки нема ґіток. 

Як сї найшла, мамко мбя, от перша дитина, 
Спало з кіла здоровечко, а з лицьи калина. 



Ой я тебе йот колишу, мала дитиночко. 

Та нїм тебе вибавити, —* бідна голов6чко ! 

Ой я тебе йот колишу, дитинко малая, 

Та нїм тебе вібавитд, головко бідная! 

Колисала, — леліяла мамка дитиночку, 

Тай так ему заспівала: Люлю, мій синочку. 

Ой цить, дйте малесеньки, мамка тебе уліве, 

Та у шоу нові пеленочки ноженьки обіве. 

Люлю, люлю, люлю, люлю, дитиночко люба, 

Тебе мамка вітесала з зеленого дуба. 

Ой з дуба, цй не з дуба, але відау з клену, 
Завязала днїчиночка руки бей рейейю. 

Вежи, синку, вежи, синку, доуго не коротко, , « 
Буду с тобоу бідувати кишко, не содотко. 

Ой спи, дите, без повите, буду колисати, 

Прийде мати з роботицї, буде уповивати. 

Прийде мати з роботиці, з широкого полі, 

Та упіве дйтйночйу, маленька соколе. 

Ой уставай, Марисечко, уставай моя любко, 

Плаче твоя дитиночка, иди, приголуб ко. 

А най плаче, та най плаче, най у кулачки трубит, 
У дитинки друга мати, най і приголубив 

Колише сі колисочка, колиска кадрова, 

Та у ні сї бай колише потіхи від Бога. 

Колисочки, — ворозочки, а лучки из кленю, 
Зауезала дитиночка ручки без рименю. 

Вежи, синку, вежи синку, доуго не коротко, 

Буду с тобоу бідувати тьишко не солотко. 

Ой повішу колисочку у попову слвуку. 

Буде вітрец колисати маленьку дитинку. 

Буде вітрец повівати, люлю, люлю, синку. 

Ой покладу колисочку у садї на сливочку, 

Буде пан Бог колисати мою дитиночку; 

Буде пан Бог Колисати, ангели співати, 

Дитиночка буде рбсти, а у колисці спати. 



Стоїт явір над водою, стоїт яворина, 

Колише сї ^ колисочці мамина дитина. 

Ай коби ту яворину бай помоцувати, 

Поможи ні, Господочку, дитьи ^колисати. 

Колишу кі, колисочко, леговько, легонько, 

Абим скоро уколисала свою дитиноньку. 

Колиши сі, колисочко, колиши сї сама, 

Най спит дите, спочиває до самого рана. 

А гуш мушки від колиски, дите буде ссати, 

А я буду колисати, дитині співати. 

Колиши сі, колисочко, колиши, небого, 

Та залюляй дитиночку, ангелвка мого. 

А нтрус, кота, за ворота, не диви сі у люлю. 

Бо я свеї дитиночки нині не утулю. 

Колисочко Кидровая, колиши сї сама, 

Аби спала дитиночка, спала — не плакала. 

Ой Федбре, Федорбчку, піди по лісочку, 

Утни мені яворйка та ва колвсбчку. 

Та утни мені яворйка, того кудревого, 

Буде пан Бог колисати авгіле малого. 

Буде Госпоґь колисати, ангели співати, 

Буде наша дитиночка у колисці спати. 

Ой повішу колисочку у попову дулю, 

Буде вітрец повівати — люлю, синку, люлю. 

А дуленька буде цейсів тай буде родити, 

А дитинка буде рости тай буде ходити. 

А дуленька буде цвисти, буде опадати, 

А дитинка буде ити тай буде збирати. 

Колисбчко, — првродбнько, колиско мудрбва, 

Ой спай-же ми, колиши сї, дитинко таткбва. 

Колиши сї, дитиночко, у новій колисочці, 

Як зелений огірочок на шумилиночцї. 

Колисочка ворозочка, колиска з горіха, 

Колише сї у колисочці татова потіха. 

А тпрус, кота, ис колиски, не йди у люлю спати, 
Бо я буду у колисці дитину люляти. 
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Урвала о! колисочка тонкая, новая, 

Та віпала з колисочки дитинка малая. 

Ай слала би дитиночка а у тій колисочці, 
Як зелений огірочок на шумелиночці. 


Яв дитина стане більша, зачне сидіти вже, — тоді більше з нею 
рішоту і старші діти мусять її чимсь забавляти. 

Звичайно » задатку ют«, як плаче, веселими пісоньками: 

Мивитиха кісто місит, а Микита ґіти лїчит. 

Миквтиха пішла у місто, а Микита виїу кісто. 

Микито, чи ти то? Ни я то, мій тато. 

Люлю, люлю, старий гулю, дам ти ґрейцирь иа цибулю, 

А ґрейцарив на питрушву, звари собі добру юшку. 

Ой ґідуню, ґідуню, чос загнівау бабуню? 

Баба типерь не скаче, але сіла и плаче. 

А я пішоу до ґичихі тай стау за плечима, 

А ґичиха мені дала пиріг из очима. 

Танцювала бабуня, докіу була молода, 

А типерь уже ні дуду, лишень ходит тай »каху*. 

Ой Юрі, каже, Юрі, заріжу кі вурі, 

Чи печене, чи варене, маслом порьижене. 

Ой Юрку, каже, Юрку, не йди у? мандибурву, 

Бо там ґіуки пасут бики та здоймут маймурку. 

Стоїт Юрі коло мурі тай я блисько него, 

Таки, мамко, Юрі красне, пішла бим за него. 

Ой Юрі, каже, Юрі, заріжу ти курі. 

Та заріжу тобі двоє, ти любоньки моє. 

А на Петра вода тепла, лиш би її пити, 

Але шкода дитиночку мою отлюбвти. 

А ІІетруни, — Петрунику, хороша дитино, 

Ідеш полим, сивим конем, дивити сї мило. 

Ой Андрію, муку сію, нема муки пушки, 

Андрій йде, зазирає під рівні фартушки. 


Ой Андрію, — Андріечку, я колонні сію, 

Ой як нї бай не уснеш, шо я с тобоу уґію? 

Кукуріку мамаріку, ба деж моя Лвна? 

На полйци у рукавиця, якаж біда файна! 

Кукуріку мамаріку, ннченнй садауку, 

Шувдирь, мундирь затвнайко, у палці засввстайко. 
Кукуріку мамаріку, пичений лалауку, 

Шундирь, мундирь, заламундирь Йван затинайко. 

Кукуріку на еуеїку, родила нї матка, 

На полиця У рукавиця, яка буду глатка. 

Кукуріку пане, де твоє восько стане? 

У джуриловім млині, сподобало ся мені. 

Кукуріку, когутику, лабатий, красивий, 

Подиви сї на Иванна, який він плаксивий. 

Кукуріку, кудкудак, люди робльит, а ми так, 

Люди робльит у ночи, ми з Федором на печи. 

Кукуріку, дитино, а деж твоя цицьи, 

Ой нема тай нема, лиш прут на г_ї. 

Ой лйкіла ворона тай на прьисло сїла, 

Ой кра — голоднам, дитинку бим здзїла. 

Ой не дам, та не дам вороні дитини, 

Най она голодна у лісах загини. 

Мене мама породила яа Суса, па Суса, 

Поклала ні на пряцічок, піткрутила вуса. 

Когутику гребенатяй, не греби петрушку, 

Аби була Петруневи у варену юшку. 

Мене мама не тисала з зеленого дуба, 

Я сі сама уродила дитиночка люба. 

Чому ґіти не спите, чому хліба не їсте? 

А шос зробив, татуню, де ес нам ґіу мамуню? 

Дие прояву, цис продау, цис богачам здарував? 

Ой Петрику, — вертеплиху, заверни тидьита, 

Які у теби, такі у мени сиві оченьита. 

Ой дуду, ой дуду, дитиньи маленьки, 

Ой дуду, ой дуду, сокодьи миленьки. 
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Туруру, туруру, музиченько грає, 

А мала дитина гуляти не дає. 

Не плач, не плач, дитиночко, колишу — люляю, 
Через тебе, як ніч так день, спокою не маю. 

Ґіти мої дрібненькії, де маю вас ґіти? 

Покладу вас у коронку, мете шкробокіти. 

Ой скрипочка тинди-ринди, а цимбали бам бам, 
Ай цит бо-ж ми, дитиночко, та я ти шос дам, дам. 


Смішними примівками: 
Ницьку-миць, мицьку-миць, 
їодй, дам ти вараниць: 

Зараницї посолені 
Гай ше салом помащені. 

Пде ґідок старенький, 

Ой на ногу кривенький, 

Несе, несе торбину, 
їа плакеиву дитину. 

Цикь, дитинко, не плач, 

Кіт принесе на хвоскі колач. 

Вімолотиу чоловік горох, 
Заотаулеї горох у міх лісти — 
Горох не хоче у міх лїстй. 

Иґіт, миши, горох їсти, 

Горох не хоче у міх лїстй. 

;Иди, кбти, миш ловити: 

Миш не хоче горох їсти, 

Горох не хоче у міх лїстй. 

Йди, козо, прут подати, кота бити: 
Кіт не хоче миш ловити, 

Миш не хоче горох їсти, 

Горох не хоче у міх лїстй. 

Иґіт, воуки, козу їсти: 


Тосї, тосї, тосї, пацьита у горосі', 
Нима кому вігнати, хиба би Яудосї. 

А... а... коти два, шарі-бурі обидва. 
Один пішоу на миши, другий 
[доте колише. 


Де мати? Пішла прати. 

Де цицї? Цицї на полицї; 

Цицї на полицї — а прут на Г....Ї. 

Коза не хоче прут подати, кота 

[бити, 

Кіт не хоче миш ловити, 

Миш не хоче горох їсти, 

Горох не хоче у міх лїстй. 

Йди, стрілче, воукіу бити: 

Воуки не хочут козу їсти і т. д. 


Мала біличва по лїщинї скаче, 
Білі горішки у торбину мече: 
Плаксивим ґїтим дала по лупинцї, 
А чічьиним, файним то, шо у 
[серединцї. 


— Піду у лїс. 

— Тай я, тай я! 

— Нарубаю пруте. 


— Тай я, тай я! 

— Знесу пруте. 

— Тай я, тай я! 
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^ — Віплету комен. 

— Тай я, тай я! 

— Накладу ватру. 

— Тай я, тай я! 

— Загашу ватру. 

— Тай я, тай я! 

— Піду у ліс. 

— Тай я, тай я! 

— Нарубаю лозини. 

— Тай я, тай я! _ 

Гори піцьйу. Грій сі, калічко! 
Шо ти, ґіду, робиш? 
Коробочку шию. 

На шо тобі коробочки? 
Попідцю ховаю. 

На шо тобі поділці? 

Сучку годувати. 

А деж тота сучка? 

Доубенька убила. 


— Віплету КІПЬ 

— Тай я г тай в! 

— Насиплю води у ііаг. 

— Тай я, тай я! 

— Кури будут пити. 

— Тай я, тай я! 1 

— Тай ти будеш с курми йоду 
пити? А то файно! (І сміють ся 
з нього). 


А деж тота довбенька? 
Червачки сточили. 

А деж тоти червачки ? 

Кугутик відзьобау. 

А деж тот кугутик? 

У Бога за столом, 

Попер сі куштуром тай кажег 
[Кукуріку! 


Буу ґід монька, мау сі з лигонька, 

Мау штани дровині та драпау сі по скіні. 

Хороша вазочка? Казати ше? 

(Повторяє кілька разів, аж дитині знудить ся). 

Б^ла бабусеґа роду боґатеґа, 

Она мала кбзлика свеґа. 

Вігнал кбзлика от на гору пасти, 

ЗакралП сі вбуцї кбзлика украсти. 

Зігнали кбзлика з гори на долину, 

Бабиного кбзлика межи себи узели. 

Шукали кбзлика, заболіли ноґі, 

Та не найшли кбзлика, лишень з него роґі. 

Один буде рбжок гроші рахувати, 

Другий буде рбжок госкі наповати. 

А ви, госкі, ішти тай бо ви сі госьтьте, 

А за того кбзлика усе Бога просьте. 

Най за твого кбзлика тоти Бога просе, 

Котрі з него по дубраві по кульбацї носет. 

А в кінци іще тав »загурьиют«: 

В долоні плещуть. 

Вкинуть щось твердого в кварту 1 ) і дзвонять тйм над дитиною. 


*) ] /, 1 з бляхи. 
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Привяжуть вад колискою кусень бляхи на шнурочку, дадуть ди¬ 
вні в руку кожну, а вона ударяє об бляху і рада тому. 

Рушають пальцями над дитиною. 

В бляшане пуделочко насиплять піску і кату ля ют ь тим; воно 
[влестять, а дитина сидить тихо. 

Беруть дитя на руки і чиколонком ковтають у шибу в вікні. 

Дають дитині кусень паперу і вона ним »грае ся*. 

Курку зловить і тримаючи біля дитини, ударяє її легонько, при- 
оворюючн: „На, на, на! тютю*. Курка »кірчит«, а дитина сидить 
вхонько. 

\ Вчать дитину плескати в долоні, прйповідаючи: >Тосї, тосї, тосі, 
іаговв за гроші, а мамі за цицю*. 

Обіцюють щось (колач, чічу, цицю, цюцю, дзїню). 

Страшать: >Дить, бо пан (Жид) вбзьме у торбу*. Цить, цить, 
о дика баба прийде ис серпом и вбзьме*. »Гава прийде и здзїст*. 
Адй куеь-кусь йде*, і т. и. 

Вловлять кота і 9 ним заводять усякої. 

Показують дитині огонь у печи, щось блискуче, то-що. 

Отже старші діти 1 ) — звичайно дівчата — бавлять маленьке щ- 
ий день 3 ), носять на руках, колишуть, а навіть кормлять його моло- 
©м 5 ), віддаючи снм родичам своїм прислугу. 

Родичі також часом беруть маленьке дитя на руки, говорять до 
ього, забавляють, приспівуючи йому весело. „ 

Маленьких дїтий називають: 

Віцьннї — Васьиль — Василь; Анко — Івасько = Іван; Ноня — 

! !енка = Олена; Мінька — Марійка — Марія; Настунька, Явдонька, 
Гихась; то знов пестливо звуть їх: голубчик, воробчик, пташка, со- 
олик (соколбнько), ляля. 


ДТточі слова. 

Леле — гобдя — лизьи = ложка; вуль — ди — нда — 
ьо — дьодя —дицї — дицька — вода; ока — ньонї — монї— 
[ько — монька = молоко; гйбдюдю = лобода; папа = хліб; 
>У*ФУ — пея — хама = муха; му — маньоньй — бинь — 
иньи — льова = корова; бе — бека — вівця; ме — цїцьйнї — 
[ЗЇньи = коза; ся—гопа — к^лі—кулька — кулеша; ньоньо = 

*) Нераз і дволітнє вже колише молодше від себе. 2 ) Буває, що 
[але дівча і в ночи мусить колисати; прнвяже шнурок до колиски 
до своєї руки (аби в ночй не шукати) і коли дитя плаче, — колише. 
) При помочи жупованої цьицькн (ґумова). 
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ніс; тріда = дід; а... а.*. - люлї = колиска; гайцю = на двір ; 
цюці тета; аньи^Анна; айло = Михайло; доцьи = дошка; 
фуньи — дзьоньи - дусїньй = свиня; дзїню — дзїнь.=: 
гроші; нан а — мам — мама; цюцю = цукор; зьузю — дюдьо^= 
зимно; гам — гаму — їсти; нова — гова — гау = пес (або 
щось страшного); ляльи = дитина (йруга); цьом = цілувати, няу— 
вау — мпць — кіць = кіт; кольсь — колїсь = корж; цїня = 
сірник; гайсь — піць — чіча = огень; да = дай. 

Всї тішать ся дуже, коли дитина пічне лазити (псувати ся«). І 
коли дитині вдасть ся у нерве перелізти хатний поріг та 
вийти на древітню 1 ): »мечуть за нйм — як хлопец — сокиру, 
пилу, долото, свердел, гет усяку сарсаму 2 ) майстерську и косу такн 
мечут — аби знав усьо тото робити, як буде май великий; а за ґі}- 
чьитим мече сї — веретено, глу, гаршіу 3 ), серп, аби тоту бабську ро¬ 
боту добри знала«. 

Маленької дитини карати не можна хоч би вона і провинила ся, 
але лишень доти, — >як дай ис перед него ґрейцирь и ватру, 
а оно бере ватру; як бере ґрейцирь — то мож бити, не шкодит«. 

Дїтий карають частїйше звичайно там, де їх е більше: »То, як 
би не грозиу, то шоби ис того було?* 

У когож лиш одно, то »шьинуют« 4 ) его дуже, люблять, красно 
вбирають і на все позволяють. Про таке кажуть другі (чужі): »То — 
кбхане, не грожене, вітцїуськи, иеіцене«. 

дати дають одно одному прізвиска 5 ), як приміром: 

1. Хлопцям: »хреник, пихайлїш, рабін, безум, цихмйстирь, перш- 

дйк, корган, шпйричко, заяц, лбйлик, рускоріг, цимбало^, меконький, 
пїмен, дйчка, циганьик, цапбк, бойко, хащук, Жидик, стрілец, виперь, 
дикий«. , 

2. Дівчатам : »телїта, батрашае, переуеза, образ ґмінцький, Мортко 
плаксивий, цїцьканова Анна, мощьинка, вольованьи«. 

Дїдів - прошаків дразнять, кличучи за ними прізвисками, яких 
вони не люблять: 

»Оббрко, ґбмбичка, шумильйк, хаукб, берездйк, йбнцьо«. 

До 4 —5 року жптя ходять діти без одежі 6 ) і то літом та в зимі. 
Вони до сього привикають з малку, а бачучи часто й старшину »го- 

х ) Обійсте, подвіре. 2 ) Знаряди. 3 ) Рискаль купований. 4 ) Пестять, 
не бють. 5 ) Вистарчать часом вимовити зле яке слово, або, щоб другі 
завважали яку уломність, вистарчить, щоб друге прозвало як — а вже 
в прозвиско, котре остане при нїм й ціле житя. 6 ) Давно всюди так 
було. Тепер однак богато вже господарів приберае дітвору (від 1 
2 лїт) в сорочечки. Але у бідаків бачить ся нераз навіть старших.дї- 
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рУ«*) — не відчувають соромливости, як прим, запримітити можна се 
у дїтий »на долах«. 

! Обув 2 ) і одїж дістають аж старші дїтй (5 — 6 р.), коли мусять 
родити за вівцями і козами. 

Літом пасуть діти 8 ) на громадській толоці корови 4 ) і дробета 5 ),— 
а зимдр »сидьи на даваню« коло стежьирів 6 ). Себ то, рано виганяють 
івівцї і кози з хлівів та женуть їх до оборога зі сїном; тут годують 
їх (тричи на день) сїном, а поза тим пильнують, щоби кози не вска¬ 
кували в стежір до сіна,* щоб вівці не втікали домів до ягнят, то 
знов, коли вродить ся ягнятко, щоб воно не замерзло 7 ). 

Вівці і кози гризуть цілий час гачуґи 8 ), а діти, наклавши ва¬ 
тру, гріють ся біля неї. Колиж сонце піднесеть ся висше і на світі 
стане теплійте, починають і діти рухати ся. 

Вони »їзґьит« — себ то спускають ся на малих санках, або на 
куснях дошки зі стрімких берегів укритих снігом у долину; або ще, 
хлопці всівши на міцного кола, як на коня і тримаючи яередний його 
конець у руках, зїздять так — оперті на ногах і (з заду) на колі — 
в діл. 

То знов залежать дошку на ворину і »гойдають« ся, усівши одно 
на сім, инше на тім кінци дошки. 

Літом же, зійшовши ся разом — печуть паски і хліби 9 ;, копають 
грядки і садять ярину 10 ), косять траву 11 ), рубають дерево 12 ), загороди 
будують 13 ), воду гатять у потічках, справляють весїля, похорони, хре¬ 
стини — а при тім увсїм дуже вірно наслідують старших. 


тий неодїтими (прим, у Марка Мельника, Івана Мельника, Андрія Ка- 
линюка і і.). 

»Одно, шо біда, нима вітки убирати, а по друге — то ґітвах 
росте, віростае из оґіне —* то шкода на то старати«. 

То такому ґітвахови, шо мож сі ним уже послужити, то варт и 
шос справити, а з такого малого то нема хбсна жадного, то ґля него 
шкода одежі«. 

*) Тут більша частина людий йдучи спати, здоймае одїж цілком 
і так спить. Одні кажуть, що так привикли, а инші пояснюють, іцо 
так гид (блохи, блощиці) не докучає. 2 ) Постоли для нйх приладжу¬ 
ють із невиправленоі шкіри погибшвх коров, телят. а ) Часом малі 
діти і дров лагодять. 4 ) Що не пішли в полонини. 5 ) Ягнята і козята; 
їх не дають у полонину. 6 ) Оборіг зі сїном, огороджений воринами. 
7 ) Як вродит ся, несуть у хату. 8 ) Смереки, врубані і розкинені кру¬ 
гом стежіря, служать за поживу худобі. 9 ) 3 глини. 10 ) Камінці вти¬ 
кають у землю. п ) Буком збивають траву, або рвуть руками. 12 ) Одні 
буцім то рубають, а другі ладять їсти: нарвуть кваску і понакладають 
на плитки (миски). 13 ) 3 патичків, а назбиравши оріхів, кладуть там 
— се вівці. 

МАТЕРГЯЛИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ ЕТНОЛЬОҐІЇ. Т. XV, ® 
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II. ?Китє на віру. 

Буває, що >хлоп 1 ) пристане ид челеди 2 ) и жиют ни він- 
ченї«. Таких'випадків дуже богато: 

»Як вішоу цесь духовний (1904 р.), то извінчели сїмнацїкь пар 
такі так за дурно, аби так ни сиґілй — ни дивуйте — на віру*. 

Ниві (1908 р.) в одній присілку, Зеденвця, живе аж девять пар, 
яким вінчати ся і не в гадці. 

»Як ґіуна — ни дивуйте — звиде сі 8 ) тай вітав пристане ид 
ні такі той, шо из ним собі починала, або ікне другий пристане тай 
евґвт. Або є, шо пристане ит удовици лвґіяь, або старий тай старают 
копилі^ 4 ) — ни дивуйте — тай так*. 

»Оцес О. нагнау жінку вінчену тай сидит из другої и ґіти е«. 

В 1904 р. будовано лісову зелїзничку і в той час налізло в гро¬ 
маду чимало Німців і »Барабіу (Мазурів)*, і богато з них попри¬ 
ставало до Гуцулок 5 ); чи одна небаром померла записуючи майно на 
Барабу, який оженив ся відтак із Німкою або Барабкою 6 ). 

Питай за причинами такого ^нешлюбного) пожитя, то мовляв; 

»Ади, бідно си ґіе, а то би старатй духоуному петнацет левіу 
(від дисетки танче ни буде такі вінчети); тай зараз треба весіле ро¬ 
бити — такі кошт великий*. 

В кінци згадати треба, що лучають ся вйпадкй, де тесть має 
полові зносини з невісткою так, що приходить часом через те 
до сварки між подружєм, то знов між ріднею невістки і ріднею мужа. 

Буває, що тесть »держит сі нивістки* тайно перед сином 
(а і і му жом), то знов не криє ся з ейм цілком, як що син »плохий«: 

»Старий носит і горіуки, тютюн, булки тай ова до него йде*... 

N 

III. РекруЧЧина в народних оповіданих. 

»Дауно ловили лвґшіу до воська — л6вінка була. Віт мау до- 
стаулети рпкрукіу и кого віт заступиу, то ни да^, а кого хокіу, 
то дау«. 

»Удерет брали до воська силоміць — ловили тай брали. Тай 
зноу доуго служили; нр один як нішоу, то уже нираз еїдий війде, 
старий уже. Ириказуют, шо один туй чоловік, узели тай буу двацїк 
и три рокі, а потому вішоу та лобуу шос вару рік у дома, а так, як 
покликали зноу, та нішоу, та вібуУ ше пєкь рокіу. То ириказуют, шо 
- ( 

2 ) Мущина. 2 ) Жінка. 8 ) Має нешлюбну дитину. 4 ) Так назива¬ 
ють нешлюбні діти, 5 ) Є, що жиюіь із ними й доси. ®) Німці і Бараби 
заняли цілий присілок Рафайдову, а підпомагаю камеральними 
функціонарями, збудували навіть костел. 
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за тих пекь рокі^ білше перейшоу сьвіта, як за тих двацїк и три: 
война якас була велика дужи. Тай потому як взіпоу, то уже буу тав, 
«И жениу СІ ужє«. (Іван Онуфрак Ів . 1908 р .). 

Тяжкі, с воєнні часи під конець XVIII і початок XIX столїтя, 
довготревала служба, нелюдські кари — то що, відстрашували людий 
від військової служби так, що неодин покидав усе і втікав у гори, 
де — або >полювау«, або приставав до олрнншв. 

Але опритківство виродило ся було вже на звичайне розбійництво; 
опришки — що колись виступали в обороні покривдженого селянства 
— нападають тепер і пана і селянина, отже нарід відносить ся до них 
•без тої симпатії, як було за часів Довбуша; тому то і »дизин- 
тири 1 )* рідко коди жиють'опришками, вони волять »полювати«. 

До нинї е ще сліди, де укривали ся молодці, що не хотіли від¬ 
дати себе до війська;* і так прим, у присілку »Вріцька« е лаз, що 
називають ся »І1одювачка«; там, по народнім переказам, жили вті¬ 
качі. Серед просторого поля копали глубокі ями »так, шо як задїз — 
то лиш голову було ватко* і з сих печер гляділи, чи не йде пого¬ 
ня* ; наколиж побачили когось підозрілого, тоді втікали в противну 
сторону до лїса. Ями такі звано »по дювачками«. 

1. »Мій вуйко дизиртириу 3 роки та не могли имити, бо дужий 
<5уу, шо ни бону сї и ґміни 2 ). Але трафило сї раз, шо — вибощик — 
васнуу у ті лолювачцї и логоньи вмила. Як имили тай віддали до 
яоська и вібу^ 12 рокіу. А вітак, як вішоу, то слабий буу дужи — 
ноги попухли так, як колоди; и умер вітак. 

Але то буу лйґшь — Боже’« (Павло Курчук 1908 р.). 

2. »Буу один лиґшь, Ґула вазивау сї, тай він подювау туй у 
Бріцькі. То дауяо — прйказуют старі люди — були такі лб^чі, ге й 
типер тоти скарбові стражники и они довили диґінїу и віддавали до 
воська. А лвґінї ховали сї у лісах, у поли ис перед тих лоучих; они 
♦бри у ґазґіу, усечину робили, али як зачули, шо тоти идут — тоти 
лоучі — то кікали. И тот Ґула — нибошдк — такі перебувау по- 
межи люди. Али раз туй у ґіда була бизрога — ни дивуйте — до 
різані, а тот Ґула знау добри різати, дужи різник буу добрий. Тай 
запросили его ґідо - нибошик — на чьие, аби поміг тою зарізати. 
Дали му ніж, загнали безрогу ^о хлїва тай він лиш тото заколов — 
аж туй лоучі... Наґійшди, застали у дверьих, хоки ловити. Але тот як 
диржьиу ніж у руцї, так такі справи^ їм на зустрінь... Тоти зострахи, 
аби їх ни поколов — роскочили сі, — а він ше и ногоу попер сі 
у одного, так пішо)». 


*) Військові втікачі. 2 ) Цілої громади людий. 
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Тоти, як сї опамйитали — галоу за ним стрілети, але лиш один 
шріт прийшоу ему отуй (показує) у ногу; він тот шріт вітак вібра^ 
и віходиу сї. 

Тай так полювау деуекь ровіу, шо ни могли го зловити. Али 
раз — туй на Нїздревинї 1 ) стояли копиці сїяа — и він сиґіу між 
тими копицїми и здрімау сї тай уснуу. Тай надійшли на то доучі 
и додивили сї его, шо він спит тай один нотихн, лотихи н зайшоу 
и ножем помалу розрізау ему — не дивуйте — очкур від порток. Али 
той исхопит сї кікати — а то — не дивуйте — лортки иссунули сї 
на ноги тай він улау на землю... И тогди его зловили, звезалн и за¬ 
везли до Станіслава. Али він уже ни буу у воську, бо уже роки пе- 
рестаріу, лиш тілко привели го и ЗО жоуньиріу стало так у два ґлїди 
и его карали: він ишоу голий, а кождий жоунїрь по три рази го 
упік 2 ) буком из усеї моди... Тай як він тоту кару перебув, то прнй- 
шоу ит хакі и ожениу сї — али за кілка рокіу помер: ни було уже 
здороулї. А то такі, кажут, сила 1 лиґінь буу«. 

(Петро Попович Он. 1908 р.). 

»Одно поле у нас називає сї Хрест. То дес дауяо — ґідо, ни- 
бощик, росказували— зайшли були жоуньири и один жоуньирь вішоу, 
там е така подина, та застрілиу сї там; мучили го за якус кару тай 

му було дужи гірко и сї застрілйу. Тай его там вітак поховали н по¬ 

ставили ему хрест — тай то и до нинї називає сї то поле »Хрест«. 

(Михайло Попович Он. 1908 р,). 

Дехто знов старав ся зробити з себе калїку і так звільнити ся 
від війська: 

»Нибощікови Юрчіковому посег другий глоу тай віпустиу око; 
посег у чоловічок и око исплидо... Тай потому ни узели го. То твер¬ 
дий хлоп буу — каменний«... 

»Шісдисет и шустого року, як вас брали, то двох зробили собі 

— ни до вас кажучи --- кила 3 ). Пробну мошна тай заклау у то сте¬ 

бло и надуу, шо стало гей тот сешник 4 ) — ни дивуйте — шо у мар- 
жани, и то теплим воском завощиу и так прийшоу. Стає під міру, 
а то так гей — ни дивуйте — у корови миринґи... 

— А тобі що? кажи риґіменцгерц. 

— Ой, кажи, я разний. 

А тот его за мошна тай потис — а то попри воску пара лиш 
вішипіла, а мошна стали як були... Тай кажи риґіменцгирц: Кут! 5 ) 


*) Назва поля. 2 ) Вдарив. 3 ) Руптура. 4 ) Мочовий міхур. 5 ) бик 
=> добрий. 
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И того узьили до стрижарнз, обстрйгли тай — галоу! до маршу. 
Так и з другим*. 

>А мій брат вікрутиу сї. Узьиу ясенової спудзи 1 ) мокрої п при- 
виу на нозї и на руцї тай пішоу перед комісію. 

— Шо тобі? 

— Ой гостец; роблю на сплавачцї 2 ), том ґістау гостец. 

Тай пустили... Ясенову кору як спали д правий мокру до кіла, 
то поробит рани«. (Оповів Павло Курчук 1908 р.). 

»Оден туй мау сина — а моцнвй буу, грубий. Прийшоу чьис 
ставати до бранки тай зажурну сї син и зажурну сї тато. Каже раз 
отец: Я би тебе, синку, порадиу-але не знаю, ци схоч тото зробити? 

— Ой чому?... лиш пораґьте. 

— Ну, як так, то лїз у смиреку високо и скачи віттіу. 

Тот послухау. Пішоу и скочиу тай прірвау сї 3 )... 

Він ше жие; его не відобрали, але уже калїна до смерти*. 

(.Иосиф Остпаиіук 77. 1909 р.). 

»Я такі мау служити. Тато, нибощик, старшого брата вірихмй- 
лювали, що ніби піде молодший... Ага! чикай, гадаю, будети нї ввґіти. 
Тай так, шо я ни один день перегадау у свеї голові, як би тото зро¬ 
бити — а то така річ, шо нї порадити сї кого, нї спитати, доскь — 
тихо, тай уже. 

Але віучьириу я у тата тай лиш раз заузьити сї минї, аби тото 
зрихтувати; гадаю рубати налец. Але як? То ни штука говорити ро¬ 
том, але самому собі рубати налец, то штука; то треба твердого дужи 
на то. Гадаю собі, аби так рубати коби и не відпити тай аби палец 
низдалий буу. Доуго я над тим думау, як би - не як, а далі узеу 
дошку доугу, тай при однім кінди зарубау сокиру, аби вістрьи вішло 
на другий бік, але так мірію, диулю сї, аби палец ни пішоу гет. Вітак 
спер я дошку одним кінцем на одну ворину, а другий конец на другу 
ворину, бо то сї робило коло колиби, и під сокиру поклау оцей палец 
(показує троха на бік скривлений палюх) так, аби тот кінчик вістрі, 
шо видко из дошки, прийшло на сам чиколонок; у другі руцї держу 
сокиру (другу) тай — шо наважу сї ударити (а то би обухом у обух), 
якос здрігяе сї серце у минї; бою сї, уважьиете, — або не згоджу, 
або залехко ударю, або за дуже ударю, ни мож знати; так три рази 
я — шо залагоджу сї ударити тай здрігну сї... Але далі гадаю най 
буде, як буди — Господи прости! — тай грим! тай зави у у пдаток 
л готово. 


1 ) Поиіл. 2 ) Давно сплавляли дерево рікою. 3 ) Дістав руитуру. 
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Але як завиу ? То як би так такі заяву той зросло би сї право* 
и однако палиц добрий... Але'я як уже урубау тай заверну палец 
отак (показує — на бік), скручу и так завиу, то ни спрауцюе сі хокь 
би шо. Так носиу я тот палец завитий 2 ннґіла и то зросло сї. 

Дерез тот палец мене вітак ни відобрали. А так у робот то 
минї то ни шкодите. (. . . 1908 р.). 

Тепер таке вже рідко трафляеть ся 1 ). Дехто іде ще до ворожби¬ 
тів, »аби не відобрали до жомньирь*, дехто морить ся голодом, »аби 
иссох, аби го пустили супровітом«, а богато е вже таких, іцо послїд- 
ного року перед бранкою шанують себе, наймають ся до овець і там 
»вікохуют собі силу коло молока и будзіу*. 

Відобраний леґінь — се »рикрут«. Він постарае собі скринку 
і заховує до неї всячину, яка придасть ся йому при війську. 

Коли прийде день, що треба їхати, збираеть ся лиґшь і іде до 
»родичіу«, до сусїд »вїДДЗЇнковувати сї*; каже: »Но, я уже йду, мо¬ 
жем сі у чимос завиниу, то просвіт мин]«. — Кажуть: »Бог кі про¬ 
стих! Най ти Бог помагає тою відбувати здорово*. 

Тимчасом до дому посходять ся лиґінї (що не ідуть), гостять ся, 
розраджують »рекрута«, а відтак прощають ся з ним і він сідає на 
віз і їде; лвґівї підпровадать його з кільометер та вертають ся домів. 


IV. Як гуцули правують ся. 

В Зелевици нема й одного »ґазди«, котрогоб нога не була ще 
в суді. Туди »иде він на право« з ц. к. камерою або »роди- 
чьими« о ґрунт; там карають його за ріжні лісові провини; туди 
*идут на тирмін* із Жидами - лихварями, що їх »заудают у суд 
за доуг; туди »кличут ґітЦ до спаткіу по татові голові 2 )*. 

Суд »вісилае« людям »тирміна« (»форлядуяки« або зіз¬ 
ване*), котрі приносить до села »озний« (^возний«), або роздає біля 
церкви *полїцїян«. 

Одержавши з>тирмін« — »идут почитати до школи*, де >пан« 
(кажусь також: пан-учикіль, научикіль, пан-ученив, лан - сикретарь) 
читає' 1 ) его, — »тулкуе« (пояснює), на котрий день і годину мають 
ставити ся в суді. 

В суді >судит« (»робит право*) людий »пан-еендзї« 4 ) (»сен- 
дзійс) або »пан-раца« 5 ). Вони »почитуют« 6 ) (»філїзуют«) і »по- 


) Знаю чотврьох, що мають відрубані пальцї на руцї (по одному 
або по два). 2 ) По татовій смерти. 8 ) Пересічно 5 денно. 4 ) Судія* 
5 ) Радник. 6 ) Кличуть. 
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кликаютдо права», — «кигнут сьвітки на протокула«, — 
«привоґит до присьиги« і «присуджуют кару«. 

«Сендзї и раци (судбві пани) їдут «також» на комісію и на про¬ 
візорів)». 

Проти оречень суду низшо! інстанції вносять (»подают«) »ре- 
кру са* до висілих, наймаючи до того «а дбката» («гадуната»); сей 
«вібярає зі суду ахта 1 ) (йхта)« та'«пите рекрус«. 

Адвокатови «дают на ттйнплї», а він «прибиває їх на 
паніріс. 

Коли вже одна сторона «виграє», а друга «програє право», 
тоді дістають вони зі суду «віркьи»*) і програвша сторона мусить 
«платити коштк. 

Як віритель >не залагоджений и не хоче ждати (чикати, віго- 
дити)«, тоді суд «вісилае» до довжника »зди кутника (з дику ці й- 
ника)«, котрий «записує якус фанту», — сіно, худобу, хату або ґрунт. 
По явімось часі «вийдут (віходит) чнхмйстирь (цихмйстирь)« з Жи¬ 
дами »лїзїтантами« і продає записане на «лїцїтацїї (лїзїтації)« 
«за пускь-дурно». 

Найчастїйше стають перед суд «за доу г». Крім місцевих Жидів, 
котрі «здоужуют нарід« даючи їм «набірь 3 ) на борг» втягають 
їх у свої сїти надвірнянські Жиди-лихварі, позичаючи їм гроший, або 
даючи худобу і нонї «на виксиль«. 

- Люди, не розуміючи векслевого права, не платять довгів на час, 
та через се попадають часто в нещастє. 

Довга обіцюють заплатити звичайно на час якогось більшого яр¬ 
марку («віддам на Юрі, на Покрови»); колиж на той час не мають 
потрібного гроша, дають Жидови щось (вівцю, козу, теля) »за 
вігб ду«. 

Тому, що люди темні, не письменні — то часто лучае ся, що їх 
Жиди «зараховуют» тав, що платять нераз подвійно. 

Лихварі ссуть свою жертву довго — нераз кілька літ — аж 
у кінці лїцитують, руйнуючи їх «до краю». 

Зеленці здовжені страшно так, що се (по при сіфілїс) може бути 
головною причиною їхнього упадку. 

Д. к. камера, не маючи усталених границь від селянських зе¬ 
мель, що року виточує їм судові процеси за «нарушене права 
посїданя»; а властиво «она сама нарушуе» селян в їхнім >ис 
прежди« посїданю. Люди уживають богато землі так, як і давно 


а ) Акти. 2 ) Вироки — присуди. 8 ) Віктуали, сукно, шкіру на 
постоли. 
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уживали їхні *ґіди-праґіди« не знаючи навіть, що вона »стоїт 
у мапах* на камері. 

Довгі літа не боронив їм ніхто пасти худобу, рубати дерево, аж 
нараз — являє ся камеральний »анжінїрь« зі »струментом* 1 ) 
і ланцами, шукає »п^нтіу«, — »да;уних кіпцїу« і »палкуе«, 
куди має іти камеральна границя. Аж тоді довідують ся, що ся або 
та часть землі не їх, але »камералсьва«, перечать ся з інжінерами, 
жикидают палки*,—»вімітуют кіпцї*, щоб камера не »узела 
в уживане*. 

Колиж палки перестоять 14 днів і аж тоді люди їх викинуть, чи 
пустять свою худобу на ^відобрану парцелїю« — ц. к. скарб 
віддає справу до суду, виїздить ^комісія* і починаеть ся процес, ко¬ 
трий тягнеть ся роками, пожираючи великі суми селянського гроша 
і деморалізує їх страшно.- Селянин, що встане до права«, наймає 
собі адвокатів, котрі »обіцюючи виграти право* тягнуть із него 
остатний' сотик; він волочить ся по містах на »терміна*, марнує 
гріш, час і здоровдя та розпиває ся повертаючи що корчма то »по- 
пасати*, то ^порадити сї людий«. 

Майже кождий — »як стане до права* — шукає »ради«, де 
може. Удає ся між іншим до Жидів, а сї, намовляючи до витреваня 
в процесі, дають грошеві позички, інтабулюючись рівночасно на хлоп¬ 
ський ґрунт, котрий частенько забирають собі в дорозі лїцитації. 

А кілько то часу і гроша йде до калиток усяких близших і даль¬ 
ших ворожбитів і ворожок? 

»Господи — нї пю, нї куру, нї скриудиуем нікого на своїм віку, 
ни знаю, за шо на нї така кара. Усьудим ходиу, де хто радну — ни 
помагає... Але шем ишоу у Дильитин до якоїс 2 ), шо ми порадиу ни- 
бощик Феґір; буду уже виґіу, ци пруду казала. 

Чую, шо нибощик розболїу сї дужи — гадаю, ану ко и я піду 
до него подивити сї. ІІрийшоу я, а він, так сї — нибощик — укішиу, 
каже: Фала бу, шос приходну, бо я уже хто знає, ци ґіжду из цего 
війти... Тай так, шо у балачці зійшло сї на тот процес. Каже минї 
нибощик: Ти коби ше ишоу у Дилєтйн; тота би тії исказала, на 
чім стоїш. 

— А деж би то? 

— Ей, каже, ни пил но ти и питати, сам трафиш. Будеш, каже, 
итп дорогоу аж ит церкви, а від церкви додивиш сї ис перед хати 
грушки — туди тобі 

Тай я, грішний, пішоу. 


х ) Інжінїрський інструмент нївеляцийний. 2 ) Зяахорки. 



121 


Прийшоу я: Слава й Су! 

— Богу сьтому слава! А шо-ж би? 

— Ой, кажу, просиу бим божої ласки и вашої, абисте ні шос 
Порадили. 

Каже: Пади на коліна, моли сї Богу. 

Упау я на коліна, молю сї Богу, а она — ирщена — узьила 
Шнишку, саугирю, поклала минї на голоу и каже: Допирай! 

Допер я сам тоту книшку; читає». Читає, читає, а далі каже: 
Мауис другу жінку и та ти умерла, а є у теби друга слаба у хакі, 
ни вінчьина. 

Кажу: Та я гадау сї вінчьити. 

— Стоїт и вінчьинї, але она до 3 місїдїу умре. Ти стоїш у праві 
ис скарбом, пани сї дуже на теби насіли; каже: Много кі то буде 
коштувати, але потому найдеш такого пана, шо кі порадит и виграєш... 

Тай, видите, тай такі цирез чьис умерла; ше кобим виґіу, ци 
у кім другім исказала ми прауду«. (0. Ш/г.). 

Нарід стратив довіре до судів цілковито: »И цісарські руда фал- 
ічиві цалом; нині суд кигне за панами и за Жидово^у, а хлопа коби 
[ такі утопити. Пани поціробели собі фалчиві мапи и скрадают хлопскі 
ґрунта, аби хлоп ни мау нїц зимлї и під поскіл«. 

Беї думають, що цїсар »незнаєзадюцкукриуду« і колиб 
знав, »шо туй ґіют ис хлопом«, то певно постояв би в їхній 
оборонї. 

Дехто їздив навіть до Відня — »до майяснїщого манарха« 
на скаргу, але іцо — »коли лани ни допускают хлопа, бо ни 
коки, аби пан цїсар узнау, як они у краю ґаздуют, як на 
хлопови їдут«. 

Один ґазда 1 ) з присілка Максимець так оповів про свою поїздку 
до Відня: 

»Туй у Надвірні буУ якис Жид, шо его брат рідний буу у царьи 
майстаршим міністром; казау, шо він у царьи права рука. 

Тай як скарб зачьиу у мене забирати ту полонину, и я прий¬ 
шоу до него. А він каже: Ти диви сї, кобис ми устарау дві сотки, то 

х ) Як приїхав до мене »до раду«, привіз цілу торбу коверт та 
завиток, в яких приходять урядові письма, а добуваючи їх, говорив: »Я 
мау" того папірі цалу фіру (много) ружного, адем запросиу одного 
Жида тай він перебрау: котре здале, то оди <в торбі), а котре пусте, 
том верг у шч«. Коди я став ему пояснювати, що він здаеть ся як¬ 
раз »ахта« спалив, а се, що має, то завитки, в яких приходили до 

него » письма «—глянув на мене недовірчиво і не вважаючи на дальші 
шоясненя, сховав непотрібне знов у торбу. 
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я би тобі віробиу письмо до майяснїщого манарха, то бис вігра\ 
право. — Гадаю, най буде. Вістарау я гроші, йду. Написав він пись- 
мечко, запичьитау и каже: їґь до мапарха. — Тай я зібра| сі и при- 
їхау до Відні. Прийшов я ис,перед бурґу, там де пан-щсарь мешкає 
и стою; ни знаю, як доступити... Але додивят сї мене бурґшандарь 
и приступи^ сї ид мянї тай шос туди зашварскояіу — Бог его сьвн- 
тий знає, шо він туди казау. Але я нїц, лиш подау чимокорій тото 
иисьмечко... А він глипне сї на то, тай такі у той мах нсцвну, як 
огевь стау у цьвіту 1 ), тай врикнуу: То, каже, тобі Жід робіл...; тай 
махнуу рукоу, аби я ишоу гет. Я кажу: Прошу Бога сьвитого... Ага, 
тот як звертит сї онтуди, як зашварскотит, гадаю — кікати би гет... 

Тай првіхау я у Надвірну, піду до того Жида — ого! Чую, шо 
тот обібраУ многих тай укік до Гамерйки*. 

Ідучи до суду »на право* відмовляють таку молитву: 

»Ой йду я, йду дорогоу битоу, йду камйиноу. 

Ой прийшоу я до камйпного двора, 

У камйинім дворі камйиний скіл стоїт. 

За намйиним столом камйиний пан сидит. 

И перед него стоїт Христово кіло и кроу: 

Як він ни може Христово кіло у рот брати, 

Христової кирве сї напити, 

Так аби ци міг иа нас — ирщених - очи завертати. 

Зуби скриготати. 

Аби так ви міг нас карати — хиба добрим, а лихим вї«. 

(Катерина Остатук). 

Інші знов молять ся так: 

»Иду я до пана, а у пана камйина брама, 

А за тоу брамоу камйиний двір, 

А у кім дворі камйиний скіл; 

За тим столом камйиний пан и камйине му серце: 

Як ни мож ис того камйиного серцї кирве. пустити, 

Так ни може мені ніхто нічого зле зробити, 

Минї ирщеному, пороженому рабови (іМя) хиба добре зробити,, 
а лихи нї. Амінь. ( Павло Курну к ). 

Ідучи до суду беруть врешті зі собою прутик, котрим роз¬ 
ділено дві гадини, »як трут сї*. 

Вірять також, що: »у палицю аби запустиу жьило ис гада и ту 
палицю держьиіи би під пахоу у суґі — то хрискинин буде грізний, 
шо буде сї за своїм твердо упомвнати«. 


Почервонів. 
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»Шнур из повісилника добрий до права*. 

Тепер наведу два приміри таких процесів; у першім оповіданю- 
ядно, між ввинім, причини до судового процесу між «родичами*, 
і в другім процес із ц. в. камерою. 

1. »Я ве прийшоу на спадковєрци 1 ), тілко я прийшоу на ста- 
іиню — на тата и на маму. 

И -тато ґілиу ґрунт на чотири пайки — три рази при сьвіїках 
іідповідвли. Перші сьвітки були у той час, як були заручини, як 
іватьба була — то буу Гриць Мелник, Дмитра син, и Онофрьо Гапек,- 
Йакія син, — многй були люди, але доскь буде тих двох. По другім 
>азї они штаут 2 ) по тих заручинах відповіли мені, же сі не приймают' 
мене. Але потім бояли сї, шо я їх буду позивати за тот кошт, шо я> 
робиу заручини и — тато склякау сам сьвітки и свої доньки; скли- 
кау сьвітки, тож также білше на то нема лиш Олена Мелник, Якова. 
Іжбнка, и Гриць Мелник, Дмитріу син. Они тогди у тот час доньки 
скликали, шо они казали, шо будут уривати ис того ґрунту, шо тати 
на себй лишиу. Они то до мени переказували, але я тому не ишоу, 
бо я хокіу, аби тато зробили мені контрат. Типерь тато зачьили на - 
то казати: Контрат на то робити не буду, бо типерь пізний чьие сту- 
дений, осінь, тілко я скликаю свої дбньки и сьвітки на то, де я їм 
обіцьиу, тай коди (Татови були дві боли: и развйй буу — мау молоґі 
яйці, урваний буу, як то сї називає, килавий — а по другім разі, мау 
задуху). Оже тато зачьиу їх питати: Деж я вам обіцьиу ґрунт, тай • 
коли? Шо я вам дау, там дау, а шом лишиу, том лишиУ на тоту ка- 
лїцмйню (гао нїби за мноу, на мою жінку) и ґля себи, абим мау ис 
бабоу. Тож я ґілю ґрунт на 4 пайки: три пайка на три доньки, а че¬ 
тверту лвшьию на того, хто мене додбржит ис бабоу и по меї голові 
погребе — тому я лишу тоту пайку; а зрештоу та пайка належит 
тому, шо бере тоту дитину, гао она (моя жінка) собі" найшла ше при 
татови и при мамі. 

А покім тоти доньки старші изнимали отак (показує) руки до 
гори и казали: Ми сї отрецаемо того ґрунту, ми сї приймаємо того, 
шо ви нам дали — а решту дайте собі панови, хлопови або Жидови, 
то нам до того засї, бо ми не гбдни вас отримувати, и не годнисмо 
до того ґрунту доступити. 

її тогди тато пішли и показали межу: там он той камінь.., там. 
той камінь..., там той камінь..., а там поклали тичку — и так при 
сьвітках показали цалу межу. 


2 ) Пол. ерасИсоЬіегса. 2 ) Немов. 
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Тато і'іди у свій ґрунт на 2 пайки (ніби ґрунт від свого тата 
и мамин ґрунт такі на 2 пайки (ніби ґрунт від маминого тата). Не 
того ґрунту, ис свеї пайки, лиши^ тато половину ґрунту на себе 
и маминої пайки лиши у собі половину; а половину ис маминої пайка 
дау Марії Кузюк, а по татови Медник, а ис свеї пайки другу поло¬ 
вину дау Настуни Мелник. 

• Як они тав поґілили, на то я присгау и робиу весїльи и прий- 
шоу тамка. 

Вітак они, як я вішоу и перебув там рів на ті пайці, при та¬ 
това и при мамі, тогди они переказуют, шо такі сї будут брати до 
того' ґрунту. И я заяву миндувати: Тату, так и так, Маріка кажи, 
шо сї буде брати и так Настувї кажи, шо сї буде брати до того 
ґрунту. 

А тато кажут: Ни бій сї, Юри, докіу я жию, то они сї не 
сьміют брати. 

Оже, як тато заслаб, наже: Треба менї ксьондза и заклич собі 
люди. Пішоу я, спровадиу ксьондза и закликав сьвідки, аби тато по¬ 
твердну при ксьондзова и при тих людях. 

Ояи сї зійшли, а тато їм так казау: Шо я вам тогди дау, том 
дау, а рештам, шом дишиу, то ґля себи и ґдя баби и ґля тої калїц- 
манї (шо нїби за мноу), а по меї голові, то лишьию па онту дитину, 
шо она собі найшла при нас. (Бо уласне я не міг заступити четверо 
• сам за таку саму пайку, як и они мали: жінку самодругу и двоє 
старшини, прим, оповідача). 

Оже тато тогди то зрікау — ак сповідау сї и брау причастив — 
и то зрікау и покім у три тижні помер. Та у зимі тато померли, 
а лїтї вітак Настунї тот кавалок такі урвала, шо сї на него наперла. 
А уласни без того кавалка білше я не маю, лишень третий пай. И 
Маріка напирала сї до того від того часу, як тато померли, аж до те- 
перь, куждого року, але я усего часу боронву и так уживау я 14 ро- 
кіу. Але сего року она заставила зьикі свої: Йвана Синитовичі и Пе¬ 
тра Поповичі, шо забрали її доньки, заставила їх скосити мені траву. 
Не косидиж они так, аби шос еїна укосити, бо то не е ґрунт глаткий, 
-але камінистий; то би косити поводи, аби сї наукоситй гет такі. Як 
то сї косит вістка, то два косарі косет на кім кавалку, а як сї косит 
по пістку, то треба уже класти три косарі. Але на той збиток они 
к сиди лишень до полудні цілий кавалок, та то так станови, як би 
лиш ,один день косяу. Цирез то они так косили, аби узели уживане— 
и аби збиток зробити наґімноу. 
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Ше то забуу я, шо доніу тато и мама жили, то они мали такі' 
щота — границі, покі]г тато їм відґілиди, але по мамині голові 1 ) они 
Ідустошиди тоті плота гет и позакигал» ит свеї хакі тай пасли на 
боні 4—5 хижніу по часбви (по Юрю) церез 8 рокіу на усїм, и на 
ім, шо мали вань урвати и на кім, що мали лишити на мою жінку 
на дитину; то на весні. 

Покім у дїкі від Богородиці зачинали так само пасти, а чьисом 
до Богородиці ше пасут на моїм ґрувкі и, шо я кричу, аби они 
шли вигнати свою худобу, а они мене ше публічне нападают, кажут, 
;би я собі відгороди^ свій ґрунт ис перед їх худоби. 

Жьиль мені сі на то изробит, що они мені шкоду робет и ше 
іене публічне називают и нападают. 

Спроважьиу-же я ис того жьилю великого таксатори, два разим 
щроважьиу ліні, шо они спасают траву, покіс, а разим спроважьиу 
гаксатори зимі, шо сіно здзїли 2 ). 

Не доста мені тої шкоди, шо мені спасли траву и здзїли сїно,,. 
іле ше я відаю на таксатори, а они — не абй шкоду мені обернули,, 
їде ше и то не вертают, шо мене таксатори^коштуют. 

На тож я терпіу аж до сего часу, аж сей час прийшоу мені та¬ 
кий прикрий, такий парвйй — шо я не можу тому вітримати и хочу 
зіддати тото на суд. 1 

їїмиу а Маріку, же підсипала на мене чьирами; на то я маю* 
сорок и на один и буду перста 3 ) здоймати, у котрім суґі пани ска- 
кут... Оже ис тої криуди, шо я кілко терпіу — пускаю на голос усьу 
свою криуду. 

На першу Богородицю, у ліві, пішла мама — вибошка — до 
церкви, бо посток говіли, то пішли на Богородицю до сповіди; мама 
Цішлй, а я сі из жінкоу відишиу у дома. Там уже трошва я вішоу ис 
(свеї хати и додивиу сі я, шо Маріка йде від свеї хати ит мому горо* 
|дови; и диулю сї, шо она прийшла ит тому прьислу, шо я лажу — 
на ті стежцї, шо я йду у село — и посьигла отак (робить рух ру¬ 
їною, прим, записувача) рукоу и вісипала на мій город якус воду. 

Оже, як я то виґіу, сказау я тото жінці и привіу її, аби она то* 
місци ввґіла, и казауем жінці на тот час сокотити сї; и я сокотиу сї. 
Але ишли мама ис церкви и за то не знали тай цирез то перейшли; 
у днину перейшли— ци то було коло полудні, ци ранче, ци пізнїще— 
и тої днини д ? вечіру зачьили сї йойкати, же слабі: йой! тай йой. 
у'один талан... 


*) По смерти. 2 ) їх худоба зіла. 3 ) ІІальцї. 
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На то она не сипала там, аби II мама убрьида у то, але аби я 
у то убрьиу, або мбя жінка. Оже ис тої нритенції, як сі мама розбо* 
лїла, дуже на другий день слаба була. Так передежьила мама тиждень, 
- а у тиждень я пішоу до роботи, запрьитати біб. Тай тогди Марікц 
вішла и ухопила бабу 1 ) до себи и оподїруваДа мені хату: шмаке мені 
забрала и корову узела, так сплюндрувала крадбмне, бо мене у дома 
• не було и жінки т&кі не було. 

И як бабу узела, так ше тиждень нема, як баба була у сповідц 
на Богородицю — а она зноу зажьидала бабі ксьондза, бо хокіла, абц 
-баба відповіла ї при ксьондзови ґрунт. Баба умисне, шо відповідала, 
але шо відповідала, то сама не знада, шо відповідає, бо так уже 
-слаба була. 

Оже покім дес у пару тижнїу чула баба, шо она косорит сї ко¬ 
сити тоту траву — и переказала баба люґьми: Кажіт, гао они хоке 
косити ту траву, най йде Юр та най косит. 

Оже я вішо^ косити и вішоу Андрій Кузюк и каже: Шо ти вь 
шо^, чоловіче, мою траву косити? 

— Яку твою? 

— А, таку, шо баба мені відповіла сей кавалїчок, тай то моє 
право. 

— Як тобі баба вітповіла, то иди скажи, най баба віде мені 
сказати; а докі мені баба не скаже, аби я лишку, то я не йду вітци 

Оже тогди А. К. пішоу казати бабі, аби баба ишлр мені пере¬ 
чити косити. Каже бабі, а баба каже: Най косит Юр... А они тогди 
бабу за плечі — тай вітрутили ис хати гет. Оже перебула там баба 
тиждень, а вітіу прийшла до мене та перебула 2 тижвї и померла. 

Оя^е не знаю, ци не она то зробила, шо моя жінка, уже 10 роки 
як мама умерла, нїц ни робйт, лиш сидит и заводит... Раз тогди том 
виґіу, як відсипала, том сї посокотиу и жінкум посокотиу, а мама 
убрила тай пішла ис сьвіта, а типерь я знаю? може она зноу підси¬ 
пала тай жінка убрила... 

Типерь я зичну гроші и татови на погріб и мамі на погріб: 
и татови двацікь банок, окрім свеї дисегкі, шом мау, и окрім свого 
хлїба, — и так мамі 20 банок, окрім свеї дисеткі и окрім свого хлїба. 
И уже чотири рокі як жінку обходжу, шо нї заробити, нї віжебратн, 
нї нїц. Не так того піспіль усї роки буває, десь так буває, шо рік 
перейде, шо жінка и здоровіща п розумніша, а дес 2—3 роки зноГ 
так — шо я дуже не віру, ци не она тото такі її придбала (Марійкаі, 
бо она дуже люта на тот ґрунт. 


*) Маму. 
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Уперед лиш пасла, а теперь як видит, шо я слабий и жінка 
і она заставила зьикі дщої косити на моїм. 

Як жінка не годна ґітим їсти зварити, то я мушу свґіти дома. 
)зде уже 3 рокі, як жінка так дуріє, шо вішіе сї, топит сї, душит сї, 
іаводит як день так ніч — то я закигнуу доуг, аби и самому жити 
і жінка и ґіти аби жиди... 

■ А они як відбирают по кавалїчкови ґрунт, то хоке, аби я не 
іау на тот доуг. 

И я слабий, уже 3 місїдї и два тижні, як шос не можу на руку, 
й 2 тижні як ноги нї заболіли, также не вірю — ци би то не від 
неї (Марікі) походило;... так виджу, шо она цалом хоче мене из жін- 
коу зігнати зі сьвіта. 

Оже я прошу, аби то пішло на суд, аби суд тото їм заборонну 
робити, аби їм заказау мене нищити. 

г Я на процес ви маю сили, але прошу сї у пана раца, аби они 
тото заборонили«. ( Юрко Мельник ). 

2. »Тато — нибощик — провадили процес 18 рокі^ и усе сї 
[боронили, боронили, як могли. Забрали у тата одинайцїкь штук ху- 
[доби, вісім воліу и 3 корови и та худоба стояла піутора року у скарбі; 
[вітак прийшли и заграбиди 120 мір сукна — шандорі узьили ис ко¬ 
мори; трицегеро дробу вістрілєли стражники — тогди двоє..., тогди 
ррое..., тогди четверо...; так їх мучили. 

[ Вітак скарб вігнау тата из лазу гет и сами зробили сїно. 
[Прийшла зима, худоба гине из голоду, а тато — нибощик — кажут: 
ІГонїт, хлопці, худобу такі там у лаз и гудуйте тим сїном... Ми гуду- 
Евали, а тоти як узнали и пішли тай зігнали худобу гет. її переночу- 
ралисмо дома, а тато сказали; Гоніт назад! Вігнали ми там зноу, пе¬ 
ребули 3 дни, а они прийшли, тай нас вігнали гет. Але тато казали 
[зноу гнати, и ми лігяали. Як они за то узнали, післали 8 ляґріу 1 ) 
р людий, аби тоти салаші спалити гет; бо там були салаші наші, шо 
‘■СТОЯЛО сї ис худобо^. 

Як зачьили они тоти салаші рубати и палити, а мій брат вішоу 
ис колпби и каже: Люди! шо-ж ви робите? Бога сї бійте! та-ж то нас 
много роботи куштує тота стан. То ни вілно так робити!... Але один 
ляґорь исхбпиу пушку тай заміри^ у груди стрідетя... Брат тогди 
крикнуу: Робіт, шо хочете! — лиш ни відбирайте жике! її тот дау 
спокій. 


х ) Лісових стражників. 
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Як запалили тай то зачьило горіти, каже брат: Війте сї Бога 
лане, а ви шо робите? — А тот ляґорь заложиу руки из заду и каже 
(шіную день сьвитий, сонічко сьвите, Бога сьвитого и вашу чесну го- 
лову), каже: А шож? ади дупу си грію коло твоїх будинкіу... 

А брат такі прйскочит, тай хап попід пахи тай верг его у ватру 
так, шо и голови не було видно... А сам далі, ше и скакау церез 
пушку — лиш би було ухопити. Єго люди віхопили из ватри, а тот 
такі хап за пушку и стріли^ за братом; изгодиу брата о туй (пока¬ 
зує) у руку, шо 18 кісток дохторі вібрали — лише сї лишило мйисо 
тай жили. Вітак брата закували и узели до арешту. Як за то узна\ 
суд и вішла одна комісія, а вітак друга и віддали татови усьо, шо 
скарб відбирау и віддали сукна и худобу, усьо — лиш два воли сі 
обстали, шо и пропали у скарбі. 

Тай тато мали уже спокій. Але як тато умерли, віїхада якас ко¬ 
місія — то ни зараз було — и ходила по лазах и у Пасічнім мала 
кандїлярю. Кажу я братови: Нам би ити шос ґіяти... А брат каже: 
Йди ти. 

Так приходну я у Пасічний скілка раз — а там буу якис пи- 
сарь, Карпінцький називау еї — и я кажу, шо коби пани нашого не 
узели, шо нам би ити у лази и показати панам границі, а пани ка- 
жут: Чоловіче, ми туй маємо пйсьма, ми вам усьо віддамо дочиста, 
шо ваше; а тот нисарь Карпіньцький стоїт так из заду паніу и лиш 
отак (показує) поутирау сї палцем по носї. 

Вітак — они писали у канцїлярвї до полудні, а по полудни 
ишли на спацирь — я прийшоу ис полудні, а тот писарь Карпінцький 
каже: Чо ти, чоловічку, ходиш туй тай ходиш? Я би вас, каже, шос 
иорадиу, кобисте нї лиш не, зрадили. 

Та я, кажу, прошу Бога сьвитого и ласки панцької, ни маю ти- 
перь, абим вам сї відґичи^.. А він каже: Я нїчо від вас ни жьидаю. 
Я, каже, буду тобі читати, кілко скажеш: ци раз, ци два, ци три — 
буду ти читати тибелїї. II у кужґі тибелїї записано однако. И узеу 
тай читає: У нас такі гори стромкі, же наше бйдло ни годно досту¬ 
пити, а такі камінискі, шо утни дерево — то сї на тріски поламає. 
Ми ни хочемо тото у податки закигати, ми сї тото отрецаемо 

И каже: Я тобі дам раду на то. Зробіт рекурс до пана Губерна¬ 
тора ді Львова, шо у нас відбирают пани наші добра самовладни; 
и пан ґубернаторь над тим подумає и вишле другі інжінєри и вам сі 
то спраудит. Бо, каже, так, як би камінь у воду верг та пропаде — 
так и ваше пропаде, як то ни зробите. 

Я кажу тото вітови, а він каже: Шо ти знаєш? Шо наше було. 
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то н буди, нічого нам не відберут. Кажу я людям, каждий так— ніхто 
ни хоче робити тав, як той радну. 

Тай пави поробили мапа у канцїлярні на отоді, шо ніхто не 
зВау, шо они там позаписували, бо на ґрунті ви віходили. 

Вітав, як прийшли івжінери камералні и зачели граннчити — 
ого нй добре; у мени самого віднимают ґіднзнйну ис покон віку. 

Пішоу я до суду и зачеу сі желувати, а пан рада кажут: Чикай. 
И пішли, закликали ддвюнта Танасьвивича и кажут: Чоловіче, тав 
нам кажи правду, яв на сповіди кажеш всьондзови, та ми тобі дамо 
раду; скажемо тобі — ци віграеш, ци пріграеш. 

Й я зачеу приказували: Було 40 мордіу пасовйска, а за тим 
було трошва вівадевту, але то було між нашими ґрунтами, шо до 
скарбу не приперало, лиш хиба у однім місци, шо буу пдяц, шо ку¬ 
пили палити вугле и то лиш на 20 рові^ купили (але потому и то 
Пішло на віка до них); н то мв на тім паолн худобу, бо то було 
ваше ис правди. А типерь то зітвїмают. 

А пан раца тогди кажут: Ти собі якіс уживау, тав уживай, а до 
14 день абнс палки ни тример. 

Вітав прийшоу зноу івжїнір граннчити, а я ни даю. Каже він: 
Чоловіче, абис знау, я таку важну роботу лншею, мені платит сі 
денно петву, а робітникам но рвицькому; маєш піти зі мноу у місто, 
до суду, на контроляцїю до мап, а яв не підеш, то меш ми, каже, 
платити дни. 

Прийшли ми до суду и тот інжінїр вібрау ис тибедїі мапи 
и каже: Видвш, ти кажеш, шо моя мапа фалчива, а то шо у мої, то 
єну цих мапах. 

А я на то важу: То усі мапн фалчйві, бо то при пиві и вині 
роблено на столі. 

7 тот час првйшоу пан раца, а він каже: ІІан сбндзї, біда моя 
из Шпинтйми — на Чортцї-горі камінем нас били, а дес мене уже 
третий раз вігавеї від гравйчевя. — Пан раца па то ої ни обзивали. 

Прийшло ше кілка людий из Пасічного, а він каже: Иґіт по 
доктора Фрея, най прийде до суду робити скаргу на провізорію. — Ми 
привбли, и доктор Фрей робиу из адиюнтом скаргу на Провізорію. 

Вітав якось такі ни задоуго я погорів и жінка ми згоріла — ше 
жила тутора тижні тай умерла, Дідпалну ні Хїооь. Пішоу я в увиу 
50 емерів ва тім спбрнім кавалку. Мала віти комісія цвітні, але упала 
зима тай відвбли комісію па май. А я, яв то дерево укиу, просили 
пави суд, аби суд завазау минї, аби я до комісії ни Кінуу и штуку. 
И суд заказау. йду я у суд и прошу сі у пава раца, а они кажут: 

МАТКГШЛИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ кшодьопї. І. XV. 9 
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Потерпи, чоловічку, потерпи; якос тобі Бог поможи; чикай до комісії. 
Ну, тай я чикау. 

Приїхала комісія, обійшла тот спорний ліс докола и зи еьвід- 
ками — я постави^ двацїкь и чотири сьвідки, а они з 10 лиш спи¬ 
сали протоколи й поїхали. Вітак зазвали нас на термін до суду. Каже 
пан сендзї; Каже пан курник (авистсят, заступник скарбовий), що має 
вінисти гає ахта зі Львова, аби не робити нині росправу, бо він буде 
рекрусувати; як хоч, то роблю типерь росправу, або чикаймо. 

Я кажу: ГІрошу Бога сьвитого и ласки пана раца, робіт, як ви 
знаєте, а я шо. 

Тай відложили право. Но, вінїс він ахта зі Львова и я прийшоу 
на тирмін. Подау він на скіл то письмо, пан сендзї подумали, поду¬ 
мали и кажут: То вїц ни значит та оборона подлуґ катастрових мап. 
Але він каже: Я внесу репліку. її дау репліку. ПриЙшоу мені зноу 
термін, а курник каже: він сї поґодву на скопци и на натеси (цїби, 
шо я сї погодиу из анжінїром). — А еендзїй каже: Ні, він сї не по- 
ґодиу. — Курник приступит сї до мени и каже; ІІрауда, шо ти сї 
поґодиу? А я кажу: Прошу Б. ев. и ласки пана кур. хтїуши, аби хлоп 
ни казау дитиндької бесіди, коли пан кажут: як я заперечну сї из 
дим и подау на провізорію — то яка нам погода? 

Шо они робити? Обернули право ще раз и обернули, шо они 
мали на тім спорнім уживане, шо відтіу е карав!: Федір Шпинта укиу 
одну смиреку (він укиу у скарбовім, а они зложили, шо на тім опор¬ 
нім), Василь Шпинта оиґіу місїць (такі укиу у скарбовім, а они зло¬ 
жили, шо на спорнім), їїдько Ґирба (укиу бука такі на своїм, шо ему 
вітак віддали то, а' они подали, шо він увйу на спорнім), Йвана Ґирбу 
и Дмитра подали, шо були карані, шо брали смолу (а они кажут и ти¬ 
перь, шо и 100 раз присєгяут,1 шо сї до опорного и не доторкау), тай 
шо КаДннюк брау іс опорного попраулїне на мости (а то було нас 
тогди 6 на ширварку, я сам був прецінь там, том виґіу, десмо брали 
на ти моста: зі опорного ни укилим и кімака — а они кажут, шо ми 
там брали?. Тай як ляґри узнали, шо ис того опорного були ти ка¬ 
рані, то суд мене завірокувау — шо они мали там уживане, и я про- 
грау провізорію. 

Я подау ді Львова тоти сьвідки скарбові за фалчиву присегу 1 
шо они присегли на фалч. 

Тай вітак прийшло мені зі Львова: Сьвітки сї шос ни порозу- 
міли, иди у права дорозі... А я як лішоу у права дорозі — так и нині 
йц можу из тої біди вілїсти. 
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Доким міг, том сї борони у, вікидау палки — гет вімітував за 

Е уждий раз, шо они не могли прийти до уживане. Аж як я лег на 

7 тижніу у хоробу — на- ту дурньичку, би сї ни приказувала, — 
они тогди добігли и відбили границі и продали вітроломи Жидам 
а тім опорнім — узели у уживане. И від того, шо ти сьвітки фал- 
їиво уписали, шо на опорнім рубало сї на мости, п від того, як я 
ижеу у хоробі, узели у уживане — від того часу уписуют собі, шо 
то їх е властиве. 

Господи, ви знаю за шо то — цисмо чим Нога прогнівили, ци 
шо, шо на нас така кара паде. Ни знати, цй наш вайясвїщий ма- 
нарха знают, шо туй сї робит? Я ше би трібувау ити до Відні, бо 

у цих судах прауди ввма: суд нині панцьквй та жиґіуский, а ис хло¬ 
пом робе, шо хоки. 

У першім процесі я процроцесувау одинацїк сот (риньских), 
а вітак у другім дві сотки, а типерь за кошта — озмут и решту, шо 
маю; так сї на ні заузели, абим цалом пропау«. 

(Іван Шпинта). 


V. Дрошаки. 

Записано в Зеленій, Надвірн. пов. 1908 р. 

Бідні е двоякого рода: перші — се люди фізично здорові, мають 
хату і яусень города, лишень »худібки у них дас-бі«; другі-же— 
се »жебрбта«, старі, немічні, або каліки, що жиють виключо лиш 
»віпрошеним хлїбом«. 

Жебрак — старец — ґід. 

Жебраки ходять хата від хати і просять милостині. їх обдарить 
усякий — той дає »за поманус, той за худібку, той за здоровля — 
ніхто не відправить »годїруч«. 

Увійшовши в хату 1 ), стає біля порога і »говорит очияаш«: 

»Омйоуоца й сина и сьтого духа. Амінь. (|) 

Очинаш ожиєе на нибисї и назимли; дисїтисї омя твоє; ди- 
дрийди царство господни до нас грішних; дйбуди оля твоя сїта-ни- 
бесна, хлїбец свій нашултий дай и нам, Господоньку любий - солот- 
кий одинесь и остави нам доуженьки наші, яко н ми отпускаемо усім 
грішним, и не поведи нас во искрушениє, и збави цас віт усекоі 
муки, панцької кишкої ниволї. Амінь. 


2 ) Ще на обійстю відкриває голову. 
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За молитвами сіх светих царю ваш нвбеснвй, укішитилю души 
истинио, завиздиси спольляю, Сокровище благай, жижний, податвлю, 
прийди, висили сї, очисти душу нашу від усекої блями, усввої ббли. 
АИівь. 

Вогородичко, ґіво радуй сї, бродованиая Марійко, Госпоґь Бог 
с тобоу, благословенна ти ожинах, и благословенний плод твій, чбрева 
твого, якос нам породила еси, Христа, Спаса, Збавикіля душем нашим 
грішним. 

Увірую у єдиного Бога, Суса Христа, Сина Божого, воєдннород- 
ного, оцарожденного, оцапбкі, грядущого еуслбвою судити будут живі 
в мертві; и буди концб духови твоєму, житворящому жвдотца в сина 
схоґящого со семи оо духом, суповланяемо, глаголвмо глаголаушу про¬ 
року, єдину хрещену, на Бога оставлену грігоу, чаюж бо оскрвсевіе 
и будушого віка. Амінь. 

1. Перимдушу вірувати инчого Бога крім мене. 2. Не взивай 
одного Бога сьтого надиремни. 3. Свеві свети дви, як неґілнвй день. 

4. Шєнуй отца и макірь, куждого старшого від себи, будеш доугі літа 
на зимли жити. 5. Не убий. 6. Не чужолож. 7. Не крадв. 8. Не будь 
свідком фалчиввм. 9. Люби ближвого, яко сам себе. 10. Не пожалуй 
вї осла, нї вола, ні слуги, ні злужницї, которі твої суть 

1. Первое хрешеніе. 2. Миром помазаніе. 3. Сухаришт. 4. Покута. 

5. Єлеєм помазаніе. 6. Кампланцтво. 7. Мандженцтво. 

Гнїу, заздріскь, лїнвуство, обжирство, до хвали божо! ходити, 
служби божої вислухати, яко-же днї сьвєкі у церкві постаноуленї, 
пбмпулю весїлє неопраулети. 

Шо є тройці сьвета? — Тройцї сьвета: Бог Отец, Богосия, Бого- 
дух, у трох особах оден Бог; четверта же особа Божа остала чолові- 
кови віраи и умер за нас на Лрескі. 

Господи помилуй (3). Слава Отцу и Сину и св. Духу и нині 
и присно и во віки віком Амінь*. 

Виговоривши молитви, каже: »Слава Сусу Христу!« 

Ґаздиня твмчасом наповняє ішску молоком, ставить на лаві 
і каже: »Ану-ко, вґіт«... Прошак перехрестить ся, перехрестить також 
страву і їсть. ^Похарчувавши*, молить ся в друге, а по сїм дя¬ 
кує: »Простибі! А помершим дай, Господоньку небесний, царство, 
а вам, ирщеннм дай, Боже, 8Дороулє«. Ґаздиня дає йому ще й в торбу 
муки на кулешу, картофель, або бобу трошка. Дід дякує, і відходить, 
сказавши вперед: »Тай оставайти сї здоровис. В сїнях і на обійстю 
бурмоче молитви, а зачинивши ворота, накриває голову, мовкне і йде 
дальше. 
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Інакше запомагають убогих першого рода; їм дарують вівцю, 
теля, або корову і то так, щоби вони не потребували соромити ся 
своєї бідносги. Каже ґазда; «А кобисте, вршені, приходили ид вам 
тровьки<... «Нїчо, нїчо«... Дай вам Боже здороуле! Прийдемо* — каже 
убогий чоловік. 

Коли відтак прийде він, посидить, побалакають, а на відхіднім 
каже ґазда: «А може би ви узели собі вт хакі корову (теля, вівцю?) 
Озміт-ко, озміт!« І дає. Обдарований дякує: » Прости-бі! Дай вам» 
Боже, вдороуле и ваші худібці... Дай Боже, абисте мали шо давати*. 

Або ґаада каже впрост: »Вери сю Корову, шьиауй ї, як хочеш 
и знаєш, бо то божа и твоя*. 

Хто дає, дає звичайно — »за здороуле худібки, або за своє здо¬ 
роуле*. Не можна давати лишень кози і свинї: 

«Козу ни вільно дати бідному, бо воза є від »того« — оссина; 
то єго худоба. То на кім сьвіві душе скакала би за козоу по скалах, 
по свнетах; душе ни мала би спокою*. (Андрій Перожук). 

»Ня дивуйте, поросєти ни мож дати бідному за простибі, бо на 
кім сьвіві душе ни має коли Богу сї молити, бо усе вухарит, усе ла- 
дат пацєти харч; тай усе ничиста, шо коло того сі угай заходит*. - 

(Павло Курчук). 

Старий господар Іван Ояуфрак Ів. оповів, що «дауно буУ туй 
звичай, шо яв ишоу по дароване — ци би т4ле, ци би віуцю, — то 
ніс лїтру горіуки тай хліб и уперед робили таку гостину. Але потому 
шос сї Добагли люди, шо то їм ни павйт из тоу горіукоу тай зали¬ 
шили тот звичай гет. Типер приходит без нічого, бере и йде*. 


VI. раї й вородеіня Андрія Шумидека 

з Борсучної, присїл. Зеленої, Надвірн. пов. 

«Се Зелена уже має тих землєних богіу. Туй самі чьиріунивн та 
тарахтерниви — Боже прости. До усекого собі помагают, усеко сьвітом 
колотет 1 )*... 

І справді вождий присілок просторої, гірської громади має — 
той »баїлника< (або й кількох), той «знахаря* або «граґіуни- 
ва«, декотрі мають «опиріу і «воукуніу*, деякі «відьми*, а один, 
а саме «Борсучна*, має свого «ворожбита* і «баїлника* в особі 
Андрія Бушнерука. 

’) Пор.: Матеріяли до української етнольоґ. том XI, стор. 103 — 
125 — 13^. 
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У нас — не як »дес там на сторонах*, що »дарма бути 
пророком у свойому селї«; гуцульське населене має до своїх >непро¬ 
стих* повне довіре, поважаючи' кождого й кожду, як належить, та 
спішить, яй треба, по ^раду«, чи »поміч* для себе або маржинкн. 
У дуже важних справах, або тяжких недугах спішать до »май го¬ 
ловних майстріу на ти ріки 1 )*. 

Купшерук живе тут під загально звісним прізвищем Андрій 
Шумилек, замешкуючи одинцем, у висше названому присїлкови, ма¬ 
леньку, курну хатину. Нема дня, щоб не завитав сюди хто — який 
ґазда (чиледина) з ившого присілка, чоловік із суеїдної, або й дале¬ 
кої-далекої нераз громади: приходять із гіркими скаргами на »во- 
рогіу«, зі щиримп прогаенями »о раду«. А Шумилек приймає всіх 
радо, з питомою йому усмішкою на закурілому »в димах* та зачор¬ 
неному в »спудзах« лицю, всіх пильно обслужить — свій чи чу¬ 
жий, богач чи бідний, мужик чи »пан«. А є й »пани« такі, іцо Дода¬ 
ють ся сюди по раду, дехто колейкоу*, дехто »філяґром«. 

Каже Андрій, що: »Май здало баяти у летницу. У пєгницу, як 
ше наще, шо и люльки ни пакнуу, то усьо виджу, усьо скажу, и маю 
до того великий пал... А у енчу днину ни так!« 

Та тут згадаємо, що Шумилек, не маючи »людий«, манджае у 
>село« (середки),“.або у другі присілки шукаючи праці, а по дорозі 
^ворожать*, хто сего бажає (найбільше чужосторонним). 

Він вірить зовсім у свою силу, а заклинаючи відьму чи хоробу, 
кличе з таким перевятем, що аж очи світять »г?й у воукаь а слина 
порскає з уст; при тім він кпдаєть ся, наче би справді видів, або 
гнав кого. 

Подаючи ось-тут взнане* сего ворожбита і баїлника, наведемо на 
вступі його погляд на людий: 

»Як дитина защинає сї у отробі, як сї зауєжи, то^ тогди Бог су- 
дит: той має бути злсґій, той опришок, той ворожбит, а той коваль, 
а той майстирь головний; той має бути бітом, а той ґиком, той бога- 
чем, а той крауцем, а той шведом, а той старцем, а той царем, а той 
попом, а той уладивом, а той крулем, а той чорноквижником; як сї 
уродит у бідну мінуту, має бути старцем — кирворобником до смерти. 
Старец має кишко бідувати на сім сьвікі, бо его Бог хоче приймати 
до царства. 

Такий, шо родиу сї у бідну мінуту, буде дужий, але ни має 
охоти до роботи, ни має руху, лїнїскь тако^ чорноу хмароу на него 

*) Села над Прутом, та на угорськім боці. 
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налегає, гао він ни має охоти до праці; він ни винен за то, бо він 
сі у таку мінуту зач^; то из за провини матери его«. 

До права 

Як хтось справуе сї« (веде судовий процес), удаеть ся до Ан¬ 
дрія з просьбою о пораду, а сей бає так: 

»Водици-арданици !• Вікликзю кі из гірь, с під гірь, из морі, 
з заморі, из за солодзенцького каміне. Як ни може той камінь війти 
из морі, с під морі, так аби право ворога (імя) ни могло війти на 
верьх. 

'Яко сонце правидне, яко луна, яко звізди осивют, так аби прауда 
сего ирщеного-пороженого (імя) осияла яко Пан Бог благоеловен, яко 
Дух сьветий правидний. Аби він ирщенай-пороженвй (імя) олауний 
у паніу, у Пана Вога ц у цалім мирі. А погані зустави, погані очи, 
погані мисла заклинаю: Яко Вог заклеу гори и каміне, так погані 
очи, погані мисла, погані слова заклинаю божими словами, божими 
молитвами; щезай! пропадай! гет щезай от божого лиця, от лиця сего 
иріценого-пороженого (імя) от его слави ; погані раби, погані зустави, 
погані мисла, погані дчп, погані мінути, щезайте! 

Водици-арданици! Умиваєш ти луги,, береги, обмивай сего ир- 
щеного-пороженого раба (імя) от уеєкої блями, от усєкої боли, от усе- 
кої нечести, от усекого бруду. Водици-ардаввци-говірници! Яко ти 
слауна у Господа Бога, так аби слава сего иріценого-пороженого 
слауна була овік-віком. Амінь! 

Як кому зле еєдєть ся — не має щастя будь до чого, то Андрій 
»побав« і все гаразд буде: 


До щіскі. 

»Як сї схоґіте усеї потоки, усєї звори, усеї кирничі до ршй, 
а рівй у тихі дунаї, а дунаї у сине море, так йби сего красяого-пре- 
краеного, пороженого (імя) іціскі, добро, гаразд наслідувало, 

Як ни може бути риба без води, так аби без него ирщеного-по- 
роженого ни могли ніхто бути у у(ЇМ мирі«. 

Буває, що парубок вінчаеіь ся не з тою, що передше »кохау с!«, 
а з другою, тоді перша може так ^йоетарати сї«, що новошбрані роз¬ 
лучать ся: »е, шо и від престола молода відступит, шо ни хоче за 
него ити«. 

Аби сего уникнути, йде молодий (молода) до Андрія, а він про¬ 
мовляє : 
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До вінце. 

»Идут сї врщенї-пороженї (імена) до славної дороги. Заклинаю— 
як камінь твердий Бог заклеу, шо сї цн може розґілити, так ни може 
ніхто сих ирщеннх-порожених рабіу (імена) розлучати из сеї дороги 
щасливої, веселої, на котру ояв нив! ступили*. 

»Заклинаю погані чьиси, погані мінутв, погані очи, погані иртн, 
погані голови тоти, шо хоквт розлуку зробити — заклинаю божими 
вловами, божими молитвами. Допоможи нині, Тройци света и усі Свекі 
Правиднї Христові ставайти до помочи у день и у ночи, би Бог поміг 
тото розсудити. Аби так тих молодих (імя) осияло шіске, здоро^ле, 
неселіск у дому, яко Бог ясен на нвбесах, и сонце и місець и звізди ясні. 

Поклик 1 ). 

»Погана душе може покликати, може чиледину йзбавити живе; 
посилає погану мінуту, злого духа, аби она (чиледйна) ви жйла. 

Як сї таке трафит, то сї заклинає. Кладу у-вікно свічку и хрест 
и арґуш, а так йду з надвору и беру з вікна хрест и воду свечену 
и обийде си ис тим три рази салаш и си говорит: 

На усекое Уреміє, ва усекий час, на земли ми сї покланеемо 
слово боже благвй, доуго терпеливий, много милостивий, праведні лю¬ 
бий, грішних милуяй, а усї зовеш до спасенія Христового. О заради 
обріщеніе, обиртаеш сї ит свому духови, приславному, будущий- Го- 
сноґь благ прийми молитву во сей час, яко сам себе приймаєш; душу 
просьвіти, тидисй у чи сій (тіло аби Бог учистив) од /секої боли, якис 
сам светий; всцїли немощі ваші, нас Боже огляда своєми ангелами, 
якосмо узе усї достигли до єдиної віри, Слава твоєї. Слава Отцу 
и Сину (|) и светому духу! Праведний ес, славний от Духа светого. 
Є один Бог у трох особах, три особи, а едйн Бог; Отец и Син и дух 
оветнй, три особи, один Бог. Четверта же особа божа остала сї чоло¬ 
віку вірна, шо нас откупвх грішних от пекла, от нвволї житейскої. 
Без божої ласки жадин хрисвннин ни можи бути спасений. Д душе 
чоловіческа е потрібна, до ласки божої, до спасености Христової. Яже 
волнн У нбщи, яко ти еси Господь Бог благ и чоловеколюбиц, прости 
нас, Господи и благослови нас, Господи, свойоу лаекоу преослауноу. 

И відганею увлик божими соловами, божими молитвами, о трой- 
цоу светоу, управвтця о Духа светого, жияя его благословенне на вік- 


*) Пор.: Матеріали до укр. етнол. т. XI, стор. 109 . 
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І ікон. Амінь. И покігааю, бо раґіекю, весолбстю, Бог дает кріпоскь 
вів-віком. Амінь. 

Так цілуї сі хреет и дає сі цілувати хто е, то у клик щезає*. 

Поклик заверне. 

>Як 'сї хоче, аби уклик завернути ва того, шо го наслау, то ої 
риклинае: 

Да^ес, Христе, ружія на злого духа, на силу его. На хрест твой 
шпише сї, трисерцї, снрокоменчі, опразничі. Як оскрес Госпоґь Бог 
ус Христос, Спасивіль светвй на небі, так урази шчизают от лнца 
ожого, от лнца християнцького, от лица любячого, от зимлї, от води, 
г морі, от облаю у, от місецї, от сонці, от звізґіу, от цалого миру, от 
ас усіх йршених и от сеї вршеноі (імя) о вік-віком. Амінь. 

Яв завертає сі вода из усіх рікіу, потокіу у море, тав завертаю 
ю бблу, сей уклик ва того раба, шо го наслау, на сю иріцену-поро- 

Е (імя). А і дай, Боже, вдороуле, ввселїскь и раґіскь из цалим до- 
юм, из усйм чадом. 

Яко сонце и місець и звізди и Госпоґь Бог, яко слаунї на небі, 
ав аби се арщена-порожена слауна у мирі жива на мнбги дїт«. 

Бай на болу 1 ). 

»Заклинаю погані очи, погані мисла, погані зустави божими сло¬ 
вами, божими молитвами и відсилаю за чорне море, за чирвоне море, 
іа гулубе море, у. широке поле, у каміне клйте, у темні бещеда, де 
ітахи не долїтают, де кури не допівают, де пси не добріхуют: там 
їудепг пливе лупати, воду переривати, піски пересипати, дерева пере¬ 
бушувати, а до сего красного кіла зле аби не мало ґіла в аби сей 
вршений-порожений здороу, яв здороу горіх, твердий камінь. 

Буду кі карати деветьма птахами-первавами, деветьма вндивами- 
верваками, деветьма гусавамн-перваками, деветьма вачурами-нерваками, 
деветьма вогутами-перваками, деветьма ґотурами-первавами, деветьма 
звірю-перваками, деветьма биками-перваками, деветьма віньми-перва- 
ками, деветьма псами-перваками, деветьма котамв-перваками; деветьма 
иглами буду кі колоти, деветьма косами, деветьма серпами буду кі 
стинати. 

Аби так лихи ви мало до сего иршеного-пороженого (імя) досту¬ 
пати, яв ни може диявол до лице Христового доступати«. 


: ) Недугу (біль голови, горла, зубів, очий, гоетець). 
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Суха бола 1 ). 

»Може ЙЗ кятпкої роботи, можи из жури великої, може ИЗ труд\ 
великого, може призаспано, може йз очий поганих, може из кяшкої 
мукі, може из води, може из радости великої, може из вітру; МОЖР 
узяла сї из вечері, може від опіувіч, може від схід совцї, може їїї 
полудні сопці: заклинаю погані зуст&ва, погані голови и прошу Го¬ 
спода Бога, у тройци сьвевій, аби були такі ласкави здоровити свойо\ 
ласкоу зитворящоу, аби ирщений-порожевий (імя) буу здоровен, а бола 
тота погана аби исчезала* пропадала от голови, от очий, от зубіу, ог 
горла, от утрббіу, от кіла красного-прекрасного, от усіх зустау его 
йрщеного-пороженого; аби шцезала-пропадала у беїцеда кляті, у лїси 
темні, у пущі дилекі, о віки віком, амінь. 

Як исчезают димй от вітріу, так тота бола аби исчезала-пропа- 
дала от кіла красного прекрасного сего ирщеного пороженого, аби до 
него ни мала жадного ґіда о вік віком, амінь. 

Су су Хрнсту сї поклоняю, Су сом Хрвстом сї жйгнаю ц хресг 
сьтий зигворящий при нас усїх ирщених-порожених, и благогловен 
дух сьветий и (імя) так благословен буу о вікі, амінь. 

Вікликаю кі из кіме, с під віме, из очий, с під очий, из війок, 
с під війок, из зустау, с шд зустау, из ніг, с під ніг, з рук, из під 
рук, и висилаю кі за чорне море, за голубе море, за чирвоне море, 
за широке поле; там будеш пробувати, пликі лупати, ріки переривати, 
піски пересипати, дерева перетушувати, а до сего красного-прекрас- 
ного кіла, абис ни мала ґіла«. 

Кров заклинає 2 ). 

»Як Бог закляу, застанбвиу камінь, аби камінь не ріс, так запп 
раю кршіскь-силу у тобі, абис здороу буу як камінь е кріпкйй и здо¬ 
ровий. А вроу замикаю божими словами, божими молитвами на вік- 
віком, амінь. Так ми, Божи, допоможи, явис славен на небесй«. 


Від злої хороби^). 

Вітроломице — сухоребрице — шестикрилице! 

Ни маєш ти нї брата, нї свата; що маєш робити? 

Мусиш сї до сего ирщеного-пороженої о (імя) узєти. 

Мусиш кіськь кришитй, ноги велити, руки гнути: 

*) Біль у костях, у крижах. 2 ) Пор.: Матеріали до укр. етнол. т. 
XI, стор. 136 . Епілепсія. 
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Від пет до голови, а від голови до бєт. 

Гоекі-трінкач! паси тобі не пускаю, 

Аби кі нижатка стинала, абис сі диржеу на везах, як пісок 
на вилах. Ху*! Ху! Ху! 

Абис ^ак дрижеу, як клочі на веретені 
Щезай, пропадай! Пфу! Пфу! ІІфу! 

Плачі'). 

Трапляеть ся, іцо у когось захоріе дитина і оплаче тай плаче, пш 
[аци дати нй годин*; кажуть тодї, що »узеди сї его плачі* і ідуть 
;о Андрія, »аби дау раду*. Він промовляє: 

Може призаспано, може из великого крику, може из поганих 
чий — від кого то е, аби тоти плакали, а се ирщени-порожени (імя) 
би було веселе, тихоньке и слауне, росвїшне, здорове и ангіль божий 
іби достирігау сего ирщеного-пороженого владенца, як Бог слауний 
V царстві своїм, так аби тота дитина весела була о віки віком, амінь. 
* Аби сї др него нічого злого не могло узети сї, аби усе зле ис- 

[ езало-пропадало, без слиху, без знаку, о віки віком, амінь. 

У котру мінуту ті плачі погані прийшли, най у ту мінуту сї 
ертают до того, віткй прийшли: ци від чедеди, ци від хлопа, ца від 
іучети, ца від звіра — най тото плаче о віки віком, амінь. 

А це ирщени-порожене (імя) най буде здорове, веселе так, як 
его мамка красна-прекрасна на сьвіт породила*. 

Сонці 2 ). 

» Царице моя преблагая, надеждае, Богородице! Ирияте сиротам, 
странним, оскорбящим, убіду вісй, яко волйші, так нимало иної По¬ 
мочи призві тебе, благої кішителнице, утбкма мати мсєго, дошхрониш 
мя, покриїш ні онопором чесним, не відає сьвіт чистптилний, о бого 
родитилний, ти минї, Боже, поможи плоскую, нимощною, страстию, бо- 
лїзненою, єдино Бог, твого сина имію заступленіє. Амінь. 

Слави твоєї сьветої слава Огцу и Сину и сьветому Духу и нинї 
и прмсно и о віки віком, амінь 

Сусу Христу сї кланяю, Сусом Христом сї жигнаю п хрест зи- 
творящий при нас усіх ирщених. 

*) Про плачі і сонці диви в попередній статї про дитину. 2 ) Дї- 
точа недуга. 
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Лихі духи йдут и побужают духа оьветого! Господи Боже, закажи 
ангнлї твого еьветого, аби не оступау от сего врщеиого-пороженого 
(імя), а сни красні-прекрасні най поступают до його ирщеиого, лихі 
сни иай пропадают, щезают от лица его. Аби се ирщеве (іия) було 
слауне, аби сі весело провадило у ви сні яко у духа ов. весело 
А смутніскь най щезає-пропадає*. 

Р у ж а. 

»Яв комус чипит сі ружа, ци би у песю міру ва руці,, ди на 
йозі, ци на лиди, ди де — то сі спалює трй рази по три фрутикц 
повісма (колопене) в сі запалює ти фоутики на чирвовім плитку (на¬ 
криває сі ружу чирвовим платком и на то сі кладе ти фоутики), за¬ 
палює сі борзо один по другім и каже сі три рази р ужіе 1 ). 

Як ясно палахкотит, то буде до^го жити, а яв хмурно би горіло, 
то нц довговічне*. 

Проків відьми. 

Яв відьма »зопсуе« кому корову і він прийде до Андрія »по 
раду*, то сей вислухавши подрібного оповіданя покривдженого. 
»бае« так: 

1 . »Одна цервоу Єзусбва, друга ангелбва, трета Мурашбва, пре¬ 
чистої Ґівй син панує, вролує над нами грішними. 

2. Одна каплиці Єзусбва, друга-ангелбва, трета Мурашбва і т. д 

3. Один хрест бзусбвий, другий ангеловий, третий Мурашбвнй і т.д 

4. Один лист божий ЄзусбвиЙ, другий ангелбвий, третий Му- 
рашбввй і т. д. 

5. Один манастирь бзусбвий, другий ангелбвий, третий Мура- 
шбввй і т. д. 

6. Один скит божий Єзусбвий, другий ангелбвйй, третий Мура- 
шбвий і т. д. 

7. Одна звізда божа Єзусбва, друга ангелбва, трета Мурашбва і т. д. 

8. Одно сонце боже Єзусбве, друге ангелбве, трете Мурашове і т. д. 

3. Один місяць божий Єзусбвий, другий ангелбвий, третий Му- 

рашбвий* і т. д. 

Тут зложить три пальці правої руки яв до хресту, робить свов 
у перед, немов би когось атакував, значить у воздусї піднесеною ру¬ 
кою знаки хреста і кличе: 


*) Пор.: »молитва оружна*. 
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»3авлинаю погану чирнґільницу божими словами, божими 
[лами, божими иконами, абис щизала-пропадала від двора сего врще- 
гго-пороженого (імя), абис до его праці ни мала ґіла; як зимля божа 
бував від сввтої нйґілї, яв море від води прибував, аби тав манна 
«бувала у маржини сего ирщеного-порожевого (імя) о віки віком, 
пінь*. 

Ророткіня. 

Щоби »вгадати« комусь-там будуче, прим, чи »е лїк« (інтере- 
юаному або кому з його родини), чи иайдеть ся згуба або пропавше, 
і >добре ме гостити* (куди там вибвраеть ся), чи виграє »пра- 
!о« — то Андрій >злїчуе ваТру*, »дивит си на лиот« або »во- 
бжвт (угадує) з руки*. 

; ЛТчит ватру так: 

Наберав вінцем ножа по вугливови і числячи »на віґлі: на 
дин, ни два, ни три, ни штири, ни. певь, ни шіскь, ни сім, ви вісім, 
в деуекь*, вкидає до »водбпійки« у зимну воду. По сім, чи углики 
Вдаючи в воду, сильнійше чи слабше сичать, та чи опісля потонуть, 
бо плавають по поверхні води, відгадує будуче. 

Дивит си на лист: 

»Єк сі має поводити у маєтку, або у здороулю, або я у праві, 

Е (у скажу також. Беру миску в беру у миску ис вирнички води и на 
у воду мбчу лист из осйчини. Яв би тот лист потапау то слабе здо- 
оулє, слабе щіске, ни погбстит так, яв би собі загадау; яв би тот 
лист ни потапау, то добре. 

Ворожить із руки: 

Поклавши руку інтересованого у свою ліву долоню, вінцями 
пальців правої руки поводить легонько то сюди, то туди по його до¬ 
лові, дивить ся пильно в Його лице і виявляв свої здогади рішучим 
тоном, вмовляючи при сім раз-ураз словами: »Мае бути! Мусить 
бути! Дес дауної*... 

Низше поданий образець показує ліву руку і виразнїйші риси 
не ній, що їх Андрій поясняв тав: 

Ч. 1. За усі родичі щіске маєте. 

— Та, де? 

— Маєте! 
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— Кажу, що нї 

— Пише, шо за $<й родичі буде щіске. 

Ч. 2. Слабіскь, Були слабі... 

— Ні. 

— Були!... Ей, були!... Були малим хлопцем. 

Ч. 3. Служби великі. Відправи великі. 

— Які? Я не наймав. 

— Вудут за ваше здороуле... Будут! 

Ч. 4. Далі пише вам вблике богацтво, велике щіске, великі гроші. 

Ч. 5. В а обрікані на Матку Вожу. 

— НІ. 

— Конче обрікані!... Неня обрікала 1 ) 

— Малим обрікала... 

Ч. 6. Вік... Доуге жикє, писано. 

Ч. 7. Шкода якас.. Малисте шкоду велику! 

— Чи одну... 

— Конче була велика шкода, шо ви сі і ни наґіяли. Але ви сї 
ии гризїт, бо вам писано велике щіске, великі маєтки. Та шкода вам 
сї поверне. 

Ч. 8 і 9. Перед вами велика дорога! Ви сї вибираєте у дилеку 
дорогу. Ж у ті дорозі мете мати великий страх, велику пригоду... 

— Але-ж я й не думаю їхати куди... 

— То разом прийде; прийдут шїсьма їхати у дилеку дорогу 
и ви сї зважите на ту дорогу; то лиш разом прийде, шо мус їхати. 

Ви тот трафуяок будете мати и тот страх вас посєди, але ви сї 
из того добудете. 

Ч. 10. Довговічність. Душ£ доугий вік вам пише. Маєте жити 
у добрі на многи літ. 

Ч. 11. Буу слабий! Дес так у петяацїкь рокіу. Кяшко слабували, 
шо уже ни було наґії на жикє... 

— На яку недугу? 

— Га, така бола имила. Так було изроблено. Такі бдисько було 
зроблено. У сусідах вороги. Ллк буу... Пише, шо лік буу злагоджений, 
пріто вийшли. 

Ч. 12. Будете мата два лиґінї и дві ґіука и будут здорови 
й буде їм щіскі. 

*) Себ-то прирекла на інтеяцію виздоровлїня наймати Службу 
Божу у котрий там день у році. 
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Проти ЛИХОГО. ' 

Як трапить, ся, що лихе (чорт, страх, мерлець) попаде чоловіка, 
то треба говорити: >Коло ного двора канена гора, осиковий кіл. 
огньова р?на. Обийшла тота казочка наукруг нашого двора, сіла собі 
на божі ворота. Стоіт на воротах Михайг, Гаурвїл, Питро, Пауло 
у чирвоних чобокіх и держат золотий ніч, зитворачий хрест у руках: 
шо злое буде йти, будут стинати, палити, шо добре буде ити, то бу- 
дут пускати. Шо лихе буде ити — у камеві горі сі убе, на осиковий 
кіл сі прібе, у огнїнї ріці згорит. 

Усе лихе щезай, пропадай! Як Бог заклей гори, каніне, дияволи, 
яко дияволи ищйзают от лица божого, так усе лихе най щизае от нас 
ирщеннх, порожених рабіу (імя) о віки вікон. Амінь*. 


VII. Народні назви. 

Запис, в Зеленій, Надвірн. пов. 1908 р. 

А. Назви місць. 


1. Анджарушний == потік. 

2. Березнйй — _»Серед лїса 
е велике поле, називає сі Бе- 
резний, и звір так сі називає, 
бо у лісі є богато беріз*. 

3. Березовачва = подина. 

4. Блажіуг = полонина. 

5. Блудник = »лїе, що бере 

сі блуд*. , 

6 . Борсучна = присілок. — 
»Там е богато борсукіу*. 

7. Борсуковане = поле. — 
»Онди у Чернику е, шо ви- 
воґіт сі борсуки; там поли 
називає сі Борсуковане*. 

8. Бріцька = гора. 

9. Бріцький = потів. 

10; Бувовицї = полонина. — 
»У лісі є буки*. 


11. Вержинец в полонина. 

]2. Верчерник 1 ) = полонина. 

13. Веснйрва = полонина. 

і 4. Бйжна = полонина. 

15. Візїущина — поле. 

16. Відьшийцї = поле.—»Там 
росте вільха*. 

17. Гарматіущина = поле.— 
»Ікис Гарматйн ґаздоу буУ ит 
тому*. 

18. Гирі^ка — поле. 

19. Глодищі = присілок. — 
»Хащу сарана глодала; дес 
дауно*. 

20. Городбк = поляна. — »Є 
у лісі так ги город; там пасе 
сі худобу*. 

21. Грипеліу =» потік і при¬ 
сілок. 


х ) Місце повисше жерела потова нає назву потова з приставкою 
»вер*; отже: Верзелениця, Веранджарушвий, Версїтний і т. д. 
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Ї2. Ґанок — нрисїдок. 

23. Долинка == поле. 

24. Дощєнка — верх. 

25. Ж од о б = полонина. — »Менї 
приказував один старий чо¬ 
ловік, шо буу ґазда, називав 
сі Йван Жолоб и то єго буя» 
полонина. А він як умирау, 
то кааау, аби по вій та по¬ 
лонина називала сі Жолоб«. 


35. Блйва = верх. 

36. Клйчі = поле. 

37. Бостіущина == поле. 

38. Кошари = поле. 

39. Кудлина подина=поде. 

40. Купині == поле. — »Є, шо 
сї називає поле Бупинб, бо 
дуже е купини, так раз коло 
разус. 

41. Лазбк — поле. 


26. Зарічбнка = гора. 

27. Зйбродок — поле. — »Бо 
за водоУ; за бродом*. 

28. Зйкінь = поле. — »У нас 
а поле, шо сонце вїводи на 
него не гріє, бо за лісом; то 
називає сї Закінь. 

29. Забблазом. — »Там ті 
хатки, то місце тото називав 
сї Забблазом, бо то йде сї ца- 
рез ріку до тих лат. Але як 
вода в&зива, шо озме бері, 
то ити би аж на сю велику 
берь, а тав бблазом, бо вода 
сї узеда дуже попри скалу, 
шо треба облазити гороу*. 

30. Залїмчйна — зруб. 

31. Зеленнцє = ріка і присі¬ 
лок. 

32. Баміненка =• гора. — »Еа- 
жут, то там глебоко у споду 
е закопані великі гроші, а тав 
приметані вамінем*. 

33. Баб ач = поле. — »Є, шо 
поле у емі, а сйрет того кй- 
бач, тай поле так сї називає*. 

34. Бізї == верх і полонина. — 
Оята сивбта, то Бізї; то, яа- 
жут, дауно дуже много овец 
і кіз було, то туди були но- 
шери на вози*. 

НАТЕРШЛИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ ЕГНОЛЬОПЇ. 


42. Л бв орда = полонина. 

43. Лиеахова подина = по¬ 
дана. — »Бо то у лісі, шо 
називає сї Лисак*. 

44. Лужок = поле. 

45. Луцїїука — поле. — »У 
Чернику є, шо називає сї Іу- 
цїіука. За то ова сї називає 
Луцїїука, бо там дес одного 
року я кис називау сї Луць 
і пішоу і рубау на сам Ве¬ 
ли ґ день возам бросвь бувуву, 
бо ни було сїна. И нк рубау, 
то звалиу сї из бука и най- 
шоу собі смеркь*. 

46. Мйковицї = гора. 

47. Максимєць = верх, при¬ 
сілок і потік. 

48. Медвбжинй — полонини 
і верхи. 

49. Мйнтова росїщина = 
поле. 

50. Млакй = поле. 

51. Млаковйне = поле. 

52. Нижи а — полонина. 

53. Нїздрєвина = поле. 

54. Обіч = поле. 

55> Оґрбдне = поле. 

56. Осбунї = поле, — »Сова 
якас там угай веукала*. 

57. Пасїченка= гора і йоло- 
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нива. — »Там умерла одна 
жінка ис Пасічного, тому Па- 
сїчеака*. 

58. Перенечина == поле. 

59. Пекун = верх. 

60. Підсмербчок = поле. 

61. Плбші = поле. 

62. Погарчйна = поле. 

63. Погарь — зруб. 

64. Поленьский = верх. 

65. Поломи — поле. 

66. ІІолювачки = поле. 

67. При сліп = поле. 

68. Причіл — поле і присілок. 

69. Пригорода = поле. 

70. Прилука = поле. 

71. Пантирь = полонина. 

72. Пекла = скала. 

73. Раґаш = поле. — >Бо там 
дауно пускали дерево раґа- 
шем«. 

74. Рівні = поле. 

75. Рбвенька = поле. 

76. Роздорожище = поле. 

77. Росїш = потік. 

78. Сере дна = полонина. 

79. Сїтний = потік. 

80. Скотарки = поле. — ♦Там 
да^но стаї буди, шо худоба 
и зимувала там*. 

81. Спаленеки = місце. — 
♦Ліс вигоріу*. 

82. Спаленек = місце. — »Лїс 
вигоріу*. 

83. Стоупец = поле. — »Є 
поле дуже рі^не, а вітак йде 


такий ґорґулец, гей стоуп у 
гору*. 

84. Су у = обіч. — »То шо ро¬ 
ку гора суни сі, тому Суу*. 

85. Тавпиш = полонина і 
верх. 

86. Тавпишірка =полонина. 

87. Травищі = поле. 

- 88. Товарбнна = поле. — 

»Ночувала худоба без пасту- 
хіу и прийшли ведмеді и ви¬ 
били гет тот товарь«. 

89. Фентерйлї = присілок. 

90. Ф йду діл == полонина. 

91. Дарзїль = поле. — ♦Ро¬ 
сте богато царзїля*. 

92. Черник = присілок і по¬ 
тік. 

93. Чисники = поле. — ♦Ро¬ 
сте дуже пільсквй чисник*. 

94. -Чипеїука = скала. — 
♦Из тої скали упау чоловік, 
називав сі Чипей и убиу сі 
у смеркь*. 

95. Чортка = гора. 

96. Чорчин = потік. 

97. Штефанка = прелука. 

98. Ще^ка = поле. 

99. Хатйіце = поле. 

ЮО.Хрест = поле. — ♦Жоу- 

нїр там умер тай поклали му 
хрест. 

101. Явірчик = полонина. 

102. Яма = поле. 

103. Яршиця = гора. 

104. Яршичний = потік. 


Б. Назви людий. 

а) Назви родові. б) Назви придані. 

Борисюки. Борисй 

Головчуки. — 
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я) Назви родові. 

б) Назви придані. 

Ґерби. 

— 

Дирдюки. 

Дирдй. 

Кіндратом. 

Кіндратй. 

Кузюки. 

Крамарі — Крамарем. 

Мельники. 

Кіринти. 

Оленюки. 

Олені. 

Ояуфраки. 

Ваташки — Ватащуки. 

Остапюки. 

Гукманюки. 

Осташуки. 

Василюки, Яковеки, Іванюки. 
Михайлюки. 

Перожуки (І). 

Сорохмани. 

(II). 

Подрабушаки. * 

Поповичі. 

Дечуки. 

Савчуки. 

Дички. 

Синитовичі. 

Звіраки 

Сїщуки. 

— 

Дапеї. 

Бойки. 

Жолобчуки. 

\ 

в) Прізвища поодиноких людий. 

Балабан. 

Пивькач. 

Гукман. 

ІІівкватирка. 

Дзьодзьо. 

Піп. 

Джуґлан. 

Ткалі. 

Зварич. 

Тхір. 

Камуцька. 

Шумилек. 

Макоцьоба. 

Шутей. 

Міх. 

Морв8. 

Хащук. 


В. Назви звірят. 


1. Віл. 

Бик, або бугай = спосібний до розплоду. 

За бика — >6к пустит до корови« —платить ся дві корояи. 

Молодик биків «обертає валах*, що весною заходить у село 
і окликами «валашать* дає про себе знати. Балахи вяжуть бика, 
звертають на землю і «мнут яйці*, а відтак підсунувши в гору, «під- 
вєзуют мошна*, аби «яйці не прийшли на міру*, але щобк 
змарніли. По кількох днях мошна розвязуеть ся і бик вже «оберие- 
вий* — се «віл*. 
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Волів уживають як звірят потягових для своє! обслуги при го¬ 
сподарці і то лиш зимою і на весні. Літом женуть волів на полонини, 
де їх доглядають «боу гарі* (боугарь). Хто не мав своєї полоняни, 
дає «на ні нас* на жидівську, камеральну, або ґаздівську і платить 
20—30 К від «штуки*. Випасених волів продають в осени на ярмар¬ 
ках, а купують натомість менші т. зв. «озимки*. 

Назви воліу такі: 

Багрій, бокшій, бучій, зорій, жоутйн, вр.асій, ласій, 
латван, пирістая, сірун, смолій. 

2. Вівця. 

Між вівцями розріжняють: «стрйшки (або егннці), йрчета 
(або вгнета) і барони*. Вівці і кози разом, то «дріб*, а ягнята 
і козята, то «дробета* (або малйг, малюж^та). 

Вівці називають ся: 

Баранйре = роги великі гей у барана; 

білйце =» бура; 

бокулае = кругом очий чорне; 

бучьн — чорна, а воло очий жовте; 

виклешьи =■ вивлешиста (біла, а воло очий чорна); 

вінкурьи = вінкуриста (на голові вінок); 

галка — чорна; 

грив^ши = грива; 

гуска — гусочка = біла; 

ґрафйньв; 

джуравель; 

зірнйце — на чолі біла латочка (зірниця); 

вйпчурьи = ноги вапчурисві (она чорна, а ноги білі); 

кодачьи — роги колачискі (кручені гей колач); 

косарьи = роги гей коса; 

косйце = чорна, а межи рогами біла латка; 

космйрьи — на голові чуб; 

леука = мав воуяу дуже велику; 

лйсурьи — лиса; 

марічва = біла ис колачистити рогами; 
м&тка чудоуна; 

мероносьи = чорна, а на писку біле; 
мотйльи = писана; 
мурбшьи => мурешиста (біле ис бурим), 
однбрмпка = з одним рогом; 
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ьорка = мав йа йґії два ковтки; 
пойска = через йю е білий пояс; 


3. 

Кінь. 

На літо дають ґазди кожї в полонини та уживають »до терьху», 

«еб то до ношені бербеввць із молоком (з полонян домів); у зимі йе 

»біришбт«, то в возять дерево з камеральних лісів на »портаШс. 

Еоні, »вурчуга* і »волїк< - 

- се разок »цуґ«; про саму роботу 

каяуть »він кигян цуґом*. 


Назви новий такі: 


Білий; 

гнилехц = ліниві; 

кйштан; 

здохлекн = слабосильні; 

К^ба =» як куба - дзиґаря; 

коники = малі; 

лйс&ко; 

кони ці = великі худі; 

лійка; 

моцні = сильні; 

мйцько ■= чорний; 

норовисті; 

мйше — мишистий; 

полохливі; 

м^цько = чорний; 

скбрі = не можна їх биті; 

рйжьи — рижий; 

спрйжливі = рвуть дуже, ле¬ 

е^рґа =» сивий; 

тять; 

фукс = дуже СИВВЙ; 

сухітрани — сухі, худі; 

чіло; 

шляпахи — сухі, худі;. 

шімКо = сивий; 

шкапи == худий, старий; 

Еоні е: 

шкредла = худий, старий; 

Бистрі = летить дуже; 

щирі до шли! — добре бврут; 

грубі добре відживлені; 

як іомути — худий. 

4. 

. Кіт. 

Назви: Грицко, мацько, 

рис. 

Б. 

Нова. 

Назви: 


Бардзьв = прйчорна 

бобйла; 

бардайла; 

бокшбла; 

бервіта = зі споду чорна; 

ббоьн «= передні ногй-білй 

бервінка; 

вйлка = роги гей вилки; 

біло-і чорно гуз = голова 

гблубец = сива; 

біла, а туш чорний (або гол. 

ґивуші = ґивушвста (білі ю- 

чор., а туш білий); 

«окн від очвй до нїздерь); 
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ґидета; 

ґйтил =• сїдлошиста (чорна, а на 
верьха біле гей сідло); 
ґомбицьи = крапки по ні ми- 
цьоцькі гей ґомбицї; 
ґбтура = гей ґотурь; 
заз^льи == сива гей зазульи; 
звірка = дуже жоута гей звірьи; 
зірнета = на чолі зірнице; 
капиц = одна нога біла; 
кндхик; 
хндрашьи; 

кбутура = має ковтки; 
кріслата = роги кріслаті; 
куницьи = гей куницьи бура; 
ласкіука = жоута; 
бервіта == зі споду чорна; 
дьицура = писок дьицуриствй 
(капканистий); 
лихіца = дуже чорна; 
мйґвра = маґИриста (писана); 
марйсьи; 

морбзьй = чорна, а по лици білі 
дзяпки; 

мбскура = паси поза вуха; 
мотйльи — мотилиста (біла, а е 
чорні дзяпки); 
пастая = біла і роги білі; 
перевези = чорна из білим по¬ 
ясом через половину, 


перівдик = періста; 
пйцьива = сороката; 
пицкура = пицкуриста (на пи¬ 
ску біле); 

підласиста = сподом біла; 
плйска = гей плиска; 
попадя = зад білий, а неред 
чорний; 
пшеннцьн; 

ремеза = жо^та, а роги вйликі; 
еїдлушьи = сїдлошиста; 
скоромвїта — чорна, а на самім 
писку біле; 

сїда == гей чоловік сїдий; 
снурьи; 

сойка = усеку барву мав; 
сокола = сива;, 
сорока; 
трусьи; 

чиґіра = маленька; 
чиревйк == на ногах біле; 
чирвак = дуже писана; 
чорнїта = чорна; 
шьйпкура = біда из чорноу го- 
довоу; 

шукьи = без ріг; 
шьирдза = чорна голова. 

Назви цапів: 

, Бучій, жубирь, мішко, тулуцап, 
цайшвурь, хратичь. 


6. Корова. 


Назви норов: 

Багрьи = цалом чорна; 
ббкшьи = бокшиста, чирвона, або 
біла, а по боках білі (червоні) 
латки; 

іілуньи = біла; 

жоутуньи = жоута; 

зорьяна = на чолі має зірницю; 


красі = красиста; 
ласьи = чорна або чирвона, а 
спід білий; 

латканйста = жоута, а по ні е 
білі латки; 

лачьйаа = жоута, а по ні є латки; 
лйсьн = на чолі лиса; 
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калина = чирвона як падина; 
мурьйна = жо|та, а по хрепкі 
біла; 

івріньи — пиріста = чирвона, 
або чорна, а посеред неї е 
біле 

пишнйва — на писку біле; 
подьйна = гей поле; 
полу'яьи — полові; 
рогуяьи = як роги дуги великі; 
рухана = жоута гей ружі; 
сір^ньи =■ сіра; 
снодійна = смольиниста (гей 
смола); 

сокодьйна; 

тарольи = дужи червона, файна; 
цьвітульи = усекі крапки має 
по собі; 

чирнуха = чорна; 
хрищена = на чолі є хрестив; 


Крім сего кажуть: 

Відїна = залежена и голодна; 
груба = велика и сита; 
икрбвата = велике миринде 1 ^, 
а мало молока; 

клемпа == яв скаче через пресло; 
ключничка = що сама домйкае 
кучу; 

коштрюбате = ек худе т4ле, а 
довгий джеґ на вїм. 
побихане == яв бе; 
г.обійна = » » 

сита = глатка, плекана; 
скаклива = як скаче через пресло; 
суха == шкіра тай кости; 
файна = добре гудована; 
худа = ни має на собі меса; 
шпильнане = як роги острі; 
як їже = худе, а довгий джеґ; 
яв клюка = худа и стара; 
як шкрйдло = худа и стара. 


Воли і корови — то »маржйпка* 2 ). 

Як корова хоче до бика, то її зараз »ведух и пускают* до 
него, а потім кажуть, що вона »полїтиласї« (побігала сі) і вже е 
>ніуна«. 

»Як чоловік йде до церкви тай аби сі завервуу из дороги, то 
як на то місце зайде вітав корова, то ніколи сі ни побігає*. 

»Як тот, шо має бика, хоче, аби корова ни була кіуна, то як 
приведе корову, то дає бикови уперед соли, нїм пустит*. 

З тївною коровою обходять ся дуже уважно, бо она може »ски¬ 
нути* (»верже«) телятко. Щоб часом »погані очи* не пошкодили 
корові, то привязують її до хвоста червону нитку; кажуть: »То уже 
<й. глипне уперед на червоне, а потому аж на корову, то і уже так 
ни шкодит*. 

Є корови, що >доят сі* аж до теляти, а є, що на кілька тижнів 
до отіленя перестають вдавати молока*. 

’) Миринде = вимня; на ньому розріжняють ґійки і преґійки 
(дрібонькі дійочки); як корова кіуна, шо уже значит, то сі каже — 
икра або шкорва, не миринде. 2 ) Маржина і дріб — то »маеток«; 
збуу сі, каже, маєтку. 
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Яв уродить ся телятко, то кажуть — «корова положила ої«, 
або «корова жала т4дв*. «Місце* по отїленю закопують так, щоби 
пес не 9їі його, або хто не вкрав, бо то «дуже шводнт корові*. 

Корова по першій теляти зоветь ся «нбрвібтха*. 

«Як корова нае т4льи, то як сі перший раз доїт, то непе сї у 
ґійвицю: Шлюбввй персніць, кремінь и голку (забиває сі у Одно); то 
тиі, шо ласу ют відобрати канну*. 

«Як корова сі положнт, то доіт сї і перший раз на кремінь, абя 
молоко було фавне*. 

Телятко беруть у хату, яв лиш корова его «оближе*; в латі 
«здирав сї ему папірви, абя сї вн хоузало*. 

«Як уродит сї т4ле, то тої днини не вілно нїц дати ис хати — 
ані ватри, Киї соли, анї гли, — бо то може узяти ис зобо^ т&іе 
(згине)*. Телятко «сце* корову, до якої «пускают* его тричі денно; 
часом ссе воно всї дійки, а часом «одну уриває сї ґля дитини*. На- 
колиж-ж уже пічне їсти сїно, чй пасти траву, то «відлучуют* його. 
А Щоби відлучене теля не ссало коровн, як найдеть ся біля неї, то 
прввязують йому на чоло кусень шкіри з їжака, або дощинку з наби- 
тнкй цвяхами: тоді корова >бе его гет від себе*. 

«Як продає сї теле мицїцькн від корови, то корова може так за¬ 
валувати, шо нн даст молока. То прокіу того бнре сї джеґу из над 
очяй твлетиви (стриже сї) и тим сї корову піткуруе, то яв буди б&- 
, ну вати. 

Боров доять двічя денно — рано і вечером; при тім декотрій 
треба «дати шос до подою (сїва, трави); доять у «ґійвицу*, яка 
може бути «ґазґіуоька«, або «жяґіуська*, 

Корову «можна зон су вати*, себ то відобрати від неї молоко; 
роблять се «віґьми (чериґілницї)*. Щоби від сево охоронити 
корову, «треба її заправити*. В тій Цїли втинають кінчив рога, 
провертять дірку, впустять туди ртути, або «гадьиче жьило* і, во¬ 
лочком, ввтесаввм із відтятого вінця рога, заткають; — «від такої 
уже віґьма не бзяе манну, бо она уже запр&улена*. 

«Заяцьи аби добу у маленького (ше як не пасе), та аби вівьну 
вз него кльвґ (так е рввдьд — яв и у тильитв) та того кльиґу 
абя давау коровим їсти, то ніхто уже від тих короу не возьме манну*. 

«То в такі голови, шо знав корову зопсуватн (шо манну відборе), 
то дав сї сірка (ладан чорний такі добре) — тим сї ніби бороните. 

«Піткова як сі найде на дорозі, то она добре, аби усе лижьнла 
у печи; тай як шос пошкодит хто на коровах, то сї ї загріває (по 
першім разу нн дужв) н дзяпвй сї на ню три рази молока...; як хн 
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номожи, то сї має дущи заяеч*..., так сі робот до трох раз — то му- 
внт вернути, хто відобрав бо То і там пиче, корова і гине». 

»Провіу віґьмм то бо брОзйити корово — дегокь май старше — 
на дегокь не піде ніяка. То сї робнт хрест на дверіх, а коровам на 
крихгьих н на мириндьв«. 

^ »Як я хочу другому зробОтй, аби він послїдиу — аби ніби узьит* 
манну — то дам попахатн корові соли, тай він поолідит, шо їму на 
дійлї бракне*. 

. »Як дай корові соди лизати, а друга (чужа) аби прийшла на то 
[місце лизати, то піде вд НІ молоко від цеї*. 

І »Одна туй радила, як бн острева стояла шіскь рік (у земля) та 

як би укиу нз неї сук и тої сук забити у тот слід, де корова стала 
ногоу, то бн у корови відобрау молоко*. 

>Мвні сї трафило, шо біле гей кіт сцало під коровоу. Али я то 
фац! буком... то веукнуло, али такимй ввимос брнткимн голосами — 

и щезло гет; пішло туди у скалу. Тай разом чуємо, на другий день 

розболїла сї одна сусіда; розбслїла сї — шос у поперецї... — тай слаба 
тай слаба тай так, шо й умерла. А то она була від того, шо другим 
знала зопсуватн корову*. 


7. 

Пес 

Назви: 

Псів називають 

Гдиец = як уміє гнати ввірь; 

Боскб, 

іАйда = непотрібний; 

білкб, 

нйааснвй = яв ни мож сї обіг¬ 

дупко, 

нати; 

кумчнк, 

пйра = нездалний; 

лирькб, 

СЛЙВЄНВК = Пустий; 

мурґач, 

соб&ва = або пес; 

спївок, 

етброж = яв добре пантрує дробу. 

таркб. 

Г. Назви ростин. 

1. Ябдока. 

1. Вевґерьвй, 

8. клапаві, 

2. гврчічьвй, 

9. колозїнки, 

а дичкй, 

10. ксьондзі^ви, 

4. жоувінвй, 

11. мариеїнки, 

5. зорьиивй, 

12. мвґінки, 

€. кальвіцкв, 

13. мурінкн, 

7. качалайки, 

14. оливки, 
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15. лаулючки, 

16. писанки, 

17. пвіучєнви, 
і 8. лошаки, 

19. поз'залеввй, 

20. прищепи, 

21. пунанки, 

22. рібріуки, 

2. Грушки. 

Назви: 

1. Дички, 

2. дрібвичви, 

В. дулі. 

4. 

Біля кождої хати ’) е грядочка 

1. Біждерево, 

2. біждереунйв, 

3. білюшки, 

4. бирвінов, 

5. васильов, 

6. кбсатинь, 

7. крокізь, 

8. любисток, 

Б. Дикі 

1. Бишіжнвк, 

2. болеголова, 

3. бридулец, 

4. ьбзїле, 

5. горох заячий, 

6. горох птасечий, 

7. дирлибан, 

8. дїтчий васильок, 

9. дзвонов, 

10. дрббінь, 

11. дрисен, 


23. ріснінки, 

24. сигіцьві, 

25. сколбздрі, 

26. сворушінки, 

27. турінви, 

28. хрустауни, 

29. штуубурьки. 

3. Сяйвкж. 

Назви: 

1. Білїнкй, 

2. пр^нї, 

3. слиуки, 

4. терносливи. 

З ї л в. 

з двітами т. зв. з ї л ь н й в. Росте там г 

9. марунка, 

10. мета, 

11. пастая, 

12. півоні, 

13. стулигуба, 

14. чйстиц, 

15. юріуник. 

ос ти ви. 

12. зазудини черевички, 

13. зьйбрий, 

14. ваше, 

15. квасок заячий, 

16. колонні птасечі, 

17. кбсатель, 

18. вроуник, 

19. лйбачий, 

20. лей лісовий, 

21. лещок білий, 

22. » червоний, 


*) Де нема дівки, там нема. Дівки плекають цвіти, щоби в не¬ 
ділю заввітчати ся. 
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:3. липтице, 

36. повитйце, 

14. лобода глуха, 

37. пожбнка, 

15. лбпух, 

38.. пук, 

Ів. луцірь, 

39. ріпице, 

17, мета, ніццька, 

40. ростропаскь, 

18. мидувйцє, 

41. свічі^нйк, 

59. мицька, 

42. серпіунйк, 

ІО. мйрзїле, 

43. сонїчник, 

рі. мораще^вйк. 

44. шелест, 

32. мотилйце, 

45. щбва,. 

33. нивістулька, 

46. чьибрйк,. 

84. бсетень, 

47. чистец. 

35. падйволос, 



в. Мандибурка. 

Назви: Ріпа 1 ) 

«= мандибурка. 

1. Аґресанка, 

6. кармазинка, 

2. бурачбнка, 

7. мандибйнє, 

3. голубишйнка, 

8. марввйнка, 

4. ґіучурка, 

9. шарпанка. 

5. зелінка, 



VIII. йнатодіія людий і звірів. 

А. Анатомія людини. 

Зап. 1908 р. в Зеленици, присїл. Зеленої* Надвірн. пов. 
від Павла Курчука. 

»Хрискенин має — шо мав? — має голову, шию и туш*); 
а так идут до туші руки и ноги*. 

Голова. 

» Голова, дуже варке;. Дуже! На верьху голови маємо насамперед 
кім є. У дитини є кімє живе; так ходит (показує), яв приложи руку; 
а потому кімечко сї зросте и уже є тверде. Під кімєм є мозок, в, на* 
жут, шо у голові є душа*). Єк мозок вісхне, то чоловік исходит из 
розуму, вк зійде з розуму, то робит сї у голові така мищдька, робит 
ої зелена жєбка и тот мозок пе, сушит. Тай дохтбри у шпитали ро¬ 
зітне, ади, шкіру на чолі, и заверне ї до гори тай коутне клейчиком 

*) Загальна назва. *) Тулів. ®) Пор. Матеріяли до укр. етнол. 
т. XI, стор. 47. 
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у чоло, а то сї кіно допре, гей двері. Єк то сї дбпре гей двері, а дох- 
торь наставит проти того таке зеркалце, а тота жебка Піди вітіу, то і 
якут. То би туди яи шиортатв* бо ии ножна мозок кінуїи, лиш она 
як додивит сї другої жебвв у Иеркалци тай віходит сама. Віта* замкне 
кіне, заверне шкіру тай заший и уже. То ек мозок ше вй збавлений, 
ше ии вісох, то чолоВїв вітак подужіе. Єк е, шо нюхає — Шв дивуйте 
— ту табаку, то ек доктори дойрут кіне, то вітЦ? за фунт тої тВбакв 
вікигнут, шо насідає на мовок. 

На голові е волосе. Та* е чоло, очи, брйва, віка; у оці е 
білок, вречка, а у ні чоловічок. 

Ніс, а ґерки то ніздрі 

Рот — то е губи, внлндї нз зубами, борода, ляди, а на 
ннх егіткн; у рокі в езнк, піднебіяе, а попри зубі^ е вона. 

в ше два вуха. 

Голова стохт на шиї: з долини то є горло, а из заду, то е 
потйлице. У горлі є голосник, а там еезвчок; ек би во той 
езнчок, то би не говори^. 

Шия стоїт на туши. 


Туш. 

Наперед идут руки: доліктї, локоть, єдина (каже — »рука 
у сливі болите), долоне и палці; на кужґім пілдн е три зуста^цї, 
а на кінцн піхта. 

То ни знати, цн би чоловій перший буу нїхтим далий укри¬ 
тий, ци джеґом.? вкос собі ни пригадую. Вітай в грудн-иомора, 
а у коморі в бтріб: серце, легкн і пичінки. 

Груди — то двері до здороулї, ак там шос вупсоване, то уже 
по У#м. 

Ребра замикают комору, а туй у горі до того містка прихоґєт 
игдйці. 

Єк легкн відсихают, то задуха приходит; то кроу відсихає' 
у чоловіці и робит сі харькатбване. 

Серце май варке! Єк у серци заболит, то чоловік умирає Єк 
тихе мене серце у котрого, то від буґь чого журит сі; и то ии рос- 
назує тому розум, але серце. Чрловік сіґіе 1 ) від жури. 

Під грудьмне черево. У череві е кишки, бог^ш (той шо 
у він, вібачте, »тотос е; з кишок йде у тот богуш, а з него йде у 
задну кишку). 


*) Сивіє. 



Вітак е ебчнив, шо пречи сі вода, ни дивуйте, сеч. То з води 
> сеч, ИЗ ВІЙКИ..., 8 де-ж ТО (Я ґіне, шо хрискенин пе? То мусит, 
І дивуйте, мочити. У нас кажут: Чикай, бо мушу коне привезатн 
Йбй, шо хоче — ви дивуйте, мочити). 

Уже на з’єзш, де оі чоловік ночинае, то в поперек, вк би 
іс тав шос двигнуу, то блисне там у поперецї тай бідит. Хиба 
і масла и епудзи теплої и масти^ би добре, а тав бире шкіру Жвж» 
вколонвй и перепускав через чиволовви; три рази має тав перейти 
вдоуж поперека, а тав зноу вімастнт; вітак аби вігріу добре до печі, 
ідлежіу тихо зо три див, то поможе. Та курація, то сї називає, шо 
іигни лбдвицї. Але то добре треба, аби знау вигнути, а як нї, 
о пусте. 

С пиреду, то є груди, я з заду, то плечі. Через середину пле- 
іий йде хрибет. 

Туш стоїт на йогах. Нога має: стегно (каже — >у стегвїх 
олє ноги), коліно, а верьх него кружок (ек би не дай Боже роз- 
олоу, то каліка), гомілка (спереду), литка (ззаду), котив, пєта 
етупйк: з гори плйсне, зі споду підошва*. 

Назви полових орґаніу і задвицї такі, як на цілій Україні. 

Б. Анатомія звірят. 

1. Груднйце, 

2. хрибет, 

3. ч^пирь, 

4 ніздрі, 

5. вилиці, 

6. грива, 

7. клуб, 

8. фіст, 

9. коліно, 

10. копито. 


Кінь 1 ). 



*) Пор.: відповідні числа на рисунках. 



Корова 1 ). 



1. Голова, 

2. шия, 

3. туш, 

4. ноги передні, 

5. ноги задні, 

6. миринде і дійки, 

7. фіст, 

8. писок, 

9. морда, 

10. груди, 

11. голодненка або порожнина, 

12. папірки. 


Риб а 



1. Дзябра, 

2. луска, 

3. врила, 

4. драбинка, 

б. фіст, 

6. піхурь. 

Свиня. 

1. Гук, 

2. рийка, 

В. кла, 

4. підгорле, 
б. сало — солонина, 

6. солонина = мясо, 



7. богуш (бог) = жолудок, 

8. лехви, 

9. печінки, 

10. серце, 

11. селезінка, 

12. почки = нирки, 

13. сешнин = міхур. 

14. кьишка (тонка і груба). 


*) Пор.: відповідні числа на рисунках. 



Антін Оиищук . 

Останки первісної культури у Гуцулів. 

(Записано в Зеленій, Надвірн. пов.). 

І. Чим послугують ся Гуцули в браку ножа і сокири? 

»Як хтось хоче перенити мбтуз, а ніж ни е, то бере одну плиту 
їлосковату, а другу остру и кладе мбтуз на плосковату, а другої коу- 
’не скілка раз тай готово*. 

»Як тонкий шнурок, то подержит сї на мінуту на ватрі тай пе- 
>епалит; грубий треба тоучн, бо богато изгорит, яїм перетліє«. 

»Яв треба бука, а нн дає сї учьихнути, то треба віки гнути из 
іимлї тай у ватрі припалити, кілько треба*. 

2. Уживане огню замість сокири. 

>Валови для свиний, або для поїня худоби, то теше сї троха 
і так накладе сї ватри и то вигорит, кілко треба; вітак вуголь сї 
шпкребче и готово. Еуждий так робит. 

3. Ріг і кість. 

Острого сернюкового рога уживають до пробиваня шкіри при 
виробі постолів, а переважно при направі обуви. Приспособлений до 
оеге ріг називаеть ся »швайка* (рис. І.). 



Рже. І. Швайка (а = швайка а вінчика рога; б = ремінець до завішувана 

на цвяшку). 



іео 


Вінців баранячих рогів уживають до виробу «нивок* до циб}- 
хів, «бо дерево роз’йае сї у зубах, а ріг твердий*. 

«У коровічий ріг запраулеї сї брус від коси, як сї зносіт, шо 
маленький; то сї его заправит у ріг тай беспечно, шо уже руку не 
утне*. 

Тонких кісток уживають до виробу голок до сшиваня міхів. 

З тонких гусїх кісточок вврабляють «в а б ці* на орябки (рис. ІГ.і. 
Вабець так вірно удає голос орябки, що на його звук злітають са 
птиці зараз. 

Ь 

Рас. ІГ. Вабець на орябки (а = кістка я ^уски; б = прорізаний отвір; 
в — денце, себ то кілочок, у горі сїятиЙ Так, що ніж ним і ставкою кіотки е 
отвір, яким входить воздух. 



4. Одіж і обув. 

Зеленці вирабляють собі Шапки т. зв. «джуґлї* такий способом: 

Натягають мокру шкіру з барана (зараз по стягиеню) на ков¬ 
бой 1 ), стесаний »на кругло^ та долиною обвязують сильно шнуроч¬ 
ком ; так стоїть шкіра, аж висохне. Опісля відвязують шнурок, підши¬ 
ють у середині козячою шкіркою і джуґля готова. 

Пастухи в полонинах та робітники в лісах «повлітають* постоли 
(>як розібе*) тоненьким, свіжо добутим із землі корінем; або »надре 
нз лупіру личка и тим доплітає*. 

Подерту одіж зшивають личком, а замість голки послугують ся 
острим кільцем терня. 

Всі — жінки і мущини — не «защінкуют* сорочок так, що 
грудь літом і знмою відслонена. 

Мущини носять високі, ремінні череси. 

Ноги вбувають у постоли з невиправленої швірн ще й нині до¬ 
сить часто. 

Дівчата насилають на нитку ягід<к зі скору шини, або блис¬ 
кучих хрущиків (т. зв. оленки) і вбирають на шві, як прикрасу. 

В ухах носять (дівчата й жінки) жовтки*, до яких причеплюють 
колісці з годинників, блискучі ґузички і т. н. 


*) Замість вовбка уживають старого спіжевого баняка. 
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5. Зброя. 

Кождий Гуцул носить у чересї ножик; вибираючись у дорогу 
йрез ліс, бере сокиру, яку несе.все на правому плечи. 
і" Пастухи уживають до оборони «катрафіевих булавок*. 

>Булауку робит сї из ватра фін; вівигае сі ватрафій' из корінем, 
Воріне сї обтинає, або обналит и є палице — булава. 

З иншого на робит сї, бо няна' булави (у воріни грубше, яв у 
інн) тай то кешки, має вагу* (рис. IV). 

: Ловці уживали до недавня ще т. 8в. >рогатини«, з явою сміло 

Йшли на медведя. 

Уживали рогатини, яв що смертельно ранений кулею звір кинув 
’ся щ стрільця; в такім разі приклякав стрілець на праве коліно, 
грубший вонець рогатини опер о землю, наставивши вістре проти 
надбігаючого медведя; як лиш розярений звір настромив ся на вістре 
рогатини, стрілець двигнув ії перевидаючи медведя назад себе, що 
зрештою не трудно було виконати, бо медвідь у розгоні сам поміг 
йому; ходило лише про те, аби «згодити* в серце, щоби медвідь пова¬ 
лений на землю не встав уже більше. 

Рогатину вираблялн з дубового, або букового дерева тим спосо¬ 
бом, що довгу на 2 і /, метра жердку заострювали в огни та на другій 
третині (числячи з долу) заправляли поперечку, на якій затримував 
ся застромлюваний звір. Якийсь Мішко при помочи такої рогатини 
позбавив 12 медведїв житя. Рогатину (рис. Ш) має господар Юрко 
Остапюк - Візївсьвий. 



Рис. Ш. Рогатина. 


«Дауно робили собі леґінї такі палки, називали сї насїки. Буде 
ясенив отакий загрубий, яв целїндер 1 ) у верьху, а то брау леґінь тай 
ножем на штири боки понатинає кору, так поравашує — одно від 
другого на цол, аж до у рук, а там лишит, аби у руки глатве прий¬ 
шло тай, як то зробит, тай лишєї, аби ясень собі ріс далі. На другий 


*) Скло до лямпи. 

НАТЕР ШЛИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ КГЯОЛЬОҐН. Т. XV 


11 
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рік укиу то дереуце и лупит кору, а то, куди торік поравашоване, то 
чорне и вібле, а куди ні, то біле тай палице буде така сїмениста. 
Дауно, котрий мау насїку, то уже леґінь буу 1 )*. 



6 


Ряс. IV. а = Будаука або катрафій. 
б = Насїка. 


6. Огень. 

Майже кождий з жителів Зеленоі має в ташцї »крішню«, себто 
кремінь, кресало і губку; приложивши губку на кремінь, ударить 
кілька разів кресалом до креміяя, досиплять ся іскри, губка »име сї« 
тай є огень. 

Коли пастух, чи робітник у лісі, хоче ^накласти ватру«, шукає 
сухого, дрібненького »ріщечка« (як непогода то ще й живицею облі¬ 
пить), зложить на купку (під пнем, під деревом, біля великого каменя), 
викреше огню і підложивпш під ріща тліючу губку — дує 2 ), крутить 
капелюхом, заслонюе від вітру полами, аби »ріщечко вмило сї«, 

»Як нема крішні, а є лиш один сірник, та аби пи згас, то за- 
жигаючи, каже: Богач ватра! 3 ^« У »Живний« четвер в дома, а як 
вийдуть із худобою на полонину 4 ), то в колибі розпалюють живу 
ватру. 

Бийшовши на полонину, заганяють »ботей« до кошєри, а-самі 
входять із ватагом до колиби, де він розпалює живу ватру так: Роз¬ 
коловши сухе, кругле полінце в однім кінци »наухрест« і запра¬ 
вивши в 2 >роскіл« губку, вкладає сей конець полінця в виверчену 
діру в сосі (потіп. — »еоха«), а другий в ямк£ невеликої дощинки, 
яку придержує хтось із присутних, натискаючи нею на полінце, щоби 
»туго« обертало ся в дірі сохи; опісля ватаг іще з другим беруть 

х ) Разлеґінь (сильний, здоровий). 2 ) Як слабий огень, то дує гу¬ 
бами, а як більший, то махає капелюхом. 3 ) Повторяє кільканайцяті 
разів. *) Перший раз. 
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за кініц шнура, який обвито довкруг полінця і потягають до себе 
чергою тав довго, аж полінце, обертаючись скоро раз в одну, то знов 
у другу сторону, наслідком тертя, запалить ся. Запалеце полінце слу¬ 
жить до розложеня ватри посеред колиби. 



Рис. V. Жива ватра: а = Соха; б = дощивка; в == полінце; г = шнурок. 

Як переховують ватру? 

Щоби ватру переховати, роблять так: Зваривши, що треба, кла¬ 
дуть на огень кілька сухих, букових полінець, аби згоріли, а грань 
прикривають »спудзоУ« — попелом; під попелом вона не гасне так, 
що можна добу й дві сим способом задержати грань; потому попіл 
розгортає і »кдаде« нову ватру. 

Як хоче в-атру перенести з місця на инше місце, то бере 
грани у »верґелию« (губка з бука), або у порохно. 

7. Ватра. 

»Ватра, то є май перший Ангіль«. 

»На огень не вільно плювати и ногоу не вільно топтати; огень 
треба шенувати так, як и хліб. Розгрібати не мож! борше ше на 
купку нагорнути, пережигнати и най так...« 

Персоніфікацію ватри подибуємо досить часто в казках та опо¬ 
віданих, де кажеть ся прим.: —• »Раз прийшла ватра ид ватрі и каже: 
Ой ци добре тобі, сестричко ?...« або — »Баба була огень, а син 
віжлун...« 

з>Кажут, шо колис не було диму из ватри. Але раз трафило сі, 
шо Бог наклау ватру, а »він« — осина — прийшов тай не дивуйте, 
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не до вас чесних кажучи, узву хай не дивуйте пер..у у хо (ніби 
у ватру) и з того чесу йде уже из ватри дине. 

»Ни вілво ватру замітати налцема на віґлю у піч, бо хо робет 
ої на палцех задирки. 

То як е уже ти задирки, хо бн робити на кужґін палци, на нїх- 
тах, хрестик*. 

»У вечірь ви гійрь казати »ватра«, але >значов«, прокіу 
того, аби сі не перебирав такий отрупив, називав сі »огник* 

»Як прийдеш из лушницеу у ночи, то абио, ади, не ніс ватру 
на ватру у хату, бо то сї вйне >в огник* у ґітий. То ніби тав ста- 
новит, отїк е у хакі ватра на прйпічи, а то аби увійшов из лушни- 
цеу тай верг ту лушницу до тої ватри, хатеної, то ни вілно*. 

>Як вуголь свочит на землю из печи, то госкі икіс прийдут*. 

8. Готовлене і печене. 

В волибі горить ватра по середині, а котел, в явім варять страву, 
висить над нею на т. зв. »зубци верклюга*. 



Рис. VI. Куаба: а = паль; б = кужба; в = котел: г = огепь. 

В лісі або на поли варять при помочи т. зв. жужби*, се в від¬ 
повідної гилї (рис. VI), ява обертає ся при вбитому в землю пали- 
кови, а на яку завішують котел. 
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Без вужби варять тим способом, що горнець (спіжевий) уставля¬ 
ють на плиті («бо плита розгрівае сї«) і плитою укривають горнець 
(«аби не скакало вуглєс). Як горнець треба відставити від огня (пр. 
вимішати кулешу), то відставляють його при помочи т. зв. «шилі- 
їури«, то е иолїнця тав обтесаного, що входить лехко » ухо 
горшка. 

«Рабшіц 1 ), як сї ему трафит, аби убиу яку зьвірь, а мусит сї 
лишати далі у лісі, то сі ни журиг, бо має при чім за другоу ити; 
він кладе ватру и облупвт тоту звірину, нарубає собі солонини 
(себ то мяса), а яв з такої ви мудрої штуки, то сї каже — безґет- 
чина, заве тот флейш у ту такі шкіру, шо злупи} 1 , розгорне грань, 
вигребе у земля яму, кладе то завите у ту яму и загребе гранеу і то 
пече сї у ті шкірі. І то сї у ті шкірі так спече, як має бути; тав, як 
би моцно уготовиу. А то сї ни повалеї, бо то є у шкірі«. 

Або печуть мясо також на рожні: обпірить птицю, отворить 
черево, — «випустит килюхис, розверне і настромить на оетро 
заструганий бучок тай обертає над гранню, доки не спече ся. 

Печуть також мясо тим способом, що кладуть Його на розпечену 
шиту. 

Як вода на кулешу «довго не хоче закипіти*:, то кидають 
у горнець «чистий*, розпалений камінь, вода скипить, тоді засипають 
муки і мішають; по звареню їдять кулешу, а камінь остане на дні. 

9. Проти мухариць. 

«Проти мухариць кладут ватру и мечут у ватру чьитину, аби 
дужи дими ишли, бо они (мухарицї) від диму вівают*. 

«Проти мухарицї куре дуже люльку, -або порохно запалит и но- 
сит коло себе: они на дим не идут«. 

10. Проти звіри. 

Вівчарі розкладають у ночи біля кошери огень, аби диві звірі 
ае мали відваги надблизити ся. 

Як трафить ся, що вовк, або медвідь надблизить ся до кошери, 
то зараз підкидають до ватри дров, запалюють «смолоскип* (рис. 
УН) і накликуючи на собак, виходять із волиби на двір, щоби звіря 
прогнати. 


‘) Дикий стрілець. 
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Смолоскип роблять так: розколять сирого бучка у четнеро, роз- 
вернуть при помочи трісочок (які всувають межи розколені части) тай 
накладають верствами — верства моху, верства смоли так, аж до 



Рис. VII. Смолоскип. 


верха; щоби розколені части не розходили ся надто, накладають на 
смолоскип дві-три ужевочки. 


II. Вода. 

»Як йде лісом и дуже хоче води пити, а вїгде ни є, то ськає 
порохно у колоґі гнилі, або у пни гнилім, кладе крисаню и тисне 
у руках то порохно так, гао з него капає вода, аж натисне тілько, шо 
сі напе«. 

12. Виправи шкір. 

Як згине худобина, то шкіру »дупит«, натягає, аби висхла, 
а вітак кроїт на кусні і »дубит« (дубливо робить виварюючи віль¬ 
хову кору в вода); »и три рази кладе сі у вільху горечу (так, шо 
мож руку диржети) тай она стає туга, йю не розмакае сї«. 

»Уважети би, кілко класти: як богато покладеш ци шкіри, ци 
сукна, то ни задубит сї добре«. 

Щоби шкіру виправити на біло, то — складе сї шкіру у судину, 
наливає сї жентицеу и сировицеу тай 'кладе сї на піч. За три - штири 
дни смотрит сї — як джеґ пустиу, то віймае сї и бритит сї (тупим 
ножем) добре джеґ и кладе сї, аби сохла. Як вісхне шкіра, то розки- 
гае сї на топорищи, або до краю стола тай шкіра зараз робит сі біла*. 

З такої шкіри роблять »бурдюги« (шкіряні міхи), мошенки 
і т. и. 
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ІЗ. Рибарство. 

Вода в ріках і потоках належить до камери, тому й рабу яґет 
пани«, а хрискіяинови можна лиш давити сї, як она играе у воґі«. 

Але проте е смідьчаки, що ловлять рибку, як не »по днині* на 
вудку, то в ночи 5 на оста« при світлі »лучницї«; запускають 
у воду також т. зв. »ветри«, або троять рибу »трілом« та »визби- 
руют« її »саком*. 

До вудки уживають гачків свого виробу. 

Ветер (етрик), 'то кіш з лозини 1 ), плетений на вид подвійної 
лійки, в яву як риба увійде, вже з відтіля не вийде. 

>Оста«, се зедїзні вилки, осаджені на довгім держаку; як риба 
»на терлї«, убивають її тими остами, наколи лиш котра підплине 
до світла »лучницї«. 

»Пструги на терло підхоґет горі ріко у тай тогди сї їх бе остами; 
потому вертає риба долі гай паде у ветри«. 

14 Ловецтво. 

В кождім присілку є кілька людий, котрі займають ся ловецтвом, 
розуміеть ся, диким — се т. зв. рабшіци. Вони мають добрі »пу пі¬ 
ки 2 )*, вміють наслідувати голоси диких звірів та укласти сдопи*, 
себ то лапки на оленів, лисів, вовків, медведїв і нуриць, та »сїтки« 
на орябки та инші птиці. 

Слопи і сїтки намащують — на оленя смолою, а на иншу звір 
салом-мисом, аби »не вітрила«, себ то не пізнала, що се лапка. 
Біля лапки ставлять звичайно якусь »надь« — для оленя сїно, для 
вовка, лиса, медведя—мясо, для орябок—ягоду калини або скорушиви. 

На оленів полюють у »риковище«, то е восени, яв сї звірята 
парять ся. Олень (»бик«) виходить на лісну поляну, полонину, або 
на зруб і >ричит«; до нього підходять стадка »короу« (олениць) і... 
рабшіц. Стрілець підсуваегь ся обережно — »аби .тім 3 ) не тріщеу, аби 
плики не цекотїлос, — стараючись іти протй вітру, »аби бик не знюй- 
штриу« його, бо в такім разі все пропало. 

Щоби лекше підійти стадо оленів, кладуть стрільці на голову 
оленеві роги та листки лопуха і так удекороваві удають, буцїм-то 
вони чіхають ся до дерева; по сім звільна, дуже обережно підсувають 
ся до звірят; олені глядять зразу в сторону стрільця повитягавши 
шиї, обсервують його пильно, але небаром освоюють ся з його видом 

*) в також ветри плетені з нйтох (на деревлянах обручиках). 

2 ) Стрільби — лянкастрівки. 3 ) Сухі галузки. 
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і пасуть ся дальше спокійно; стрілець тимчасом посуваегь ся в перед 
і з віддалі 40—50 кроків «палит* з пушки, вбиваючи що найкрасшу 
штуку. / 

З убитого олевя »лупят« шкіру і ховають її під плиту, або під 
гниючу смереку —• »бо чирез то може сї хрискинин избавити, може— 
ни отвісти — ікас ривізия, шос, тай можут прізнати*... 

Роги відрубують із верхною частию черепа і заховують у лісі, 
зачепивши їх високо на смереці так, що ніхто їх не догляне; він за¬ 
бере їх колись при нагоді і продасть за добрі гроші. 

Мясо"— найважнїйшу чаоть добичі — заховують у воді (в ріці, 
або потоці) привалюючи його камінем: «то нігде так не постоїт, як 
у воді, бо вода студева тай у воґі ни найде ні звірь, ні воріг<; 
з води виймають ночами і зносять домів, де ділять його між свояків, 
мовляв: »Єк він шос придбає, шос запрацуе, то и нам уґілит*. 

Як зима «западлива* *) дуже, то олені спускають ся иизше, шу¬ 
каючи поживи; тоді чимало їх гине від гуцульської сокири: «То ни 
мав шо їсти тай спускав сї у село тай стрвгни туди у зимах; а хрис- 
кенин май л допий тай убутий звичайно у постолах—то йде поверьха 
и прутше йде тай поздогонит и сокироу«. 

Щоби олені не їли сіна 2 ), що стоїть високо у »поли«, то обго¬ 
роджують його високо воринами, а щоби при сім щось вполювати, 
вбивають у землю (зараз при стогах) довгі жердки, остро затесані 
і обпалеиі в огни; як олень перескочить обгорожу, пробиває ся на 
Остру жердку вбиту на скіс у землю. 

На медведя і вовка кладуть «слони*, які будують у «глубоких* 
лісах, над залишеним плаєм, або в місцях, де «звірь має пере¬ 
скік 8 )*. 

Сліп (рисунок УШ) будують так: 

Вбивають у землю дві «сохи*, на яких опирають віл («кла¬ 
ди на«); на нладину опирають одним кінцем дручок («важбк») і на 
сей якраз конець (маловистаючий) закладають «гужевку*, яка дер¬ 
жить грубе, тяжке бервено («киж«); на другий конець важка закла¬ 
дають довгу гужевку, яка знов держить ся тонкого волика («язик*), 
котрого один конець (грубший) заходить і опирає ся о клюву (вбиту 
в землю), а другий (затесаний) заходить у виріз (»зазубец<) ключки, 
що зубом зачеплена за зуб другої клюки (вбитої в землю); від ключки 
(в яку заходить нзик), ідуть три нитки «ожиннику* 4 ) до палика, 


*) Богато впаде снїгу. 2 ) За шкоду ніхто йому не зверне. 

3 ) Місце, куди дикі звірі переходять з одного лїса (звора) в другий. 

4 ) Ожинник на те, аби звір не звітрив небезпеки. 
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Івтого в землю під бервеном, яке знов привалено в сім місце тяж- 
іми ломаками і каміном (»киед« або »терьх<); медвідь чи вовк, 
і причуваючи нічого лихого, іде плаєм, прірве слабі витки ожин- 
вку і ввесь тягар повалить на себе. 



Рис. VIII. Сліп па медведя або вовка; 1 і 2 соха; 3 = кладену; 4 = киж; 5 = 
гужеука; 6 = важок; 7 ==, гужеука; 8 = явик; 9 = клюка; 10 і 11 « ключки; 
12 = нитки; 13 = палив; 14 — киск або терьх; 15 = плай. 


З якою силою паде сліп, можна собі уявити, наколи почуємо, що 
в 1906 р., у хвилі, коли бервено одно придавило вовка (що пірвав нитки), 
»вага< положила трупом другого, що лиш вадближав ся до слова... 
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Такі слопи (лиш маленькі) ставлять Гуцули здовж потока проіц 
кождої печерки, в яких жйють нурицї (»нїрки«) або видри. 

Борсуків або викопують рискалями, або викурюють димом, накл,ь 
даючи при вході до нори ватру. 

Орабок ловлять тим способом, що навішають на галузки емер, в 
сильця, зсукані з кінського волосїня; проти кождого очка (сильця) 
уміщують ягоду калини або скорушини, як »надь«; »орібка« догля¬ 
нувши ягоду, зміряє до неї і “ звисає затягнувшись у сильце. Стрільці, 
наложивши сильця, вертають домів і аж у тиждень виходять по добичу. 

» Ще ловлять оленів 1 ) у »силце«, або в »капкан«. Сильце ро¬ 
блять так: Межи двома деревами, в гущавині, на стежці, котрою ідуть 
олені до потока пити воду, розпріструть з грубого дроту 2 ) звите 
очко, натруть живицею та одним кінцем привяжуть до пня грубого 
дерева; олень іде пити води, всуває ся в сильце і або задусить ся,— 
як що зловив ся за шию, або бігає довкола дерева, аж доки не зявить 
ся стрілець, — як що зловив ся за роги, або в половині тіла. 

Або знов пригинають деревину мало що не до самої землі 
і привязують до неї сильце, та клгокою прикріпляють (дерево) до землі; 
як олень увійде в сильце, рушить деревом, що зриває ся і підтягне 
оленя в гору так, що він не має сили вирвати ся і гине, або жде 
^слушного часу«. 

Капкан*) ставлять — розуміеть ся привяжуть його до дерева — 
також на стежці, якою ідуть звірята пити, або в'місцях, де олені лю¬ 
блять грати ся (бігають докола корча); звіря стане ногою, подавить 
кружок, зелїза стулять ся і — як не вдасть ся ноги вирвати — гине 
від кулі. 

15., Освітлене. 

Є ще дуже богато хат, де світять у вечер здипиноу«, сее 
тонкими трісками, наколеними з букових, добре висушених полінець, 
званих »ошкалками«. 

Як прийде вечер, то хтось із домашних або держить в одній 
руці запалену впину»-, а в другій патичок, яким >утерьхае« 
(стручуе) уголь в умисно приготовлений на се цебрик із водою, а ні, 
то вложить, липину одним кінцем у дірку (т. зв. »пічку«), умисно 
на се зроблену в печи, зараз недалеко челюстий і утерхае углики 
в миску, наповнену водою, що стоїть на припічкови. 

Липиною світять також мерцеви. 

В богатших домівках світять каганцями, які тут називають 
словом »Макій«. 

5 ) Також серни. 2 ) Від телефону у двоє або й пятеро сплете¬ 
ний. *) Зелїзна лапка. 
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Кільканайцять хат уживає малих нафтових лянп, послугуючись 
и тім також липиною 1 ) і каганцем. 

Пильнуючи худоби, або малюгу, накладають перед колибчиною 
тру, »аби видно и аби звірь ви ишла«. 

Як вертають з відкіля пізно в ночи, то світять собі лушни- 
ію, або смолоскипом, упевнюючи, що »віяка звірь на то світло 
і піде, бо боїт сі; а из того смолоскопа яв озме капати смола го- 
рча, то цадком безпечно*. 


16. Гойданки. 

Гуцульські діти люблять дуже •>гойдати сї«, себ то колисати ся: 
хаті мають дїточу колиску і вористають із того, колишучись яв день 
|жий, то міняючись чергою, то по двоє - троє нараз; старші діти ла- 



Рис. IX. Гойданка в Сітнім. 

|дять собі гойданки на дворі, опираючи дошку на пресло, або на грубе 
■ бервено і одно сідає на однім вінци дошки, друге на противнім тай 
іколишуть ся до схочу; в садку привязують грубий мотуз до груші 

*) Приміром ідуть до другої хати, до хорім, трісне скло. 
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чи ябліяки, або зачеплюють на галузу >клюку« і в забавка; у зв,р( 
Сігний зробили пастухи таку гойдалку, як бачимо осьтут на рис. і\- 
При сій нагоді згадаємо, що ґаздині 1 ) йдучи в йоле, чи то гр 0 . 
мадити сіно, чи »огрібати« картофлї, беруть туди колиску, завь 
шують гу 'гачуґу*’) і як що дитина хоче (шати, колишуть її тащ 
на свіжому вовдусї. 

17. Віз. 

>Росказували минї старі люди, шо да|йно у нас віз лиш дес-дес 
буу; нарід верьхом (конем) ишоу ци у місто, ци у полонину, буґь-де. 
Я ше сам .закемиу, шо коні онсюди гет не ковані ходили. 



Риє. X. І. — 1 = снасть; 2 == насад; 3 = клював; 4 = колодка; 5 = обручка, 
6 = їари; 7 = сторожка; 

П. Колесо найновійшо'і доби; 1 = дзвони; 2 = шпидї; 

Ш. Вів; 1 = вісь; 2 — вів; 3 = обручка; 4 — притика; 

1У. Колесо найстарше; 1 = обід; — 2 = шпиці; 

V. Колесо давне, багро, 

Як мають маленьку дитину. *) На смереку. 
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Росказуют, шо дауно колїсе як робила, то вияв, лиш гнули 
де. То вабирау собі молоґі, жилаві буки гай парили того и гнули 
Я кругом бервена такого грубого; вітак нк вісхло, яв розвезали, 
то уже не розвертало сї тай робили ис того колбса до воза. То 
іазивау обід (рис. X. IV. 1.). Вітав якис вігадау из бука кривого 
ісувати багри (рис. X. V. 1.) тай складав из того колесо. А ти- 
р стельмах нй журит сі, ци криве, ци ни криве, але гай, віструже 
ким ножем дзвона (рис. X. П. 1.) тай готово*. 

Іван Онуфрак Ів. 





Ьс. X. Тічка: а «= копаниці; б = колесо; в = рафа; г = ручка; 1 ^ *ара; 
І 2 =5 рохга; 3 = веретено. 



) У названого господаря е ще й нині старий віз, який мав колеса 
оякого рода — два зложені з дзвонів, одно з багрів, а одно з обідя. 
5Вно, що «обіде* буде найстаршим типом колеса но колесі «різа¬ 
не, якого ще досі уживають Гуцули до тачок (рис. X. УП). Гуцул- 
нсерватист не спалить вам кривого пня бука (рис. X, VI) ніколи, 
не витеше з него багру (2 3) і переховує до часу аж найде ся їх 
Нлько, що зложить із них колесо; лиш обідя не гне вже ніхто, «б» 
о коло того треба дуже працувати*. 

і 

г 
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Яв сказано в горі, возів давно не уживано, тону й старі вощ 
дуже примітивної роботи, слабі — видно, ідо служили лиш рідко. код$ 
та й то до легкого »терьху«. 

Нинішні вози великі і сильно збудовані так, що ладують на низе 
лів »латра« дров (і більше); на них і возять дерево з камеральних лісів 
Є »кінний« віз і віз »воловий«; до першого запрягають ксь 
НИЙ, ДО другого ВОЛІВ. КІННИЙ ВІЗ ВІД ВОЛОВОГО ріжнить СЯ ТИМ, Що 



Рис- X. Ярмо: 1 = лутицї; 2 = занїски; 3 = підгорлицї; 4 = снів (снози): 

5 = ПривіЙ; 6 — облук. 

перший має *дишель«, а коний закладає ся до,»орчиків« причепле¬ 
них до »ваги«, а воловий має »віе« (рис. X. Ш) до якого закладає 
ся »ярмо« (рис. X. VIII). Кождий віз має »передну і задну кічку 
(тічка) сполучені »роз ворони. Назви поодиноких частий тічки диви 
на рисунках. 


18. Раваш. 

Низше наведені рисунки зазнакомлюють нас зі способом зазна¬ 
чу ванн чисел у Гуцулів. Як весною зженуть люди вівдї на полонину, 
доїть кождий свої, а ватаг, зміривши держаком »полониче« вер- 
ству молока, вирізує на полонину »карбок« у місця, доки сягало 
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юно (рис. XI. ч. 1) — се для него знак; а по сім зарізуе »кар- 
?н« (так само високо, як на полонячу) на палиця того, чіе молоко 
шв — се знав для ґазди, т. зв. »раваш«. Літом приходять ґазди 
|>гою забирати молоко, тоді то ватаг, прядоживгаи до свого поло¬ 
ла раваш, який має 
тересований ґазда, 

іае, кілько йому на- *гч ІЛ Сі 

Іжить ся молока. \ 

Всякі рахунки (гро- «Ш\ 

ІДСЬКІ, робітничі) ПО- . ' ІІІІ 

іщуе Гуцул на па- / Щ 

аци (рис. XI. ч. 2) | |Ч 

5о на звичайнім пру- і 5 7 О 

вку, вирізуючи кар- мП 

В, з яких кождий озна- І І 

ае одиницю, а лищ !>. 4 

есятий звичайно від- я 5 м 

іжняє ся довжиною. "З І 

[ Рисунок XI. ч. З, “ 3 < Г 

іредставляе війтів- т З 

ьку палицю з сусід- - в 

ої громади Пасічної. ! » | 

Ік бачимо, неграмот- З 

Ійй чоловік .вирізував 
іа ріжних місцях па- 

ШЦЇ карби і инші чи- І 

іла»хлопскимпись- І 

і о м«, а по сім, де вони V І 

ііули вирізувані, пі- >• чУ 

Знавав, що за рахунок * ^ 

Показували. І так за¬ 
значено 'там, кілько „ V, , , 

г ’ Рис. XI. 1 = полонич; 2 = палиця поравашована; 

Долагодив ВІЙТ ґрун- з — війтівська палиця з рахунками. 

Гових спорів, а за по- 

Лагоду не дістав заплати; зазначено виплачені ріжні належитости 
і число днів громадських робітників. 

Робітники в бутинах дістають раваші, на яких зазначено все — 
і число днів праці і виплачені гроші і число пар постолів і сіль. Під¬ 
приємець т. зв. кирон наколе дощинок (на 1 йст довгих), в однім 
кінци продовбав дірку, насидить на шнурок або дріт і вже готова 
інига рахунків підприємства, яке має звичайно 8—10 тисяч корон 
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обороту; кождий робітник має так свою дощинку, на якій значить кц 
ров усе, що йому видав. Принято, що на верхній сторінці дощинкц 
значать, кілько соли взято, на протвввій, кілько тютюну, на одна* 
бічній сторінці дібрані гроші, а на другій робочі дві. 



і 



X 




ІІВШШ 


ЕЕЗЕ 


5 

Рве. ХП. 1 = раваш, а 2 — знята з него половинка (на обох а гори записано чи' 
сло 5 і 21, а в боку 2 і 10); 3 = бічна стїпка, де пишуть дібрані гроші; перери¬ 
вана лївїя значить, що так переколять раваш (числа 50 і 100); 4 = друга бічна 
стінка, де пишуть робочі дні (числа В, V* б і 10); 5 в стїнка коротка, де иначать 
число постолів (число 1 (пара) 1). 




177 


Наколи назначено що на дощвнцї, кирон надрубує (не дал еко 
їрки) дощинку на скіс сокирою тав глубоко, що як опять ножем роз- 
оле, то одна половина відділить ся від другої так, що робітник дістає 
гаче купон — »раваш«. Як треба що поріввати, або що нового за- 
шачити, то прикладають раваш до дощииви, від якої його відколено 
зазначують се на обох (ножем). 

Таке іхлопсьве письмо* має велике поважане в галицьких 
іудах, де — яв кажуть — »яв пани то увдре, то уже ни питає нїц, 
шш розрахує тай уже судит. То чистий рахунок — шо у мене, то и 
у него, най каже, шо хоче*. 

Знаки на раващах вирізують завсїди ножем. І тав загально при- 
вато, що ножем вирізаній прямовкзний карбок | означає чи- 


'одо 1,—скісний карбок 

і 

\ 

на вид скісного хреста 


ваша зарубаний знав 


означає число 5, — карби вирізані 


означають число 10,—при враю ра- 


дЬь. означає число V,, — скісний хрестив, 




а під ним знав на число */» 


Ж означає число 50, — а скісний 


хрестив і прямовісна через него означає число 


100 . 


ПАЯВШИ ДО УКРАЇНСЬКОЇ ЖГНОЛЬОҐЙ. І. тг. 


12 



Володимирі Гпатюк. 


Купане й палене відьм у Галичині, 

І. 

Відьми — се звичайні женщини, але обдаровані надприродною 
силою, якої инші женщини ве мають, а при якої помочи вони можуть 
виконувати такі діла, що нераз бувають неясні і при звичайнім люд¬ 
ськім розуміню неможливі. В сею силою можуть відьми уродити ся 
(коли вже й мати була відьма), але можуть її також набути через на¬ 
уку. Супроти того е два роди відьм: Відьми родимі і відьми вчені. 
Перші уживають звичайно свого знаня обережно, не шкодячи нікому; 
другі бувають за те дуже здобні і послугують ся своїм знанем майже 
все .тоді, коли котять як найдужше пошкодити комусь. Пізнати відьму 
можна по тім, що вона має короткий хвостик, або не має заросту на 
половім орґанї. Вчені відьми можна пізнавати лише при відповідних 
обставинах, приміром: Коди хто поставить на перший святий вечер 
під скатерть чосник, і потім посадить у черепок, аби ріс до Вели¬ 
кодня, а на Великдень ідучи до церкви вложить його під язик, то по¬ 
бачить усї відьми в церкві, що стоять |з дійницями на голові. Яв за¬ 
лежить хто в церкві на Великдень капелюх на голову, то побачить 
також відьму. Коли хто відзначить собі на пущене перший пиріг 
і вийме його зварений, зашиє в капшучок та носить повісивши на 
шиї, не здоймаючи ніколи, то на Великдень пізнасть кожду відьму, бо 
вона поки увійде до церкви, цілує перше замов у дзвінницї. Можна 
побачити також відьму, волиб хто дивив ся на неї крізь дірку в дошці, 
де випав сук, коли робили домовину. Подібні способи, при помочи 
яких можна на певно розпізнати відьму, є ще й инші. Тав само аби 
зловити відьму на горячім учинку — бо лиш тоді можна мати певний 
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доказ її шкідливого дїланя — треба знати до того окремі способи, 
прим, ловити її на шлюбний очкур;' ловити на звичайний шнурок, 
але на відлїть; прикрити її бороною і т. д. Коли хто не знає таких 
Способів, а хоче зловити відьму, моше потерпіти дуже, бо відьма го¬ 
това потяти такого смільчака. 

Від часу до часу відьми літають на Лису Гору (або яку иншу), 
Найрадше під великі урочисті свята, і відбувають там свої наради, які 
кінчать ся нераз орґіями. Для полету мусять мати спеціально прила¬ 
джену масть, яву або самі роблять, або дістають від своїх товаришок. 
Приладжують її звичайно в ночи, воли всї сплять. Спеціальним ножем 
копають вони тоді припічок, сіють на нїм лен, який зараз росте, цвите 
і родить. Вони обмолочують лен, витискають олїй, додають до нього 
деякі складники, обмазують ся ним і сідають на коцюбу, мітлу, тер¬ 
лицю або звичайний віл чи палицю, яві також смарують, і вилітають 
на них у комин. Присутня родина в дома не може завважати такого 
полету тому, що тіло відьми лежить увесь час на ліжку, а лише душа 
лїтае. Тому може відьма перелітати величезні простори в дуже коротим* 
часі. Коли би хто підозрівав молодицю, що вона відьма, і в часі по¬ 
лету обернув її тіло так, що ноги стали би там, де голова, а голова 
де ноги, то душа вернувши до хати, не могла би втрафити до тїла 
тав довго, доки його не обернено би назад, яв лежало. 

Відьми можуть прибирати так, як демони, Виші постати, прим, 
ріжних звірів (коня, пса, свинї, кота, жаби і т. д,), або й неодушев- 
лених предметів, прим, решета, сита, клубка, полотна і т. д. Можуть 
також своєю силою надавати деяким людям иншу постать, прий. пере¬ 
міняють чоловіків у коний і їздять на них; нелюбого мужа переміняє - 
відьма у пса, а потому у воробця. Можна одначе відобрати в них 
усяку силу, але лише тоді, коли в справу вмішаеть ся піп і заклене 
відьму. 

Відьма користуегь ся отже лише дочасно своєю силою; з кінцем 
житя сила уриваеть ся цілковито і відьма не переходить у демона. 
Сама смерть відьми буває дуже тяжка і страшна. Відьма мучить ся 
сильно і треба аж уживати окремих заходів, щоби помогти розлученю 
душі з тілом. Найчастїйше осягаеть ся се тим способом, що розвалю¬ 
ють ся в хаті Комин, або виймаеть ся дошку в стели та пробиваєть ся 
діру в даху, куди вже душа знайде собі вихід. 

Відьми займають ся найріжнороднїйшими справами; вени кра¬ 
дуть зорі з неба; відбирають молоко у коров, а коли не можуть його 
з яких причин відобрати, то старають ся бодай зіпсувати його, щоби 
властитель не мав із нього хісна; псують полотна, оукна, плате 
і одяги; роблять у збіжу закрутки, через що спричиняють меншу ви- 
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датвість; ворожать, шепчуть і чарують; вони відбирають подругам 
можність мати потомків, а навіть сповнити подружні функції; вони 
цсують подругам жита тав, що найвзірцевійше їх попереднє жите пе- 
ремівяеть ся в відносини між котом і псом; загадом нема у житю чо¬ 
ловіка такої справи, куди відьма не могла би влізти і пошкодити їй. 
І коли всеж таки зла не буває стільхо, кілько можна би надїяти ся 
з великого числа відьм і їх злоби, то лише тому, що спричинене зло 
може відвернути та сама або внша відьма і так його загладити. 

Не диво отже, коли з часом дійшло, до того, що всякі нещастя 
приписувано чарам і не шукано їх причини в гігієнічних або фізич¬ 
них умовах, але в злобних замислах людпй. Доволі було вайнезцдч- 
нїйшої пригоди, щоби стягнути на себе підозріне; -особливо в час! 
якяхнебудь суспільних нещасть, як помір, голод і ин., хороблвво на¬ 
строєва фантазія народа розбуджувала незвичайну підзорливість. При¬ 
чиною епідемій уважано звичайно тав званих >опирів< і горе току, 
на кого наліпили се пятяо, хиба що він наслідком свого суспільного 
становища був недоступний для чернї; інакше її дикі інстинкти не 
знали стриму 1 ). 

Се зовсім природне. Доки відьма не надуживає своєї сили, доки 
нова приносить дрібну шкоду і то лиш одній, або що найбільше кіль¬ 
ком особам, доти богато може уходитн їй безкарно^ коли одначе заче¬ 
пить інтереси загалу, як се буває прим, тоді, коли відьма — по го¬ 
родньому вірованю — здержить дощ і нашле посуху, за якою йде го¬ 
лод, або коли нашле хороби і викличе помір, тоді наступає реакція, 
иарод шукає виновника — все одно, правдивого чи уроєного —. 
і стараеть ся зробити його нешкідливим усякими доступними йому 
способами. 

Огтак виглядає відьма в народній уяві у своїй первіствій одежі 
ще й до няні. Такий погляд на відьііи сягає глубокої старини і був 
не лише у нас, але і в инших народів старого світа. Навіть під впли¬ 
вом хрветіянства вія не зміняв ся довго і все зване відьм припису¬ 
вано надзвичайній природній силі, а не їх звязн з чортом. Західне 
христіянське духовенство вважало відьми, й загалом усякі чари, остан¬ 
ками поганства, тому коли й виступало проти них, то тілько з пропо¬ 
відями, ? переконуванєм, не уживаючи ніякої фізичної сили. Нагла 
зміна в сім напрямі наступає в західній Европі аж у ХШ ст., коли 
повстала.теорія, що всякі чари походять від діявола, що яв дух зла 
і ворог правдивого Бога повинен разом із усякими прихильниками. 


а ) Кіев. Стар. 1886, VI: А. Сілецкій, Колдовство вь Юго-Запад. 
Руен вь ХУШ ст., етор. 206. 
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помічниками та прислужниками бути знівечений і знищений. На чолі по¬ 
ходу проти відьн і чарівників стає не народ і Не задля матеріальних утрат, 
але духовенство задля релігійних причин. Цілою своєю тодішньою силою 
Впливає воно на світські власти в тім самім напрямі і від тоді починаєть 
ся нагінка на невинних люднй, яка трівае кілька століть, переміняєть ся 
поволи в правдиву орґію мордована, потягає за собою десятки тисяч жертв 
і окриває Ганьбою цілий захід Бвропн та сумежві з ним краіни, що 
полишить са все неотертою плямою в історії. Перший такий улеГалї- 
зований морд сповнено 1275 р. в Тулюзї, де спалили живцем 56-літню 
Анжелю Лябарет, запідозрену в тім, що мала тілесні зносини з чор¬ 
том ; наслідком буцім то того вродило ся чудовище, яке Анжеля мусїла 
годувати краденими й убиваними дітьми 1 ). 

Відкриване припусканих затій чарами стало від тоді якоюсь ма¬ 
нією. Помір, голод, хороба дитини, нещасний випадок, психічний роз- 
«трій, незначна невдача в якімсь підприємстві — все те було вислїд- 
ком чарів. Дрібничкове .почуте самоохорони й еґоізму витворювало 
надмірну забобонну підзордивість, ява дуже часто доходила до вуріоз- 
ности 2 ). А до яких розмірів доходило мордоване людий за уроені зно¬ 
сини з чортом, внстане навести, що 1487 р. спалено в маленькім ні¬ 
мецькім місточку Равенсбурґу за згодою .цісаря Максймідіяна 48 жі¬ 
нок 8 ) ! Із західної Европи перенесла ся та пошесть до Польщі, що для 
нас має значіне о отілько, на скілько до Польщі приналежала й Укра¬ 
їна та користувала ся спільним законодавством. Перший акт спалена 
женпщни в Польщі на підставі судового присуду, а не самосуду, маВ 
місце в Познави, 1544 р., де спалено Дороту Ґнечкову. Остатний раз 
мали спалити в Польщі людину живцем на підставі присуду 1793 р.*) 
1. Карлович 5 ) заперечує одначе сей факт, покликаючись на те, що 
в повисшій згадці не наведено ані місця, ані осіб, та що се було не¬ 
можливе по сеймовій ухвалі з 1776 р., в якій сказано: »Іп саизіз 
таїеіісіі і сгагбиг... роепаїііаіет зтіегсі пага^зге гпозітуч. І. Кар¬ 
лович подає яв остатний факт улеґалїзованого паленя, що мав місце 
В Дорухові, 1775 р. 

На українській теріторії, на скілько справи про відьми й чари 
поступали перед суд, а не були долагоджувані самосудом, послугували 
ся судії при їх розбираню приписами маґдебурського права. Судові поста¬ 
нови городсьвого статута містили в сім напрямі між иншим ось що: »Рене- 

х ) Ев. НЬтуховь, Серапіонь Владимирскій, русскій пропойЬдникь 
ХШ в., ст. 81. *) Кіев. Стар. 1886, VI: А. СІхецКій, Колдовство вь 
Юго-Западной Руси вь XVIII ст., ст. 213. *) Тамже, ст. 202. 4 ) ЗоИап, 
■безсЬісЬІе йег Нехепргосеззе, 1886, II, ст. 327 — 328. 5 ) Сгагу і сга- 
готепісе IV Роїзсе, ЇУізіа, 1887. 
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ґат, що вирік ся віри, мав бути спалений. Та сама кара вязначаеть 
ся і для чарівників*. У доповнених до кодексу маґдебурського 
права говорить ся те саме з іще більшою повнотою: »Колй би пока¬ 
зало ся—так звучить XIV параґраф — що хтонебудь учив чарів иншу 
особу або грозив кому чарами, а потім дійсно притрафило би ся не- 
щасте тому, кому грожено, так само колиб на кого впало підозріне 
в чарованю наслідком його слів, звичаїв, зверхнього вигляду й инпіих 
обставин, властивих чарівникам, то на підставі певних поговорів на¬ 
лежить таку особу обвинуватити перед судом і коли на ній покажуть 
ся признаки чарованя, її належить піддати муками Там саме означу¬ 
ють ся й рами допиту (ХХП §): »На муках належить допитувати 
чорнокнижника і чарівника про всї обставини його проступна: яких 
він уживав засобів, яким способом і в яку пору, які при тім вимовляв 
слова і сповняв діла; потім належить випитати, у кого вчив ся він 
чарів або яким способом присвоїв його поступоване, кілько разів ввер¬ 
тав ся до нього і яке лихо кому вчинив* 1 ). 

Безпосередною причиною переслідувана народом відьм і чарівни¬ 
ків на Україні були факти посухи, голоду, помору. Релігійного під¬ 
кладу не було вїякого. Народ добачував у відьмах і чарівниках істоти, 
що могли приносити шкоду його економічному добробутови. Се пере¬ 
конане опирало ся на вірі в реальну силу чарів, як і у всяку иншу 
силу, що могла викликати реальні наслідки. Така віра удержувала ся 
між народом постійно і жие й до вині, як се покажеть ся з дальших 
фактів. 

Такого переконана тримав ся переважно й офіціальний суд на 
Україні. Від XVI до XVIII ст. пересунуло ся через українські суди 
немало справ про чари й відьми. Але тут не було нічого такого, що 
пригадувало би анальоґічні західно-європейські процеси. То були зви¬ 
чайні цивільні процеси, в яких чари відгравали ролю знаряду для 
зробленя комусь шкоди. Вину міряно не чим иншим, як виключно 
висотою нанесеної страти і вона оставала би такою самою й тоді, ко¬ 
либ її спричинено яким иншим способом, а не чарами. Чортівську 
силу, якої прояв добачували в чарах, переслідували не тому, що вона 
чортівська, нечиста, але тому, що нею* послугували ся для спричинена 
комусь шкоди. В переконаню судіїв не було тої віри в орґанїзований 
демонічний культ, який викликав на заході проти себе систематичні 
переслїдуваня, одушевлеві фанатизмом і думкою, що винищене чарів¬ 
ників і відьм е службою для Бога. На Україні не виробив ся ніколи 


*) Кіев. Стар. 1886, VI: А. Сілецкій, Колдовство вь Юго-Запад. 
Руси вь ХУШ ст., ст. 234—235. 
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такий погляд на чари і з ним виступають хиба польські шляхтичі, 
що як католики переймили його очевидно від західно! католицької 
церкви 1 ). 

Не диво отже, що на цілий ряд справ про чари, розбираних перед 
судами, віднайдено лиш оте!, що кінчили ся смертними присудами: 

В 1652 р. вибухла якась епідемія в місточку Борисполю, пере¬ 
яславського полка* Хтось розпустив поголоски, що епідемію' наслали 
баби чаріввпцї, а найбільше підозрівали про те Вівдю Тращиху. На¬ 
слідком того її арештовано і постановлено віддати під суд. При ареш- 
тованю Тращиха заявила: »Возьміт же, панове, і Путятиху, бо вона 
старшая наша єсть; вона дівкою рядит ся і в косах ходит, молодою 
чинит ся, по дворах ходит і двори надихає; як який двір натхне, то 
веї вимрут«. Розуміеть ся, що арештовано й Путятиху. По явімось 
часі відбув ся суд. Знайшли ся свідки проти Тращихи і хоч їх по¬ 
свідчена не були переконуючі, то суд, віддавши вперед бабу на муки, 
на яких вона признала ся до всіх підношуваних закидів, мабуть уля¬ 
гаючи настроеви переляканої людности, присудив її на смерть через 
спалене. Стоячи вже на стосї, кричала ще Тращиха: » Попадю і Путя¬ 
тиху і винничку згубіт, а не згубите, то гірше буде з вамп«. Чи по¬ 
слухали судії сеї ради, не відомо, але Тращиху таки спалили 2 ). 

В 1690 р. розбирав сотенний суд у місточку Решетилівці таку 
справу: Міський писар Григорій Маркович внїс жалобу на козачку 
Гайку Пасьчиху, що вона грозила йому, що його дорогі жупани не 
послужуть йому довго та що їх дійсно щось цілковито понищило. Пе¬ 
реслухана Пасьчиха не відпирала ся, але що перепросила Маркевича 
і обіцяла на далі нікому не шкодити, суд на інтервенцію Марковича 
увільнив її. Та вже за пару тижнів внесла на Пасьчиху жалобу Па- 
лажка Тришківна, що вона їй понищила чарами сукна, полотна, со¬ 
рочки, мітки, на що поставила й свідка. Крім того внїс на неї жалобу 
ще й козак Василь Неводничий, що й йому понищила плате та зо- 
псувала корову. Ва ще й місцевий священник підпер жалобу, якому 
вона буцім то також понищила плате. Супроти такого числа жалоб 
і супроти того, що суд недавно вже був увільнив її, видано тепер 
присуд, що відповідно до постанов магдебурзького права, приказуеть 
ся виновницю спалити 8 ). 

В 1693 р. розбирано в новосанджаровськім сотениім суді таку 
справу: 


] ) Ев. Штуховь, Серапіонь Владимирскій, рус. яропов. ХПІ в., 
ст. 136—137. 2 ) Ор. Левицкій, Очерки народ, жизни вь Малороссіи 
во второй половив!, XVII ст., ст. 268—270. 8 ) Тамже, ст. 276—280. 
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Місцевий житель, Яків Михайленко, з прізвищем Бридуненко, 
вніс жалобу на свою давнїйшу служницю Приоьку, що вона чарами 
зіпсувала йому домашнє жите. Переслухана Приська признала ся до 
вини і заявила, що її навчила чарів Ющаха Гузїенкова. Та переслу¬ 
хана, признала ся також до вввй, при чім вказала, що її навчила ча¬ 
рувати повитуха Семениха Литвиниха. Остання переслухана, зізвала: 
»А так, милостивії панове, як Ющвха привела, вибачайте, байстря, а я 
у неї бабою була, то й учила де чому, жалуючи еї, щоб не було на 
неї поговору. Та ви, ласкавії панове, не турбуйтесь; коли дозволите, 
я хоч зараз піднімаюсь Брвдуненкови мешканя поправити; буду ста¬ 
рити ся, щоб Яків знову з жоною своєю по людски мешкав, як і 8 
початку*. — Литвиниха була переконана, що така- її готовість вмиє 
в неї вину, але судії поди&иди ся на справу інакше. По переслухай» 
•свідків виявило ся, що чари буди ось у чім: Приська, маючи злість 
на Бридуненка, що їй не заплатив заслужепнни, кидала кота на пса, 
рвала з обох шерсть і говорила: »Б якій згоді пес с вішкою живут, 
тав нехай і Яків Бридуненко з жоною своєю мешкаєт*, при чім наве¬ 
дено й дальші подробиці чарованя. Маючи такі докази не лише на 
Приську, але й на Ющиху та Литвиниху, що ще в Иншнх випадках 
чарували, суд опираючись на маґдебурсьві права, в яких 14 і 22 па- 
раґраф говорить, що »чаровннки в всі, которин ся оть чорйокниж- 
ства а зт> гусла обходять, кгдьі ся покаже, же таковнхь речий иного 
училь, албо кому грозиль, а тому, которому грожоно, зь того що злого 
пригодило, таковьій вождий маеть срокгою смертельною варностью 
бити карань, то єсть огнемь спалень*, присудив усї три чарівниці 
спалити. Але сього було за богато самому Бридуненвови і за його 
вставленєм змінено присуд на прогнане їх із міста 1 ). 

Як бачимо, маґістратські суди, Які розбирали обжалуваня за 
чари, відносили ся до таких обжалувань мягко і поблажливо. Маґі- 
стратсьві урядники старали ся або угодово покінчити справу, або 
легкими варами та арештами запобігти шкоді, що могла по їх думці 
вийти від чарів. Та в зовсім инше положене вони попадали тоді, воли 
позовииком виступав шляхтич, дідич. Шляхтичі, представителї тодіш¬ 
ньої інтелїґевції, гляділи иа чари не яв на просте пристосоване знана 
тайви природи, але приписували йому далеко поважнійте, антирелі¬ 
гійне значіяе. Побоюючись сильно чутливої шкоди від чарів, вони до- 
магали ся, аби магістрати пристосували до обжаловавих ними осіб 
усю строгість маґдебурського кодексу, замість звичаєвого права, осно- 


*) Тамже, ст. 270 — 276. 
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ваного на народнії поглядах на чари. Ось взірець процесу веденого 
серед подібних умов. 

В 1730 р. обжалував у Кременецькім магістраті дідич Лука Ма¬ 
лайський свою кріпачку Мотруну Перісту за чари, домагаючи ся, аби 
з нею поступлено по всій строгости закона. ІІять свідків односільчан 
зізвало, що Мотруна сказала в їх присутности такі слова: >Я маю 
вже паню в своїх руках; коби мені ще вдало ся позискати прихиль¬ 
ність пана, то я бояла би ся тоді лиш одного Бога*. Надто зізнали 
два свідки, що обжалувана в суперечці з вими відгрожувала ся їм 
ось як: »Тодї твої відносини поправлять ся і повіддаєш свої доньки, 
як виросте тобі на долони волосе. Ти будеш такий бідний і голий, як 
гола твоя долоня«. Обжалувану переслухали в магістраті. При лере- 
слуханю вона сказала: Я спускаю ся на Господа Бога, на пана і на 
паню; аби місяць світив на до мною, а звізди колом побю. Чи я при¬ 
знаю ся, чи вї, однаково, я все мушу згинути с. Суд признав таке зі¬ 
зване недостаточним і сїосуючи ся до параґрафів маґдебуреького 
Права, віддав обжаловану на тортури. Три рази розтягали її члени 
бльоками й шнурами, три рази прикладали до неї розжарене зелїзо, 
вона запеввювала постіййо, що не знає ніяких чарів, та що її обжа- 
лувано на підставі сплетень, рознесених її сусідкою Корнвхою. Суд 
розглянувши зізнане, не вважаючи на заперечуване обжалуваноі, опер 
свій присуд виключно на зізнанях свідків і приложивши до неї всю 
етрогість маґдебуреького кодексу, засудив її на смерть, головно за по¬ 
грози звернені до дідичів 1 ). 

Розглядаючи такі страшні справи, як палене живих людий і то 
невинних, треба розріжняти все дві річи: а) Чи се було законом при¬ 
знане вимірюване снраведливости. б) Чи се був народній самосуд. До 
одного і до другого випадку треба прикладати иншу міру оцінки. 
В першім випадку трудно знайти якенебудь оправдане навіть тоді, 
коли допустимо опановане загалу якоюсь манією (релігійної, чи ип- 
шою) та жаждою приглядати ся мукам, бож закони укладають уое 
і виконують освіченїйгаі верстви, які при сповнюваню своєї влаоти 
повивві кермувати ся якимись висілими мотивами, а не ляше крово- 
жаднвмя інстинктами темної черні. В другім випадку можна знайти 
деяке оправдане в вірі буцім то покривджених, матеріально чи Мо¬ 
рально, та в. їх темноті. Такі самосуди мали місце у всіх народів на 
протязі цілого історичного житя людства і мають до нині (прим. Дуже 
часті самосуди над конокрадами або й иншими злочинцями в Росії) 
і то не тілько у некультурних народів, але і в високо розвинених 


*) В. Антоновича, Колдовство, ст. 30—31. 
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(прим, лінч в Америці, що істнуе доси). Для прикладу наведу по од¬ 
ному подрібному фактови з житя наших найблизших сусідів, щоби но 
здавало ся, що дальше подавані виїмки з судових процесів, властиві 
лише нашому народови. 

Отже Поляки купали, били, а нарешті утопилм одну бабу в Ха¬ 
лупах, Вейгеровського лов. ще в 1836 р., лі дозріваючи її, що вона вча¬ 
рувала хорого від кількох лїт рибака Яна Конкдя 1 ). 

Окружндй «уд у Новгороді розбирав 1879 р. справу кільканай- 
щитьох селян, що спалили живцем Аґрафину Іґяатеву, вдову, підозрі¬ 
ваючи, що вона наслала уроки на хору селянку, яка від того умерла. 
Присяжні судії признали обжалуваних селян винними, а суд засудив 
трьох на церковну покуту, тринайцятьох увільнив 2 ;. 

Наведу тепер приклади таких самосудів у нас, на скілько вони 
відбили ся відгомоном у судових процесах і були доси оголошені друком. 

В 1710 р. навістили Україну помір і саранча. Приписуючи се 
відьомській силі, мешканці міст. Олишевки »взбувтувалнсь, мвогих’ь 
женг, признавая ихь, яко за видіомство, ложгли«. Спалили тоді не 
тілько простих козачок, але й маму бунчунового товариша Михайла 
Еиховця, чим поКористував ся він і хотів справу виекспльоатувати 
в свій виключний хосен, тягаючи дюдий по судах до 1717 р., доки 
мешканці не звернули ся за опікою до гетьмана і не дістали від нього* 
оборонного універсалу. Своїм боком, що винні були всі покарані вла¬ 
стями і то одні смертею, другі буками, а треті довгою вязницею 3 ). 

В 1720 р. розширив ся ломір по Волини і навістив місточко 
Краевлів. Міщани зійшли ся на раду і прийшли до переконаня, що 
його наслав не хто йнший, лиш Проська Каплунка, якій було 120 лїт. 
Її арештовано зараз, а рівночасно вислано шукати знахоря і питати, 
чи дійсно помір ширить ся через КаНлунку. Діти і внуки арештованої 
звернули ся тоді до управителя Красилова, щоби її випустив за по¬ 
рукою, на що той згодив ся. Тоді забрав стару її зять, Федір Мель¬ 
ник, виїхав із цілою родиною з місточка і заховав ся в лугах над 
рікою Случею, Але тимчасом вернули від знахаря делеґати, яким бій 
потвердив, що Каплунка наслала на місточко помір. Зараз кинули ся 
одні шукати Мельника зі старою, а другі копати яму і лагодити фо- 
рост. Незадовго привезли Каплунку і не питаючи, чи вона винна що г 
закопали її по плечі в яму, притоптали добре довкола землю, накидали 


*) ЛУібІа, 1887, ст. 56. 2 ) Тамже, ст. 222. 3 ) Кіев. Старина, 1883, 
XI: П. Ефименко, Суді» надь відьмами, ст. 388—389. 
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на бабу форосту і запалили. Рівночасно зажадали від її зятя млин- 
ського каменя, привезли на місце кари і накрили те місце каменем 1 ). 

В 1738 р. вибух на Подїлю помір. Мешканці села Гуменець ба¬ 
жаючи охоронити своє село від зарази, урядили по своїх полях у ночи 
Процесію. Випадок хотів, що в сусіднім селї у шляхтича Мих. Мат* 
ковського пропав кінь і він шукаючи його з уздечкою, натрафив на 
Процесію. Гуменчани переконані, що се ніхто инший, як опйр, що на¬ 
вів помір, оббйли його страшно і непритомного лишили на поли. Мат* 
ковський по часі прийшов до ,себе і заволік ся до дому. Але Гумен¬ 
чани довідавшись, що вія жие, пішли -гурмою до сусїдного села і за¬ 
жадали від його дідича видачі Матковського. Дідич не хотів, але коло 
Полудня рознесла ся поголоска, що він не противний видачі. Не че¬ 
каючи довго, Гуменчани виважили двері, забрали тяжко побитого 
Матковського і повелй до Гуменець. Тут дали йому наперед 50 буків, 
& потім зачали радити, що з ним робити. Більшість кричала, щоби 
його палити; шляхтич Вишпинський протестував, що шляхтича не 
можна палити без засуду городського суду, але коди його приперли 
до муру, бажаючи на нього зложити наслідки за випущене оігира жи¬ 
вим, він не устояв при своїм; колиж шляхтич Скульский заявив, що 
зложить 100 золотих, як буде кара за спалене, ніхто не надумував ся 
довше. Зараз приведено священника, щоби висповідав Матковського, 
по чім передано його трьом експертам; один вложив йому в уха ка¬ 
мінці, заложив на голову пояс зі шкіри і скручував його сильно 
з заду так, що камінці втискали ея що раз більше в тїло; другий 
намазав йому рот свіжим гяойом, а третій намочив стирку в деготь 
і обвязав нею очи Матковському. Опісля навезли 20 возів соломи і 40 
возів дров, уложили костер, витягли на нього Матковського і спалили. 
Спалили також його одїж, принесену з його дому 2 ). 

В 1770 р. вибухда на Україні чума. Вона зайшла і до села Вій- 
тівки в Уманщині та почала забирати одного мешканця по другім. 
Перелякані селяне- почали шукати за її жередом і переконали ся, що 
то їх ніп, як опир, виробляє їм такі збитки. Запитана в сїй справі 
попадя потвердила, що піп опир і ходить ночами по селї; кола се 
ствердила ще й попівська кухарка, селяни не вважаючи на заперечу- 
ваня попа, накинули ся на нього з колами, приголомшили, пробили 
опісля осиковим колом від плеча до плеча і ще на пів живого зако¬ 
пали в землю. Власти потягнули за се до відновідальности лиш од- 


/) В. В. Антоновича, Ерлдовство, ст. 16—17. 2 ) Тамже ст. 17 — 18* 
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яого учасника, бо всі инші повмирали на чуму, хоч опира вже не 
було, але й того увільнили, хоч мотивів увільнена не знаємо 1 ). 

В 1770 р. спалено в місточку Ярмоливцях, Поділь. ґуб., в часі 
чуми, зайшлого з Турці* Йосифа Мароніта. Він стягнув на себе підо- 
зріне тим, що протягом кількох літ займав ся лїченем і то 8 добрим 
успіхом. Його спалили вкинувши перше в бочку Зі смолою 1 ). 

В. Завадзкий у статі про Гуцулів (Кіозу, 1873) говорить між 
нншим таке: »Нераз знущали ся над найневиннійшимн женщинами, 
вважаючи іх за відьми, що спричинювали нещастя. І так приміром 
у. роках великої посухи та голоду вгонювано всі женщини, особливо 
«тарі, до води і купано для пізнаня, котрі з них відьми, що заслугу- 
ють на вару. Карано страшно. НаЙтяжшою карою було печене на 
огнв, над стосом запаленої тернини. Тоді добачувано також часто душу 
спаленої відьми, що вилітала з тіла в виді птаха. Останній раз від¬ 
було ся таке купане і страшне варане відьм 1827 р. у Мину личині**). 

В часі великої холери в 1821 р. почали люди сильно мерти між 
нншим у Нагуевичах, Дрогоб. пов. Якийсь хлопчина, признаючись, що 
належить до спирів, вичислив цілий ряд своїх односїльців, які буцім 
то також опирі і потинають людий. Перелякані селяни зібрали ся на 
раду і постановили всіх вичислених опирів спалити на терновім огнв. 
Зібрали ся одного дня на майдані, зігнали опирів, покували і почали 
видати на огонь. Деякі з них померли зараз, деякі обпечені сильно 
мучили ся ще по кілька день, поки померли, а дехто вспів видерти 
ся і втекти. Розуміеть ся, що по спаленю опирів холера не уставала. 
Провідників сього насильства потягли опісля влаоти до відповідали- 
пости, але позасуджувано їх липі на недовгу вязницю. В сусіднім селі, 
Ясеници Сільній, спалено тодїж одного чоловіка, а до дальшого палена 
не допустив місцевий царох, що як раз на час вмішав ся в справу 1 ). 

* * 

* 

Палене відьм було вже карою, але кару попереджали ще 1 всякі 
розслїди й доходженя, з яких можна було вивести вину обжалуваної. 
Крім переслухувана свідків, роблено ще ріжні проби з обжалуваними. 
Па заході зібрані вони були в отсих пять точок: 

1) Огонь. Сей спосіб дуже давний, а сліди його подибують ся 
вже у Софокля. До процесів відьм його втягненб дуже вчасно, але 
в XV ст. занехано. 

*) Кіев, Старина, 1890, П, ст. 338 — 341: Убійство упиря вь 
Кіевщивй во время чумн 1770 года. 2 ) В. Б. Антоновича, Колдовство, 
ст. 18—19. *) \Уіз1а, 1887, ст. 61. 4 ) Кіев. Стар. 1890, IV, ст. 101—120; 
Миронг, Сожженіе упнрей вт> с. Нагуевичах'ь вт. 1831 г. 
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2) Холодна вода. 

3) бажане відьму тім переконай», що правдиві відьми повинні 
бути дуже легкі. 

4) Колене голко» бородавок на тіл!, при чім відсутність болю 
була нрвзнако», що суд мав дало з правдивою відьмо». 

5) Обсервадіа, як богато обввнена плаче на тортурахкола 
мало, значить, винна 1 ). 

Найбільше розповсюдненою пробою було купане обвинених у хо¬ 
лодній вода. Воно опирало он .на переконай», що вода, яв елемент 
освячений актом хрещена Христового, не приймає в себе нічого нечис¬ 
того, отже й відьм та чарівників. Але переконане про святість води 
іетвувало ще й перед заведенем христіянетва, а навіть полишали ся 
деякі вказівки, що такий погляд був і в старій Руои. Супроти того 
треба приймати, що до поганського погляду про святість води прилу¬ 
чив ся опісля й христіянськнй, що вода освячена хрещенем Христа. 

Перша письменна звістка про пробу водою відносить ся до 
829 р., коли Людвнк Побожний видав приказ, »иі ехаюеп ациае Ггі- 
дійае, чиосі Ьасіепиз ІасіеЬапІ, а тіззіз позігіз отпіЬиз іпіегйісаіиг, 
пе иііегіиз Гіаїс *). Сю саму заборону видав опісля й Льотар, що по¬ 
мер 856 р. 

Про купане й палене відьм на Руси маємо дуже вчасну звістку 
в Араба Андалюсі 3 ), бо вже в ХП столїт»: »Тоиз Іез їіпді апз Іез 
тіеШез Гештез сіє сез рауз ((іез йіауез) зе гелсіепі соираЬІез гіс зог- 
сеііегіе; се диі оссазіоппе йез дгапйз ІгоиЬІез рагті 1е реиріе. Оп 
заізії аіогз Іоиіез сеііез дие Гоп Ігоиуе йапз сеііе сопігее еі оп Іез 
уеііе, ріейз еі роіпдз 1і4з, йапз ип дгапй Йеиуе, диі у раззе. Сеііез 
цці зигпадепі зопі гериіеез зогзіегез еі Иугеез аих Йаттез; сеііез, 
аи сопігаіге, ^ш з’епіопсепі, зопі сіесіагєез іппосепіез сіє Іоиіе зог- 
сеііегіе еі гетізез еп ІіЬегІб*. 

Ся звістка може послужити нам найкрасшим доказом, як раз за- 
корінений звичай в народі жве довго та яв тяжко його викорінити 
навіть тоді, коли з ним воюеть ся; колиж якийсь звичай полишаеть 
ся в спокою і не звертаеть ся на нього уваги, тоді очевидно він іще 
довше й сильнїйше буде держати он. По анальоґії можемо судити та¬ 
кож, що й народні віруванн, обряди і звичаї та злучені з ними цере¬ 
монії й пісні (такі яв гаївки, колядки, весільні, купальні, обжинкові 


3 ) Ев. П-Ьтуховх, Серапіонх Владимнрскій, ст. 84—85. *) Тамже,85. 
*) СЬагаюу. Кеіаііоп йе Маз’оийу еі сі’аиігез аиіеигз тизиішапз зиг 
Іез апсіепз Зіауез. Мбтоігез йе Г Акайетіе йез Зсіепсез йе 8. Ре- 
ІегзЬоигд, VI і. II, ііуг. 4—5, р. 342—3. 
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пісні і т. д.) походять із так само давних часів, хоч про них не дохо¬ 
ваю ся у наших старих письменних памятках ніяких звісток. 

Таких купань уживали у нас і офіціяльні суди (рідко) і само¬ 
суди. При останних нераз і кінчила ся ціла афера на викупаю» мо¬ 
лодиць та на обеміяню їх. Наведу про те ті письменні звістки, що 
полишали по собі сліди в процесових актах. 

В 1709 р. шляхта села Підфилипя на Поділю радила ся в часі 
посухи над тим, що робити, аби відвернути посуху, наслану очевидно 
відьмами. Па перший раз приказано всім селянкам носити ведрами 
воду зі Збруча і поливати нею хрест, що стояв при дорозі в значнім 
віддаленю від села. Селянки сповнили сей првказ, тому признано їх 
невинними. Треба було отже шукати тепер винних між шляхтянками. 
Шляхтич Дружковський винен був значну суму гр'оший шдяхтичцї 
Яворській, а що вона все впоминала ся в нього, то він постановив 
пімстити ся на ній і кинув підозріне, що то вона відьма. За спільною 
порадою уставили шляхтичі над Збручем бльок, прикликали Яворсьну 
і на првказ Дружковського селяни розібрали і! до гола, звязали окре¬ 
мим способом, установленим для таких проб (великий палець правої 
руки привязували до великого пальця лївої ноги і тав само на вхрест). 
Потім протягли поміж звязані члени шнур і почали підтягати Явор- 
ську на бльоку в гору та спускати в долину на воду. А що вона при 
тім тонула, то її признано невинного 1 ). 

Б 1711 р. на жадане шляхтича Федора Ковнацьного мусів магі¬ 
страт м. Дубна зарядити купане міщанок, підозрених у спровадженю 
посухи. Десять міщанок, що підчас купаня не тонули, арештовано, але 
на просьбу і за порукою мужів випущено їх із вязпицї з тим, що на 
візване мають ставити ся до суду 2 ). 

В 1833 р. купано в часі посухи женщан у седї Подорожнім, 
у Чигйринщинї; одних купано примусово, при чім занурювано їх звя- 
заних, инші купали ся самі добровільно. Кілька жевщин признано 
відьмами, бо не тонули в воді і хоч їм не зроблено нічого злого, то 
всеж мусїли набрати ся стиду, а всі насмівали ся з них. Дощ одначе 
і по винупаню не пішов. Про купане довідали ся власти і виточила 
ініціаторам, атаманови Яковови Терещенкови та сотському Никифорови 
Гекалови процес, який тягнув ся пять літ і скінчив ся засудом обви- 
нених на 10 нагайок кождого. Крім того передано консисторському су¬ 
дова для покараня місцевого пароха о. Грушевського, що мав ініціа¬ 
торів благословити на діло, але конець справи в консисторії невідомий 3 ). 

*) В. Б. Антоновичі, Колдовство, ст. 27. 2 ) Тамже, ст. 26—27. 

3 ) Кіев. Старина, 1885, XI, ст. 566 — 570: К. Дмбульскій, Всенародное 
купанье відьмі ві озері и судебная оті того волокита. 
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При кінци 50-тих років XIX ст. (перед кінцем кримської війни) 
відбув са суд над відьмами в селі Половецькім коло Уманя. Над ріку 
зігнали підозрілих жінок, за якими йшла гурма людий. Гурма поли¬ 
шила ся в означенім віддаленю, а жінок судії розібрали до гола, звя- 
зали руки й ноги, перевязали шнурами і спускали в воду лицем 
у долину. Коли спущена жінка йшла під воду, її витягали, проголо¬ 
шували невинною і казали одягати ся. Колиж випливала зараз на 
рерх, її витягали з води і з криком гнали 'в село голу. Відьм було 
дві. Купане відбувало ся коло полудня і на нього дивили ся люди 
навіть із сусїдних сїл. Що дальше стало ся, невідомо 1 ). 

В маю, 1872 р., підчас довгої посуха, заряджено в селї Джур- 
кові, Станїсл. пов., на загальне домагане селян насильне купане жен- 
щив, щоби тим способом викрити відьму, яка задержує дощ. Не вва¬ 
жаюча на переконуваня місцевого пароха селяне зігнали жінок, окру- 
жили їх і пігнали до ріки, де вже приготовано руштоване на купіль. 
Над рікою приказано женщинам роздягати ся до гола, а котра не хо¬ 
тіла, ту роздягано насильно, розпускано волосе, звязувано оба великі 
пальці рук, а руки з ногами, привязувано їх під пахами шнуром 
і спускано кожду кілька разів у воду. Декотрі жінки розхорували ся 
наслідком купелі, а одна показувала в часі судової розправи одержану 
тоді рану і жалувала ся на притуплене слуху. Суд над виновниками 
відбув ся в серпни 1873 р. і їх позасуджувано на кількамісячну вя- 
зницю 2 ). 

В 1885 р. в селї Пересадівцї, Херсонської ґубернїї, в часі довгої 
посухи, селяни підозрівали три баби, що вони відьми і задержують 
дощ, завели їх у ріку і скупали насильно, кидаючй на них іще й инпгі 
погрози. Цікаво, що баби піддержували сами віру між селянами в те, 
що вони відьми і уйшди грубшого насильства лише через те, що вка¬ 
зали розяреним селянам місце, в котрім буцїм то сховали дощ. Війт 
із присяжними ввійшов до хати одної відьми і там знайшов заліплені 
в каглї два пильники й один замок. По сїм селяни успокоїли ся хоч 
дощ таки не пішов 3 ). 

Г. Де - Воллан говорячи про Спішаків і Крайняя, згадує, що вони 
»во врехія засухи заставляють женщинт, купаться и, вь случаі сопро- 
тивленія, насильно бросаюїт. ихть вт> воду, чтобн обнаружить колдунью, 
по милости которой продолжается бідствіе* 4 ). Не наводить одначе нія¬ 
ких фактів, нї місцевостий, нї часу, де се діяло ся, коли і як часто. 

1 ) Кіев. Старина, 1883, ХП, ст. 699—700. 2 ) Бг. ВозепЬІаІі, Сга- 
тошпіса ро-тооїапа, ІУагзгатуа, 1883, ст. 63. 3 ) Ев. Пітуховь, Сера- 
піонь Владимирскій, русскій проповідника ХПІ віка, СІІетербургь, 
1888, ст. 135. 4 ) Г. А. Де - Воллань, Угро-русскія народ, пісни, сТ. 25. 
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В Луцькім повіті записано оповідане, в явім говорить ся про 
купане відьм у чаш посухи на прик&з дідича. Одна женщина не то¬ 
нула, тому іі зачали бити. По сім пустив ся зараз такий сильний 
дош, що люди ледви повтікали до домів 1 ). 

Дуже докладно описане купане відьм в оповіданю Гр. Квітни 
»Конотопська відьма*, де кілька жінок топить ся, а одну, що плаває, 
бють селяни як відьму. Що сей звичай узяв Гр. Квітка з жити, на се 
вказує одно місце в його листі до Плетнева з 8 лютого, 1839 р., 
в якім він, посилаючи Плетневу «Конотопську відьму*, завважує: »То- 
плевіе відьмі при засухі не только діло бнвалое, со всіми горест- 
вхімн поелідетвіямв, но кь удивлевію и даже ужасу, возобновленное 
поміщицей сосідней губерній* *). 

Про лодібві купана женщин у инших народів Африки, Азіі й 
Бвропи (особливо західної й полудневої: Авґлїя, Німеччина, Франція, 
Чехія, Сербія, Чорногора) можна найти приклади в статі проф. М. 
Сумцова па сю тему 8 ). Він зазначуе, що про купане відьм приходять 
уже звістки в іранській Авесті та в індуській книзі законів Ману. 
Звичай сей виступав у ріжвих формах, то яв звичаєве, то як кодіфі- 
ховане право. 

Хоч на Україві ие доходило віхоли до такого масового нищена 
людий, яв у західній Бвропі, то всеж поодинокі випадки — особливо 
самосудів — повтаряли ся на всім протязі нашої історії. Треба одначе 
при сім зазначити, що в нас усе знаходили ся освічені мужі, які ви¬ 
ступали проти такого варварського звичаю. Згадаю тут лише про два 
такі виступи: вайдавнійший (з ХШ ст.) і найновійшвй (з вінця XVIII 
ст.), що переховали ся в письменних памятках. 

Майже рівночасно з тим, воли в Тулюзї спалюють живцем першу 
жінку на підставі судового присуду, (1275 р.), у нас виступає з горя¬ 
чою проповідею проти купаня й паленя відьм архимандрит Київо- 
печерської лаври і при вінци житя новгородсько-суздальський єпископ 
Серапіон (| 1275 р.). Ось якими горячими словами промовляє він, по- 
слугуючись при тім навіть острою іронією: 

. ..Й Ж Є ЄЦІЄ погдньскд* «ШМЧДА держн'те: волоко (нд) нию 

В’крКб* ї І)ОЖНГД6 т ШГНІ* НСВИНЬІА ЧЛБКМ Н НДВОДНТС НД ВСЬ МИр*к 

н грл* оувийство ,* дцм кто й ні причдстисд оувнйствб, но веснами 
вьїк'ь к’к единон мисли, оувнйцд же ни с ; йди ліогдн помоцін, 
д не поможе, ДКИ СДМ'К оуннтн повел’кл 6. ©’ которм* КНИГИ йлн 


*) П. Чубинський, Труда, І, ст. 26. *) Г. Данилевскій, Украпл¬ 
еная старина, Харьковь, 1866, ст. 253. *) Культурния переживаній. 
Ч. 4: Испнтаніе відьмі водой, ст. 23—26. 
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№ т км)р» писаний се сльншсіе, ико колукоклниемь гллди бьівлють 

НЛ ЗЄМЛІІ Й ІІЛКЬІ ВОЛуВОКЛННеМЬ ЖИТЛ ОуМНОЖЛЮТкЧ То ДЖЄ СЄМ# 

НІр#ЄТЄ, то чем# пежиглете й ї Молите 0 й чтнте а, длрьі й при* 
НОСИТІ Й/И’Ь ; лть строить МНрЬ, ДОЖДЬ п#флють, тепло приво¬ 
дить, ЗШЛН ПЛОДИТИ ВІЛАТЬІ Сі НЬІН'к ПО Г. Л'к т жнт# родл 
н-к° ні токмо в Р#сь, но ігк Ллт'Ьн'Ь: се кьлукске лн створншл? 
Йфе не Бж лн стройте свсіЬ творь, ико же у«фе т , за грі 1 нл° то¬ 
лі а? Виді а. ш т кж'твнлго нлпнелньй, ико члрод-Ьнцн й члро- 
д’Ьиц.і к’ксьі діствйють нл ро д члккмь й нлд'ь скотомь н по¬ 
творити люгЬть; нлд’ь тими дійствИють, й ймь вір#ють. Б#* 
лоп#фьшю, в’кси дістають; поп#флеть Ех, йже вто йуь койте а ; 
& нже кто кір# тверд# держить В Б#, С ТОГО ЧЛрОД’ЬЙЦИ не МО* 
г#ть. Печллен’ь есмь ю влшеліь вез#л*ьн; молю вьі, ф т ст#пите 

д’кл’ь поглньскьіу’ь. .. 

.Правила кж с ственлго (злконл) повелівають 

мнсгьіми посаль ию#*ти нл емрть члвкл. Бьі же вод# посл#- 
усмь постлвистс й глте: лціе оутлплти начніть, неповинна (Оть; 
ЛфС ЛИ попловеть, волувовь |. Не ЛЛОЖСТ ЛИ ДІАВОЛЬ, вида ваше 
мллокірье, подержати, дл не погр#зитсА, длвьі в*ьврефи в*ь 
дшьгйкьстко; йко, остлвльше посл#шьство вотворенлго члвкл, 
идосте кь везд#шн# естьств# — К ВОДІ приАсть ПОСЛ#ШЬСТВО 
на прогнівлнье виє? 1 ). 

При кінци XVПІ ст. видає буковинський православний єпископ 
Данило пастирське посланіе (1790 р.), в якім виступає також сильно 
проти віри в відьми та опирів ось якими словами: *Сь великими жа- 
лініемь уразуміли (мн), яко обрітаютея между вами таковіи люде 
безумній и слабій вь вірі хрйстіанской, а найпаче совсімь отвра- 
щенни оть праваго ума и истивн, которіи своимь невіжествомь дер¬ 
зають разсуждать и говорить, яко тілеса нікоторьіхь людей мертвнхь 
иміюіь силу умертвлять скоти вапш, которимь і'Ьіесамь и имя ви¬ 
думали, сі єсть нарекли йхь »видми* или »опирі«, о чемь мн весма 
трепещемь, что до таковаго паденія віри и познанія истини достигли 
христіане нашея (=наши) и еще во упрамстві пребивають и иетин- 
наго научевія священного писавія не послушають, но виймають бас- 
нямь и стезямь развратнтельвнмь«. Дальше йде поучене про людське 
тіло, по чім говорить ся: »ІІо смерти человіка душа идеть во двори 
опреділеннія оть Бога, и тіло положше вь землю безь нечувственно 
остаеть такожде до воскресенія мертвнхь, то потомь какь утерндяють 

*) Ев. ІІітуховь, Серапіонь Владимирскій, русскій проповідники 
ХЩ віка; додаток, IV: пооуче и А їірл д кнго берлпншнл, ст. 11—12. 

НАТКРШЙ ДО УКРАЇНСЬКОЇ ЕГНОЛЬОҐЦ Г. XV. 13 





скоти ваша? Как* не ерамно? Какь сміють таковіи говорить и ооТД- 
ватися вш своєму дурачеств’6, сіееть разсуждать, яко мертвій суть ви¬ 
дми ИЛИ проето рещи опиріі И Ш> НОІЦИ ВСХОДЯТ’Ь от гробові 
и умертвляють скоти вашия* 1 ). 


п. 

З огляду, що звичай купаня й паленя відьм такий старивнвй 
і перетрівав у нас стілько століть, але тепер безперечно вигнб уже 
і то безповоротно, хотів я дізнатп ся, на скілько про нього полишало 
ея згадок у народній памятв. Супроти того звернув ся я в 1908 р. 
до своїх сільських знайомих із просьбою, щоби пошукали за його 
згадками, списали, що вдасть ся, і прислали мені. У відповідь на те 
дістав, я .отої записи, що. друкую понизше, а щоби справа була кож- 
дому ясна, мусів я в попереднім розділі освітлити їі відповідно. Хто 
бажав би докладнїйше обзнайомвти ся зі справою, яка має дуже ве¬ 
лику літературу, той — крім цитованих повисше праць — знайде всі 
найважнїйші вказівки в отсих працях М. Сумцова: 1) Колдувн, відьми 
и упири (библіографическій указатель). Харьков'ь, 1891 р., 50 ст., 8°. 
Тут зібрана бібліографія літератури на ріжних мовах. 2) Малюнки 
з жнтя українського народного слова. І. Харьків, 1910, ст. 141—142. 
Тут зібрана найважнїйша біблїоґрафія, що відносить ся до української 
демонольоґії. 


1. Нупане відьм у КиТгининї 2 ). 

То ще було за небощика віта Семане Грицулека, тата сего, що 
тепер е (і мешкає коло нової церкви). Була велика посуха. Околичні 
села нарікали, що в Кнїгивинї є відьма і через вю не падає дощ. 
Длятого віт наказав, що усі жінки, старі й молоді, жінки й дівки, 
мусет іти в неділю по службі божій купати. Погода була гарна. Котра 
не хотіла йти, то Кароль Мацєй, присежний, приганєв. Одна дівка 
угринївска, що служила в гаракарни (де робет горівку), хтїла пока¬ 
зати, що вона перша скупає сі; скочила у воду тай за нев лише за¬ 
булькотіло. Тогдй Василь Нестерек дав вурце і вікігнув еї, казав при¬ 
вести свого коне, положив е.ї червом на конє і казав гнати ґальопом. 


х ) Кіев. Старина, 1890, IV, ст. 106—107: Миронь, Сожженіе 
упщрей вь с. Нагуевичахь в г ь 1831 г. 2 ) Володимир Михайлович чув 
1908 р. в Космиринї, Бучацького повіта, від селянина Федька Остапа, 
що по другім боці Дністра, в селі Долині (напроти Космирина), ку¬ 
пали колись відьми. Подробиць про се не записав одначе. 
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Як кінь вихлюпав з неї воду, прийшла до себе. (Ще жив до нинїш<- 
ного дне на Угринові). 

Потому принесли (бо дуже стара була) стару Детрашку (=Петраш), 
розібрали еї і побачили фіст. Вона казала: Видите, люди, я нїчо не 
винна, я тав сі вродила. Як влізла в воду, дощ пустив сі, ллев яв 
з коновки, так що на людех ані рубце сухого не було. 

Васила Петрашка стара має 60 літ, а то ще еі мама! 

Зап. від Теклі Бурко у Кнїгининї, Станіслав, пов. Семен Бурко, 

2. Купане відьм у Красноїли. 

На Головах був війтом давно Грицьо Донивів (Арсенїч), а при- 
сїжним тай полїцияном був' Лукин Юрвнджін (Зеленский). Але то 
давно була велика посуха тай ни падав дощ. Але мижи людьми зро* 
бйв си великий ґвавт, шо відьми сперли дощ. Де біда. Люде ждут, 
ждут дожю, а то нима дожю. Але нарешті си врадили, шо треба усі 
відьми гнати на вигоду и там з мосту у воду метати. Бо то так е, 
шо котра відьма, то має спливати на воді, а котра ни відьма, то має 
у воду потати. 

Пишов Луцьо Юринджін у село тай зачев гонити усу челїдь 
угаль на Красноїль на Вигоду (на ріку Черемош). Луцьо йде тай 
кричі: »Нї ориндочки, усі жинки и дівки идїт на Вигоду;.и там мают 
пригнати Гирлїчіху (жинку мандатора Герлїчки з Устерік), бо кажут, 
шо и Гирдїчіха відьма. Вас там, усу челїдь, мают розволікати и кожду 
голу мают силети до швари и метати у крутіж з мосту на Вигоді 
у ріку. Та котра буде ни відьма, то ни ме спливати на воді, лиш 
просто потане у воду. А котра буде відьма, то хотьби їй запихав у йоду, 
то вна буде однако сплнвати. А котра буде спливаїи, то будим їй 
у водї топити, аби ни сперала дошь«. 

Та лише Луцьо дес обийшов пив села, а то лиш на небі сй 
евила вити хмарка, ви ги, вити, тай си нараз захмарило ціле небо, — 
ий Господи, ек ни плюне нлова, з гирьков бідов утік Луцьо т хаті 
спередь дожю. Такий дож пустили відьми, лиш аби їх ни топити. Отак 
давно робили, скоро ни було дожю, а вид разу евев си дожь. 

Зап. від дедї Дмитра, 78 літного старця, в Головах, Косівського 
пов., 1908 р. Петро Швкерик Доникгв. 

3. Підкурюване відьм, 

В Еоролївцї була пані Зембовичка, то вна казала зігнати всі 
відьми і всі опирі до кухні, нарубата сухих гербів, тай курити, аби 
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сї признали' гет всі, котра від чого відьма, бо то були відьми від ві¬ 
ника, коцюби, від дожджу і гет-гет від усього. Бурили так, шо клали 
огонь на земли, тай поливали водов, аби сї дужи курило. А мого чо¬ 
ловіка сестру пустили, бо ни була відьма. А яв сї котра признала, то 
замивали ї до арешту в Королївцї. Мучили їх тав зо три місїцї, ии 
давали нї їсти досить, нї пити, от аби лиш дихала на сьвітї. 

Зап. від Юрихи Чубанючки в Бропивищу, Коломийського повіта 
М, Приймак. 


4. Припіканє відьми на огни. 

Дїдо оцего Івана, шо в него читальні, росвазував за відьми. Ка¬ 
зав, шо це сї діяло у Тевучи коло Березова, шо вже котрих знади 
в селі, шо вони псуют корови, ни пускают дождж і так далі, — бо 
відьма е й тав, шо можи й чоловіка попити — то збирали їх до 
купи, вїзали руки з ногами, клали ватру і сильили тав до жердки 
з ногами і руками, озмут два тав на плечі друк, а плечі парили. 
І котра вже була така, мусїла сї признати, тай обіцьнла, шо вже ни 
буде псувати худобу. Вже яв тав зробили з тими відьмами, то вни 
вже дали спокій худобі, яв їх віпарили на вогнн. 

Зап. від Дмитра Куриляка в Бропивищу, Коломийського повіта 
1908 р. Евген Кульчицький. 

5. Погроза паленєм. 

Тота Марусі Перцова в Березові казала за всі відьми в селі 
людим. Коло млина була дужи глубока вода, не велика, али глубова 
і потому брали тоти відьми у тоту воду і пускали линвами. Котра 
душьи чиста, то потавала аж до дна, а котра відьма, то пливала так, 
яв качка на воді. Али нїчо їм ни казали, лиш наказували, аби ни 
шкодили, бо убют, або спальи, аби ни була одна з другов. І потому 
тота Марусі сказала, шо у своїх трох керницїх має по зїрници, шо 
з небесїв взьила і потому ни могли з нев нїчо порадити і поволи 
повіпускада зїрницї назад на небеса. Вітав умерла, тай нїчо ни було. 
Вна казала, шо е такі опирі, шо рубают вужьивки на плотах, аби 
пувади. 

Зап. від Дмитра Малковича в Зібранівцї, Коломийського повіта 
М. Приймак. 


6. Спалене неживого опира в Березові. 

Там у нас у Березові, відкі я родом, був один чоловік, шо може 
й не був опирь, тай умер на морозі на дворі і як їго сховали, то до- 
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кучьив людим, ходив і крияьив. Потому була відьма, називала сі Ма¬ 
русі Перцова, а ї ніхто нїчо не казав, бо вна сі оповіла, шо вна 
відьма, тай шо не буде шкідлива. Вна сказала за того чоловіка: Робіт 
шо з ним, бо як вілетит на церьков, 'то буде зле. Вікопайте їго з ями 
і киньте в огонь і сналїт. — І потому, яв їго спалили на терновім 
огни за селом, то вже не чути було вї вівканї, ні нічого. 

Зап. від Дмитра Малковича в Зібранівді, Коломийського повіта 
М. Приймак. 

7. Палене відьм у Ключеві. 

Мій дідо розказував, шо то було в Ключеві, там були відьми 
і візітирували іх сами люди і тогди котра відьма була і мала хвіст 
такий і тогди вели іх на гору, та гора називала сі Готарь і там клали 
терновий огонь і зезувалн і-кидали іх до того огню, ни лиш чилї- 
дину, али 1 хлопів, котрі мали тоти хвости. Трафели сі й хлоли й 
жінки й* дівки, бо вни ни пускали дождж іти, бо вже бояли сі, аби іх 
білше ни шукали. А тато мій казали, шо кімуют, як дїдо ходили туди 
дивити сі, бо від нас богато людий ходило. Відти давали знати, коли 
тою буде, от гей теперь віче, тай хто хотів, тай йшов. 

Зап. від Ілька Стовпюка в Іспасї, Коломийського дов. М. Приймак. 

8. Спалене відьми в Золотім Потоці. 

То було давно, старі люди повідают, жи ни було через довший 
чис дощу, посуха була страшенна. Певно відьма відганее хмари! 
Взеля ревідувати баб. Кличут до вуреду громадского всіх баб зі села 
і вибирают кілька підозрінвх, вежут одну за другою і мечут в воду. 
Всі впирнают, тілько одна така страшна, з великими зубами не впир- 
нае (то була відьмаХ Тамтих витегнулп і відьму також, поставили 
великий стіс, нривезали її до слупа і підпалили. Коди но вогонь ді¬ 
став се до її одежі, зараз повстав вітер, буря надійшла і тим спосо¬ 
бом люди виратувади се від голоду. Відьма згоріла і від того чесу 
вже більше не було посухи. 

Чиста вода не прийме відьми до себе, тому то тамті баби не-, 
винні тонули, а відьма плила по верха, гей на човні. 

Зап. від Гриця Гука в Золотім Потоці, Бучацького пов. Михайло 
Боднар. 

9. Спалене відьми в Березові Вижнім. 

В Березові Вижнім, селі Печенїжвнського повіта, е закуток, зва¬ 
ний »Згарищем; тай ціла часть села, цілий »Кут« зветь ся так, ма¬ 
буть від того місця. 
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— » Згарище « то » згари іце«, колись давненько згоріла там хата, 
церква, а може й — коршма, остало згарище, а на нїм зацвило нове 
жите, тай конець — думав я собі нераз. Та недавно довелось мені 
дочути дро » Згари ще* дещо цїкавійше. Не буде тому й повної сотні 
літ, як на тому місці спалили селяни живу жінку, котру уважали за 
відьму. Палили там часом й оиирів, та вже не живих. Мій недалечкий 
сусід, Семен Бойчук, котрому старість записала вже семий хрестик, 
пригадує собі з оповіданя свого тата покійного, як то було. »То« — 
каже — давно не так бувало, як тепер] Тепер то дес Бог тото вітлу- 
мив, тай люди в відьми не віре вже, звичайно молодикі, тай пани не 
хотьи вірити, сміют сі, а то таки правда, шо вони були. Тажв отут 
за горбком в Березові була відьма, не тьймлю — тато небіщик розка¬ 
зували — ей то гуляла! Але якос вїмили ії в ночи, завили в верети, 
тай понесли там на Згарищі. Наложили терні, підпалили, тай кажут, 
аби сі признала, шо вона відьма. А вона: Ні тай ні. Просит сі, плаче, 
е! не помогло, спалили. А як і палили — то було в ночи — то та¬ 
ких мотилів коло неї злетіло сі, що Нілу і вкрили. З неї, ци що вже. 
Отак і спалили, тай не признала сі, що відьма, ай Не хотіла, — 
а були би пустили. А потім сиділи по криміналах За тото, бо хтое 
чув, як вона кричьила, тай дав панам в Коломию знати«. 

— За щож еї спалили? — питаю. 

»Та чуїти — посуху насилала, збіжі вігорьило, ая. 

Раз було сухе літо. Дощу нема тай нема. Вода повісихала по 
керницьих, що тут діяти? Раді сі люди, що робити, яку раду дати... 
Аж туй одна відимка (відьма, про яку всі знали, бо сама приповіла 
ся, тому вже не була відьмов, лищ відимков) наже: »3ганейте челїдь 
в. став, бо то відьми наслали посуху. Як сї відьми скупают, — буде 
дощ*. Вже добре, що знали, хто дав' посуху. А отам коло Мисі Кірко¬ 
вого був став — ей тепер вже нема — я затьимив тот став — те 
там зігнали челїдь, аби сї скупала, тай був дощ такі тої днини. 

— »Як же карали тих відьмів, що пізнали їх у ставі«? 

— »А — як карали — сміяли сї з них. Бо вони признали 
сї зараз, тай поставали відемнами (нешкідливими)*. 

— »Чомуж тоту в Березові спалили*? — Бо тота не хотіла сї 
признати, що відьма. 

4 по чім пізнали в ставі відьму? - »А, по чім*? По природжіню! 
(На половім орґанї не було заросту). 

Хтож казав зганяти в став челядь? — »Заказував віт тай стар¬ 
шина*. — >Щож казав ксьондз«? — »Також казав зганьити*! 
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— То ксьондз не був тому противний — не ганьбив за то? 

— »Е та де, - чуєте — казав зганьити челїдь в став*. 

— Ого раз. 

Зап. від Семена Войчука в Текучи, Дмитро Воіічук. 


10. Як відьма Кашуля виратувала ся від спаленя. 

Я була малов дївчинов тогди, як жила відьма Кашулиха. Є може 
яких сорок петь років, як у сінокоси, літі, була така посуха, шо де 
би став ногов, то на спузу терла си трава, так усе вигоріло вид по¬ 
сухи, шо нн було шо и скубнута худобині. Але була тогди на Голо¬ 
вах баба, стара уже, и зуба навіть ни було в роті, звали її Кашулев. 
У на сиділа осидком отам, де тепер Баранюн (Сапріянчун) сиди на ії 
місци. Але тота Кашуля бегато пересиджувала у твого вуйка Онуцька 
(Онуфрій Шекерин). Тота Кашуля була суда в нашим покутю викли¬ 
кана відьма. Того літа, у туту страшну посуху, зробила си покличь, 
шо инак ни е, лпш Кашуля відьма сперла дошь тай через ню гине 
тілько народу тай худоби. Раз якое у літі, таки у туту страшну спеку, 
прийшов атаманів (Юріштавів) зеть Хромчук, ваташко пушкарив, та 
екис Чуплак, з Села великого (Довгопола), пушкар, Лукинко Цапків, 
пушкар з Голов, тай Лукин Юринджін (Зеленский), присежний з Го- 
лов. А Дмитро Шкиндя був тогди за війта на Головах. Зибрали си 
вни усі тай Шкиндя з ними, тай пйшли ловити тай палити Капіулю, 
аби пускала дошь, бо нарид гет вигибав з посухи. Я забула, чого я 
прийшла до Онуцька, а в Онуцька була таки Кашулиха. Кашулиха 
ткала в Онуцька, тай вилізла гола на піч, тай сиділа на печі. Аж ми 
учули, а то на тим боці такий рейфах. Ми си дивимо, а то такого 
народу на причолку Тумановим, на устю коло берчіни. Є там и пуш¬ 
карі з Хромчуком, е и вийт Шкиндя з Луцем Юрвнджіним. Ми 
-уздріли, аж біжи до Онуцька Луцьо Юринджін. — А Луцьо Юринджін, 
то було таке дранкаве на рот, шо аж страх, пари ему вїдде ви було. 
Входи Луцьо Юринджін в хату до Онуцька, а баба Кашуля сиди на 
печі гола. Ий, чім таки убіх Луцьо в хату, тим таки крикнуу на 
Онуцька: А де Кашуля? Та онде на печі — каже Онуцько. — Луцьо 
Юринджін таки до баби на піч. Бабу за руку, тай голу опередь себе 
гайда на двир. »Ти« — каже Луцьо — »людий трапиш, е..у я твою 
псом маму здохлим! Зараз, е.. ти псом маму, маємо тебе, бабо, па¬ 
лити на глоговим та на терновим лому, аби ти пустила нам дошь, 
аби ти вже раз згоріла, аби ни було кому сперати дошь та робити 
сушу. 
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Баба Кашуля таке си ороси, але то явна спасу, Луцьо бабу жене 
у долини палити на лому. Ровта та пушкарі таке кереводе, гардеґают, 
та кричут, аби вин борше гнав бабу. Луцьо веде бабу за праву руку, 
та таке бабу матеркуе та клине, шо страх, та все наміри бити. А то 
котюга мат шо бити, так то зисхле та худе. Але баба Кашуля усе 
си проси: »Ий, найте мене, я відьма ни до дожю, лиш до ужевок, 
я дожь ни сперала. Пустїт мене*. — А Луцьо кроні на бабу: >Шо, 
е.. ти маму в душу, а ужви нас ви куштуют гроші? Ти гадаєш, шо 
нам дехко си приходе ужви, аби ти вам обгризала? Ми тобі зараз 
зробимо конец*. 

Баба си просила, але то ни було спасу, Лущ о так бабу, скоро 
гнав, що баба нй мала си несу закривати. А в баби гет була н...да 
гола, така ек у дівчини. Певне тимунь, шо відьма. Я си добре дивила, 
бо я пишла з Басилиноу Онуцьковоу дивити си, шо будут робити 
з Кашулев. Але Кашуля ви двйшла до того лому, шо стоев коло 
пушкарив, а на котрим мали палйти Кашудю, бо лише Луцьо зигнау 
її на ґавриливки, а то си евила на небі хмарка витиу, витиу, витиу, 
витиу, з усїх штирох боків, Господи, ек нараз заблискає та загриміло! 
Та нараз ек ударила плюта, та отав, ек з відра почюрідо. Ми всі 
повтікали ледви сперед дожю тай пушкарі з Шкиндев, тай Луцьо ли¬ 
шив бабу тай утік. Беї повтікали, лиш си сама Еаіпулн лишила на 
дорозі. Вид того чесу вже ни сперали відьми дожь, було то веремне, 
то дожь. 

Отак то все було и я то все видїла своїми очіма. 

Зап. у Головах, Косівського пов. 1908 р. від 60 літної Афії Ан- 
тонек Петро Шекерик Доників. 

II. Палене самодругої жінки у Вовцневі. 

Така була жінка, що її чоловік умер, а до неї ходив йокоман. 
Не йокоман то був, а сам, бодай скамінїв, перівер сї в йокомана та 
до неї ходив на зальоти. 

Стала вона груба; ходит так еден рік, другий рік, ба й третий, 
і четвертий, — так вона сім дїт груба ходит, тей ще нічого нема. 
Люди узьидй сї і повоювати, що то?! еїм літ груба ходит, ніхто та¬ 
кого ні видав, нї слихав! Недалеко відь того села жила тогди така 
дівка, що сї з тамтого сьвіта вернула. Як вона була умерла, тей на 
тамтой сьвіт пішла, там її сказали: >Ще чьис тобі убирати*! — тей 
завернули назад на той сьвіт. Бона така уже стара, скулена, суха як 
скіпка, а лежит на такі лавици, що ге прьислицї вузонька. 
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Прийшлиж вони до неї, поклони ли сї, а вона лелшт на лавици 
тей каже до них: »Я знаю, чого ви ту прийшли до мене; ви приве¬ 
зли ту жінку«. — »Та що за жінку? ще смо вам нїчо не повідали*. 

»Таку-сте, каже, жінку привезли, що сім лїт груба ходит. Як же 
бисте ї ще так потримали, то усьому миру христьинцкому заглада; 
народит сї з того дитина, що усьому сьвітови конедь зробит. Озміт 
же, нарубайте терньи, накладїт тернового вогню, зьвйижіт ї посторон¬ 
ками і здалеку, гет здалеку розмахайте, тей киньте ї у той вогень, 
а сами утікайте і не обзирайте сї навіть, бо то за вами буде вогньом 
кидати, аби вас не попалило*. 

Ну добре. Вони сї склонили, тей поїхали із тов жінков до дому. 
Нарубали терньи з кілька фйир, наклали вогню, узьили ї, зьвйизали, 
розмахали, розгойдали на воловодах, тей у вогень геп! бскри сї розї- 
скочили, полуміньом бухнуло в гору, тоти утеки, а вогень за ними! 
Аж як лусне! — тото ї так розсадило, а лихий, бодай скамінїв, бодай 
моди не мав, із неї вілетїв. ІІолумінь понесло в гору високо, а го¬ 
ловні розкидало далеко, гет-гет у пів милі за ними вогньом сипало. 

На другий день прийшли сї люди дивити на тото місце, де ї па¬ 
лили — а ту нї вугльи, нї попелу, ні з костїв сліду не лишило сї: 
усе розвіяло, рознесло на всї боки. 

Зап. Філ. Кодесса від парубка Федя зі Стриганець. 
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Збірник фільодьоГІчної секції, т V Містить : І Верхратеький, про го- 
вор галицьких Лемків Побіч граматичної розвідки про говор Лемків 
подані тут також тексти лемківських народніх оповідань і пісень. . 600 , 

Збірник фільодьоГІчної секції, т. VI. Посмертні твори Митрофана Ди- 

варева 8 поля фчлькльеру й мітОльоїгі . . . . . . 400 „ 

Зубрнцький М. Про рекруччину . .0*18 „ 

„ „ Байкарство бакуну в горах у Галичині в XIX ст. 0 00 „ 

Клоустон, Народці казки і вигадки.1 00 

Колесса Філ* Ритміка українських народних пісень . . ... . 400 я 

Кузеля Зепоп, Славянські баляди на тему : хлопець перебиравть ся в жі¬ 
ночу одіж ... . 080 я 

„ „ Угорський король Матвій Корвін в славянсьній устній 

словесности. 2 00 „ 

„ „ причинки до народніх вірувань з початком XIX ст. . 0*Л0 „ 

„ , Про студи над дітьми . .0 ЗО „ 

Матеріяли до укр етнольоГії, т. 1. Містить: Х«. Вовк, Передісторичні 
знахідки на Кирилівській улиці у Киіві; Хв Вовк, Увраінське ри¬ 
бальство у Добруджі, М. Могяльченко, Гончарство у с. ОдОідпі у 
Черпипвщиві; В. Гнатюк, Куїниірство у Галичині; М. Могильченко, 

Будівля на Чернигівщині; В. Гнатюк, Народня пожива і ооосіб іі 
приправи; Он. Гриша, Весілн у Галицькому нов. у Полтавщині; М. 
Максимович, Сороміцькі весільні шеш; М. Кордуб*, Писанки а& Га¬ 
лицькій Волині; Програми (пар. побутова техніка) .... 8*00 

Матеріали до укр. СТНОЛЬОҐІЇ, т. II. Містить В. Шухевича: Гуцульщина* 

так само т IV, V і VII; т. II (400 к), т. IV, V і VII по , . 6*00 „ 

Матеріяли ДО укр. етпольоґії, т. III. Містить: Хв Вовк, Знахідки у мо¬ 
гилах між Веремвм 1 Стретівкою і біля Трепіля, В. Гиатюк, Ткацтво 
у східній Галичині; А. Веретельпик,Губанв і виготовлювапа дерева; 

М. Зубриці кий, Народній календар бойківський); В., Житй на віру 
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у сибірських ^еЛцн, П. Литвинова^Бартощ, Весільні обрядм Цвкчаі 
у с. Землянці в Чернвпгщиш; Йроїрвми (вулиця, Мечерашц древпки, 

спадки) .. >1 " 4:(Ю М 

Матерія** до укр. етдодьоґії, т. VI, Містять г Хш Бо»*, Нероби парвдмь 

«енського типу у^ неоліт ста всі ввід я х на Україні; Ц Зубряцьк» ї 

ГодЮдя, нудно і врода* овець у Мшанцї; ЦРуеок, Гончарство у с, 

Ооошяі у Полтавщині; М. Русов» Вироби а дерева у а. Груді у , 4 * 
Полтавщині; И. Русов, Гребіцництко у с. Груш у П^лтднщііяі; г 4 
Литви нова «Бартош, Олійниця у с Землянці ; А. ВеретолЦпяАі ОлШП „ 
у шви. східній Галичині; М, Шишкевич. ВнрібоЛіюна Полині'вРа- уу і 
личині; В« Доманидький, Народ податна у Ровец вив-, М. Динарів* Л і 
Народ, яадКндар Валуйсьдого цок. . . . , /» . . В*0О 

Матеріали до У*р. етнодхбґрц т. УШ і IX. М стять; Мр, Г. Дитина 

л звичаях ГвірувВдаїх укр народе, той по . . . Н’ОО 

Матеріялн де укр. етнольбґії, т, X. Містить: Ф. Вовк, Антропометричні 
досліди українського Нвеелсня Галичини, Буковини й Угорщину; } ІІ, 
ЗубрицькиЙ, Верхня вовняна ноііщ укр -р. иарода » Галичині^В* 

Гватюг, Бойківське вСоДло в Мшанди; В. Гнятюк, Несіло в КерОСГу- 
рі (н иолуд. Угорщині); Ш. Кміт г Бойківське весїлв в Гвівдцй,* В. 
ЛевиисьйвЙ, Бойківське весідя в Доброгостові; Др, 3, Бути, ВоіС 

внвськсвссііяв Давочнім. 

Матеріяли до **!►. ^тиодьціЧЇ, т. XX Містить: , Статі М, Зубщіцмм^о 
про селянські будинки в Митним і,вро хОдаки, обур селян Отмро- 
еамб і Турч. пов, тартатю Д. Онииздка: Матері яли до *уиульіьл<н- 
декбкохьоіі^ . # , * і - . . . . . > ; V 

Матеріали до укр етнольоГИ, лг. XII Дістать: Гаївки. Зібрав #Г 
Гватюк. Мельодіі схопив на фойє***# О. Роздадьеьиай, сцясвЯ і 
* зредаїурав Ф, Дблосса . &60 

Матерія ля до укр* етиольоґії, т. ХІП. і XIV Містить: Мбіьбдїг укра- * 
їнськйх народаїх дум. Серія Д—Ц. Списав по фоноїрафу і зредаіу- 

тіав Ф Колесса том по . . і 

Матерія ля до укр* етяодьоґІЇ, т. XV. Містять: А Он и щука: Народний- 
календар у Зеленици; Останки перлів т культури у Гуцулів; З на- 
родньщо »йтя Гуцулів (родини і хрестин»; рекруччийц; я» ГуЦулй 
правують с«; баї й ворожі ня Анд. Шумилака, й «н.і — Й. Дцма- 
ницьвого: Народні календар ів Волині. — В, Гнатюка: *— ДуаанН 
Й палено вї&ь* у Галичині . . . . . , 

Мннолаевяч Я. Опис Ваменецького ноиіту і . * . / ; ^*0Р 

Огоновеькяй Ом. Історія руської літератури, т. IV. (Жителпси і характе 
' риетики українських етнографія]^ . 

О&рхновио В. Раси Ее роли і ід історичні взаємини. 

Ояшцук Аят. о.танки первісної куіитурн у Гуцулів. , 

Оіридовяч В. Останки комунізму у Бойків ... .і 

Русина Історична бібліотека, т. Х*Х. Праці Ю Целевича про опришків 
Тоиипіїнгькнй Ст. Причинки до пізнана етвоїр. терзторії Утор. Руеи 

, тепер і давнїйдае • . 

„ я Угбр* Русини в світлі мадяр, урядової статистики 

4, * Етнографічна карта Угорської Руси 

Франки Ів. ЖінОча неволя в народних піснях 

_ _ Варлаам і Йоасаф, старохрист, роман і . 

п 9 Наші коляди. 

„ „ Дукіян Кобилиця „ 

„ „ Наливайко в мідянім биці. Причщнок до історії легенди 

„ п Півня про Правду і Неправду . 

„ „ ПряТча Про сліпця і хроиця 

„ я Слово про збурене пекла . 

Г у „ Козак Плахта. 

п „ Олово о Дазаревх воскресеніи . 

„ п До історії украіаського вертена ХУШ в 

„ „ Нові матеріали до історії українського вертена 

Студії вад народ німи піснями 
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Широцьвнй Кость. Надгробні хрести на Україні 
Щербаковськнй Вадив. Деревлниі церква па ,У ітаїнї і їх типи 
Щурат Васяль. Увільнене злочинця дівчиною в Бродах 1737 р. 
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Ціна тому 8 корони. 








